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Erfarenheter och syner.

Pa uppmaning av kéra vénner vill jag hir 1amna en kort skildring
av mina erfarenheter och ’syner 1 hopp om, att den skall bliva till
trost och uppmuntran for Guds 6dmjuka, fortrostansfulla barn.

Vid elva ars alder blev jag omvind, och vid tolv ars alder blev
jag dopt och forenade mig da med metodistsamfundet. Da jag var
tretton ar gammal, horde jag William Miller halla sin andra serie
foredrag i Portland, Maine. Jag insag da, att jag ej var helgad, ej redo
att mota Jesus; och da det riktades en uppmaning till forsamlings-
medlemmarna och syndare att komma fram for att erhalla forbon,
tog jag forsta tillfillet i akt; ty jag visste, att det maste utforas ett
stort verk med mig, innan jag var passande att inga i himmelen. Min
sjl torstade efter full och fri frilsning, men jag visste icke, hur jag
skulle erhalla den.

Ar 1842 besokte jag regelbundet adventfolkets méten i Portland,
Maine, och trodde fullt och fast, att Herren snart skulle komma.
Jag hungrade och torstade efter full frilsning, efter en fullstindig
overensstimmelse med Guds vilja. Dag och natt kimpade jag for
att komma 1 besittning av denna ovirderliga skatt, som ej kan kopas
for all virldens rikedomar. Under det jag bojde knd i bon till Gud
om denna vilsignelse, blev det framstillt for mig sasom min plikt
att folja med till bonemotet och bedja. Jag hade aldrig forr bedit
offentligt, och jag drog mig undan denna plikt av fruktan for att
jag skulle bliva forvirrad, om jag forsokte bedja offentligt. Varje
gang jag i min ensamhet nirmade mig Gud i bon, tridde denna
forsummade plikt fram for mig, tills jag upphorde med att bedja och
kom i ett melankoliskt tillstand och till sist i djup fortvivlan.

I tre veckors tid befann jag mig i detta tillstand, utan att en enda
ljusstrale genomtriangde de tjocka, morka molnen omkring mig. Jag
fick da tva drommar, som bringade mig en svag glimt av ljus och
hopp. Nu 6ppnade jag mitt hjdrta for min 6mma moder. Hon sade
mig da, att jag ej var fortappad, och hon rddde mig att ga och tala
med broder Stockman, som da predikade for adventfolket i Portland.

vi
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Jag hade stort fortroende for honom, emedan han var en hdngiven
och avhallen Kristi tjdnare. Hans ord grepo mig och gavo mig hopp.
Jag gick hem och sokte Herren pa nytt samt lovade, att jag ville
gora och lida vad som helst, om Jesu vélbehag blott kunde vila 6ver
mig. Ndamnda plikt tridde ater fram for mig. Samma afton skulle
ett bonemote hallas. Detta mote besokte jag, och da andra bojde
kna for att bedja, kndbojde jag bivande tillsammans med dem. Efter
att tva eller tre bedit, upplit jag min mun i bon, innan jag sjilv
riktigt visste om det, och Guds 16ften tedde sig nu for mig sasom
lika manga dyrbara pérlor, som man kunde erhalla genom att blott
bedja om dem. Den borda och sjdlsangest, som jag sa linge hade
ként, limnade mig, under det jag bad, och Guds vilsignelse kom
over mig som den milda daggen. Jag gav Gud &ran for vad jag erfor,
men ldngtade efter mer. Jag kunde ej vara nojd, forrédn jag erhallit
av Guds fullhet. Outséglig kirlek till Jesus fyllde min sjdl. Den ena
boljan av hirlighet efter den andra kom Over mig, till dess min kropp
blev styv. Allt, med undantag av Jesus och hérligheten, forsvann for
mig, och jag visste ingenting om vad som forsiggick omkring mig.

Detta kroppsliga och sjilsliga tillstand fort for ldnge, och da jag
ater kom till medvetande om min omgivning, tycktes allt vara for-
dndrat. Det var som om allting log och prisade Gud och framtridde
1 en ny och forhirligad gestalt. Nu var jag villig att bekédnna Jesus
overallt. I sex manader fanns ej ett enda moln, som formorkade mitt
sinne. Min sjil drack dagligen djupa drag ur frilsningens kélla. Jag
trodde, att de som ilskade Jesus, skulle dlska hans tillkommelse, och
darfor gick jag till klassmotet och omtalade dér, vad Jesus hade gjort
for mig och vilken fullhet tron pa Herrens ankomst gav mig. Klass-
ledaren avbrot mig, 1 det han sade: ”Genom metodismen?” Men jag
kunde ej giva metodismen dran, da det var Kristus och hoppet om
hans snara aterkomst, som gjort mig fri.

De flesta av min faders familj trodde fullt och fast pa Kristi
aterkomst, och emedan vi vittnade om denna hérliga ldra, blevo pa
en gang sju av oss uteslutna ur metodistkyrkan. Pa den tiden voro
profetens ord overmattan dyrbara for oss: ”Edra broder, som hata
eder och stota eder bort for mitt namns skull, de sdga: "Ma Herren

forharliga sig, sa att vi fa se eder gliadje.” Men de skola komma pa
skam” (Jes. 66: 5).
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Fran den stunden till december 1844 erfor jag samma glidje,
samma provningar och missrakningar som mina kéra vinner bland
adventfolket omkring mig. Vid den tiden besokte jag en av vara tros-
systrar, och pa morgonen bojde vi oss kring familjealtaret. Ingenting
ovanligt forekom vid detta tillfille, da endast fem kvinnor voro nér-
varande. Under det jag bad, kom Guds kraft 6ver mig, sdsom jag
aldrig erfarit den forr. Jag blev liksom insvept 1 en sky av Guds hér-
lighet och tyckte mig stiga hogre och hogre upp fran jorden, darvid
jag fick se en del av adventfolkets vandring till den heliga staden,
sasom skildrat hér nedan.



Min forsta syn.

Eftersom Gud har visat mig adventfolkets vandring till del! heli-
ga staden och den rika beldning, som skall tillfalla dem, som vinta
sin Herres aterkomst fran brollopet, torde det vara min plikt att giva
eder en kort skildring av det, som Gud uppenbarat for mig. De kéra
troende ha manga provningar att genomga. Men vara provningar,
som endast vara ett 6gonblick, skola bringa oss en dvermattan stor
och evig fullvikt av harlighet, i det att vi icke se pa de synliga tingen,
ty de synliga tingen dro timliga, men de ting, som icke synas, dro
eviga.

Jag har forsokt att bringa en god beriittelse och nagra fa druvor
fran det himmelska Kanaan, varfor manga girna ville stena mig,
liksom forsamlingen 1 6knen ville, att Josua och Kaleb skulle stenas
for den beriittelse, de av gavo (4 Mos. 14: 10). Men jag vill sdga
eder, mina broder och systrar i Herren, att det ir ett gott land, och
att vi dro i stand att draga upp och taga det i besittning.

Under det jag bad vid familjealtaret, kom den helige Ande over
mig, och det forefoll mig som om jag lyftes allt hogre fran denna
morka jord. Jag viinde mig om for att se efter adventfolket 1 vérlden,
men kunde ¢j se dem. Da sade en rost till mig: ”Se en gang till, och
litet hogre.” Jag riktade nu blicken uppét och sag en rak och smal
stig, som gick hogt 6ver jorden. Pa denna stig vandrade adventfolket
fram mot staden, som lag vid stigens ena @nde. Vid stigens borjan
bakom dem stod ett klart ljus uppstillt, vilket en @ngel sade mig vara
midnattsropet. Detta ljus upplyste hela stigen och gav ljus for deras
fot, sa att de icke skulle falla. Om de hollo blicken fist pa Jesus, som
var strax framfor dem och férde dem mot staden, sa voro de trygga.
Men nagra blevo snart trotta och sade, att staden var langt borta
och att de hade vintat att kunna inga i den forr. Jesus uppmuntrade
dem nu genom att upplyfta sin hirliga hogra arm, och fran hans
arm utgick ett ljus, som omstralade adventskaran, vilken ropade:
“Halleluja!.” Andra forkastade besinningslost ljuset bakom sig och
sade, att det var icke Gud, som hade fort dem sa langt ut. Ljuset

1X
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bakom dem slocknade, sa att deras fotter voro i fullstandigt morker,
och de snavade, forlorade malet och Jesus ur sikte och follo ned i
den morka, ogudaktiga vérlden nedanfor. Snart horde vi Guds rost
lik ljudet av manga vatten meddela oss dagen och stunden for Jesu
ankomst. De levande heliga, de 144,000, kdnde och forstodo rosten,
under det att de ogudaktiga menade, att det var dska och jordbavning.
Da Gud meddelade tiden, utgot han sin helige Ande 6ver oss, och
vara ansikten upplystes och skeno av Guds hirlighet, liksom Moses’
ansikte, da han kom ned fran Sinai berg.

De 144,000 voro allasamman beseglade och fullkomligt fore-
nade. Pa deras pannor stod skrivet: ”Gud, Det nya Jerusalem”, och
en hirlig stjdrna, innehallande Jesu nya namn. Vart lyckliga, heliga
tillstand forbittrade de ogudaktiga, som kommo for att 6va vald mot
oss och kasta oss 1 fangelse; men vi rackte ut handen 1 Jesu namn,
och da follo de hjdlplosa till jorden. Det var da, som satans synagoga
visste, att Gud hade ilskat oss, som kunde tva varandras fotter och
hilsa broderna med en helig kyss, och de tillbado for vara fotter.

Snart blev var blick riktad mot Oster, ty en liten svart sky, om-
kring hilften sa stor som en mans hand, visade sig, och vi visste
alla, att det var Mianniskosonens tecken. I hogtidlig tystnad riktade
vi alla blicken pa skyn, i det den ndrmade sig och blev alltjamt lju-
sare och hirligare, till dess den blev till en stor vit sky. Nedtill sag
den ut som eld. 6ver skyn var en regnbage, och omkring den voro
tiotusen dnglar, som sjongo den allra vackraste sang, och ovanpa
den satt Ménniskosonen. Hans har var vitt och lockigt och vilade pa
hans skuldror, och pa hans huvud voro ménga kronor. Hans fotter
liknade eld; 1 hans hogra hand var en skarp lie och 1 hans vénstra
en silverbasun. Hans 6gon voro sasom eldslagor, som genomfors-
kade hans barn. Alla ansikten voro bleka, och deras, som Gud hade
forkastat, skiftade firg. Vi ropade alla: ”Vem skall kunna besta? Ar
min klidnad utan flick” Anglarna upphéorde att sjunga, och under en
stund radde fullstindig tystnad, till dess Jesus sade: "De som ha rena
hander och rena hjirtan, skola kunna bestd; min nad &r eder nog.”
Detta kom vara ansikten att skina, och gladje fyllde allas hjartan.
Anglarna anslogo en hogre ton, under det att skyn alltmer nirmade
sig jorden.

Nu 1j6d Jesu silverbasun, i det han steg ned pa skyn, insvept i
eldsflammor. Han blickade pa de avsomnade heligas gravar, lyfte
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dérpa sina 6gon och sina hiander mot himmelen och ropade: ’Vaknen
upp! Vaknen upp! Vaknen upp I, som soven i mullen, och stan upp!”
Dirpa foljde en stark jordbdvning. Gravarna 6ppnades, och de doda
stodo upp, iklddda odddlighet. De 144,000 ropade: ”Halleluja!™ i
det de igen kinde sina vinner, som doden rovat bort fran dem, och i
samma Ogonblick blevo vi forvand lade och tillsammans med dem
bortforda till Herrens mote 1 luften.

Vi intrdadde alla 1 skyn, och det tog oss sju dagar att stiga upp
pa glashavet, dir Jesus hamtade kronorna och med sin egen hogra
hand satte dem pa vara huvuden. Han gav oss harpor av guld och
segerpalmer. Hir pa glashavet stodo de 144,000 i en fullkomlig
fyrkant. Ndgra av dem hade mycket stralande kronor, andras voro
mindre stralande. Nagra kronor tycktes vara tunga av stjirnor, under
det att andra endast hade nagra fa stjarnor. Men alla voro fullkomligt
ndjda med sin krona. De voro alla ifoérda en hirlig vit drikt, som
riickte fran skuldrorna till fétterna. Anglar voro éverallt omkring oss,
da vi gingo Over glashavet upp till stadens port. Jesus upplyfte sin
maéktiga, hérliga arm, grep tag i parleporten, sviangde den tillbaka pa
dess skinande gangjirn och sade till oss: ’1 haven tvagit edra kldder
i mitt blod och hallit fast vid min sanning. Trdden in!” Vi gingo da
alla in och kinde, att vi voro fullt beréttigade att vara i staden.

Har sago vi livets trdd och Guds tron. Ut fran tronen strommade
en flod av rent vatten och pa bada sidor om floden stod livets trad
pa den ena sidan av floden stod en tridstam och en annan pa den
andra sidan av floden, bada av rent, genomskinligt guld. Forst tyckte
jag, att jag sag tva trad. Jag betraktade tridstammarna igen och sag
da, att de i toppen voro forenade till ett trad. Det var saledes livets
trdd pa biagge sidor om livets flod. Dess grenar bojde sig ned till den
plats, dér vi stodo. Frukten var hirlig och sag ut som guld, blandat
med silver.

Vi gingo alla under tridet och satte oss ned for att betrakta plat-
sens harlighet, da broderna Fitch och Stockman, som hade férkunnat
rikets evangelium och som Gud lagt 1 graven for att frilsa dem,
kommo till oss och fragade, vad vi upplevat, sedan de avsomnat. Vi
forsokte paminna oss vara storsta provningar, men jamférda med
det stora och eviga mattet av hirlighet, som omgav oss, forekom-
mo de oss sa sma, att vi ej kunde tala om dem, och vi ropade alla:
“Halleluja! Himmelen ir billig nog!” Och sa spelade vi alla pa vara
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hirliga harpor och himmelens salar genljodo av dess klang. Med
Jesus i spetsen stego vi alla ned fran staden till denna jorden, ned pa
ett stort och méktigt berg, som icke kunde béra Jesus, utan dela des
i tva delar, sa att ett stort sléttland bildades. Vi vinde ddrpa blicken
uppat och sago den stora staden med tolv grundvalar och tolv portar,
tre pa varje sida, och en dngel vid varje port. Vi ropade alla: ’Staden,
den stora staden, som kommer ned av himmelen fran Gud!” Och den
kom till den plats, dér vi sto do. Vi begynte dir pa betrakta de harliga
ting, som funnos utanfor staden. Dir sag jag Overmattan hérliga hus,
som liknade silver, vilande pa fyra pelare, vilka voro besatta med
pérlor, utomordentligt harliga att se pa. Har skulle de heliga bo. 1
varje hus var en hylla av guld. Jag sag manga av de heliga géa in i
husen, taga av sina stralande kronor och ligga dem pa hyllan och
ddrpa ga ut pa marken omkring husen for att arbeta i jorden - dock
ej pa samma sitt, som vi arbeta jorden hér; nej, nej, ett harligt ljus
sken omkring deras huvuden, och de uppsédnde stindigt frojderop
till Gud.

Jag sag ett annat filt fullt av alla slags blommor, och dé jag
plockade dem, utbrast jag: ”De skola aldrig vissna!” Ddrnést sag
jag en dng med bogt gris, dvermattan harligt att se. Det var levande
gront och glinste som av silver och guld, 1 det att det vajade stolt till
Jesu, konungens dra. Direfter kommo vi in pa en mark, som var full
av alla slags djur - lejon, lamm, leopard och varg, alla i fullkomlig
simja. Vi gingo mitt emellan dem, och de foljde troget efter. Sa
tridde vi in 1 en skog - dock icke lik de morka skogar, vi ha hérnere;
nej, nej, utan ljus och utomordentligt hirlig. Tridens grenar bojdes
fram och tillbaka, och vi ropade: Vi skola bo tryggt i 6knen och
sova i skogarna!” Vi gingo genom skogen, i det vi voro pa vig till
Sions berg.

Da vi gingo framat, triffade vi en skara, som ocksa betraktade
platsens hirlighet. Jag lade mirke till en rod kant pa deras klader.
Deras kronor voro stralande, och deras kldder voro av finaste vitt.
Da vi hilsade pa dem, fragade jag Jesus, vilka de voro. Han sade,
att de voro martyrer, som blivit dodade for hans skull. Tillsammans
med dem var en otalig skara barn, som dven hade en rod kant pa
sina kldder. Sions berg lag alldeles framfor oss, och pa berget fanns
ett harligt tempel, omkring vilket lago sju andra berg, pa vilka vixte
rosor och liljor. Jag sag de sma klittra eller, om de sa ville, anvinda
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shia sma vingar for att flyga upp pa bergens toppar och plocka de
aldrig vissnande blommorna. Runt omkring templet funnos trdd av
alla slag, vilka forskonade platsen; buxbom, granen, furan, oljetréadet,
myrten, granatdppeltridet och fikontridet dignande under tyngden
av de tidigt mogna fikonen - dessa gjorde platsen ozndligt hirlig. Da
vi skulle trdda in i det heliga templet, hordes Jesu dlskade stimma
sdga: "Endast de 144,000 trdda in pa denna plats.” Och vi ropade:
“Halleluja!”

Detta tempel vilade pa sju pelare, alla av genomskinligt guld,
besatta med utomordentligt hérliga pérlor. De underbara ting, som
jag hiar sag, kan jag ej beskriva. O, kunde jag blott tala Kanaans
sprak, sa kunde jag beskriva litet av harligheten i den andra vérlden!
Jag sdg stentavlor, pa vilka .namnen av de 144,000 voro ingraverade
med’ guldbokstiver. Efter att vi betraktat templets hirlighet, gingo
vi ut, och Jesus ldmnade oss och gick till staden. Snart horde vi ater
hans vinliga stimma sédga: "Kommen, mitt folk, I haven kommit
ut ur den stora bedrovelsen, I haven gjort min vilja och lidit for
mig; kommen till maltiden, jag vill uppskorta mig och tjdna eder.”
Vi ropade: ~’Ara, halleluja!” och gingo in i staden. Dir sig jag ett
bord av rent silver. Det var manga mil langt, men likvil kunde vi
overskada det hela. Jag sag frukten av livets trdd, manna, mandel,
fikon, granatidpplen, vindruvor och manga andra slags frukter. Jag
bad Jesus att fa dta av frukten. Han sade: ”Icke nu. De som ita
av frukten i detta land, atervinda aldrig till jorden. Men om du &r
trogen, sa skall du om en kort tid bade fa dta av livstradets frukt och
dricka av livskillans vatten.” Och han sade: "Du maste atervinda
till jorden och omtala for andra det, som jag uppenbarat for dig.” En
angel forde mig déarpa milt tillbaka till denna moérka vérld. Ibland
tycks det mig, som om jag icke lingre kunde stanna hir; allting pa
jorden synes mig sa ledsamt. Jag kidnner mig mycket ensam hdr, ty
jag har sett ett battre land. Ack, om jag hade vingar som en duva, sa
ville jag flyga bort och finna vila.

Efter att synen upphort, tycktes mig allting sasom foréndrat;
nagot dunkelt vilade 6ver allt jag sag. O, hur mork denna virlden sag
ut for mig! D4 jag fann, att jag var hér, grit jag och kinde hemléngtan.
Jag hade sett en biittre virld, och den néirvarande tilltalade mig e;j
mer. Jag omtalade synen for var lilla krets av troende i Portland, och
de trodde fullt och fast, att den var fran Gud. Det var en underbar
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tid. Evighetens allvar vilade 6ver oss. Omkring en vecka senare gav
Herren mig anyo en syn, vari han uppenbarade for mig de provningar,
som jag maste genomga, och visade mig, att jag skulle omtala for
andra, vad han uppenbarat for mig, samt att jag skulle mota starkt
motstand och erfara andliga kval, nir jag lydde hans uppmaning.
Men dngeln sade: ”Guds nad &r dig nog; han skall uppehalla dig.”

Efter att jag haft denna syn, kiinde jag mig mycket besvirad.
Min hilsa var mycket dalig, och jag var endast sjutton ar gammal.
Jag visste, att manga fallit pa grund av hogmod, samt att om jag i
nagot avseende skulle kénna mig hogmodig, skulle Gud ldmna mig
och jag ga forlorad. Jag gick till Gud i bon och bad honom entriget
att 1agga bordan pa en annan. Jag tyckte ej, att jag kunde béra den.
Jag lag ldnge pa mitt ansikte, och det enda svar jag kunde fa var:
”Kungor for andra, vad jag uppenbarat for dig.

I niéista syn jag hade, bad jag Herren allvarligt, att han skulle
bevara mig for hogmod, om jag maste ga och omtala, vad han visat
mig. Han visade mig da, att min bon var hord och att om jag stod
i fara att bliva hogmodig, skulle han ldgga sin hand pa mig och
jag skulle plagas av sjukdom. Angeln sade: ”Om du ir trogen och
forkunnar budskapet och haller ut intill anden, sa skall du fa &ta
frukten av livets trdd och dricka vatten ur livets flod.”

Snart spreds det ryktet overallt, att synerna voro en foljd av
mesmerism (hypnotism), och manga bland adventfolket voro redo
att tro detta rykte och utbreda det. En lidkare, som var en kénd
hypnotisor, sade mig, att mina syner voro mesmerism, att jag var
ett latt byte hérfor, och att han kunde hypnotisera mig och giva mig
en syn. Jag meddelade honom da, att Herren visat mig i syner, att
hypnotismen hiarstammade fran djdvulen, fran avgrunden, och att
den snart skulle hamna dér tillsammans med dem, som anvénde sig
av den. Jag gav honom dirpa tillatelse att hypnotisera mig, om han
kunde. I 6ver en halv timme forsokte han med olika medel, varefter
han uppgav forsoket. Genom tro pa Gud kunde jag motsta hans
inflytelse, sa att den ej pa minsta sitt paverkade mig.

Hade jag en syn under ett méte, var det manga, som sade, att
det var dverspiandhet och att nagon hypnotiserade mig. Jag gick da
ensam ut 1 skogen, dédr ingen annan dn Gud kunde hora eller se mig,
och bad, och ibland kunde han vid sadana tillfillen giva mig en
.syn. Detta gladde mig, och jag omtalade, vad Gud hade uppenbarat
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for mig i min ensamhet, dir ingen dodlig méanniska kunde paverka
mig. Men da var det nagra, som sade, att jag hypnotiserade mig
sjlv. O, tinkte jag, har det kommit dirhén, att de, som i uppriktighet
sOka Gud 1 ensamheten for att tilligna sig hans 16ften och hans
frilsning, skola beskyllas for att sta under hypnotismens fordarvliga
och sjilsforstorande inflytelse? Bedja vi var kire Fader i himmelen
om brod” endast for att fa en ’sten” eller en ”>skorpion”? Dessa
ting sarade min ande och pinade mig med bittra kval, sa att jag var
ndra att fortvivla, under det andra ville fa mig att tro, att det ej var
nagon helig Ande, och att alla de inflytelser, som Guds heliga mén
erfarit, endast varit mesmerism eller sataniska forvillelser.

Vid denna tid var det en del fanatism i staten Maine. Nagra avhol-
lo sig fran allt arbete och utstotte envar, som inte ville antaga deras
askadning om denna sak och om nagra andra ting, som de ansago
for att vara religiosa plikter. Gud uppenbarade dessa villfarelser for
mig 1 syner och sinde mig till sina vilsefarande barn for att visa
dem deras misstag; men manga forkastade budskapet alldeles och
beskyllde mig for att folja varlden. A andra sidan blev jag av dem,
som till namnet tillhorde adventfolket, beskylld for fanatism, och
jag blev falskeligen och av nagra ondskefullt framstilld som ledaren
av den fanatism, som jag i verkligheten. bekdmpade. Ater och ater
faststdlldes olika tider for Herrens ankomst, och dessa ideer sokte
man patvinga broderna; men Herren visade mig, att alla sdlunda fast-
stillda tider skulle ga forbi, emedan provningstiden maste komma
fore Kristi ankomst, och att varje faststélld tid, som gick forbi, skulle
rubba Guds folks tro. Pa grund hirav beskyllde man mig for att vara
den onde tjdnaren, som sdger 1 sitt hjirta: "Min Herre drojer.”

Alla dessa ting vilade tungt pa mitt sinne, och i forvirringen var
jag ibland frestad att draga min egen erfarenhet i tvivel. Da vi en
morgon hollo familjeandakt, borjade Guds kraft vila 6ver mig, och da
den tanken trangde sig pa mig, att det var mesmerism, satte jag mig
emot den. 6gonblickligen blev jag slagen med stumhet, och under
nagra ogonblick visste jag ingenting om vad som forsiggick omkring
mig. Jag insag da min synd i att tvivla pa Guds makt och forstod,
att det var av denna orsak jag blev stum, och att min tunga ater
skulle 16sas inom tjugofyra timmar. Ett kort holls upp framfor mig,
och pa detta stod med guldbokstdver hanvisningar till ett femtiotal
skriftstidllen med angivande av kapitel och vers. Da synen forsvann,
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gjorde jag tecken och begirde att fa en tavla, pa vilken jag skrev, att
jag var stum samt dven vad jag sett, och att jag onskade den stora
bibeln. Jag tog bibeln och slog med létthet upp alla de skriftstillen,
som jag hade sett pa kortet. Hela dagen var jag ur stand att tala.
Tidigt ndsta morgon fylldes min sjil av gliddje, och min tunga blev
16st till att upphoja Gud. Efter denna erfarenhet vagade jag ej tvivla
eller ett enda 6gonblick sitta mig emot Guds makt, vad dn andra
skulle tdnka om mig.

Under ett uppehall i Fairhaven, Massachusetts, ar 1846 foretog,
jag tillsammans med min syster (som vanligen foljde mig pa den
tiden), syster A. och br G. en segeltur for att besoka en familj pa
West’s Island. Det var nistan afton, da vi antriadde resan, och da vi
kommit ett litet stycke ut pa sjon, utbrét helt plotsligt en storm. Det
blixtrade och askade, och regnet stortade ned 6ver oss. Det sag ut
som om vi skulle gi under, om ej Gud kom till var hjilp.

Jag kndbojde i baten och borjade ropa till Gud om hjélp. Och
dir pa de oroliga boljorna, under det vattnet spolade Over baten,
fick jag en syn. Jag sag, att forr skulle varenda droppe i havet torka
bort, dn vi skulle omkomma, ty min verksamhet hade just borjat.
Da synen upphorde, var all min fruktan férsvunnen; vi sjongo och
prisade Gud, och var lilla bat var for oss som ett flytande Betel.
Redaktoren for tidningen ”Advent Herald” hade sagt, att mina syner
vara kéinda “’sasom en foljd av mesmerism”. Men jag fragar: "Hur
kunde det bliva fraga om mesmerism vid ett sadant tillfdlle? Br G.
hade mer 4n nog att gora med att skota baten. Han forsokte att kasta
ankar, men det misslyckades. Var lilla farkost kastades omkring pa
boljorna, och det var sa morkt, att vi ej kunde se fran den ena @ndan
av baten till den andra. Snart fastnade dock ankaret, och br G. ropade
efter hjélp. Det fanns endast tva hus pa on, och det visade sig, att vi
kommit i1 ndrheten av det ena, dock ej det som vi 6nskade besoka.
Hela familjen hade gatt till vila med undantag aven liten flicka, som
lyckligtvis horde ropet om hjilp ute pa sjon. Hennes far kom oss
snart till hjdlp i en liten bat. Storsta delen av den natten tillbringade
vi 1 tack och lov till Gud for hans underbara godhet mot oss.

Skriftstéllen, till vilka hdnvisas i det foregaende. Och se, dnda till
den dag, da detta sker, skall du vara mallos och icke kunna tala, déarfor
att du icke trodde mina ord, vilka dock 1 sin tid skola fullbordas™
(Luk. 1: 20).
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”Allt vad Fadern har, det dr mitt; darfor sade jag, att han skall
taga av mitt och forkunna det for eder” (Joll. 16: 15).

”’Och de blevo alla uppfyllda av helig ande och begynte tala
andra tuugomal, efter som Anden ingav dem att tala” (Apg. 2: 4).
”Och nu, Herre, se till deras hotelser, och giv dina tjdnare, att de med
all frimodighet ma forkunna ditt ord, i det att du utstracker din hand
till att bota de sjuka och till att lIata tecken och under ske genom
din helige tjinare Jesu namn. Nér de hade slutat att bedja, skakades
platsen, dir de voro forsamlade, och de blevo alla uppfyllda av den
helige Ande, och de forkunnade Guds ord med frimodighet” (Apg.
4:29-31).

”Given icke at hundarna, vad heligt dr, och kasten icke edra pérlor
for svinen, pa det att dessa icke ma trampa dem under fotterna och
sedan vidnda sig om och sarga eder. Bedjen, och eder skall varda
givet: soken, och I skolen finna; klappen, och for eder skall varda
upplatet. Ty var och en som beder, han far; och den som soker, han
finner; och for den som klappar, skall varda upplatet. Eller vilken
ar den man bland eder, som riacker sin son en sten, nir han beder
honom om brdd, eller som riacker honom en orm, nar han beder om
en fisk. Om nu I, som dren onda, forstan att giva edra barn goda
gavor, huru mycket mer skall icke dd eder Fader, som &r i himmelen,
giva vad gott dr at dem, som bedja honom! Dirf6r, allt vad I viljen,
att mdnniskorna skola gora eder, det skolen lock gora dem; ty detta
ar lagen och profeterna. Tagen eder till vara for falska profeter, som
komma till eder i farakldder men invértes dro glupande ulvar” (Matt.
7: 6-12, 15).

Ty manniskor, som falskeligen sidga sig vara Messias, skola
uppsta, sa ock falska profeter, och de skola gora stora tecken och
under for att, om mojligt, forvilla jimvil de utvalda” (Matt. 24: 24).

”Sasom 1 nu haven mottagit Kristus Jesus, Herren, sa vandren i
honom, och varen rotade i honom, och ldten eder uppbyggas i honom
och befistas i tron, i enlighet med den undervisning I haven fatt; och
overfloden i tacksigelse. Sen till, att ingen far bortféra eder sasom
ett segerbyte genom sin tomma och bedrigliga ’vishetslidra’, 1 det
att han aberopar fadernedrvda manniskomeningar och haller sig till
virldens makter’ och icke till Kristus” (Kol. 2: 6-8).

’Sa kasten nu icke bort eder frimodighet, som ju har med sig
stor 16n. I behdven namligen standaktighet for att kunna gora Guds
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vilja och fa vad utlovat dr. Ty dnnu en helt liten tid, sa kommer den,
som skall komma, och han skall icke drdja; och min réttfardige skall
leva av tro. Men om nagon drager sig undan, sa finner min sjil icke
behag 1 honom. Dock, vi hora icke till dem, som draga sig undan, sig
sjdlva till forddrv; vi hora till dem, som tro och sa vinna sina sjilar”
(Hebr. 10: 35-39).

”Ty den som har kommit in i hans vila, han har funnit vila fran
sina verk, likasom Gud fran sina. Sa latom oss nu med all flit striva
efter att fa komma in I den vilan, for att ingen ma, sasom de, falla och
bliva ett varnande exempel pa ohdrsamhet. Ty Guds ord dr levande
och kraftigt och skarpare @n nagot tveeggat svird och tringer Igenom,
sa att det atskiljer sjdl och ande, mérg och ben; och det dr en domare
over hjértats uppsat och tankar” (Hebr. 4: 10-12).

”’Och jag har den tillforsikten, att han, som i eder har begynt ett
gott verk, han skall och, fullborda det, intill Kristi Jesu dag Féren
allenast en sadan vandel, som ir virdig Kristi evangelium, si att jag -
vare sig jag kommer och besoker eder, eller jag forbliver franvarande
far hora om eder, att I stan fasta i en och samme Ande och endraktigt
kdmpen tillsammans for tron pa evangelium, utan att i nagot stycke
tiata skramma eder av motstandarna. Ty att I sa skicken eder dr for
dem ett vittnesbord om, att de sjédlva g mot forddrvet, men att I
skolen bliva frilsta, och detta av Gud. At eder har ju forunnat, icke
allenast att tro pa Kristus, utan ock att lida for hans skull. (Fil. 1: 6,
27-29).

”Ty Gud 4r den som verkar I eder bade vilja och géirning, for
att hans goda vilja skall ske. Goren allt utan att knorra och tveka,
sa att I bliven otadliga och rena, Guds ostraffliga barn mitt ibland
“ett vrangt och avogt sldkte’, Inom vilket I lysen sasom himlaljus I
virlden” (Fil. 2: 13-15).

”For ovrigt, bliven allt starkare I Herren och 1 han, vildiga kraft.
Ikldaden eder hela Guds vapenrustning, sa att I kunnen halla stand
emot djdvulens listiga angrepp, Ty den kamp vi hava att utkdmpa ir
en kamp icke mot kott och blod, utan mot furstar och vildigheter och
varldshiarskare, som rada har 1 morkret, mot ondskans andemakter 1
himlarymderna. Tagen alltsd pa eder hela Guds vapenrustning, s att
I kunnen sta emot pa den onda dagen och, sedan I haven fullgjort
allt, behalla filtet. Stan darfor omgjordade kring edra ldnder med
sanningen, och ’varen iklddda rittfardighetens pansar’ och haven
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sasom skor pa edra fotter den beredvillighet, som fridens evangelium
giver. Och tagen alltid trons skold, varmed I skolen kunna utslidcka
den ondes alla brinnande pilar. Och laten giva eder ’frilsningens
hjdlm’ och Andens svird, som dr Guds ord. Goren detta under stin-
dig akallan och bon, sa att I alltjamt bedjen i Anden och fordenskull
vaken, under stiandig uthéllighet och stindig bon for alla de heliga”
(Ef. 6: 10-18),

”Varen i stillet goda och barmhirtiga mot varandra, och forlaten
varandra, sasom Gud I Kristus har forlatit eder” (Ef. 4: 32).

”Renen edra sjdlar, 1 lydnad for sanningen, till oskrymtad bro-
derlig kiérlek; och dlsken varandra av hjédrtat med uthéllig kirlek™ (1
Petr. 1: 22).

Ett nytt bud giver jag eder, att 1 skolen #lska varandra; ja, sasom
jag har dlskat eder, sa skolen ock 1 dlska varandra. Om I haven karlek
Inbordes, sa skola alla dédrav forsta, att I dren mina larjungar> (Joh.
13: 34, 35).

”’Rannsaken eder sjilva, huruvida I dren 1 tron, ja, proven eder
sjdlva. Eller kdnnen I icke med eder sjélva, att Jesus Kristus ar i
eder? Varom Icke, sa hillen I ej provet” (2 Kor. 13:5).

“Efter den Guds nad, som blev mig given, lade jag grunden
sasom en forfaren byggmaistare, och en annan bygger nu vidare
darpa. Men var och en mil se till, huru han bygger diarpa. Ty en
annan grund kan ingen ldgga, 4n den som ir lagd, ndmligen Jesus
Kristus. Men om nagon bygger pa den grunden med guld, silver och
dyrbara stenar eller med trd, ho och stra, sa skall det en gang visa
sig, huru det dr med vars och ens verk. ’Den dagen’ skall gora det
kunnigt; ty den skall uppenbaras 1 eld, och hurudant vars och ens
verk dr, det skall elden prova” (1 Kor. 3: 16-13).

’Sa haven nu akt pa eder sjélva och pa hela den hjord, I vilken
den helige Ande har satt eder till forestandare, till att vara herdar
for Guds forsamling, som han har vunnit med sitt eget blod. Jag vet,
att, sedan jag har skilts fran eder, svara ulvar skola komma in bland
eder, och att de icke skola skona hjorden. Ja, biand eder sjédlva skola
min upptrdada, som tala vad forvént dr for att locka lirjungarna att
folja sig. (Apg. 20: 28-30).

”Det forundrar mig, att I sa hastigt avfallen fran honom, som
har kallat eder till att vara i Kristi nad, och vinden eder till ett nytt
evangelium. Likvél ar detta icke nagot annat evangelium; det dr
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allenast sa, att nagra finnas, som valla forvirring bland eder och vilja
forvinda Kristi evangelium. Men om nagon, vore det ock vi sjidlva
eller en dngel fran himmelen, forkunnar evangelium i strid mot vad
vi hav. forkunnat for eder, sa vare han forbannad. Ja, sasom vi forut
hava sagt, sa sdger jag nu ater: Om nagon forkunnar evangelium for
eder i strid mot vad I haven undfatt, sa vare han forbannad” (Gal. 1:
6-9).

”Darfor skall allt, vad I haven sagt i morkret, bliva hort I ljuset,
och vad I haven viskat I nagons ¢ra I kammaren, det skall bliva
utropat pa taken. Men jag sidger eder, mina vinner: Frukten Icke
for dem, som vél kunna drdapa kroppen men sedan Icke hava makt
att gora nagot mer. Jag vill ldra eder, vem I skolen frukta: frukten
honom, som har makt att, sedan han har dript, ocksa kasta i Gehenna.
Ja, jag sdger eder: Honom skolen I frukta. - Siljas icke fem sparvar
for tva skdrvar? Och icke en av dem é&r forgiten hos Gud. Men pa
eder dro till och med huvudharen allasammans riknade. Frukten
icke; I dren mer vidrda 4n manga sparvar” (Luk. 12: 3-7).

“Det dr ju skrivet: Han skall giva sina dnglar befallning om dig,
och de skola vil bevara dig; sa ock: De skola bdra dig pa hinderna,
sa att du icke stoter din fot mot nagon sten” (Luk. 4: 16-11).

”Ty den Gud som sade: "Ljus skall lysa fram ur morkret’, han ir
den, som har latit ljus gli upp i vara hjartan, for att kunskapen om
Guds hérlighet, som stralar fram i Kristi ansikte, skall kunna sprida
sitt sken. Men denna skatt hava vi 1 lerkérl, for att den 6versvinnliga
kraften skall befinnas vara Guds och icke nagot, som kommer frian
oss. Vi dro pil allt sétt 1 trangmal, dock icke utan utvdg; vi &dro
radvilla, dock icke radlosa; vi dro forfoljda, dock icke givna till
spillo; vi dro slagna till marken, dock Icke forlorad” (2 Kor. 4: 6-9).

Ty var bedrovelse, som varar ett gonblick och viger foga, bere-
der at oss i oversvinnligen rikt matt en harlighet, som viger 6ver-
svinnligen tungt och varar i evighet - at oss, som icke hava till
ogonmirke de ting som synas, utan dem som Icke synas; ty de ting
som synas, de vara allenast en tid, men de som icke synas, de vara i
evighet” (vers. 17, 18).

”’I som med Guds makt bliven genom tro bevarade till en frils-
ning, som dr beredd for att uppenbaras i den yttersta tiden. Darfor
min I frojda eder, om lock nu en liten tid, ddr sa maste ske, liden
bedrévelse under allahanda provningar, for att, om eder tro haller
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provet - vilket 4r mycket mer vart dn guldet, som forgds, men som
dock genom eld bliver beprovat - detta mil. befinnas ldnda eder till
pris, hirlighet och édra vid Jesu Kristi uppenbarelse” (1 Petr. 1:5-7).

”Ty nu leva vi, eftersom I stén fasta i Herren” (1 Tess. 3: 8).

”Och dessa tecken skola atfolja dem, som tro: genom mitt namn
skola de driva ut onda andar, de skola tala nya tungomél, ormar skola
de taga i hinderna, och om de dricka nagot dodande gift, sa skall det
alls icke skada dem; pa. sjuka skola de ligga hinderna, och de skola
di! bliva friska” (Mark. 16: 17, 18).

”Da svarade hans forildrar och sade: ’Att denne dr var son, och
att han foddes blind, det veta vi. Men huru han nu kan se, det veta
vi icke, ej heller veta vi, vem som har Oppnat hans 6gon. Fragen
honom sjdlv; han dr gammal nog, han ma sjilv tala for sig. Detta
sade hans foréldrar, diarfor att de fruktade for judarna; ty judarna
hade redan kommit 6verens om, att den som bekinde Jesus vara
Messias, han skulle utstotas ur synagogan. Darfor var det som hans
fordldrar sade: "Han dr gammal nog; fragen honom sjilv.” Da kallade
de for andra gangen till sig mannen, som hade varit blind, och sade
till honom: ’Sédg nu sanningen, Gud till pris. Vi veta, att denne man
ar en syndare.” Han svarade: ’Om han dr en syndare, vet jag icke;
ett vet jag: att jag, som var blind, nu kan se.” Di fragade de honom:
’Vad gjorde han med dig? Pa vad sitt ppnade han dina 6gon?’ Han
svarade dem: ’Jag har ju redan sagt eder det, men I horden icke pa
mig. Varfor viljen i di dter hora det? Kanske viljen ocksa i bliva
hans larjungar?” (Joh. 9: 20-27).

”Och vadhelst I bedjen om i mitt namn, det skall jag gora, pa det
att Fadern mé bliva forhérligad i Sonen. Ja, om I bedjen om nagot i
mitt namn, sé skall jag gora det. Alsken I mig, si hillen I mina bud”
(kap. 14: 13-15).

”Om I forbliven i mig, och mina ord forbliva i eder, sa mén I
bedja om vadhelst I viljen, och det skall vederfaras eder. Dirigenom
bliver min Fader forhirligad, att I biaren mycken frukt och bliven
mina larjungar> (kap. 15: 7, 8).

”Strax hérefter befann sig 1 deras synagoga en man, som var
besatt aven oren ande. Denne ropade och sade: *Vad har du med oss
att gora, Jesus fran Nasaret? Har du kommit for att forgora oss? Jag
vet, vem du dr, du Guds Helige.” Men Jesus tilltalade honom striangt
och sade: ’Till, och far ut ur honom’” (Mark. 1: 23-25).
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Ty jag dr viss om, att varken dod eller liv, varken dnglar eller
andefurstar, varken nagot som nu ir, eller nagot som skall komma,
varken nagon makt i hojden eller nagon makt I djupet, ej heller nagot
annat skapat skall kunna skilja oss fran Guds kirlek i Kristus Jesus,
var Herre” (Rom. 8: 38, 39).

”Qch skriv till Filadelfias forsamlings dngel: ’Sa sdger den Heli-
ge, den Sannfirdige, han som har *Davids nyckel’, han som "upplater
och ingen kan tillsluta’, han som ’tillsluter, och ingen upplater’: Jag
kdnner dina girningar. Se, jag har latit dig finna en 6ppen dorr, som
ingen kan tillsluta. Ty vil &r din kraft ringa, men du har tagit vara
pa mitt ord och har icke fornekat mitt namn. Se, jag vill 6verlamna
111 dig nagra fran satans synagoga, nagra av dem, som séga sig vara
judar men icke dro det, utan manga; ja, jag vill gora sa, att de komma
och falla ned for dina fotter, och de skola forsta, att jag har fatt dig
kar. Eftersom du har tagit vara pa mitt bud om standaktighet, skall
ock jag taga vara pa dig och frilsa dig nt ur den provningens stund,
som skall komma 6ver hela virlden, for att sitta jordens inbyggare
pa prov. Jag kommer snart: héll fast det du har, sé att ingen tager din
krona. - Den som vinner seger, honom skall jag gora till en pelare 1
min Guds tempel, och han skall aldrig mer 1dmna det; och jag skall
skriva pil honom min Guds namn och namnet pa min Guds stad,
det nya Jerusalem, som kommer ned fran himmelen, frin min Gud,
sa ock mitt eget nya namn. Den som har 6ra, han hore, vad Anden
sager till forsamlingarna (Upp. 3: 7-13).

“Dessa dro de, som icke hava orenat sig med kvinnor; ty de dro
sasom jungfrur. Dessa édro de, som folja Lammet, varthelst det gar.
De hava blivit frikdpta ifran ménniskorna till en forstling at Gud
och Lammet. Och i deras mun har ingen 16gn blivit funnen; de dro
ostraffliga” (Upp. 14: 4, 5).

Vi ater hava vart medborgarskap i himmelen, och dérifran vinta
vi ock Herren Jesus Kristus sasom Frilsare” (Fil, 3: 20).

’Sa biden nu taligt, mina broder, intill Herrens tillkommelse. 1
sen, huru akermannen vintar pa jordens dyrbara frukt och taligt bidar
efter den, till dess att den har fatt hostregn och varregn. Ja, biden ock
I taligt, och styrken edra hjirtan; ty Herrens tillkommelse dr nidra”
(Jak. 5: 7, 8), "Vilken skall sa forvandla var fornedringskropp, att
den bliver lik hans hérlighetskropp - genom den kraft, varmed han
ock kan underldgga sig allt” (Fil. 3: 21).



Min forsta syn. Xxiii

”Och jag fick se en vit sky, och pa skyn satt en, som liknade
en minniskoson; och han hade pa sitt huvud en gyllene hans och
1 sin hand en vass lie. Och en annan dngel kom ut ur templet och
ropade med hog rost till den, som satt pa skyn: *Lat din lie ga och
Inbirga skorden; ty skordetiden dr kommen, och sédden pil jorden
ar fullt mogen till skord. Den som satt pa skyn hogg da till med sin
lie pa jorden, och jorden blev avbirgad. Och en annan @ngel kom ut
ur templet i himmelen, och jimvil han hade en vass lie” (Upp. 14:
14-17).

”Alltsa star en sabbatsvila dnnu iter for Guds folk” (Hebr, 4:9).

”’QOch jag sag den heliga staden, ett nytt Jerusalem, komma ned
fran himmelen, fran Gud, fardigsmyckad sasom en brud, som ar
prydd for sin brudgum” (Upp. 21: 2).

Och jag fick se Lammet sta pa Sions berg och jamte det ett
hundra fyrtiofyra tusen, som hade dess namn och dess Faders namn
skrivna pa sina pannor” (Upp. 14: 1).

Och han visade mig en strom med levande vatten, klar som
kristall. Den gick ut fran Guds och Lammets tron och flot fram mitt
igenom stadens gata. Och pa bada sidor om strémmen stodo livstrid,
som givo tolv skordar, ty de bura frukt var manad, och tridens 16v
tjdnade till likedom for folken. Och ingen forbannelse skall vara
mer. Och Guds och Lammets tron skall sta dérinne, och hans tjéanare
skola tjina honom och skola se hans ansikte; och hans namn skall
sta tecknat pa deras pannor. Och ingen natt skall vara mer; och de
behova icke nagon lampas ljus, ej heller solens ljus, ly Herren Gud
skall lysa 6ver dem, och de skola regera 1 evigheternas evigheter”
(Upp. 22: 1_5).
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Andra syner.

Under det syskonen pa en sabbat ar 1847 voro forsamlade i
Topsham, Maine, gav Herren mig féljande syn.

Vi kidnde bonens ande i ovanlig grad, och under det vi bado, kom
den helige Ande Over oss. Vi voro mycket lyckliga, Jag forlorade
snart medvetandet om jordiska ting och inhdljdes av Guds hirlighet
i en syn. En dngel, som jag sag hastigt flyga till mig, forde mig med
hast fran jorden till den heliga staden. I staden sag jag ett tempel, dér
jag gick in, Innan jag kom till det forsta forhdnget, gick jag genom
en dorr. Detta forhdange drogs at sidan, och jag gick in i det heliga.
Har sag jag rokelsekaret, ljusstaken med sju lampor samt bordet med
skadebroden. Efter att jag sett hdrligheten i1 det heliga, drog Jesus
det andra forhinget at sidan, och jag gick in i det allraheligaste.

I det allraheligaste sag jag en ark. Locket och sidorna vara av
renaste guld. Vid varje dnda av arken stod en vacker kerub, som ut-
bredde sina vingar over arken. Keruberna véinde ansiktet mot varand-
ra och sdga nedét. Mellan #nglarna stod ett rokelsekar av guld. Over
arken, dér dnglarna stodo, utbredde sig en 6vermattan klar glans av
harlighet, som sag ut som en tron, pa vilken Gud satt. Jesus stod
vid arken, och da de heligas boner stega upp till honom, steg rok
upp fran rokelsen i rokelsekaret, och Jesus uppsidnde deras boner
med roken av rokelsen till sin Fader. I arken vara guldskrinet med
mannat, Arons blommande stav och stentavlorna, som vara hoplagda
sasom en bok. Jesus Oppnade dem, och jag sag de tio buden, som
vara skrivna ddrpa med Guds finger. Pa den ena stentavlan vara fyra
bud skrivna och pa den andra sex. De fyra pa den forsta tavlan skena
klarare dn de Ovriga sex; men det fjarde, sabbatsbudet, overglanste
dem alla, ty sabbaten blev bestdmd att hallas till Guds namns &ra.
Den heliga sabbaten var hirlig att betrakta - den omstralades aven
hirlig glans. Jag sag, att sabbatsbudet icke blev fastnaglat vid korset.
Hade det blivit fastnaglat vid korset, skulle ocksa de andra nio buden
ha blivit det, och vi hade da frihet att overtridda dem alla, likavil
som att Overtrdda det fjarde. Jag sag, att Gud hade icke fordndrat
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sabbaten, ty den fordndras aldrig. Men paven har fordandrat den fran
den sjunde till den forsta dagen 1 veckan, ty han skulle férdndra tider
och lagar.

Jag sag dven, att om Gud forédndrat sabbaten fran den sjunde
till den forsta dagen, sa skulle han hava fordndrat ordalydelsen i
sabbatsbudet, som var skrivet pa stentavlorna, vilka nu ligga i arken i
det allraheligaste i det himmelska templet; det skulle da haft foljande
lydelse: "Den forsta dagen 1 veckan dr Herrens, din Guds, sabbat..
Men jag sag, att det hade samma ordalydelse, som da det blev skrivet
pa stentavlorna med Guds finger och lamnat till Moses pa Sinai:
”Den sjunde dagen dr Herrens, din Guds, sabbat.” Jag sag, att den
heliga sabbaten dr och skall fortfara att vara det, som skiljer mellan
Guds sanna Israel och de otrogna, och att sabbaten &r det stora &mne,
som skall forena Guds kira, vintande barns hjirtan.

Jag sdg, att Gud hade barn, som icke ha kunskap om sabbaten
och icke halla den. De ha ej forkastat ljuset angaende sabbaten. Och
vid borjan av vedermddans tid blevo vi fyllda med den helige Ande,
1 det vi gingo ut och forkunnade sabbatssanningen mera fullstandigt.
Detta forbittrade kyrkosamfunden och dem, som blott till namnet
vara adventister, emedan de ej kunde forneka sanningen angaende
sabbaten. Och vid denna tid insago alla Guds utvalda tydligt, att vi
hade sanningen, och de triadde ut och ledo forfoljelsen tillsammans
med os. Jag sag svird, hungersnod, farsoter och stor forvirring i
landet. De ogudaktiga pastodo, att vi voro orsaken till att straffdo-
marna kommo 6ver dem, och de uppreste sig och radslogo om huru
de skulle utrota oss fran jorden, menande, att da skulle det onda
upphora.

Under nodens tid flydde vi alla fran staderna och byarna, men
forfoljdes av de ogudaktiga, som med svérdet gingo in 1 Guds barns
hem. De lyfte svirdet for att doda oss, men det gick sonder och 61l
vanmaiktigt som ett stra. Vi ropade nu alla bade dag och natt efter
befrielse, och ropet steg upp till Gud. Solen gick upp, och manen
stod stilla. Floderna upphorde att flyta; morka, tunga moln stego
upp och stotte samman. Men det fanns en klar flick av oforidnder-
lig hirlighet, varifran Guds rost 1jod sasom ljudet av ménga vatten,
skakande himmelen och jorden. Himmelen 6ppnade och slot sig
och var i rorelse. Bergen skilvde sasom 16v for vinden och kastade
omkring ojimna klippblock Overallt. Havet kokade som en gryta
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och uppkastade stenar pa stranden. Och under det Gud tillkinnagav
dagen och stunden for Jesu ankomst och forkunnade for sitt folk
det eviga forbundet, talade han en mening och gjorde darefter ett
uppehall, medan orden rullade fram 6ver jorden. Guds Israel stod
med blicken riktad uppat och lyssnade pa orden, som utgingo fran
Jehovas mun och rullade ut 6ver jorden som det starkaste askdunder.
Det var 6vermattan hogtidligt. Och vid slutet av varje mening ropade
de heliga: ”Ara, halleluja!” Deras ansikten upplystes av Guds hiir-
lighet, och hirligheten stralade fran dem, liksom den strilade fran
Moses’ ansikte, da han kom ned fran Sinai. De ogudaktiga kunde
ej se pa dem pa grund av den hirlighet, som utstralade fran dem.
Och dé den eviga vilsignelsen uttalades 6ver dem, som &drat Gud
genom att helighalla hans sabbat, 1jod ett miktigt rop om seger dver
vilddjuret och dess bild.

Dirpa borjade jubeléret, da landet skulle vila. Jag sag den gud-
fruktige slaven resa sig segrande upp och skaka av sig de bojor, som
bundo honom, under det hans ogudaktiga herre var forvirrad och ej
visste, vad han skulle gora; ty de ogudaktiga kunde ej forsta de ord,
som Gud talade. Snart visade sig den stora vita skyn. Dess utseende
var hirligare dn nagonsin forr. Pa skyn satt Méanniskosonen. Forst
kunde vi icke se Jesus pa skyn, men da den kom nirmare jorden,
kunde vi se hans dlskliga gestalt. Da denna sky forst visade sig, var
den Minniskosonens tecken 1 himmelen. Guds Sons rost kallade
fram de heliga avsomnade, iforda ododlighet. De levande heliga
blevo forvandlade i ett gonblick och bortryckta tillsammans med de
uppstandna i en skyvagn, vars utseende var utomordentligt harligt,
da den rullade uppat.

Pa vagnens bada sidor voro vingar och inunder hjul, och da
vagnen rullade uppat, ropade hjulen: "Helig!” och da vingarna rérde
sig, ropade’ ocksa de: "Helig!” och den heliga dnglaskaran omkring
skyn ropade: "Helig, helig, helig 4r Herren Gud, den allsméktige!”
och de heliga i skyn ropade: ”Ara, halleluja!” Och vagnen rullade
upp till den heliga staden. Jesus 6ppnade den gyllene stadens portar
och forde oss in. Hir blevo vi hélsade vilkomna; ty vi hade hallit
”Guds bud” och fingo “tilltriade till livets trad”.



Beseglingen.

Vid borjan av den heliga sabbaten den 5 januari 1849 hollo
vi bon 1 broder Beldens hem i Rocky Hill i staten Connecticut,
och den helige Ande kom o6ver oss. Jag blev 1 en syn ford in 1
det allraheligaste, dir jag sag Jesus fortfarande halla forbon for
Israel. Nedtill pa hans klddnad var en bjillra och ett granatipple. Jag
sag da, att Jesus icke ville ldimna det allraheligaste, forrin varenda
manniskas 6de var avgjort, antingen till fralsning eller fortappelse,
och att Guds vrede ej skulle utgjutas, forrdn Jesus fullbordat sitt
verk 1 det allraheligaste, avlagt sin présterliga skrud och iklitt sig
hamndens klddnad. Da skall Jesus ldimna sin plats mellan Fadern och
minniskorna, och Gud skall ej ldngre tiga, utan utgjuta sin vrede dver
dem, som forkastat hans sanning. Jag sdg nationernas vrede, Guds
vrede och tiden, da de doda skulle domas, sasom helt atskilda och
bestamda tider, den ena foljande efter den andra, dvensa att Mikael
annu ej trétt upp och att den stora nédens tid, en sadan som aldrig
forr har varit annu icke borjat. Nationerna halla nu pa att vredgas;
men nir var versteprist har fullbordat sitt verk i helgedomen, skall
han trida fram, iférd himndens klddnad, och da utgjutas de sju sista
plagorna.

Jag sag, att de fyra dnglarna skulle halla de fyra vindarna, till
dess att Jesu verk i helgedomen var fullbordat, och da skulle de sju
sista plagorna utgjutas. Dessa plagor upphetsade de ogudaktiga mot
de rattfiardiga, 1 det de ogudaktiga menade, att det var de rattfardiga
som bragt Guds straffdomar 6ver dem, och att om de blott kunde
utrota oss fran jorden, skulle plagorna upphora. En befallning utgick,
att Guds barn skulle tillintetgoras, vilket kom dem att bade dag och
natt ropa om befrielse.

Detta var tiden for Jakobs provning. Da ropade alla de heliga i
sjdlsangest och blevo befriade genom Guds rost. De 144,000 utbrusto
i segerjubel. Deras ansikten upplystes av Guds hirlighet. Darpa fick
jag se en skara, som ropade i dngest. Pa deras kldder stod skrivet
med stora bokstdver: .Du dr vagd pa en vag och befunnen for 14tt.”
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Jag frigade, vem denna skara var. Angeln svarade: Dessa iro de,
som en gang hallit sabbaten, men som uppgivit den.” Jag horde dem
ropa med hog rost: . Vi hava trott pa din ankomst och forkunnat den
med kraft!” Och medan de talade, foll deras blick pa deras kléder,
dar de sago skriften, och de jaimrade sig hogt. Jag sag, att de hade
druckit av de djupa vattnen och besudlat det 6vriga med sina fotter
- trampat sabbaten under fotterna - och detta var orsaken till, att de
befunnits for ldtta da de vigts i vagskalen.

Min ledsagande dngel hinvisade mig nu ater till staden, dar
jag sag fyra dnglar flyga bort till stadens port. Dessa dnglar hollo
just pa att framvisa det gyllene kortet for dngeln vid porten, da jag
sag en annan dngel komma hastigt flygande fran den plats, dér den
overvildigande hirligheten dvaldes, och horde honom ropa med hog
rost till de andra dnglarna och svinga ndgonting upp och ned i sin
hand. Jag bad min ledsagande @ngel om en forklaring pa, vad jag
sag. Han sade, att jag ej kunde se mera den gangen, men att han
snart skulle visa mig betydelsen av det, som jag da sag.

Sabbatseftermiddagen var en av oss sjuk och dnskade f6rbon for
att bliva frisk. Vi forenade oss da alla i bon till den store Likaren
som aldrig misslyckades vid nagot sjukdomsfall, och under det den
lakande kraften botade den sjuke, f6ll Anden pa mig, och jag fick en
syn.

Jag sag fyra dnglar, som hade ett verk att utféra pa jorden och som
voro pa vig att fullborda det. Jesus var iford sina Gverstepristerliga
kldader. Han blickade medlidsamt pa kvarlevan av sitt folk, lyfte
déarpa sina hinder och ropade med en stimma, som vittnade om
djupt medlidande: “Mitt blod, Fader, mitt blod, mitt blod, mitt blod!”
Darpa sag jag, att frain Gud, som satt pa den stora vita tronen, utgick
ett utomordentligt klart ljus, som helt och hallet omstralade Jesus.
Direfter sag jag en dngel med ett budskap fran Jesus hastigt flyga
bort till de fyra dnglar, som hade ett verk att utféra pa jorden; han
svingde nagot, som han hade i sin hand, upp och ned och ropade
med hog rost: "Hall! hall! hdll! hall! till dess Guds tjdnare dro
tecknade pa sina pannor.

Jag fragade min ledsagande dngel om betydelsen av vad jag
horde och om vad de fyra dnglarna stodo 1 begrepp att gora. Han
sade till mig, att det var Gud, som hallit makterna i tyglar och att
Gud gav sina dnglar uppsikt 6ver forhallandena pa jorden; att de
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fyra dnglarna hade makt fran Gud att tillbakahalla de fyra vindarna
och att de voro 1 fird med att sldppa dem 16sa; men under det att
deras hdander hollo pa att 16sa de fyra vindarna och dessa just skulle
till att blasa, sag Jesus med sitt kirleksfulla 6ga pa kvarlevan av sitt
folk, som ej var tecknad, och han lyfte sina héinder till Fadern och
paminde honom om, att han utgjutit sitt blod for dem. En annan
angel fick da befallning att hastigt flyga bort till de fyra @nglarna och
bjuda dem halla vindarna, till dess Guds tjanare voro tecknade med
den levande Gudens insegel pa sina pannor.
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Guds kirlek till sitt folk.

Jag har sett, vilken stor och 6m kérlek Gud har till sitt folk. Jag
sag dnglar sviva over de heliga med sina vingar utstrickta omkring
dem. Varje helig hade sin ledsagande @ngel. Om de heliga pa grund
av missmod fillde tarar eller voro i nagon fara, flogo @nglarna, som
standigt ledsagade dem, hastigt mot himmelen for att bringa under-
rittelse ddrom, och dnglarnas sang i staden tystnade. D4 sinde Jesus
en annan dngel ned till jorden fOr att uppmuntra, vaka 6ver och soka
avhalla dem fran att lamna den smala stigen; men om de ¢j aktade
pa dessa dnglars sorgfilliga omvardnad och ej ville lata sig trostas
av dem, utan fortsatte att fara vilse, sa blevo dnglarna bedrévade och
grito. De flogo ater till himmelen med bud ddrom, och alla dnglarna
i staden grito, varpa de sade med hog rost: ”Amen.” Men om de
heliga riktade blicken mot klenoden framfor dem och drade Gud
genom att prisa honom, da buro dnglarna de glada nyheterna till sta-
den, och dnglarna i staden spelade pa sina gyllene harpor och sjongo
med hog rost: “Halleluja!” och de himmelska valven genljodo av
deras ljuva sang.

I den heliga staden rader den fullkomligaste ordning och har-
moni. Alla de dnglar, som hava 1 uppdrag att besoka jorden, hava
ett gyllene kort, som de uppvisa for dnglarna vid stadsportarna, da
de ga in och nt genom desamma. Himmelen &dr en hirlig plats. Jag
langtar efter att vara dar och skada min dlskade Frilsare, som gav
sitt liv for mig, samt att bliva forvandlad till hans hérliga avbild. O,
om jag hade ord, som kunde uttrycka den tillkommande virldens
hérlighet! Jag torstar efter de levande vattenstrommarna, som frojda
véar Guds stad.

Herren har latit mig se andra virldar. Jag fick vingar, och en dngel
ledsagade mig fran staden till en lysande och hérlig plats. Griset hir
var levande gront, och faglarna sjongo en ljuvlig sang. Invanarna
voro av olika storlek; de voro ddla, majestitiska och dlskliga. De buro
Jesu tydliga avbild, och deras ansikten stralade av helig glddje, som
uttryckte den frihet och lycka, vilken var radande dar. Jag fragade
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en av dem, varfor de voro sa mycket behagligare dn de, som levde
pa jorden. Svaret lydde: Vi hava levat i string lydnad fér Guds bud
och hava icke fallit genom olydnad, sasom forhallandet dr med dem,
som bo pa jorden.” Da fick jag se tva trdd, av vilka det ena mycket
liknade det livets tridd, som var i staden. Bada triadens frukter sago
hirliga ut, men av det enas frukt fingo médnniskorna ej dta. De hade
vil formaga att dta av bada, men voro forbjudna att dta av det ena.
Da sade min ledsagande dngel till mig: ’Ingen, som bor pa denna
plats, har smakat den forbjudna frukten; men skulle de gora det, sa
skulle de falla. Sedan blev jag ford till en virld, som hade sju manar.
Dir sag jag den gamle gode Enok, som blivit levande forvandlad.
Pé sin hogra arm bar han en hirlig palmkvist, och pa varje 16v
stod skrivet: ”seger”’. Omkring hans huvud syntes en skinande vit
krans, pa vilken vara 16v, och pa varje 16v stod skrivet: "renhet”, och
omkring 16ven vara stenar av olika fiarger, som gléinste klarare dn
stjdrnorna och kastade ett atersken pa bokstidverna och forstorade
dem. Pa bakhuvudet var en bage, som sammanband kransen, och
pa bigen stod skrivet: “helighet”. Over kransen var en hirlig krona,
som lyste klarare #n solen. Jag fraigade honom, om han blev tagen
till denna plats, da han limnade jorden. Han svarade: ”Nej, staden
ar mitt hem, och jag dr hdr endast pa besok.” Han gick omkring,
sasom om han varit fullkomligt hemmastadd pa platsen. Jag bad
min ledsagande dngel, att han skulle 1ata mig kvar stanna pa denna
plats. Jag kunde ej fordraga tanken pa att atervinda till denna morka
virld igen. Da sade dngeln: ”Du maste atervianda, men om du bliver
trogen intill dnden, skall du tillika med de 144,000 fa formanen att
besoka alla varldar och beskada Guds underbara verk.”
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Skakningen av himmelens krafter.

Den 16 december 1848 14t Herren mig fa en syn angaende skak-
ningen av himmelens krafter. Jag sag, att nir Herren sade “himme-
len”, da han omtalade de tecken, som Matteus, Markus och Lukas
skildra, sa menade han himmelen, och nidr han sade “jorden”, sa
menade han jorden. Himmelens krafter dro solen, manen och stjir-
norna, som regera pa himmelen; jordens krafter dro de, som regera
pa jorden. Himmelens krafter skola skakas genom Guds rost. Da
skola solen, manen och stjarnorna flyttas fran sina rum; de skola ej
forsvinna, men skakas genom Guds rost.

Morka, tunga moln komma upp och stotte mot varandra. At-
mosviren skildes och rullades tillbaka, och da kunde vi se genom
det Oppna filtet i Orion, varifrdn Guds rost kom. Den heliga staden
skall komma ned genom samma 6ppna filt. Jag sag, att jordens kraf-
ter nu skakades och att hindelserna komma 1 ordningsfoljd. Krig,
rykten om krig, svird, hungersndd och pest skola forst komma jor-
dens krafter att biava, och darefter skall Guds rost komma solen,
manen och stjarnorna och dven denna jorden att bava. Jag sag, att
skakningen av de europeiska makterna icke &r, sasom nagra ldra,
detsamma som skakningen av himmelens krafter, utan det ar de
vreda nationernas skakning.
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Den oppna och den stangda dorren.

Sabbaten den 24 mars 1849 hade vi ett livligt och mycket in-
tressant mote tillsammans med brdderna 1 Topsham, Maine. Den
helige Ande blev utgjuten 6ver oss, och jag blev 1 anden ford till
den levande Gudens stad. Dir blev jag visad, att Guds bud och Jesu
Kristi vittnesbord angaende den stingda dorren icke kunde skiljas
at samt att tiden, da Guds bud skulle framlysa i hela sin makt och
da Guds folk skulle provas med avseende pa sanningen angaen-
de sabbaten, var, da dorren blev 6ppnad i det allraheligaste i den
himmelska helgedomen, dir arken &r, som innehaller de tio buden.
Denna dorr blev ej 0ppnad, forrdan Jesu medlarekall var fullbordat
i det heliga ar 1844. Jesus stod da upp och stingde dorren till det
heliga samt Oppnade dorren till det allraheligaste och gick innanfor
forlaten, diar han nu star vid arken, och dit Israels tro nu ar vand.
Jag sag, att Jesus hade stiangt dorren till det heliga, och ingen kunde
Oppna den, och att han hade oppnat dorren till det allraheligaste, och
ingen kunde tillsluta den (Upp. 3:7,8), samt att sedan Jesus Oppnat
dorren till det allraheligaste, som innesluter arken, buden hava lyst
pa Guds folks vig, och de bliva provade angaende sabbatsfragan.

Jag sag, att den nuvarande provningen med avseende pa sabbaten
e] kunde komma, forridn Jesu medlarekall 1 det heliga var fullbordat
och han gatt innanfor den andra forlaten, och att darfor de kristna,
som avsomnat, innan dorren blev 6ppnad till det allraheligaste, da
midnattsropet var avslutat i den sjunde manaden 1844, och som icke
hallit den ritta sabbaten, vila i hopp; ty de hade ej det ljus angaende
sabbaten, som vi nu hava, sedan dorren blev Oppnad. Jag sag, att
satan frestade nigra bland Guds folk pa denna punkt. Emedan sa
manga goda kristna avsomnat i tron utan att hava hallit den ritta
sabbaten, voro de 1 tvivel om, huruvida den skulle vara en provosten
for oss nu.

Fiender till den nédrvarande sanningen ha forsokt att oppna den
dorr till det heliga, som Jesus har tillslutit, och att stinga den dorr,
som han ar 1844 6ppnade till det allraheligaste, dér arken dr, som
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innehaller de tva stentavlorna, pa vilka de tio buden &ro skrivna med
Jehovas finger.

I denna beseglingens tid anvéinder satan varje medel att halla
Guds folks tankar borta fran den nirvarande sanningen och fa dem
att vackla. Jag sag ett tickelse, som Gud hingde over sitt folk for
att beskydda det 1 provningstiden, och var och en, som var rotad
och grundad 1 sanningen och ren av hjirtat, skulle den Allsmiktige
beskydda.

Satan visste detta, och han verkade med stor kraft for att gora
sa manga som mdjligt vacklande och osdkra med avseende pa san-
ningen. Jag sag, att de mystiska knackningarna i New York och pa
andra platser voro av satan, och att sddana foreteelser skulle bliva
allt mer vanliga och framtrdda under en religios tickmantel for att
invagga de forvillade 1 storre sidkerhet och for att, om mojligt, draga
Guds barns tankar till dessa ting och leda dem att betvivla den helige
Andes undervisning och kraft.

Jag sag, att satan med tillhjélp av sina redskap verkade pa manga
olika sitt. Han verkade genom predikanter, som forkastat sanningen
och blivit 6verlimnade at kraftig villfarelse for att tro 16gnen och
salunda ga forlorade. Under det de predikade eller bado, kunde det
hénda, att en eller annan av dem sjonk hjélplos ned, icke genom den
helige Andes kraft, utan genom den kraft, som satan andades 6ver
dessa redskap och genom dem Over folket. Under det nagra, som
kallade sig adventister, men som forkastat den nirvarande sanningen,
predikade, bado eller samtalade anvinde de sig av mesmerism for att
vinne anhingare, och folket gladde sig at denna inflytelse, i det de
trodde, att det var den helige Ande. Nagra av dem, som begagnade
sig av denna inflytelse, voro t. 0. m. i sa hog grad inholjda i morker
och satans forvillelse, att de trodde det vara en kraft fran Gud, som
gavs dem for att de skulle anvinda den. De hade gjort Gud till en
person, som liknade dem sjdlva, och de betraktade hans kraft sdsom
av ingen betydelse.

Nagra av dessa satans redskap paverkade somliga av de heli-
gas kroppar - sadana, som de ej kunde forfora och draga bort fran
sanningen genom satanisk inflytelse. O, att alla kunde se en skymt
av detta, sasom Gud har uppenbarat det for mig, sa att de bittre
kunde forsta satans rianker och vara pa sin vakt! Jag sag, att satan
pa detta sétt var i verksamhet for att forvirra forfora och vilseleda
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Guds folk just i denna beseglingens tid, Jag sdg nagra, som icke sto-
do fast i den nédrvarande sanningen. Deras knédn darrade, och deras
fotter slunto, emedan de ej stodo fast pa sanningens grund, och den
allsmiktige Gudens tickelse kunde ej dragas 6ver dem, medan de
stodo vacklande.

Satan uppbjod all sin formaga for att halla dem, dér de voro, till
dess beseglingen var Over, till dess tickelset var hingt over Guds
folk, och de stodo skyddade for Guds fortarande vrede under de sju
sista plagorna. Gud har, borjat att draga detta tickelse 6ver sitt folk,
och det skall snart bliva draget 6ver alla, som skola hava skydd pa
domens dag. Gud skall verka med kraft for sitt folk, men satan skall
dven fa tillatelse att verka.

Jag sag, att mystiska tecken och under och falska reformrorelser
skulle tilltaga och utbreda sig. De reformrorelser, som visades min
voro ej reformer, som fora fran villfarelse till sanning. Min ledsa-
gande dngel bad mig att se mig omkring efter den borda for sjélars
fralsning, som man kunde se fordom. Jag sag mig omkring, men
kunde ej se denna borda, ty tiden for deras frilsning var forbi.*

*[Forfattarinnan till dessa ord forstod dem icke sa att de skulle
betyda, att frilsningens dag var forbi for alla syndare. Pa den tid, dd
dessa ting blevo skrivna, verkade hon sjilv for syndares frilsning,
och detta fortsatte hon med till sin dod.

Hur hon fattat det, som framstéllts for henne, framgar av foljande
tva paragrafer, av vilka den forsta blev offentliggjord dr 1854 och
den andra ar 1888:

”De ’falska reformrorelser’, som har asyftas, skola komma att
visa sig tydligare i framtiden. Synen asyftar sarskilt dem, som hort
och forkastat ljuset angaende laran om Kristi aterkomst. De over-
lamnas &t kraftiga forvillelser. Sddana skola ej hava ’den borda for
syndares sjélar’, som de fordom haft. De hava forkastat adventldran
och blivit 6verlamnade at satans forvillelser, varfor ’tiden for deras
frialsning dr forbi’. Detta har emellertid ingenting att gora med dem,
som ej hava hort och forkastat laran om Kristi andra ankomst.”

“Det ar forfarligt att handla littsinnigt med den sanning, som
overbevisat vart forstand och rort vara hjartan. Vi kunna ej ostraffat
forkasta de varningar, som Gud i sin nad sidnder oss. Ett budskap
fran himmelen séndes till varlden pa Noas tid, och ménniskornas
fralsning var beroende pa det sitt, varpa de behandlade detta budskap.
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Emedan de forkastade varningen, blev Guds Ande tagen ifran detta
syndiga sldkte, och de omkomma i flodens vatten. Pa Abrahams tid
upphorde naden att verka pil de ogudaktiga invanarna i Sodom, och
alla, med undantag. av Lot och hans hustru och tva déttrar, blevo
fortarda av elden, som sidndes fran himmelen. Pa samma sétt var det
pa Kristi tid. Guds Son sade till de otrogna judarna pa den tiden:
"Edert hus skall komma att std 6vergivet.’ Asyftande de yttersta
dagarna forklarar samma gudomliga makt angaende dem, som icke
fattat karlek till sanningen, sa att de kunna bliva frilsta’: *Darfor
sander Gud dem kraftig villfarelse, sa att de skola tro 16gnen, pa det
att alla de skola bliva démda, som icke trott sanningen, utan haft
behag i ordttfardigheten.” Nir de forkasta ordets undervisning, tager
Gud bort sin Ande och Overlamnar dem lit de forvillelser, som de
dlska.”



Var tros provning.

I denna provningens tid behdva vi bliva uppmuntrade och trosta-
de av varandra. Satans frestelser dro storre nu dn nagonsin forr, ty
han vet, att hans tid &r kort och att vars och ens slutliga 6de mycket
snart kommer att avgoras antingen for liv eller dod. Nu dr det ingen
tid att sjunka ned i modloshet under provningar; vi maste halla mo-
det uppe under alla vara provningar och sitta hela var fortrostan till
Jakobs Gud, den Allsmiktige, Herren har visat mig, att hans nad &r
nog att uppehalla oss under alla vara provningar, och om &n dessa
dro storre dn nagonsin forr, kunna vi dvervinna varje frestelse, om
vi blott helt fortrosta pa Gud, och genom hans nad avga med seger.

Om vi 6vervinna vara provningar och vinna seger over satans
frestelser, uthidrda vi provningen av var tro, som dr dyrbarare @n guld,
och bliva starkare och bittre beredda att mota nya provningar, Men
om vi bliva missmodiga och giva vika for satans frestelser, bliva vi
svagare och komma ej att erhalla nagon 16n for var provning, och vi
dro da ej sa beredda att mota nya provningar, Pa detta sétt bliva vi
allt svagare, till dess satan tager oss helt och hallet till fanga, sasom
han vill. Vi maste vara iklddda hela Guds vapenrustning och varje
ogonblick beredda att upptaga striden mot morkrets makter. Nar
frestelser och provningar komma Over oss, sa lat oss taga var tillflykt
till Gud och kiimpa med honom 1 bon. Han skall ej visa oss tomhénta
bort, utan giva oss nad och styrka att segra och bryta fiendens makt.
O, att alla kunde se dessa ting i deras ritta ljus och taligt lida sdsom
Jesu Kristi stridsmin! Da skulle Israel ga framat, starkt i sin Gud
och 1 hans vildiga kraft.

Gud har visat mig, att han gav sitt folk en bitter bigare att dricka
for att rena och luttra dem. Det dr en bitter dryck, och den kan
goras dnnu bittrare genom klagan, knorr och missbelatenhet. Men
de, som tomma sin bagare under sadana kénslor, maste dricka en till,
emedan den forsta ej hade den asyftade inverkan pa deras hjartan.
Och om icke heller den andra har nagon inverkan, maste de fa en
tredje och en fjirde att dricka, till dess den Onskade verkan intridder;
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annars forbliver deras hjirta orent. Jag sag, att denna bittra kalk
kan fors6tmas genom talamod, standaktighet och bon, och att den
har sin asyftade inverkan pa dem, som salunda mottaga den, och
diarigenom blir Gud drad och forhirligad. Det dr ingen ringa sak
att vara en kristen och att vinna Guds ynnest och vilbehag. Herren
har visat mig nagra, som bekinna sig tro den niarvarande sanningen,
men vilkas leverne ej motsvarar deras bekénnelse. Deras ide om
sann gudsfruktan &r alldeles for inskrédnkt, och de sakna i hog grad
den helighet, varom bibeln talar. Nagra hén giva sig at tomt och
opassande tal, och andra lata behirska sig av sin egen vilja. Vi fa
ej forvinta att kunna behaga oss sjdlva, att leva och handla som
virlden, deltaga 1 dess ndjen och sillskapa med dem, som &dro av
virlden, och sedan till sist fa regera med Kristus i hérlighet.

Vi maste vara delaktiga i Kristi lidanden hér, om vi skola fa del
av hans hirlighet 1 den tillkommande virlden. Om vi soka frimja
vara egna intressen, att behaga oss sjilva i stillet for att behaga Gud
och befrdmja hans dyrbara, tringande sak, sa vanira vi Gud och den
heliga sak, vi sdga oss dlska. Vi hava endast en kort tid kvar att verka
for Gud. Ingenting borde vara oss for dyrbart att uppoffra for att
frilsa de forskingrade och sargade faren av Jesu hjord. De som nu
gora forbund med Gud genom offer, skola snart himtas hem for att
komma 1 besittning av sin rika 16n och sin arvedel 1 Guds eviga rike.

O, lat oss leva helt for Herren och bevisa genom ett heligt le-
verne, att vi hava varit med Jesus och att vi dro hans 6dmjuka och
saktmodiga efterfoljare! Vi maste arbeta, medan dagen varar, ty nir
vedermodans och angestens morka natt kommer, skall det vara for
sent att verka for Gud. Jesus dr nu 1 sitt heliga tempel och vill antaga
vara offer, vara boner, vara bekidnnelser av fel och synder samt forlata
Israels alla Overtradelser, sa att de bliva utplanade, innan han lamnar
helgedomen. Nér Jesus limnar helgedomen, skola de som &ro heliga
och rittfiardiga; ty alla deras synder bliva da utplanade, och de be-
seglas med den levande, Gudens insegel. Men de som 4ro orena och
orittfardiga, komma att forbliva orena och orittfirdiga, ty da ar ej
langre nagon Oversteprist i helgedomen for att frambaira deras offer,
deras bekinnelser och deras boner infor Faderns tron. Vad som skall
goras for att rddda sjdlar fran den annalkande vredesstormen, maste
déarfor goras, innan’ Jesus ldmnar det allraheligaste 1 den himmelska
helgedomen.



Till den lilla hjorden.

Kdira syskon! Den 26 januari 1850 gav Herren mig en syn, som
jag vill omtala. Jag sag, att nagra bland Guds folk dro sl6a och
somniga och endast halvvakna; de fatta ej den tid, 1 vilken vi nu
leva, och forst 4 ej, att mannen med “sopkvasten”* &r néarvarande,
och att nagra std i fara att bliva bortsopade. Jag bad Jesus frilsa dem
och skona dem dnnu en liten tid och lata dem se den forfarliga fara,
de befunna sig i, sa att de kunde bliva redo, innan det var for sent.
Angeln sade: “6deliggelsen kommer sisom en miktig virvelvind.”
Jag bad dngeln forbarma sig over dem och frilsa dem, som &dlskade
denna virlden, som hingde fast vid sina jordiska dgodelar och ej
vara villiga att 16sgora sig fran dem och offra nagot for att hjélpa
de budbirare, som verkade for att bespisa de hungriga faren, vilka
omkomma av brist pa andlig foda.

Da jag sag arma sjélar do av brist pa den narvarande sanningen,
under det nagra, som bekiénde sig tro sanningen, ldto dem d6 genom
att tillbakahalla medel, som vara nodviandiga for att fraimja Guds
verk, blev synen allt for smértsam for mig, och jag bad dngeln taga
bort den. Jag sag, att nar Guds sak kriavde nagot av deras egendom,
gingo de bedrovade bort, liksom den unge mannen, som kom till
Jesus (Matt. 19: 16-22), och att 6deldggelsen snart skulle komma och
fullstiandigt forstora deras egendom, samt att det da skulle vara for
sent att uppoffra jordiskt gods och att samla sig en skatt i himmelen.

Jag sag den store Aterldsaren, skon och harlig; jag sag, att han
lamnade hérlighetens rike och kom till denna morka, ensliga vérld
for att giva sitt dyrbara liv i doden, den rittfardige for de ordttfardiga.
Han fordrog den grymmaste bespottelse, ja, lit sig hudflangas, bar
den flatade tornekronan och svettades stora blodsdroppar i drtagar-
den, under det att tyngden av hela virldens synder vilade pa honom.
Angeln frigade: _Varfor gjorde han detta?” O, jag sig och visste, att
det var for oss; for vara synder led han allt detta, for att han genom
sitt dyrbara blod skulle kunna aterférena oss med Gud.
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Darnést fick jag se dem, som ej vara villiga att offra denna vérl-
dens gods for att frélsa fortappade sjilar genom att séinda dem san-
ningen, medan Jesus star infor Fadern, aberopande sitt blod, sitt
lidande och sin dod till forman for dem, och medan Guds sdndebud
vinta, redo att bringa dem den fridlsande sanningen, sa att de skola
kunua bliva beseglade med den levande Gudens insegel. For nag-
ra, som bekénna sig tro den nirvarande sanningen, &r det till och
med svart att gora sa litet som att lamna sindebuden Guds egna
penningar, som han lanat dem att forvalta.

Jesu lidande och hans kirlek, som var sa stor, att han gav sitt
liv for méanniskorna, blevo ater framstillda for mig, dvenledes deras
liv, som bekénde sig vara Kristi efterfoljare och som dgde av denna
vérldens gods, men ansago det vara allt for svart att understodja
frilsningsverket. Angeln sade: ”Kunna sddana inkomma i himme-
len?” En annan dngel svarade: "Nej, aldrig, aldrig, aldrig! De som e]
intressera sig for Guds sak pa jorden, kunna aldrig ddrovan sjunga
sangen om aterlosningens kirlek.” Jag sag, att det hastiga verk, som
Herren holl pa att utfora pa jorden, snart skulle avslutas i rattfardig-
het, och att budbdrarna maste skynda sig i sitt arbete med att uppsoka
den spridda hjorden. En ingel sade: ”Aro de alla budbirare?” En
annan idngel svarade: ”"Nej, nej, Guds budbérare hava ett budskap.”

Jag sag, att Guds sak blivit hindrad och vanidrad av nagra, som
rest omkring utan nagot budskap fran Gud. Sadana skola komma
att avldgga rikenskap infor Gud for varje penningebelopp de anvint
till resor, da det ej varit deras plikt att resa, emedan dessa penningar
kunde hava blivit till hjdlp for Guds sak; och av brist pa den andliga
foda, som Guds kallade och utvalda budbirare kunde hava givit dem,
om de haft medel, hava sjidlar mast forsmékta och do. Jag sag, att
de som hava krafter att arbeta med sina hdnder och hjilpa till att
stodja saken, vara lika ansvariga fOr sina krafter som andra for sin
egendom.

Den maéktiga sallningen har begynt och skall fortsitta, och alla,
som ej dro villiga att intaga en frimodig och orubblig standpunkt
for sanningen och att uppoffra sig for Gud och hans sak, skola bliva
utsdllade. Angeln sade: “Tron I, att nigon skall tvingas att uppoffra
nagot? Nej, nej! Alla offer maste vara frivilliga. Det kommer att
kosta allt att forvdarva akern.” Jag ropade till Gud, att han skulle
spara sitt folk, av vilket nagra vara utmattade och déende. Dirpa sag
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jag, att den Allsméktiges straffdomar komma med hast, och jag bad
angeln tala pa sitt eget sprak till folket. Han sade: “Hela Sinais aska
och dunder kunde icke paverka dem, som ej vilja lata sig paverkas
av Guds ords tydliga sanningar, €j heller skulle en dngels budskap
kunna vicka dem.”

Dirnést sag jag Jesu harlighet och skonhet. Hans klddnad var
vitare dn det vitaste vitt. Ord kunna ej beskriva hans hérlighet och
hans stora skonhet. Alla, alla, som halla Guds bud, skola inga genom
portarna 1 staden och hava tilltride till livets trdd, och alltid skola
de vara hos den kérleksfulle Frélsaren, vars ansikte lyser klarare dn
solen vid middagstiden.

Jag blev hinvisad till Adam och Eva i lustgérden. De ato av
det forbjudna tradet och blevo utdrivna ur lustgarden, varefter det
ljungande svirdet sattes vid livets trdad, for att de ej skulle dta av
dess frukt och bliva ododliga syndare. Livets trad skulle foreviga
odddligheten. Jag horde en dngel fraga: ”Vem av Adams sldkte har
gatt forbi det ljungande svirdet och itit av livets trdd? Jag horde en
annan dngel svara: ”Icke en enda av Adams sldkte har gatt forbi det
ljungande svirdet och étit av tridet; diarfor finnes ej en enda ododlig
syndare. Den sjil, som syndar, skall do en evig dod - en dod, som
skall vara! evighet, ty det gives intet hopp om uppstandelse fran
densamma; och da skall Guds vrede vara stillad.

De heliga skola vistas 1 den heliga staden och regera som ko-
nungar och prister ett tusen ar. Darefter skall Jesus tillsammans med
dem stiga ned pa Oljeberget, som skall dela sig och bliva en stor
slétt, dar Guds paradis skall vara. Den Ovriga delen av jorden skall
icke bliva renad forrén vid slutet av de tusen aren, da de ogudaktiga
doda uppsta och samlas omkring staden. De ogudaktigas fotter skola
aldrig besmitta den nya jorden. Eld skall komma ned av himmelen
fran Gud .och fortdra dem - uppbrianna dem med rot och grenar.
Satan dr roten, och hans barn dro grenarna. Samma eld, som skall
fortdra de ogudaktiga, skall dven rena jorden.”
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De sista plagorna och domen.

Vid ett storre samféllt mote av anhidngare av den nérvarande
sanningen, hallet i Sutton, Vermont, i september 1850, blev det visat
mig, att de sju sista plagorna skulle utgjutas, sedan Jesus ldmnat
helgedomen. Angeln sade: ”Det dr Guds och Lammets vrede, som
fororsakar de ogudaktigas undergang och dod. Genom Guds rost
skola de heliga bliva méktiga och fruktansvirda som en arme under
sin fana. Men de skola ej da fullborda den foreskrivna straffdomen;
domen skall bliva fullbordad vid slutet av de tusen aren.”

Efter att de heliga blivit férvandlade och iklddda ododlighet samt
blivit uppryckta tillsammans med Jesus och efter att de mottagit
sina harpor, sina kldder och sina kronor och ga in i staden, sitta
sig Jesus och de heliga till doms. Bockerna 6ppnas - livets bok och
dodens bok. Livets bok innehaller de heligas goda handlingar, och
dodens bok innehaller de ogudaktigas onda handlingar. Dessa bocker
jamforas med lagboken, bibeln, och 1 dverensstimmelse ddrmed
blir médnniskan domd. Tillsammans med Jesus avkunna de heliga
sin dom Over de ogudaktiga doda. ”’Se”, sade dngeln, ’de heliga
tillsammans med Jesus sitta till doms och giva de ogudaktiga efter
deras gérningar, som dro begangna i kottet, och det de maste lida,
da domen fullbordas, skrives ovanfor deras namn. ”Jag sdg, att detta
var de heligas verk tillsammans med Jesus under de tusen aren i
den heliga staden, innan den kommer ned till jorden. Vid slutet av
de tusen dren lamnar Jesus tillsammans med dnglarna och alla de
frilsta den heliga staden, och under det han stiger ned till jorden
med dem, uppsta de ogudaktiga doda, och da skola de, som “’stungit
honom” och som dro uppstandna, se honom langt borta i all hans
hirlighet, ledsagad av d@nglarna och de heliga, och skola jimra sig
over honom. De skola se mirkena efter spikarna i hans hinder och
fotter och mirket, déar de stucko spjutet 1 hans sida. Mirkena efter
spikarna och spjutet skola da vara hans hirlighet. Det ér vid slutet av
de tusen aren, som Jesus star pa Oljeberget och berget delar sig och
bliver en stor slitt. De som fly vid denna tid, dro de ogudaktiga, som
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just blivit uppvickta fran de doda. Darpa kommer den heliga staden
ned och tager plats pa slitten. Satan fyller nu de ogudaktiga med
sin ande. Han smickrar dem med, att hidren inne i staden &r fatalig,
medan hans egen hir ir stor, och att de kunna dvervinna de heliga
och intaga staden.

Under det satan samlade sin hér, uppehollo de heliga sig 1 staden,
dir de betraktade skonheten och hirligheten 1 Guds paradis. Jesus
gick framfor dem sasom deras anforare. Plotsligt forsvann var dyre
Frilsare, men snart horde vi hans kira stimma sédga: ”Kommen, |
min Faders vilsignade, och tagen 1 besittning det rike, som ir tillrett
at eder fran varldens begynnelse.” Vi forsamlades omkring honom,
och just som han stingde stadens portar, uttalades forbannelsen 6ver
de ogudaktiga. Portarna stingdes. De heliga anvéinde sina vingar och
stego upp pa stadens murar. Jesus var ocksa hos dem; hans krona var
stralande och hirlig att skada. Det var krona inuti krona, tillsammans
sju. De heligas kronor voro av renaste guld, besatta med stjiarnor.
Deras ansikten lyste av héarlighet, ty de voro Jesu uttryckliga avbild,
och da de lyfte sig upp och allasamman rorde sig mot stadens hojd,
kédnde jag mig overvildigad av synen.

Nu kunde de ogudaktiga se, vad de hade forlorat, och eld utgick
frén Gud och fortirde dem. Detta var domens fullbordan. De ogud-
aktiga ledo da det straff, som de heliga tillsammans med Jesus hade
domt dem till i loppet av de tusen aren. Samma eld fran Gud, som
fortdrde de ogudaktiga, renade hela jorden. De sonderbrutna bergen
kommo i brand och uppléstes tillsammans med atmosviren, och all
halm blev fortiard. Nu, lag vart arv framfor oss, hirligt och skont,
och vi fingo den nya jorden till arvedel. Vi ropade alla med hog rost:
”Ara, halleluja!”
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De 2,300 dygnens avslutning.

Jag sag en tron, och pa denna satt Fadern och Sonen. Jag be-
traktade Jesu ansikte och beundrade hans skonhet. Faderns skepnad
kunde jag ej se, ty en hirlig ljussky dolde honom. Jag fragade Jesus,
om hans Fader hade en skepnad liknande hans. Han svarade, att han
hade det, men att jag ej kunde se det, ’ty”, sade han, om du en gang
finge se hans hirliga ansikte, skulle du upphora att vara till”. Framfor
tronen sag jag adventfolket - forsamlingen och virlden. Jag sag tva
skaror, den ena nedbdjd framfor tronen, djupt intresserad, under det
den andra stod ointresserad och likgiltig. De som bdjde sig framfor
tronen, uppsinde sina boner och sago pa Jesus; han sag déarpa upp
till sin Fader och tycktes gora forbon hos honom. Ett ljus utgick fran
Fadern till Sonen och fran Sonen till den bedjande skaran. Darpa
sag jag ett overmattan klart ljus utga fran Fadern till Sonen, och fran
Sonen gick det ut 6ver folket framfor tronen. Det var endast fa, som
ville mottaga detta stora ljus. Manga trddde utanfor det och satte sig
ogonblickligen upp mot det; andra voro likgiltiga och brydde sig
ej om ljuset, och det lamnade dem. Nagra mottogo det och gingo
bort och bdjde sig ned tillsammans med den lilla bedjande skaran.
Hela denna skara mottog ljuset och gladde sig dver det, och deras
ansikten stralade av dess harlighet.

Jag sag Fadern resa sig fran tronen* och i en eldvagn fara in
i det allraheligaste innanfor forlaten, dar han satte sig ned. Darpa
reste Jesus sig fran tronen, och de flesta av dem, som voro nedbdjda,
reste sig upp pa samma gang som han. Jag sag ej en enda ljusstrale
utga fran Jesus till den likgiltiga skaran, efter att han rest sig upp,
och de blevo ldmnade 1 fullstindigt morker. De som reste sig upp
tillsammans med Jesus, holl o 6gonen fdsta pa honom, i det han
lamnade tronen och forde dem ut ett litet stycke. Han lyfte upp sin
hodgra arm, och vi horde hans édlskade stimma, 1 det han sade: ”Vinta
hir; jag gar till min Fader for att mottaga riket, bevaren edra kldader
flackfria, och om en liten tid skall jag komma tillbaka fran brollopet
och taga eder till mig.” En moln vagn med hjul som flammande eld

xliv



De 2,300 dygnens avslutning. xlv

och omgiven av dnglar kom nu till den plats, dir Jesus var. Han steg
in i vagnen och fordes in i det allraheligaste, ddr Fadern satt. Dir sag
jag Jesus som en stor Oversteprist staende framfor Fadern. I kanten
av hans kldadnad var en bjillra och ett granatiipple, en bjillra och ett
granatipple. De som reste sig upp tillsammans med Jesus, lito sin
tro stiga till honom i det allraheligaste och bada: ”Var Fader, giv oss
din Ande!” Jesus andades nu den helige Ande pa dem. I denna Ande
var ljus, kraft och mycken kérlek, glddje och frid.

Jag vinde mig om for att betrakta den skara, som dnnu lag
nedbojd infor tronen; de visste icke, att Jesus hade ldmnat dem.
Satan tycktes vara vid tronen, sokande utféra Guds verk. Jag sag
dem blicka mot tronen och bedja: “Fader, giv oss din Ande.” Satan
andades da ett oheligt inflytande pa dem; i detta var ljus och mycken
kraft, men ingen ljuv kirlek, glddje och frid. Satans avsikt var att
hélla dem kvar i bedrégeriet och att draga bort Guds barn och forfora
dem.
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Plikter med hansyn till vedermodans tid.

Herren har upprepade ganger visat mig, att det strider mot bibeln
att under vedermodans tid gora forberedelser for vara timliga behov.
Jag sag, att om de heliga hade forrdd av mat samlade hos sig eller ute
pa marken under vedermodans tid, da svérd, hungersnod och pest
rada i landet, skulle det tagas fran dem av valdsverkare och deras
falt skulle avbirgas av framlingar. Da skall det vara en tid, da det
giller for oss att helt fortrosta pa Gud; han skall ocksa uppehalla
oss. Jag sag, att vart brod och vart vatten skola vi vara vissa om
pa den tiden; intet skall fattas oss, och vi skola ej lida hungersnod,
ty Gud ar miktig att duka ett bord for oss i 0knen. Om det vore
nodvindigt, kunde han sidnda korpar med foda at oss, sdisom han
gjorde for Elias, eller lIata manna regna fran himmelen, sdsom han
gjorde for israeliterna.

Hus och dgodelar skola ej vara till nagon nytta for de heliga
under vedermddans tid, ty de maste da fly undan rasande pébelhopar,
och pa den tiden kunna ej deras dgodelar avyttras till att beframja
sanningens sak. Jag sag, att det dr Guds vilja, att de heliga skola
16sgora sig fran alla hinder, innan vedermodans tid intrader, samt
gora ett forbund med Gud vid offer. Om de lagt sina dgodelar pa
altaret och allvarligt soka Gud om upplysning rorande sina plikter,
skall han visa dem, ndr de bora avyttra dessa ting. Da skola de vara
fria under vedermodans tid och ej hava nagra bordor. som trycka
dem.

Jag sag, att om nagon fastholle vid sina dgodelar och ej radfraga-
de Gud om sin plikt, skulle Gud ej uppenbara for honom hans plikt.
De som handla sa, skola tillatas behalla sina dgodelar, vilka under
vedermdodans tid skola framsta for dem sasom ett berg, fardigt att
krossa dem; och de skola da forsoka silja sina dgodelar, men ingen
skall vilja kopa dem. Jag horde dem da klagande sdga: ”Sanningens
sak led betryck och Guds folk hungrade efter sanningens ord, men
vi bemodade oss icke om att fylla behoven; nu &ro vara dgodelar
virdelosa. Ack, att vi da hade anvint dem i Herrens verk och salunda
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lagt upp vara skatter i himmelen!” Jag sag, att ett offer ej forokades,
utan minskades och blev slutligen fortdrt. Jag sag dven, att Gud hade
ej fordrat av sitt folk, att alla skulle avyttra sina dgodelar pa en och
samma gang; men om de 6nskade veta sin plikt harutinnan, skulle
han i behovets stund lata dem forsta, niar och hur mycket de skulle
sdlja. I flydda tider fordrades det av somliga, att de skulle sélja sina
dgodelar for att stodja adventbudskapets sak, under det andra tillitos
att behalla sina dgodelar for framtida behov.

Jag sag, att budskapet: ”Siljen det I haven och given allmosa”,
av nagra icke blivit framstéllt i sitt klara ljus, och andamalet med
Frilsarens ord har icke blivit klargjort. Andamalet med att silja det
man haver ir ej, att man skall giva det at sidana, som kunna arbeta
och underhalla sig sjdlva, utan andamalet dr att sprida sanningen. Det
ar synd att underhalla arbetsdugliga personer och stodja dem i deras
lattja. Nagra hava flitigt bevistat alla moten, ej for att forharliga
Gud utan for ”brodets och fiskarnas skull”. Sddana borde hellre
ha stannat hemma och arbetat med sina hinder for att ”gora det
goda” och sorja for sina familjer och for att hava nagot att giva till
underhall av sanningens dyrbara sak. Nu ir tiden inne att samla
skatter i himmelen och att rena vara hjirtan och bereda oss for
vedermodans tid. Endast de, som hava rena hiinder och rena hjértan,
kunna besta i denna svara tid. Nu &r tiden inne, da Guds lag bor vara
skriven i vart sinne, pa vara pannor och i vara hjértan.

Herren har visat mig faran av att lata sinnet fyllas av vérldsliga
tankar och bekymmer. Jag sag, att somliga sinnen dragas bort fran
den nirvarande sanningen och fran kérleken till den heliga skrift
genom ldsningen av andra spinnande bocker; andra dro fulla av
bekymmer och omsorger for vad de skola dta och dricka och klidda
sig med. Andra forlagga Kristi aterkomst allt for langt i framtiden.
Tiden har varat nagra ar ldangre, dn de forvéintade, och dérfor antaga
de, att den @nnu kommer att fortfara nagra ar, och pa detta sitt ledas
deras sinnen bort frdn den ndrvarande sanningen till vérlden. Jag
sag, att hiri ligger en stor fara; ty om sinnet dr uppfyllt med andra
ting, uttringes den niarvarande sanningen, och pa var panna finnes
ingen plats for den levande Gudens insegel. Jag sdg, att Jesus snart
fullbordat sitt verk i det allraheligaste och att tiden hirefter endast
kan bliva mycket kort. De lediga stunder vi hava, borde vi dirfor

[74]

[75]

[76]



xlviii Adventbudskapet

anvénda till att rannsaka bibeln, som skall doma oss pa den yttersta
dagen.

Mina kira broder och systrar, 1at Guds bud och Jesu Kristi vittnes-
bord stindigt vara i edert sinne och lat dem utestdnga alla virldsliga
tankar och bekymmer. Tdnken pa dem, da I stan upp och da I gan till
vila. Bedjen och verken uteslutande med blicken fést pa Ménnisko-
sonens ankomst. Beseglingstiden dr mycket kort och skall snart vara
forbi. Nu, medan de fyra dnglarna halla de fyra vindarna, dr tiden
for oss att gora var kallelse och utkorelse fast.



Hemlighetsfulla knackningar.

Den 24 augusti 1850 sag jag, att de “hemlighetsfulla knackning-
arna” hirledde sig fran satans makt; en del didrav kom direkt fran
honom och en del fran hans medtjidnare, men allt hade dock sitt
ursprung fran satan. Det var hans verk, och han utforde det pa olika
sitt. Dock funnos i forsamlingen och viarlden manga, som voro sa
inholjda 1 morker, att de trodde och ldrde, att det var Guds makt.
Angeln sade: Skall icke ett folk friga sin Gud? Skall man friga de
doda om de levande?” Skola de levande ga till de doda for att fa
upplysning? De doda veta alls intet. Gan I da till de doda i stillet for
till den levande Guden? Man har avvikit fran den levande Guden for
att tala med de doda, som ingenting veta. (Se Jes. 8: 19, 20.)

Jag sag, att det snart komme att betraktas som hédelse att tala
mot dessa knackningar, som .skulle utbreda sig mer och mer, samt
att satans makt skulle tilltaga och somliga av hans ivriga efterfoljare
fa makt att gora underverk, sasom att till och med kalla ned eld fran
himmelen i ménniskornas asyn. Det blev visat mig, att dessa moder-
na trollkarlar med tillhjilp av knackningar och mesmerism skulle
forklara alla de underverk, som var Herre Jesus Kristus utforde,
och att manga skulle tro, att alla de kraftiga giarningar, han utforde
pa jorden, blevo utférda genom samma kraft.* Jag blev hdnvisad
till Moses’ tid och sag de tecken och under, som Gud utférde ge-
nom honom infor Farao, av vilka de flesta efterapades av Egyptens
trollkarlar; och jag sag, att strax fore de heligas slutliga forloss-
ning skall Gud utfora stora under for sitt folk och att dessa moderna
trollkarlarskola tillatas efterapa Guds verk.

*(Nar denna syn gavs, hade spiritismen just tagit sin borjan och
var endast litet utbredd. Det fanns da endast ett fital medier. Sedan
dess har spiritismen spritt sig éver hela vérlden och vunnit miljoner
anhéngare. Allmint talat har spiritismen fornekat bibeln och hin at
kristendomen. Enskilda spiritister ha stundom beklagat detta och
protesterat diremot, men de ha varit sd fa, att man ej dgnat dem
nagon uppméirksamhet. Nu fordndra spiritisterna sin taktik, och
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manga kalla sig “kristna spiritister” samt forklara, att det ej later sig
gora att asidositta religionen: de pasta, att de hava den sanna kristna
tron. D4 man dessutom erinrar sig, att manga framstaende kyrkomin
sympatisera med spiritismen, kan man nu se viagen Oppen till den
fulla uppfyllelsen av denna forutsigelse, som gavs ar 1850. Lis dven
forfattarinnans anmérkningar pa sid. 113.)

Den tiden skall snart komma, och det skall bliva nodvéndigt for
oss att halla fast vid Jehovas starka arm; ty andamalet med alla dessa
satans stora tecken och miktiga under ar att forvilla Guds folk och
komma dem pa fall. Vart sinne maste vara fist vid Gud, och vi bora
cj frukta sasom de ogudaktiga, d. v. s. frukta vad de frukta eller hylla
vad de hylla, utan vara modiga och tappra att forsvara sanningen.
Om vara 6gon kunde 6ppnas, skulle vi fa se onda dnglar omkring
oss, vilka standigt soka finna nagot nytt sitt att plaga och tillintetgora
oss. Och vi skulle dven se goda dnglar, som beskydda oss fran de
onda dnglarnas makt, ty Guds vakande 6ga dr alltid 6ver Israel, och
han skall beskydda och frilsa sitt folk, om de fortrosta pa honom.
Da fienden tringer sig inpa oss sa som en flod, skall Herrens Ande
upplyfta stridsbaneret mot honom.

Angeln sade: ”Kom ihdg, att du befinner dig pa fortrollad mark.”
Jag sdg, att vi maste vaka och vara iklddda hela Guds vapenrustning
och taga trons skold; da skola vi kunna besta, och de ogudaktigas
glodande pilar skola icke kunna skada oss.



Guds sindebud.

Herren har ofta latit mig se den stéllning! som hans spridda ut-
valda, vilka @nnu ej sett den nérvarande sanningens ljus, befinna sig
i, och han har visat mig, att sindebuden bora skynda sig sa mycket
som mojligt att finna dem och bringa dem ljuset. 6verallt omkring
oss finnas manga, som blott behdva fa sina fordomar fjarnade och fa
bevisen for var ndrvarande staindpunkt framlagda fran Guds ord, for
att de med glddje skola antaga den néirvarande sanningen. Sindebu-
den bora vaka Over sjdlarna sasom de, som skola avldgga rikenskap.
Deras liv bor vara ett arbetsamt liv, priglat aven sjilens borda, 1 det
att tyngden av Kristi dyrbara, men ofta misshandlade sak vilar pa
dem. De bora liagga virldsliga intressen och bekvamligheter asido
och lata det vara deras forsta uppgift att gora allt vad som star i deras
makt for att paskynda sanningens sak och frilsa sjilar, som ga mot
fortappelse.

De skola ocksa fa gliddjes kronor skola en rik beloning. I deras
de, som genom deras anstringning ar riddas och till sist bliva frilsta,
skina som stjdrnor alltid och evinnerligen. Och 1 all evighet skola de
kunna njuta den tillfredsstéllelsen, att de gjorde vad de kunde for att
framhalla sanningen i dess renhet och skonhet, sa att sjdlar fattade
kirlek till densamma, blevo helgade genom den och anvinde sig av
den ovirderliga formanen att bliva gjorda rika, renade i Lammets
blod och frilsta infor Gud.

Jag sdg, att innan herdarna forfikta nya, viktiga sanningspunkter,
som bibeln efter deras mening lir, bora de radfraga sig med sadana,
som de ha orsak att lita pa, sadana som varit med ldnge och som
dro rotade i den nirvarande sanningen. Da skola herdarna vara
fullkomligt forenade, och deras enhet skall mirkas av féorsamlingen.
Enligt vad som blivit visat mig, skulle ett sadant tillvigagangssatt
avvirja olyckliga splittringar, och det skulle’ icke vara nagon fara
for att den dyrbara hjorden skulle splittras och faren skingras utan
nagon herde.

li
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Jag sag ytterligare, att Gud hade sdndebud, som han ville anvinda
1 sitt verk, men de voro ej fardiga darfor. De voro for ytliga och
ldttsinniga for att utdva ett gott inflytande 6ver hjorden, och de hade
ej den forstaelse av sakens betydelse och sjélars virde, som Guds
sindebud méste hava for att kunna verka med framgéng. Angeln
sade: “Varen rene, I som bdren Herrens kdrl! Varen rene, [ som
biiren Herrens kéirl!” De kunna gora endast ringa nytta, om de ej helt
overlamna sig at Gud och kénna, huru viktigt och allvarligt det sista
nadens budskap dr, vilket nu ljuder till den skingrade hjorden. Nagra,
som Gud icke kallat, &ro mycket villiga att ga ut med budskapet,
men om de hade en kénsla av sakens betydelse och av det ansvar, ett
sadant kall medfor, skulle de kidnna sig benédgna att draga sig tillbaka
och sdga med aposteln: ”Vem ér dartill skicklig?” En orsak, varfor
de dro sa villiga att ga, dr, att Gud icke lagt nagon borda for saken
pa dem. Icke alla, som forkunnade den forsta och den andra dngelns
budskap, skola forkunna den tredjes, dven om de helt omfattat det; ty
manga hava varit insnérjda i sa manga villfarelser och forvillelser, att
de med nod kunna frilsa sina egna sjédlar, och om de taga sig for att
vigleda andra, skola de didrigenom bliva ett medel att bringa dem pa
fall. Men jag sag, att nagra, som forr gatt langt i fanatism, nu skola
vara de forsta att ga dstad, innan Gud sén der dem och innan de blivit
renade fran forna villfarelser. Da de hava sanningen blandad med
villfarelse, skola de bespisa Guds hjord med denna, och om de finge
lov att fortsitta, skulle det inom hjorden uppsta osunda forhallanden,
vilka skulle medfora forvirring och dod. Jag sag, att de oupphorligen
maste sallas till dess de blevo renade fran sina villfarelser, annars
kunde de aldrig inkomma i Guds rike. Sdndebuden kunde ej hava
samma tillit till deras uppfattning och omdémesformaga, vilka varit
insvepta 1 villfarelser och fanatism, som till dem, vilka varit rotade 1
sanningen. Det finnes ocksa manga, som ha allt for brattom med att
fa ut enskilda pa arbetsfiltet, vilka just antagit sanningen och som
hava mycket att ldra och mycket att gora, innan de sjilva kunna bliva
antagna av Gud, och sa mycket mera da, innan de kunna visa andra
vagen.

Jag sag nodvindigheten av att sérskilt sinde buden dro vakna
och motarbeta all fanatism dverallt, dir den visar sig. Satan intringer
fran alla hall, och om vi ej dro pa var vakt och hava 6gonen dppna
for hans pafund och snaror samt &ro iférda hela Guds vapenrustning,
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sa skola den ondes glodande pilar na oss. Guds ord innehéller ménga
dyrbara sanningar, men det dr den nirvarande sanningen, hjorden nu
behover. Jag har sett, hur farligt det &r, att sindebuden vika av fran
de viktigaste punkterna i den nédrvarande sanningen for att fista sig
vid dmnen, som ej dro dgnade att féorena hjorden och helga sjilen.
Satan skall hir anviinda varje tillfélle att skada Guds sak.

Sadana dmnen som helgedomen i forbindelse med de 2,300
dygnen, Guds bud och Jesu tro dro helt dgnade att forklara adventro-
relsen hitintills och visa, vad var nuvarande standpunkt &r, befdsta
tron hos de tvivlande och bringa klarhet med hénsyn till den hérliga
framtiden. Det har ofta blivit mig visat, att dessa voro de huvud
dmnen, vid vilka sdndebuden bora sirskilt fista sig.

Om Herrens utvalda siandebud skulle vinta, tills alla hinder vore
fjarnade fran deras vig, skulle manga aldrig ga ut for att uppsoka
de forskingrade faren. Satan framkommer med manga invindningar
for att avhalla dem fran att gora sin plikt. Men om de ga ut i tro,
fortrostande pa honom, som har kallat dem till sitt verk, sa skall han
Oppna vigen for dem allt efter som det ldnder till deras bésta och
till hans ara. Jesus, den store ldraren och det stora monstret, hade
ingenting att luta sitt huvud till. Hans liv var ett liv av moda, sorg
och lidande, och slutligen gav han sitt liv for oss. De som 1 Kristi
stille uppmana ménniskorna att lata forsona sig med Gud och som
hoppas kunna regera med Kristus i hirlighet, maste forvénta att bliva
delaktiga av hans lidanden hir. ”De som sa med tarar skola skorda
med jubel. De ga astad gratande och bira sitt utsidde; de komma ater
med jubel och béra sina kérvar. (Ps. 126: 5, 6).
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Vilddjurets mirke.

I en syn, som jag hade den 27 juni 1850, sade min ledsagande
dngel: ”Tiden lider mot sitt slut. Lyser Jesu &dlskliga avbild hos eder,
sasom den borde gora? Min uppméirksamhet blev da riktad mot
jorden, och jag sag, att en beredelse maste dga rum bland dem, som
pa senare tiden antagit den tredje dngelns budskap. Angeln sade:
”Goren eder redo, goren eder redo, goren eder redo! I masten do frén
varlden i en storre grad, dn som nu dr forhallandet med eder.” Jag
sag, att ett stort verk maste utforas for dem, men endast en kort tid
aterstod att utfora det pa.

Dirpa sag jag, att de sju sista plagorna snart skulle utgjutas over
dem, som ej ha nagot beskydd; men virlden brydde sig ej mera om
dem, &n den skulle. gora, om sa manga droppar vatten snart skulle
falla. Jag blev sedan istandsatt att kunna uthidrda den fruktansvérda
synen av de sju sista plagorna, som dro Guds vrede. Jag sag att hans
vrede var fruktansvird och forfarlig, och om han skulle utricka sin
hand eller lyfta den i vrede, skulle jordens inbyggare bliva sasom om
de aldrig varit till, eller ocksa skulle de komma att lida av obotliga sar
och fortdarande plagor, och de skulle ej kunna finna nagon riddning,
utan bliva tillintetgjorda dérav. Forskrickelse grep mig, och jag foll
pa mitt ansikte framfor dngeln och bad honom om att taga bort
synen, ty den var fasaviackande. Da insag jag sasom aldrig forr
nodvindigheten av att noggrant rannsaka Guds ord for att fa veta,
huru man skulle kunna undga de plagor, som enligt Herrens ord
skola komma 6ver alla de ogudaktiga, vilka tillbedja vilddjuret och
dess bild och taga dess mirke pa sin panna eller pa sin hand. Att
nagon kunde 6vertrdda Guds lag och nedtrampa hans heliga sabbat
1 trots av dessa fruktansvirda hotelser och domar, férundrade mig
storligen.

Paven har fordndrat vilodagen fran den sjunde till den forsta
dagen i1 veckan. Han har satt sig i sinnet att férdandra budet, som
blev givet for att ménniskorna skulle komma ihdg sin Skapare. Han
har satt sig 1 sinnet att forandra det storsta budet 1 de tio budordens
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lag och salunda gora sig lik Gud eller till och med upphdja sig Gver
Gud. Herren forindras aldrig, och darfor ar hans lag ofordnderlig;
men paven har upphojt sig over Gud, i det han sokt fordndra Guds
oforinderliga regler rorande helighet, rittfardighet och godhet. Den
dag, som Gud har helgat, har paven trampat under f6tterna och egen-
maktigt satt in en av de sex arbetsdagarna 1 dess stélle. Hela folk ha
foljt efter vilddjuret, och varje vecka berdvar man Gud hans heliga
tid. Paven har gjort en ramna i Guds heliga lag; men jag sag, att
tiden redan dr kommen, da denna ramna skall igenmuras och de 6de
platserna uppbyggas av Guds folk.

Jag bad dngeln innerligt, att Gud matte skona sitt folk, som farit
vilse, och frilsa dem for sin barmhirtighets skull. Da plagorna borja
falla, skola de, som fortfarande overtrdda Herrens heliga sabbat, icke
Oppna sin mun for att uttala de ursikter, som de nu komma med
for att bliva befriade fran att halla den. Deras mun skall tillstoppas,
da plagorna falla, och den store laggivaren fordrar rittfardighet av
dem, som foraktat hans heliga lag och aktat den som usel” och
’svag” och som “en forbannelse for méanskligheten”. Nir sadana
kidnna denna lag gripa dem liksom med jarnhand, skola dessa uttryck
framtrida for dem i levande bokstiver, och de skola da inse det oritta
1 att forakta den lag, ”Om Guds ord forklarar vara helig, rdttfirdig
och god.

Jag fick dérefter se himmelens hirlighet och den skatt, som ir for-
varad 4t de trogna. Allting var hérligt och skont. Anglarna sjongo en
harlig sang, varefter de upphorde att sjunga och toga sina stralande
kronor av sina huvuden och lade dem for den &dlskade Frilsarens fot-
ter samt ropade med melodiska roster: ”Ara, halleluja!” Jag forenade
mig med dem i deras Mina 6gon vindes nu bort fran hirligheten,
och jag blev hiinvisad till kvarlevan av Guds folk pi jorden. Angeln
sade till mig: ”Viljen I undga de sju sista plagorna? Viljen I inga i
harligheten och njuta av allt det, som Gud berett at dem, som &dlska
honom och éro villiga att lida for hans skull? Om sa idr, s& masten
I do, for att I skolen kunna leva. Goren eder redo, goren eder redo,
goren eder redo! I masten ha en storre beredelse, dn I nu haven; ty
Herrens dag kommer, fruktansvird och full av glodande vrede for att
0deldgga jorden och utplana dess syndare. I masten uppoffra allt for
Gud. Laggen allt pa hans altare - eder sjédlva, eder egendom och allt
sasom ett levande offer. For att inga i hérligheten kréves allt. Samlen
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eder en skatt 1 himmelen, dit ingen tjuv kan komma och dir rost
ej kan fordarva. I masten vara delaktiga i Kristi lidande hir, om I
onsken bliva delaktiga med honom i hans hérlighet ddravan.”lovsang
och hyllning till Lammet, och varje gang jag 6ppnade min mun for
att prisa honom, hade jag en outsdglig fornimmelse av den hirlighet,
som omgav mig. Det var en 6versvinnligt stor och evig fullvikt av
hérlighet. Angeln sade: Kvarlevan, som #lskar Gud och haller hans
bud och ir trogen intill dnden, skall fa denna harlighet pa sin lott
och alltid vara infor Jesu asyn och sjunga tillsammans med de heliga
dnglarna. 86

Himmelen blir billig nog, dven om vi skola genomga lidanden
for att komma dit. Vi maste stindigt doda det egna jaget, dagligen
do fran oss sjdlva, lata Jesus uppenbaras i vara liv och stiandigt hava
hans &ra for 6gonen. Jag sag, att de som pa senare tiden omfattat
sanningen, skulle komma att erfara, vad det vill sdga att lida for
Kristi skull; att de skulle fa genomga harda och bittra prévningar,’
sa att de skulle bliva luttrade och genom lidanden passandegjorda
att mottaga den levande Gudens insegel, genomga provningstiden,
se Konungen 1 hans hirlighet och bo hos Gud och de rena, heliga
dnglarna.

Da jag sag, vad vi maste vara for att drva harligheten, och dérefter
sag, hur mycket Jesus hade lidit for att forvirva oss ett sa rikt arv,
bad jag, att vi matte bliva dopta till hans lidanden, att vi ej matte
rygga tillbaka for provningar, utan bira dem med talamod och glidje,
ihagkommande, vad Jesus lidit, pa det att vi genom hans fattigdom
och lidanden matte bliva rika. Angeln sade: "Forneken det egna
jaget; I masten skynda eder.” Nagra av oss ha haft tid att mottaga
sanningen och ga framat steg for steg, och varje steg vi tagit, har
givit oss kraft att taga det nidsta. Men nu ér tiden néstan forbi, och
vad som tagit oss aratal att ldra, maste andra ldra pa nagra manader.
Det blir ocksa mycket, som de maste ldra om igen, och mycket, som
de. maste ldra pa nytt. De som ej vilja taga vilddjurets mérke och
tillbedja dess bild, da befallningen utgar, maste vara bestimda nog
att nu kunna siga: ”Nej, vi ritta oss ej efter den forordning, som
vilddjuret infort.”



De blinda leda de blinda.

Jag har sett, hur de blinda végledarna arbetade for att gora andra
sjdlar lika blinda, som de sjdlva voro, litet anande, vad som skulle
drabba dem. De sitta sig upp mot sanningen, och efter hand som
sanningen segrar, kdnna sig manga, som betraktat dessa lirare sasom
Guds méan och som sett upp till dem for att fa ljus, besvikna. De
framstilla fragor till dessa ledare angaende sabbaten, och svaret de
fa gar ut pa att komma bort fran det fjarde budet. Jag sag, att hansyn
ej tages till verklig arlighet i de manga olika synpunkter, som man
antager gent emot sabbaten. Avsikten dr att komma ifran Herrens
sabbat och att helighalla en annan dag, in den Herren helgat. Tvingas
de att lamna en standpunkt, intaga de en motsatt, till och med om de
just fordomt denna samma standpunkt sdsom ohallbar.

Guds folk kommer till enhet i tron. De, som helighélla bibelns
sabbat, dro eniga i sina asikter om bibelns sanningar; men de bland
adventfolket, som motsitta sig sabbaten, sta skilda och uppenbart
splittrade. Den ene upptriader mot sabbaten och forklarar, att sa och sa
forhaller det sig, och sdger sa till slut, att den saken &r avgjord. Men
eftersom hans anstriangningar ej medfora nagon 16sning pa fragan,
och eftersom sanningen angaende sabbaten gar framat och Guds barn
fortfarande antaga den, kommer en annan fram for att kullkasta den.
Men da denne framhaller sina asikter for att komma ifran sabbaten,
nedbryter han fullstindigt de argument, som framstilldes av den,
som forst motarbetade sanningen, och han framkommer med en
teori, som r lika mycket i strid med den andres teori som med var
uppfattning. Pa samma sitt med den tredje och den fjirde; men
ingen vill ha det, sdsom det star i Guds ord: ’Den sjunde dagen &r
Herrens, din Guds, sabbat.”

Jag sag, att sadana ha ett kottsligt sinnelag och darfor icke dro
Guds lag underdaniga. De &ro ej eniga inbordes, utan striva ihardigt
att med sina slutledningar forvringa skriften och framkalla en ramna
1 Guds lag for att fordndra, avskaffa eller gora vad som helst med
det fjarde budet, blott icke halla det. De 6nska bringa hjorden till
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tystnad angaende denna fraga, och darfor finna de pa nagot i den
forhoppningen, att de skola bliva tillfredsstdllda och att manga av
deras anhédngare skola rannsaka bibeln sa litet, att deras ledare med
latthet kunna fa villfarelse att se ut som sanning, och de antaga den
dven som sadan, darfor att de ej rikta blicken hogre 4n till sina ledare.



Beredelse for andens tid.

I Oswego 1 staten New York visade Herren mig den 7 september
1850, att ett stort verk maste utforas for hans folk, innan de kunde
besta i striden pd Herrens dag. Jag blev hénvisad till dem, som
utgiva sig for att vara adventister, men som forkasta den nérvarande
sanningen, och jag sag, att de voro fallna och att Herrens hand var
bland dem for att splittra och skingra dem nu 1 insamlingstiden,
sa att de dyrbara utvalda, som finnas bland dem och som blivit
vilseledda, kunna fa sina 6gon oppna och se deras verkliga stéillning.
Och nu, nér sanningen framhalles for dem av Herrens sdndebud
dro de beredda att hora och att se sanningens skonhet och harmoni
samt att overgiva sin forutvarande omgivning och villfarelserna och
1 stdllet antaga den dyrbara sanningen och stilla sig dir de kunna
forsvara sin standpunkt.

Jag sag, att de som motarbeta Herrens sabbat, ej kunde taga
bibeln och pavisa, att var standpunkt &r oriktig, och dérfor tala de illa
om dem, som tro och ldra sanningen, samt angripa deras karaktir.
Manga, som en gang voro samvetsgranna och édlskade Gud och
hans ord, hava blivit sa forhdardade genom att forkasta sanningens
ljus, att de ej hysa nagra betidnkligheter i fraga om att baktala och
falskeligen anklaga dem, som dlska den heliga sabbaten, om de blott
dirigenom till &ventyrs kunde skada deras inflytande, som oftrfirat
forfakta sanningen. Men dessa ting skola ej hindra Guds verk. Detta
tillvigagaende fran deras sida, som hata sanningen, skall just bliva
det medel, som Oppnar gonen pa nagra. Varje utvald skall bliva
funnen och insamlad, ty Herren har utrédckt sin hand for att fréilsa
kvarlevan av sitt folk, och han skall fullborda verket i hérlighet.

Vi, som tro sanningen, bora vara mycket forsiktiga, sa att vi ej
giva anledning till att vart goda bliver forsmédat. Vi bora forvissa
0ss om, att varje steg vi taga dr i harmoni med bibeln; ty de, som
hata Guds befallningar, skola glddja sig dver vara misstag och fel,
liksom de ogudaktiga gjorde ar 1843.
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Den 14 maj 1851 sig jag Jesu skonhet och behag. D4 jag betrak-
tade hans hirlighet, f611 mig ej den tanken in, att jag nagonsin skulle
lamna hans asyn, Jag sag ett ljus utga fran den harlighet, som omgav
Fadern, och da det nalkades mig, darrade hela min kropp som ett 16v.
Jag trodde, att om det kom nédra mig, skulle jag do; men ljuset gick
forbi mig. Nu kunde jag bilda mig en forestéllning om den store och
fruktansvirde Guden, med vilken vi ha att gora. Jag insdg nu, vilka
dunkla begrepp nagra ha om Guds helighet och huru ofta de vanira
Guds heliga och stora namn utan att forsta, att det ar Gud, den store
och fruktansvirde Guden. Det finns manga, som i bonen anvinda
oforsiktiga och vanvordiga uttryck, vilka bedrova Guds milda Ande
och som ha till f6ljd, att deras boner ej na himmelen.

Jag sdg vidare, att manga ej forsta, vad de maste vara for att
under nodens tid leva infoér Guds asyn utan nagon Oversteprast i
helgedomen. I Hos dem, som skola mottaga den levande Gudens
insegel och bliva beskyddade under nddens tid, maste Jesu avbild
tydligt framtrida.

Jag sag, att manga forsummade den beredelse, som dr sa nddvin-
dig, och att de i stillet sago framat till ”vederkvickelsens tider” och
’sdrlaregnet” och hoppades, att dessa skulle gora dem skickliga att
besta pa Herrens dag och att leva infor hans ansikte. O, huru manga
sag jag ej, som voro utan skydd i nodens tid! De hava forsummat att
gora den nodvindiga forberedelsen, och darfor kunna de ej erhalla
den vederkvickelse, som alla maste dga for att bliva passandegjorda
att leva i Guds asyn”’; De som ¢j lata sig omdanas av profeterna, de
som forsumma att rena sina hjdrtan genom att lyda hela sanningen
och som dro bendgna att tro, att det star langt béttre till med dem, dn
det verkligen gor, skola, da de uppna den tid, da plagorna falla, inse,
att de behovde bliva tillhuggna och fogade till byggnaden. Men da
skall det ej vara nagon tid dartill, och ingen medlare skall da forsvara
dem hos Fadern. Innan denna tid kommer, har den utomordentligt
hogtidliga forklaringen utgatt: ”Ma den, som &r orattfardig, fortfara
att 6va sin ordttfardighet, och den, som &r oren, att orena sig. Sa ock
den, som ir réttfirdig, han fortfare att 6va sin rittfardighet, och den,
som ir helig, att helga sig.”

Jag sag, att ingen kan bliva delaktig av ”vederkvickelsen”, med
mindre han vinner seger dver varje skotesynd, dver hogmod och
egenkirlek, over kirlek till varlden och 6ver alla oriktiga ord och
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handlingar. Vi ”bora darfor komma Herren ndrmare och nidrmare
och allvarligt soka den beredelse, som dr nodvindig for att vi skola
kunna besta i striden pa Herrens dag. Ma alla ihagkomma, att Gud
iar helig och att endast heliga visen kunna bo 1 hans nérhet.
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Bon och tro.

Jag har ofta sett, att Herrens barn 1 allt for hog grad férsumma
bon, och da huvudsakligen bon i enrum, samt att manga ej ha den
tro, som det dr deras forman och plikt att hava, i det de ofta vénta pa
den kinsla, som tron allena kan astadkomma. Kiinsla ir icke tro; de
daro tva skilda ting. Det dr var sak att ova tro, medan glada kianslor
och vilsignelse dr nagot, som Gud giver. Levande tro dr det medel,
varigenom Guds nad inkommer i sjdlen, och det star i var makt att
ova denna tro.

Sann tro tilldgnar sig den utlovade vilsignelsen, innan den erfa-
res och fornimmes. Vi maste i tro lata vara boner tringa innanfor
den andra forlaten och var tro gripa den utlovade vilsignelsen samt
tilligna oss den sasom var. Vi bora saledes tro, att vi erhalla vilsig-
nelsen, emedan var tro gripit densamma, och enligt Guds ord dga vi
den. ”Allt vad I bedjen om och begiren, tron, att det &r eder givet;
och det skall ske eder sa.” Hir &r tro, naken tro, som dger forvissning
om vilsignelsen, innan den erfarits. Da man erhallit den utlovade
vélsignelsen och atnjuter den, uppslukas tron. Men manga mena, att
de ha mycken tro, da de mottaga ett stort matt av den helige Ande,
och att de ej kunna hava tro, med mindre de kiinna Andens kraft.
Sadana forvixla tron med den vilsignelse, som tron astadkommer.
Riitta tiden att Gva tro &r, just da vi kdnna oss i behov av Guds Ande.
Da morkrets tjocka moln synas vila dver sinnet, da &r tiden inne
att lata den levande tron genomtrianga morkret och skingra molnen.
Sann tro vilar pa de 16ften, som Guds ord innehaller, och endast de,
som lyda detta ord, kunna tilligna sig dess hirliga 16ften. ”Om I
forbliven i mig, och mina ord forbliva i eder, s man I bedja om vad
helst I viljen, och det skall vederfaras eder. (Joh. 15: 7). ”Vadhelst vi
bedja om, det fa vi av honom, eftersom vi ,halla hans bud och gora,
vad som dr vilbehagligt for honom™ (1 Joh. 3: 22).

Vi bora bedja mycket i enrum. Kristus dr vintrddet, vi dro gre-
narna. Om vi Onska vixa och trivas, maste vi stindigt draga néring
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och saft fran det levande vintriadet, ty skilda fran vintradet hava vi
ingen styrka.

Jag fragade dngeln, varfor det ej fanns mer tro och kraft i Israel.
Han sade: I slippen Herrens arm allt f6r snart. Gan fram infor
tronen med edra begir och fortsitten dirmed i tro. Loftena édro sékra.
Tron, att I fan de ting, som I bedjen om, sa skolen I fa dem.” Jag
blev dérefter hdnvisad till Elias. Han var underkastad samma villkor
som Vi, och han bad allvarligt. Hans tro holl provet. Sju ganger bad
han till Herren, och till slut syntes molnet. Jag sag, att vi dragit i
tvivel de sikra 16ftena och bedrovat Frilsaren genom brist pa tro.
Angeln sade: “Ikl4d dig rustningen och tag framfor allt trons skold,
ty den skall skydda hjirtat, sjdlva livet, mot den ondes glodande
pilar.” Kan fienden leda de forsagda att taga blicken fran Jesus och
betrakta sig sjdlva samt dvéljas vid sin egen ovirdighet 1 stillet for
att dvéljas vid Jesu vérdighet, hans kérlek, hans fortjdnster och hans
stora barmhirtighet, sa skall han lyckas berova dem trons skold och
uppna sin avsikt; de skola da bliva utsatta for hans hiftiga frestelser.
De svaga bora dirfor se pa Jesus och tro pa honom; pa det sittet Gva
de tro.
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Tiden for forsamlandet.

Den 23 september visade Herren mig, att han for andra gangen
hade utrdckt sin hand for att forsamla kvarlevan av sitt folk och att
anstringningarna bora fordubblas under denna forsamlandets tid.
Under forskingringen blev Israel slaget och sonderrivet; men nu
under forsamlandets tid skall Gud ldka och forbinda sitt folk. Under
forskingringen hade anstrangningarna att utbreda sanningen endast
ringa verkan och utrittade litet eller intet; men under forsamlandet,
da Gud utrickt sin hand for att samla sitt folk, skola anstringningarna
att utbreda sanningen hava asyftad’ verkan. Alla bora vara forenade
och nitdlska for verksamheten. Jag sag, att det var oriktigt, att nagon
hinvisade till forskingringen for att dédr finna exempel, som vi nu
bora ritta oss efter under forsamlandet, ty om ej Gud skulle gora
mera for oss nu, 4n han gjorde den gangen, skulle Israel aldrig bliva
forsamlat. Jag har sett, att utarbetandet av kartan ar 1843 var lett av
Herrens hand och att den ej bor fordndras; att siffrorna voro, som
han 6nskade dem; att hans hand var 6ver och dolde ett fel i nagra av
siffrorna, sa att ingen kunde se det, forrdn hans hand blev borttagen.

(Detta hiansyftar pa den karta eller plansch, som anvindes under
adventrorelsen 1843, och har sirskilt avseende paherdkningen av de
profetiska tidsperioderna, sasom de forekommo pil ndmnda plansch.
Niarmaste fortsdttningen visar, att en felaktighet forelag, som Gud
1 sin forsyn tillstadde. Men detta utesluter ej, att man senare utgav
en plansch, dar felet var rittat, efter att rorelsen ar 1843 var slut
och dndamalet uppnatt med den berdkning, som man ditintills hade
gjort.)

Dirpa sag jag med hinsyn till det dagliga” i Dan 8: 12, att ordet
“offer”, som ej fanns 1 skriftstéllet, blivit tillfogat genom ménniskors
klokhet, och att Herren gav dem, som forkunnade budskapet om att
domens tid var kommen, en riktig uppfattning om denna sak. Den
gang enighet radde, fore 1844, voro nistan alla eniga om den riktiga
uppfattningen angaende det ”dagliga”; men under forvirringen efter
1844 hava andra asikter antagits, och foljden har varit morker och
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forvirring. Fragan om tid har ej varit en provosten sedan 1844 och
skall aldrig mer bliva det.

Herren har visat mig, att den tredje dngelns budskap maste bliva
forkunnat for Herrens forskingrade barn; men fragan om tid far
ej goras till huvudsak. Jag sag, att nagra blevo gripna aven falsk
spanning sasom en foljd av att man predikade tid; men den tredje
angelns budskap ir starkare, dn en fraga om tid kan bliva. Jag sag,
att detta budskap kan sta pa sin egen grundval och behover ej ga
under, dirfor att sarskild vikt lagges pa fragan om tid, samt att det
skall forkunnas med stor kraft, utfora sitt verk och hastigt avslutas 1
rattfiardighet.

Dirpa blev det visat mig, att nagra befinna sig i den stora vill-
farelsen, att det dr deras plikt att resa till det gamla Jerusalem, dér
de mena, att de ha ett verk att utfora, innan Jesus kommer. Sadana
asikter dro dgnade att leda sinnet och intresset bort fran Herrens verk
1 den nérvarande tiden, under den tredje dngelns budskap; ty de som
mena, att de bora resa till Jerusalem, skola hava sitt sinne och sina
tankar ddr samt halla sina medel tillbaka fran sanningens sak, for att
de sjdlva och andra skola kunna komma dit. Jag sag, att en sadan
mission ej skulle gora nagon nytta, att det skulle taga mycken tid att
fa nagra av judarna att tro dven pa Kristi forsta ankomst och mycket
mera att fa dem att tro pa hans andra ankomst. Jag sag, att satan i hog
grad hade forvillat nagra rorande denna sak och att sjdlar 6verallt
omkring dem hér i1 landet [Amerika] kunde bliva hjélpta av dem och
ledda att halla Guds bud, men att de dverlamnade dem till fortap-
pelse. Jag sdg ocksa, att det gamla Jerusalem aldrig skulle bliva ater
uppbyggt samt att satan gor sitt yttersta for att nu 1 forsamlandets
tid leda Guds barns tankar till dessa ting for att hindra dem fran att
lagga hela sitt intresse i det verk, Herren nu utfor, och fa dem att
forsumma den nddvéndiga beredelsen for Herrens dag.

Kidire ldsare! Vad som lett mig, under det jag skrivit denna lilla
bok, dr en kénsla av plikt gent emot mina brdder och systrar samt
en Onskan, att sjdlars blod ej ma bliva funnet pa mina klidder. Jag
kdnner den otro, som mingden hyser angaende syner; jag vet ock-
sa, att manga, som bekinna sig vianta Kristus och som ldra, att vi
leva i de “yttersta dagarna”, forklara dem alla vara fran den onde.
Jag vintar mycket motstand fran sadana, och hade jag ej ként, att
Herren fordrade det av mig, skulle jag ej latit mina syner komma till

[99]

[100]



[101]

Ixvi Adventbudskapet

allménhetens’ kiinnedom, eftersom de antagligen komma att féror-
saka hat och forsmédelse hos somliga. Men jag fruktar Gud mer &n
ménniskor.

Da Herren forst gav mig budskap, som skulle forkunnas for hans
folk, var det svart for mig att frambéra dem, och jag formildrade
dem ofta och gjorde dem sa lampliga som mojligt av fruktan att
bedréva nagra. Det var en stor provning att forkunna budskapen,
sasom Herren gav mig dem. Jag forstod ej, att jag var otrogen, och
insag ej det syndiga och farliga i ett sadant tillvigagangssitt, forran
jag i en syn blev ford infor Jesu asyn. Han betraktade mig med en
strang blick och vinde bort sitt ansikte fran mig. Det dr omojligt att
beskriva den skrick och angest, som jag da erfor. Jag foll ned pa
mitt ansikte infér honom, men hade ej kraft att séga ett enda ord. O,
hur jag 6nskade kunna skyla mig for den forfirliga, stringa blicken!
Nu kunde jag i ndgon grad forsta, vilka kénslor som skola rora sig
hos de fortappade, nér de ropa till bergen och klipporna: Fallen
over oss och skylen oss for hans ansikte, som sitter pa tronen, och
for Lammets vrede!”

Snart bjod en dngel mig att sta upp, och den syn, som da motte
mig, kan knappast beskrivas. En skara, vars har och klider voro
sonderrivna och vars anletsdrag utgjorde sjilva bilden av fortvivlan
och skrick, framstilldes for mig. De komma néra intill mig och togo
sina kldader och gnedo dem mot mina. Jag betraktade mina klidder
och sag, att de voro beflickade med blod och att blodet at hal pa
dem. Ater f5ll jag som dod ned for min ledsagande éngels fotter.
Jag kunde ej framkomma med en enda ursidkt. Min tunga nekade
fullstidndigt att tala, och jag onskade mig bort fran en sa helig plats.
Ater reste angeln mig upp pa mina fotter och sade: ’Sadan ar ej din
stdllning nu; men detta skadespel har blivit framstéllt for dig, sa att
du skall kunna veta, hur din stdllning skulle bliva, om du vigrade
att forkunna for andra, vad Herren uppenbarat for dig. Men om du
ar trogen intill d&nden, sa skall du fa &ta av livets trad och dricka av
livets flod. Du skall lida mycket, men Guds nad &r dig nog.” Jag var
nu villig att gora allt, vad Herren matte fordra av mig, for att kunna
atnjuta hans ynnest och slippa att fornimma hans forfarliga misshag.

Jag har ofta blivit oriktigt beskylld for att framhalla asikter, som
dro sirskilt utméarkande for spiritismen. Men innan redaktoren for
“Morgonstjdrnan” invecklade sig 1 detta bedrégeri, 14t Herren mig se
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de sorgliga och 6deldggande verkningar, det skulle hava pa hjorden,
om han och andra forféktade spiritistiska uppfattningar. Jag har ofta
sett, att den dlsklige Jesus dr en person. Jag fragade honom, om dven
hans Fader var en person och hade ett utseende, som liknade hans.
Jesus svarade da: ”Jag dr en uttrycklig avbild av min Faders person.

Jag har ofta sett, att den spiritistiska asikten tagit bort hela him-
melens hérlighet och att Davids tron och Jesu édlskliga person 1
mangas sinnen blivit uppbrinda av spiritismens eld. Jag har sett, att
nagra, som blivit forvillade och insnérjda i denna villfarelse, skola
foras ut 1 sanningens ljus, men att det skall vara nidstan omdjligt for
dem att helt komma ifran spiritismens forforiska makt. Sadana bora
grundligt bekinna sina villfarelser och 6vergiva dem for evigt.

Kire ldsare, jag anbefaller at dig Guds ord sasom rittesnoret
for din tro och vandel. Efter detta ord skola vi domas. I detta ord
har Gud lovat att giva syner i de yttersta dagarna”, ej sasom en ny
trosregel, utan for att trosta sitt folk och vigleda dem, som avvika
frén bibelns sanningar. Pa sa sitt handlade Gud med Petrus, d& han
stod 1 begrepp att sinda honom ut att predika for hedningarna (Apg.
10:de kap.).

Till dem, som mojligen komma att sprida denna lilla bok, onskar
jag sdga, att den endast dr avsedd for de uppriktiga, ej for dem, som
kanske forlojliga de ting, som hora Guds Ande till.
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Ellen G. Whites drommar. (Se sid. 16.)

Jag dromde, att jag sag ett tempel, i vilket manga ménniskor
strommade in. Endast de, som sokte tillflykt i detta tempel, skulle
bliva frilsta, da tidens slut nalkades. Alla, som blevo utanfor, skulle
ga evigt forlorade. Skarorna utanfor, som gingo sina olika vigar,
bespottade och forlojligade dem, som gingo in i templet, och sade
till dem, att denna sidkerhetsanordning var ett listigt bedrigeri och
att det i verkligheten ej alls var nagon fara a firde. De grepo till
och med nagra enskilda for att hindra dem att skynda sig att komma
innanfOr murarna.

Av fruktan for att bliva forlojligad menade jag, att det var bist att
vinta, tills médngden var spridd, eller till dess jag kunde tridda in, utan
att den markte det. Men antalet blev storre 1 stillet for mindre, och
av fruktan for att komma for sent lamnade jag hastigt mitt hem och
tringde mig fram genom mangden. I min iver att na fram till templet
lade jag ej mérke till och brydde mig ej om méangden omkring mig.
Da jag kom in i byggnaden, sag jag, att det stora templet vilade pa en
kraftig pelare, vid vilken stod bundet ett blodande lamm, Svertickt
med sar. Vi, som vara dir, visste, att detta lamm blivit sarat och
slaget for var skull. Var och en, som gick in i templet, skulle ga fram
till lammet och bekinna sina synder.

Alldeles framfor lammet funnos upphojda sittplatser, pa vilka
sutto en grupp méanniskor, som sago mycket lyckliga ut. Himmelens
ljustycktes skina pa deras ansikten, och de prisade Gud och sjongo
glada tacksigelsesanger, vilka 1jodo som dnglamusik. Dessa voro de,
som kommit fram infor lammet, beként sina synder och fatt forlatelse
och som nu befunno sig i glad forvintan pa en harlig tilldragelse
aven eller annan beskaffenhet.

Till och med sedan jag kommit in 1 byggnaden, greps jag av
fruktan och en kénsla av blygsel dver, att jag var tvungen att 6d-
mjuka mig i dessa minniskors asyn. Men jag var liksom tvungen
att ga vidare och banade mig darfor langsamt vig omkring pelaren
for att kunna sta infor lammet, da en basun 1j6d, templet skakade,
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segerrop ljodo fran de forsamlade heliga, och en fruktansvird klarhet
upplyste byggnaden, varpa allt blev fullstandigt morkt. De lyckliga
ménniskorna voro allasamman forsvunna, och jag stod ensam kvar 1
nattens fruktansvérda stillhet.

Jag vaknade i sjdlsangest och kunde knappast 6verbevisa mig
sjalv om, att jag hade dromt. Det tycktes for mig, som om min dom
var beseglad och Herrens Ande hade ldmnat mig for att aldrig mer
atervinda. Min forsagdhet blev da om mojligt 4nnu storre.

Kort didrpa hade jag dnnu en drom. Jag tyckte mig sitta i yttersta
fortvivlan och med ansiktet dolt i mina hénder, 1 det jag tankte: Om
Jesus vore pa jorden, sa skulle jag ga till honom, kasta mig ned for
hans fotter och omtala for honom alla mina lidanden. Han skulle e]
vinda sig bort fran mig, utan forbarma sig 6ver mig, och jag skulle
alltid dlska och tjana honom. Just nu gick en dorr upp, och en person
med vackra anletsdrag tridde in. Han sag medlidsamt pa mig och
sade: ”0Onskar du se Jesus? Han ar hér, och du kan se honom, om du
onskar. Tag allt, vad du dger, och folj mig.

Jag ahorde detta med outsiglig glddje, samlade glatt alla mina
sma tillhorigheter och foljde min anforare. Han forde mig da till en
brant och synbarligen dalig trappa. Da jag borjade ga uppfor trappan,
sade han till mig, att jag skulle hdlla 6gonen riktade uppat, for att
jag ej skulle svimma och falla. Manga andra, som gingo uppfor den
branta trappan, follo, innan de nadde upp.

Antligen kommo vi upp pé det 6versta trappsteget och stodo
framfor dorren. Hér bjod min anférare mig att 1imna alla de ting,
jag tagit med mig. Jag lade dem da med glddje fran mig, varpa han
Oppnade dorren och bad mig stiga in. Ett dgonblick dérefter stod
jag framfor Jesus. Man kunde ej taga fel pa detta harliga utseende.
Ett sadant stralande uttryck av godhet och majestit kunde ej tillhéra
nagon annan. D4 hans blick vilade pa mig, visste jag strax, att han
kénde till varenda omstindighet 1 mitt liv samt alla de tankar och
kinslor som rorde sig 1 mitt inre.

Jag forsokte dolja mig for hans asyn, ty jag kinde mig ur stand
att uthirda hans forskande blick; men han kom fram till mig med ett
leende, lade sin hand pa mitt huvud och sade: "Frukta icke!” Ljudet
av hans vinliga stimma kom mitt hjéarta att sla aven lycka, som
jag aldrig forr erfarit. Jag var allt for uppfylld av gliddje att kunna
sdga ett enda ord, och dvervildigad av outsédglig lycka foll jag ned
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for hans fotter. Under det jag 1ag dér hjélplos, passerade skona och
hérliga scener forbi min blick - jag tyckte mig ha uppnatt himmelens
trygghet och frid. Till sist atervinde mina krafter, och jag reste mig
upp. Jesu kirleksfulla blick var dnnu fis! pd mig. Hans leende fyllde
min sjdl med glddje, och hans nirvaro fyllde mig med helig vordnad
och outséglig kirlek.

Min ledsagare 6ppnade nu dorren, och vi gingo bagge ut. Han
bad mig samla upp de ting, jag lamnat utanfor. Da detta var gjort,
gav han mig en gron snodd, fast ssmmanrullad. Denna bad han mig
placera narmast hjdrtat, och da jag onskade se Jesus, skulle jag taga
fram den nr min barm och rulla den helt ut. Han sade till mig, att jag
ej skulle hava den utrullad ldnge at gangen, sa att knutar uppstode
och den bleve svar att stricka ut igen. Jag lade da snodden i narheten
av mitt hjirta och gick med gliddje ned for den smala trappan, under
det jag prisade Gud och med gliddje berittade for alla, som jag mdtte,
var de kunde finna Jesus. Denna drém ingav mig hopp. Den grona
snodden var for mig en symbol pa tro, och det hirliga och okonstlade
i att fortrosta pa Gud borjade gry for min formorkade sjil.



William Millers drom.

Jag dromde, att Gud med osynlig hand sidnde mig en ask omkring
tio tum lang, sex tum bred och sex tum hog, konstnarligt tillverkad av
ebenholz och med skickligt inlagda pérlor. Vid asken var en nyckel
fastsatt. Jag tog 6gonblickligen nyckeln och 6ppnade asken, da jag
till min stora forvaning fann, att den var full av juveler, diamanter och
alla slags dyrbara stenar av alla storlekar tillika med penningar av
guld och silver 1 olika storlekar och av olika virde, vackert anbragta
pa sina respektive platser i asken; salunda placerade, utsinde de en
glans och en hérlighet, som kan jimforas endast med solens.

Jag menade, att det var min plikt att €j en sam njuta av detta ut-
omordentliga skadespel, ehuru mitt hjarta var overvildigat av gladje
over innehallets glans, skonhet och virde. Jag stéllde dirfor asken
pa ett bord mitt i ett rum samt utsinde meddelande om, att alla, som
onskade, kunde komma och se den hirligaste och mest stralande
syn, som ménniskor nagonsin sett hir i detta livet.

Folk borjade komma, forst nagra fa, sedan stiandigt allt flera,
till dess en hel skara var forsamlad. Da askadarna forst sdgo ned i
asken, forundrade de sig och ropade av glddje. Men da deras antal
forokades, borjade nagra rora vid juvelerna, taga dem ut ur asken
och sprida dem omkring pa bordet.

Jag borjade da tdnka pa, att dgaren skulle aterfordra asken och
juvelerna av min hand, och om jag tillét, att de bleve kringstrodda,
skulle jag aldrig kunna anbringa dem pa deras ritta platser i asken,
och jag kiinde, att jag aldrig skulle kunna béra detta ansvar, eftersom
det skulle bliva Overmattan stort. Jag borjade da entraget bedja folket
att ej rora vid juvelerna eller taga ut dem ur asken, men ju mera jag
bad, desto mer spridde man dem - och nu tycktes man sprida dem
kring hela rummet, pa golvet och pa varje mobel i rummet.

Dirnist fick jag se, att man mellan de dkta juvelerna och mynten
hade strott en otalig miangd odkta juveler och falska mynt. Jag blev da
i hog grad uppbragt 6ver folkets otacksamhet och daliga uppférande
och tillrittavisade dem dérfor; men ju mera jag tillrittavisade, desto
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mera spridde man de oikta juvelerna och de falska mynten bland de
akta.

Detta verkade irriterande pa mig, och jag borjade anvinda fysisk
kraft for att driva folket ut ur rummet, men da jag fick ut en person,
kommo tre andra in, medforande smuts, spanor och sand och allt
slags orenlighet, till dess de hade Overtickt varenda en av de dkta
juvelerna, diamanterna och mynten, som nu voro fullstindigt gomda.
De revo dven sonder min ask och kastade den 1 smutsen. Jag trodde
ej, att nagon ménniska gav akt pa min sorg eller min vrede. Jag blev
alldeles forsagd och modlos och satte mig ned och grit. Under det
jag grit och sorjde over min stora forlust och mitt ansvar, kom jag
att tinka pa Gud och bad honom allvarligt om att sinda mig hjélp.

Strax gick dorren upp, och en man tridde in i rummet, under det
alla de néarvarande gingo ut. Mannen hade en sopkvast i sin hand,
han 6ppnade fonstren och borjade sopa smutsen och orenligheten ut
ur rummet.

Jag ropade och bad honom upphora dirmed, da manga dyrbara
juveler lago spridda i smutsen.

Han sade da till mig, att jag “’ej skulle frukta”, ty han skulle "taga
hand om dem”. Under det han sopade bort smutsen och orenligheten,
virvlades alla de odkta juvelerna och falska mynten upp och foro
ut genom fonstret som en sky, och vinden foérde dem bort. Under
det radande virrvarret slot jag ett 6gonblick 6gonen, och da jag ater
Oppnade dem, var all smuts foérsvunnen.

De dyrbara juvelerna tillika med guld- och silvermynten lago
spridda 1 mingd Over hela rummet.

Mannen stillde dédrpa en ask pa bordet, mycket storre och vack-
rare dn den forsta, och tog hinderna fulla av juveler, diamanter och
mynt och kastade dem i asken, till dess icke en aterstod - ehuru nagra
av diamanterna ej voro storre dn en knappnalsspets. Han kallade
sedan pa mig och bad mig "komma och se”.

Jag tittade i asken, men synen blindade mina 6gon. Innehallet i
asken stralade med en glans tio ganger starkare #n forut. Jag tinkte,
att juvelerna gnidits mot sanden, da de stygga minniskorna kastat
omkring dem och trampat pa dem. Utan nidgon anstringning fran
den mans sida, som lade dem i asken, lago de dar vackert ordnade,
alla pa sin ritta plats. Jag ropade av glddje, och detta rop vickte mig.



Tillagg. En forklaring.

Kdira kristna vinner! Eftersom jag har givit en kortfattad skild-
ring av mina erfarenheter och syner, utgivna ar 1851, anser jag det
vara min plikt att omtala nagra punkter i nimnda lilla bok och likasa
omtala nagra syner fran en senare tid.

1. Pa sid. 43 finnes foljande: “Jag sag, att den heliga sabbaten ar
och skall fortfara att vara det, som skiljer mellan Guds sanna Israel
och de otrogna, och att sabbaten dr det stora 4mne, som skall forena
Guds kira, vintande barns hjartan. Jag sag, att Gud hade barn, som
icke ha kunskap om sabbaten och icke halla den. De ha ej forkastat
ljuset angaende sabbaten. Och vid borjan av vedermddans tid blevo
vi fyllda med den helige Ande, 1 det vi gingo ut och forkunnade
sabbatssanningen mera fullstindig!.”

Denna syn hade jag ar 1847, da endast nagra fa av adventistbro-
derna helighdllo sabbaten, och bland dessa funnos endast nagra fa,
som menade, att sabbatens helighallande var av sa stor vikt, att den
nodvindigtvis skulle bilda en skiljemur mellan Guds folk och de
otrogua. Nu borjar uppfyllelsen av denna syn att visa sig. ”Vedermo-
dans tid” som hir omtalas, syftar ej pa den tid, da plagorna skulle
borja falla, utan pa en kort tidsperiod, omedelbart innan de falla,
medan Kristus dnnu dr i helgedomen. Pa den tid, da fralsningsver-
ket haller pa att avslutas, skola svara tider komma 6ver jorden, och
nationerna skola vredgas, men dock héllas tillbaka for att ej hindra
den tredje dngelns budskap. Pa den tiden skall ”sédrlaregnet” eller
vederkvickelse komma fran Herrens ansikte for att giva kraft at den
tredje dngelns budskap och bereda de heliga att bestd under den tid,
da de sju sista plagorna utgjutas 6ver jorden.

2. Synen om den “6ppna och den tillslutna doérren”, sid. 54-58,
gavs ar 1849. Att tillimpa Upp. 3: 7, 8 pa den himmelska helgedo-
men och Kristi tjanst dér var fullstindigt nytt for mig. Jag hade aldrig
hort en sadan tillimpning. Men nu, da vi fatt en klar uppfattning om
helgedomsfragan, ser man det viktiga och skona i densamma.
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3. Synen om att "Herren for andra gédngen utrickt sin hand for
att forvarva kvarlevan av sitt folk”, sid. 96, syftar pa den enhet och
styrka, som en gang radde bland dem, som véntade Kristus, samt pa
den omstidndigheten, att han hade begynt att ater férena och uppritta
sitt folk.

4. Andeforeteelser. Pa sid. 56 ldses foljande: “Jag sag, att de
mystiska knackningarna i New York och pa andra platser voro av
satan och att sadana foreteelser skulle bliva allt mer vanliga, utforda,
som de dro, under en religids tickmantel for att invagga de forvillade
1 storre sékerhet och for att, om mojligt, draga Guds barns tankar till
dessa ting och leda dem att betvivla den helige Andes undervisning
och kraft.” Denna syn gavs ar 1849, nira fem ar sedan. Dessa ande-
foreteelser inskriankte sig da huvudsakligen till staden Rochester och
gingo under namn av ”Rochester-knackningarna”. Sedan dess har
villfarelsen fatt en mera omfattande spridning, d4n nagon vintade.

En stor del av den syn, som skildras under 6verskriften "Hemlig-
hetsfulla knackningar”, sid. 76, och som blev given i augusti 1850,
har. sedan blivit uppfylld och uppfylles allt fortfarande. Vi anftra
en del dédrav: ”Jag sag, att det snart komme att betraktas som hédel-
se att tala mot dessa knackningar, som skulle utbreda sig mer och
mer, samt att satans makt skulle tilltaga och somliga av hans ivriga
efterfoljare fa makt att gora underverk, sasom att till och med kalla
ned eld fran himmelen i méinniskornas asyn. Det blev mig visat, att
dessa moderna trollkarlar med tillhjélp av knackningar och mesme-
rism skulle forklara alla de underverk, som var Herre Jesus Kristus
utforde, och att manga skulle tro, att alla de kraftiga gédrningar, han
utforde pa jorden, blevo utférda genom samma kraft.”

5. Pa sid. 70, 71 skrev jag, att en sky av stralande ljus dolde
Fadern och att ingen kunde se hans skepnad. Jag skrev ocksa, att
jag sag Fadern resa sig fran tronen. Fadern var omgiven aven hirlig
ljusglans, sa att hans ansikte ej kunde urskiljas; men jag visste, att
det var Fadern och att detta Ijus och denna harlighet utgick fran hans
person. Da jag sag denna glans av ljus och hirlighet strala ut fran
tronen, forstod jag, att det skedde pa grund av att Fadern rorde sig,
och jag sade darfor, att jag sag Fadern resa sig. Hans visens harlighet
och storhet har jag aldrig sett, ty ingen kan se den och leva; men det
ljus och den hirlighet, som omstralade hans ansikte, kunde ses.
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Jag skrev ocksa, att ’satan tycktes vara vid tronen, sokande utfora
Guds verk”. Jag vill ocksa anfora foljande fran samma sida: ”Jag
vinde mig om for att betrakta den skara, som dnnu lag nedbojd
infor tronen.” Denna bedjande skara bestod av dodliga ménniskor
pa denna jorden, vilka framstilldes for mig sasom - bojande knd
framfor tronen. Jag har aldrig hyst den tanken, att dessa personer
bokstavligen vara i det nya Jerusalem. Ej heller har jag ndgonsin
tankt, att nagon ménniska kunde antaga, att jag trodde, att satan
verkligen var i det nya Jerusalem. Men sag icke dven Johannes
den stora, roda draken 1 himmelen? Jo, visserligen. ” Annu ett annat
tecken visade sig i himmelen: dir syntes en stor rod drake, som
hade sju huvuden och tio horn” (Upp. 12: 3). Vilket odjur, for att
vara 1 himmelen! Hér synes dock vara ett lika gynnsamt tillfélle att
forlojliga, som den tolkning, nagra givit mina uttalanden, erbjuder.

6. Pa sid. 62--67 beskrives en syn, som blev given i januari 1850.
Den del av synen, som talar’ om att medel hollos tillbaka fran Guds
sandebud, syftar sarskilt pa den tiden. Sedan dess har den nérvarande
sanningen vunnit vanner, som sokt tillfélle att gora gott med sina
medel. Nagra hava till skada for mottagarna givit for mycket. Under
omkring tvaars tid har mera blivit mig visat angaende en oforsiktig
och for fri anvindning av Herrens medel 4n angaende brist pa medel.

Foljande &r fran en syn, som jag hade i Jackson, Michigan, den
2 juni 1853 och som huvudsakligen syftade pa broderna a namnda
plats: ”Jag sag, att broderna borjade offra sina dgodelar och giva ut
dem, utan att det ritta &ndamalet - den behdvande verksamheten -
blivit framstéllt for dem, och de utdelade sina medel alldeles for fritt,
for rikligt och for ofta. Jag sag, att de, som undervisade andra, borde
hava varit i en sadan stillning, att de kunnat ritta detta fel och utova
ett gott inflytande pa forsamlingen. Man har ansett penningarna vara
av liten eller ingen betydelse - ju fortare man blivit av med dem,
dess bittre. Nagra ha satt ett daligt exempel genom att mottaga stora
gavor och genom att icke rdda dem, som haft medel, att anvinda
dessa med storre forsiktighet och sparsamhet: Genom att mottaga
sa rikligt med gavor utan att fraga, huruvida Gud gjort det till en
plikt for broderna att giva sa mycket, har man samtyckt till ett allt
for rikligt givande.

De som givit av sina medel, hava ocksa begatt fel, ddrigenom
att de ej undersokt forhallandena for att fa veta, om det fanns verk-
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liga behov eller ej. De som hade medel, kommo i en mycket svar
stdllning. En broder tog skada, emedan for mycket penningar lades
1 hans hinder. Han brydde sig ej om att vara sparsam, utan levde i
overflod och under sina resor gav ut penningar hir och dir till ingen
nytta. Han utovade ett daligt inflytande genom att sa 6dsla med Her-
rens penningar, och han sade 1 sitt hjéirta och till andra: ”Det finns
penningar nog i J-, mer dn det finns anvdndning for, innan Herren
kommer.” Nagra togo skada genom ett sadant tillvigagaende och
kommo in i sanningen med felaktiga’ asikter, i det de ej forstodo,
att det var Herrens penningar de anvinde, och ej insago penningars
virde. Dessa arma sjdlar, som just antagit den tredje dngelns bud-
skap och som sett ett sadant exempel, skola hava mycket att lira med
héansyn till att forneka sig sjdlva och lida for Kristi skull. De maste
ldra att avsta fran sin maklighet, upphora med att tinka pa sin egen
bekvamlighet och i stéllet tdnka pa sjélars viarde. De som kinna, att
det vilar ett ansvar pa dem, tidnka ej pa att gora stora forberedelser
for att kunna resa makligt och bekvamt. Nagra, som ej dro kallade
dartill, hava blivit uppmuntrade att ga ut pa arbetsfiltet. Andra hava
blivit paverkade av dessa ting och ej insett nodvéndigheten av att
vara sparsamma, forneka sig sjdalva och bringa nagot in i Herrens
forradshus. De tidnka och sdga: ”Det finns andra, som hava medel
nog; de skola limna bidrag till tidningen. Jag behdver ingenting
gora. Tidningen skall bliva underhallen utan min hjélp.”

Det har ej varit nagon ringa provning for mig att se, att nagra tagit
den del av mina syner, som berora uppoffring av dgodelar for sakens
underhall, och tillampat dem pa oritt sitt. De 6dsla med medel,
under det de forsumma att genomfora de principer, som omtalas pa
andra stillen. Pa sid. 65 ldsa vi foljande: "Jag sag, att Guds sak blivit
hindrad och vanirad av nagra, som rest omkring utan nagot budskap
fran Gud. Sadana skola komma att avldgga rikenskap infor Gud for
varje penningbelopp de anvint till resor, da det ej varit deras plikt att
resa, emedan dessa penningar kunde hava blivit till hjélp for Guds
sak.” Vidare ldsa vi pa samma sida: ”Jag sag, att de som hava krafter
att arbeta med sina hinder och hjilpa till att stodja saken, voro lika
ansvariga for sina krafter, som andra for sin egendom.

Jag onskar hir sarskilt fiasta uppmirksamheten pa vad som sidges
om denna sak pa sid. 75. Foljande &r ett kort utdrag: ’Inneborden av
Frélsarens ord [1 Luk. 12: 33] har icke blivit klargjord. Andamalet
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med att sdlja det man haver &r ej, att man skall giva at sadana, som
kunna arbeta och underhalla sig sjédlva, utan dndamalet 4r att sprida
sanningen. Det 4r synd att underhalla arbetsdugliga personer och
stodja dem i deras ldttja. Nagra hava flitigt bevistat alla méten, ej
for att forhadrliga Gud, utan for brodets och fiskarnas skull’. Sddana
borde 1 stéllet ha stannat hemma och arbetat med sina hinder for att
’gora det goda’ och sorja for sina familjer och for att hava nagot att
giva till understodjandet av sanningens dyrbara sak.” Under den tid,
som gatt, har det varit satans plan att fa manniskor, som ha alltfor
brattom, att taga fatt och bruka medlen allt for fritt och att forma
broderna att i 6verilning avyttra sin egendom, for att sjdlar skulle
taga skada och ga forlorade som en foljd av att medel utgivits i
overflod pa ett oforsiktigt sétt och for att bristen skulle gora sig
gillande nu, da sanningen skall ytterligare utspridas. Denna avsikt
har han ocksa i nagon man uppnatt.

Gud har visat mig, att manga bega ett misstag, da de mena, att
endast de som hava medel, skola bidraga till att stodja spridningen
av tidningar och traktater. Envar bor utfoéra sin del. De som hava
krafter att arbeta med sina hinder och att fortjina penningar for att
stodja Guds sak, dro lika ansvariga for sina krafter som andra for
sina dgodelar. Alla Guds barn, som bekénna sig tro den nérvarande
sanningen, bora nitiskt utfora sin del i denna sak.

I juli 1853 sag jag, att det ej var sa, som det borde vara, da en
tidning, vilken atnjuter Guds bifall och erkédnnande, utkom sa sillan.
I den tid vi nu leva fordrar saken, att tidningen utkommer varje vecka
samt att manga flera traktater utgivas for att avsloja de tilltagande
villfarelserna i denna tiden; men verket hindras genom brist pa
medel. Jag sag, att sanningen maste ga framat och att vi ej fa vara
allt for ridda, likaledes att det &r béttre, att traktater och tidningar
komma till tre, som ej behova dem, #n att en, som sétter varde pa
dem och kan ha nytta av dem, skulle vara dem forutan. Jag sag, att
tecknen pa de yttersta dagarna bora klart framhallas, ty satans verk
tilltager. De skrifter, som satan och hans redskap utgiva, forokas, och
deras makt véxer, och det, som vi skola gora for att bringa sanningen
till andra, maste goras snart. Det blev mig visat, att sanningen, som
nu en gang framhallits, skall besta, ty det dr sanningen for de yttersta
dagarna; den skall leva, och man behover ej sdga sa mycket om den
i framtiden. Det dr ej nodvindigt att sitta otaliga ord pa papperet
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for att forsvara det, som talar for sig sjdlvt och lyser 1 sin klarhet.
Sanningen dr enkel och klar och framtriader oforfirat sasom sin egen
forsvarare. Men sa forhaller det sig ej med villfarelsen. Den &r sa
tillkranglad, att det behoves méanga ord for att forklara den. Jag sag,
att allt det ljus, som folket pa en del platser erhallit, kommit till
det genom tidningen, att sjdlar hade antagit sanningen pa detta sitt
och dérefter talat med andra om den och att de, som finnas pa vissa
platser, ddr det nu ar flera, hava fatt sanningen genom denna tysta
budbirare. Den har varit deras enda predikant. Sanningens sak bor
ej forhindras i sin framgang av brist pa medel.



Ordning i evangelii verk.

Herren har visat oss, att man for mycket fruktat for forsamlings-
ordning och forsummat den. Formviasen bor undvikas, men da man
gor det, bor man ej forsumma ordning. I himmelen dr ordning. Det
var ordning i forsamlingen, da Kristus var pa jorden, och efter hans
bortgang iakttogs string ordning bland hans apostlar. Och nu i dessa
yttersta dagar, dd Gud for sina barn till trons enhet, dr behovet av
ordning storre 4n nagonsin; ty da Gud forenar sina barn, dro satan
och hans dnglar stringt upptagna med att férhindra denna enhet och
tillintetgora den. Darfor bor man ej ha sa brattom att utsianda mén i
missionsverksamheten, vilka sakna visdom och omdomesformaga,
man, som icke ratt foresta sina egna hem och icke halla ordning pa
eller styra de fa, som Gud satt under deras uppsyn i hemmet. Likvil
anse de sig vara passande att hava uppsyn 6ver hjorden. De foretaga
manga oriktiga matt och steg, och de som inte kidnna var tro, mena,
att alla budbirare likna dessa mén, som gatt ut pa eget bevag. Salun-
da blir Guds sak vandrad, och manga otrogna, som annars skulle vara
uppriktiga och med allvar fraga, om dessa ting verkligen forhélla sig
sa, halla sig borta fran sanningen.

Min, som ej fora en helig vandel och som 4ro odugliga att un-
dervisa om den ndrvarande sanningen, ga ut pa arbetsfiltet utan
att vara erkiinda av forsamlingen eller av broderna i allménhet, och
foljden blir split och forvirring. Nagra ha sanningens teori och kunna
framhalla argumenten, men sakna andlighet, omdomesférméga och
erfarenhet. De komma tillkorta i manga ting, som det dr nodvandigt
for dem att forsta, innan de kunna forkunna sanningen. Andra be-
hirska ej argumenten; men da nagra broder hora dem bedja vackert
och nu och da halla ett kraftigt férmaningstal, skyndar man sig att
sianda ut dem pa missionsfiltet for att upptaga ett arbete, som Gud
eJ gjort dem skickliga till och som de sakna tillrdacklig insikt och
erfarenhet att kunna utfora. Andliet hogmod tringer sig in. de bliva
uppblasta och handla efter den felaktiga uppfattningen, att de dro
missions arbetare. De kinna ej sig sjdlva. De sakna sund omddmes-
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formaga och férmaga att resonera taligt; de tala berommande ord
om sig sjdlva och komma med manga pastaenden, som de ej kunna
bevisa med Guds ord. Detta vet Gud, och darfor kallar han ej sadana
att arbeta i dessa svara, tider, och broderna bora vara forsiktiga och
ej ivra for att utsdnda sadana, som han ej kallat.

De min, som ej dro kallade av Gud, dro vanligen just sadana, som
dro mest Overtygade om, att de dro kallade dértill och att deras arbete
ar mycket viktigt. De ga ut i missionen, men, utdva i allménhet ej
nagot gott inflytande; likvél kunna de pa en del platser hava litet
framgang, och detta kommer bade dem sjdlva och andra att tro, att
de dro kallade av Gud. Detta, att de ha nagon framgang, ir ej ett
avgorande bevis for, att Gud kallat dem; ty dnglarna paverka Guds
uppriktiga barns hjirtan for att upplysa deras forstand angaende den
ndrvarandesanningen, pa det att de ma antaga den och leva. Och om
dn sadana sjdlvvalda min stilla sig, ddar Gud icke stiller dem, och
utgiva sig for att vara ldrare, och sjdlar anamma sanningen genom
att hora dem tala, sa &r detta ej nagot bevis for, att Gud kallat dem.
De sjilar, som mottaga sanningen genom dessa mén, antaga den for
att bliva forda in i prévningar och trildom, da de senare uppdaga,
att desamma icke stodo i Guds hemliga radsférsamling. Till och
med om ogudaktiga personer framhalla sanningen, kan en och annan
antaga den; men detta skaffar ej dem, som sa framhalla sanningen,
storre gunst hos Herren. De ogudaktiga dro fortfarande ogudaktiga,
och deras straff skall bliva efter det bedrdgeri de utdvat gent emot
dem, som Gud idlskade, samt efter den forvirring de astadkommit i
forsamlingen; deras synder skola ej forbliva verskylda, utan skola
bliva uppenbarade pa Herrens vredes dag.

Dessa, som utsint sig sjdlva, dro en forbannelse for Guds sak.
Uppriktiga sjélar sitta sin fortrostan till dem 1 den tron, att de handla
enligt Guds radslut och att de dro i 6verensstimmelse med forsam-
lingen, och darfor giva de dem tillatelse att forritta de handlingar,
Herren har instiftat; da det senare blir klart for dem, att det dr deras
plikt att gora de forsta gdrningarna, lata de dopa sig av dessa mén.
Men nir sedan ljuset kommer, som det ju gor, och de finna, att dessa
min ej dro, vad man ansdg dem vara, nimligen Guds kallade och
utvalda sdndebud sa komma de i provningar och tvivel angaende den
sanning, som de antagit, och de kdnna da, att de maste ldra allt om
igen. Fienden besvirar och pldgar dem med ovisshet angdende hela
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deras erfarenhet och kommer dem att tvivla pa att Gud lett dem, och
de bliva ej ndjda, forrin de bliva dopta pa nytt och borja om igen. Det
ar mycket mera provande for Guds sidndebud att upptaga verksamhet
pa platser, dir dessa mén utovat ett sadant daligt inflytande, dn det ar
att borja pa nya platser. Guds tjanare bora upptrada med bestamdhet,
handla 6ppet och ej skyla 6ver synden; ty de sta mellan de levande
och de doda och maste avldgga rikenskap for sin trohet, sin mission
och det inflytande, de utdva pa hjorden, 6ver vilken Herren satt dem
som uppsyningsmén.

De som antaga sanningen och komma i sadana provningar, skulle
hava funnit sanningen, aven om dessa mén hallit, sig borta och fyllt
den enkla plats, Herren bestamt for dem. Gud hade sina 6gon fésta pa
sina dyrbara, och han skulle hava sdnt dem sina kallade och utvalda
siandebud - mén, som skulle hava handlat med forstand. Sanningens
ljus skulle hava stralat och uppenbarat for dessa sjélar deras sanna
stillning, och de skulle hava antagit sanningen och glatt sig dver
dess skonhet och klarhet, och efter hand som de erfarit dess méktiga
verkningar, skulle de blivit starka och utovat ett heligt inflytande.

Ater visade Herren mig faran av att dessa, som Gud ej kallat,
resa omkring. Aven om de ha nigon framging, skola deras brister
gora sig gillande. Oforstandiga handlingar skola begas, och som
en foljd av brist pa visdom kunna dyrbara sjdlar komma dérhén, att
de aldrig mer kunna nas. Jag sag, att forsamlingen bor kédnna sitt
ansvar samt att den noga och uppmirksamt bor aktgiva pa deras liv,
forutséttningar och hela vandel, som utgiva sig for att vara lérare.
Med mindre det gives otvetydiga bevis for att Gud kallat dem och for
att det vilar ett ”ve” dver dem, om de ej efterkomma denna kallelse,
ar det forsamlingens plikt att handla och gora det kunnigt, att dessa
personer icke dro av forsamlingen erkidnda sdsom ldrare. Detta dr
det enda forsamlingen kan gora, om den skall kunna sta utan skuld i
denna sak, ty ansvaret vilar pa den.

Jag ség, att denna dorr, varigenom fienden kommer in for att
forvirra och besvira hjorden, kan bliva tillsluten. Jag fragade dng-
eln, huru den kunde tillslutas. Han sade: "Forsamlingen maste fly
till Guds ord och inritta sig 1 Overensstimmelse med evangelisk
forsamlingsordning, som blivit forbisedd och férsummad.” Detta
ar ovillkorligen nodvindigt for att bringa forsamlingen till trons
enhet. Jag sag, att pa apostlarnas tid stod forsamlingen i fara att
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bliva vilseford och bedragen av falska lirare. Déarfor valde broderna
man, som avlagt goda vittnesbord om, att de kunde foresta sitt eget
hus och uppritthalla ordning i sina egna familjer, och som kunde
upplysa dem, som voro i morker. Man radfragade Gud angaende
dessa min, som direfter 1 Overensstimmelse med forsamlingens och
den helige Andes beslut blevo genom hénders paldggning invigda
for sin kallelse. Efter att hava mottagit sin kallelse fran Gud och
erhallit forsamlingens bifall gingo de ut for att dopa i Faderns, So-
nens och den helige Andes namn och for att forritta Herrens hus’
forordningar, i1 det de ofta tjanade de heliga genom att meddela dem
symbolerna pa den korsféste Frélsarens brutna lekamen och utgjutna
blod for att bevara hans lidande och dod 1 friskt minne hos Guds
dlskade barn.

Jag sag, att vi ej dro mindre utsatta for falska ldrare nu, dn man
var pa apostlarnas tid; och om vi ej gora mera, sa bora vi atminstone
taga sdrskilda matt och steg for att erhalla frid, harmoni och enhet i
hjorden. Vi hava deras exempel, och detta bora vi folja. Broder med
erfarenhet och gott forstand bora komma tillsammans och, ledda av
Guds ord och den helige Ande, under innerlig bon lagga hinderna
pa dem, som avgivit fullgoda bevis for, att de mottagit sin kallelse
fran Gud, samt utkora dem att helt helga sig f6r hans verk. Denna
handling skall visa, att det d&r med forsamlingens samtycke de ga som
siandebud for att forkunna det allvarligaste budskap, som nagonsin
ljudit bland ménniskor.

Gud vill ej anfortro omsorgen om sin dyrbara hjord at min,
vilkas sinne och omdomesférmaga forsvagats genom villfarelser,
sasom t. ex. spiritismen och den s. k. fullkomlighetslédran, och som i
sin vandel under den tid, de hyst dessa villfarelser, bragt skam dver
sig sjdlva och vanirat sanningens sak. Om de ock nu kénna sig fria
fran villfarelse och anse sig vara passande att ga ut och férkunna
detta sista nadens budskap, skall Gud dock ej antaga dem. Han vill
ej anfortro dyrbara sjilar i deras vard, ty deras omdomesformaga
har blivit forddrvad under villfarelsen och &r nu forsvagad. Den
store och helige Guden ér en nitidlskande Gud, och han vill, att de
som forkunna hans sanning for médnniskorna, skola vara heliga. Den
heliga lag, som Gud forkunnade fran Sinai, dr en del av honom sjilv,
och endast heliga miin, som leva i string overensstimmelse med
den, kunna dra honom genom att framhalla den for andra.
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Guds tjanare, som forkunna sanningen, maste vara min med
klart forstand. De maste vara mén, som kunna tala motstand utan
att bliva forargade; ty de som sta emot sanningen, skola vara pa jakt
efter fel hos dem, som forkunna den, och varje invindning, som kan
upptinkas, skall under de virsta former bliva anvind mot sanningen.
Guds tjanare, som forkunna budskapet, maste i 6dmjukhet och pa
ett lugnt sitt kunna bemoéta dessa invindningar med sanningens ljus.
Ofta tala Guds tjanares motstandare pa ett férndrmande sitt for att
framkalla nagot av samma beskaffenhet hos dem, sa att de ma kunna
gora sa stor affir darav som mojligt och siga till andra, att de som
forkunna Guds bud, dro harda och bittra, sasom det blivit sagt om
dem. Jag sag, att vi maste vara beredda pa invindningar, sa att vi
med talamod, 6dmjukhet och forstand giva invindningarna det virde
de fortjana, och ej forbiga dem eller avfiarda dem med bestamda
pastaenden och salunda fara ut mot dem, som motsiga oss, och vara
harda mot dem. Vi bora akta invandningarna for vad de dro virda
och dirpa framhélla sanningens ljus och kraft och lata sanningen
uppviga och avldgsna villfarelserna. Pa det sittet gor man ett gott
intryck, och uppriktiga motstandare skola medgiva, att de varit forda
bakom ljuset och att de, som halla Guds bud, ej dro vad man sdger
dem vara.

De som bekénna sig vara den levande Gudens tjdnare, maste
vara villiga att vara allas tjinare 1 stéllet for att bliva upphdjda 6ver
broderna, och de maste vara vénliga och forekommande. Om de
bega fel, bora de vara villiga att avldgga en grundlig bekidnnelse. En
arlig avsikt dr ingen ursikt for att ej bekédnna felsteg. Bekinnelsen
skall ej minska forsamlingens tillit till budbéraren, utan han sétter
ddrigenom ett gott exempel, vilket skall bidraga till att bekédnnelse av
fel uppmuntras 1 forsamlingen, och en storre enhet skall bliva foljden.
De som utgiva sig fOr att vara ldrare, bora vara foredomen med
avseende pa fromhet, 6dmjukhet och saktmod samt vara i besittning
av ett vinligt sinnelag for att vinna sjélar for Jesus och for bibelns
sanningar. En Kristi tjinare bor vara ren 1 tal och handling. Han
bor alltid ihagkomma, att det 4r det inspirerade ordet, ordet fran en
helig Gud, som han har att géra med. Han bor ocksé ihigkomma, att
hjorden blivit honom anfortrodd och att han skall bira dess sak infor
Jesus och bedja for den, liksom Jesus beder for oss hos sin Fader.
Jag blev hanvisad till det forna Israel och sag, huru heliga och rena
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helgedomens tjdnare maste vara, emedan de i sitt arbete kommo i
ndra forbindelse med Gud. De som tjdna, maste vara heliga, rena
och utan lyte, ty annars skall Gud forgora dem. Gud har ej fordndrat
sig. Han &r lika helig och ren och lika noga, som han alltid varit. De
som bekidnna sig vara Jesu tjdnare, bora vara mian med erfarenhet
och djup fromhet, och sa skola de alltid och pa alla platser kunna
utova en helig inflytelse.

Jag har sett, att tiden nu 4r inne, da Herrens siandebud bora draga
ut, varhelst en 6ppen dorr finnes, och att Gud skall ga framfor dem
och Oppna nagras hjartan till att hora. Verksamhet bor upptagas
pa nya platser, och varhelst detta sker, skulle det vara gott, om det
ldte sig gora, att tva och tva ginge ut tillsammans for att halla upp
varandras hénder. Foljande plan framstilldes for mig: Det skulle
vara gott, om tva broder ginge ut tillsammans och foljdes at till de
morkaste platserna, dér det rader starkt motstand och dér det storsta
arbetet krives, for att dir med forenade krafter och stark tro framhalla
sanningen for dem, som sitta 1 morkret. Kunde de sedan utritta mera
genom att besoka flera platser, kunde de ga var for sig, men likvél
ofta komma tillsammans for att uppmuntra varandra genom sin tro
och salunda stirka varandra och halla varandras hiander uppe. De
borde dven radgora med varandra om de platser, som Oppnas for
dem, och 6verviga, vilkens gavor som mest behovdes och pa vilket
sitt de bast kunde na minniskornas hjartan. Nir de sa ater skildes,
skulle de vara i besittning av nytt mod och ny kraft att méta motstand
och morker och att 1 kirlek verka for forlorade sjilars frilsning.

Jag sag, att Guds tjdnare ej gang pa gang bora ga 6ver samma
arbetsfilt, utan uppsoka sjilar pa nya platser. De som redan &ro
grundade i sanningen, bora ej fordra sa mycket av deras arbete; ty de
borde vara i stand att sta ensamma och stidrka andra i sin omgivning,
under det Guds sdndebud bestka de morka och ensliga platserna
och framhalla den nérvarande sanningen for dem, som dnnu ej blivit
upplysta om den.



Besvirligheter i forsamlingen.

Efter Review and Herald. for den 11.augusti 1853.Kdra broder
och systrar! Eftersom villfarelsen gor hastig framgéang, bora vi soka
att vara vakna med hénsyn till Herrens sak och att forsta den tid,
1 vilken vi leva. Morker skall 6vertidcka jorden och tocken folken.
Och eftersom nistan alla manniskor omkring oss halla pa att bliva
indragna i villfarelsens och forforelsens djupa morker, dr det var
plikt att avskaka oss all slohet och leva nidra Gud, hos vilken vi
kunna himta gudomliga ljusstralar och hirlighet fran Jesu asyn. Allt
eftersom morkret tilltager och villfarelsen forokas, bora vi erhalla
en grundligare kunskap om sanningen och beredas att med bibeln
forsvara var standpunkt.

Vi maste helgas genom sanningen och helt 6verldmna oss at Gud
och salunda leva i 6verensstimmelse med var heliga bekénnelse, sa
att Herren kan skénka oss storre ljus, att vi ma kunna se ljus i hans
ljus och stidrkas genom hans makt. Varje 6gonblick, som vi ej &dro pa
var vakt, dro vi utsatta for att bliva anfiktade av fienden och sta i fara
att bliva overvunna av morkrets makter. Satan aldgger sina dnglar
att vara vakna och gora all den skada de kunna och att finna ut, vilka
skotesynder och andra svagheter, som torde finnas hos dem, som
bekinna sig tro sanningen, samt att omgiva dem med morker, sa att
de upphora att vaka och uppfora sig pa ett sitt, som missrepresenterar
den sak, de foregiva sig dlska, och sa fororsaka forsamlingen sorg.
Dessa vilseledda, slumrande sjélar bliva formorkade, och himmelens
ljus forsvinner fran dem. De kunna ej uppticka sina skotesynder,
och satan snarjer dem i sitt garn, och de fangas i hans snara.

Gud dr var styrka. Vi bora soka visdom och vigledning hos
honom och med hans &ra, forsamlingens vil och vara egna sjilars
fralsning for 6gonen besegra vara skotesynder. Vi bora dagligen soka
vinna nya segrar. Vi maste lidra oss att sta helt allena och helt forlita
oss pa Gud. Ju forr vi ldra detta, desto bittre. Ma envar undersoka,
varuti han kommer till korta, och sedan troget vaka, sd att han ej
besegras av sina synder, utan vinner seger 6ver dem. Da kunna vi
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hava frimodighet infér Gud, och férsamlingen skall da undga stora
besvirligheter.

Da Guds sdndebud ldmna sina hem for att verka for sjélars frils-
ning, anvinda de en stor del av sin tid till att arbeta for dem, som 1
aratal varit i sanningen men som fortfarande dro svaga, emedan de
onddigtvis sldppa tyglarna och upphora med att vaka dver sig sjilva;
jag tinker ibland, att de fresta fienden till att fresta dem. De kom-
ma i en eller annan obetydlig svarighet eller provning, och Herrens
tjanares tid upptages med att besoka dem och uppehalles med dem
timtals, ja, i dagar, och det bedrévar och sarar deras hjértan att hora
sma svarigheter och provningar dryftas, i det att var och en forstorar
sina egna sma besvirligheter for att fa dem att se sa allvarliga ut
som mojligt av fruktan for att Guds tjdnare skulle anse dem vara
for obetydliga att skdnka nagon uppméarksamhet. I stillet for att lita
pa, att Herrens tjdnare skall hjdlpa dem ur dessa provningar, borde
de kasta sig ned 1 stoftet infor Gud och fasta och bedja, till dess
provningarna vore avldgsnade.

Nagra synas mena, att Guds enda avsikt med att sinda en budbé-
rare ut pa missionsfiltet &r, att han skall ga efter deras uppmaningar
och bira dem pa hinderna och att den viktigaste delen av hans arbete
bestar i att undanréja intetsdgande provningar och besvérligheter,
till vilka de sjdlva varit orsak genom att handla of6rsiktigt eller giva
efter for fienden och alltid uppenbara en kritisk anda gent emot sin
omgivning. Men hur forhaller det sig samtidigt med de hungrande
faren? De lida brist pa livets brod. De som kidnna sanningen och
dro grundade diri, men ej lyda den - om de gjorde det, skulle de
besparas manga av dessa provningar fasthalla budbdrarna, och den
avsikt, som Gud hade med att kalla dem ut pa arbetsfilt et, uppnas
ej. Sddana forhallanden i forsamlingen bedrova Guds tjdnare och
berdva dem modet, da i stéllet alla borde gora allt for att ej pa minsta
sétt 0ka deras bordor, utan tviartom. hjidlpa dem genom uppmunt-
rande ord och genom trons bon. Hur mycket friare skulle de icke
vara, om alla, som bekénna sig tro sanningen, hade dgonen 6ppna
for att hjdlpa andra i stéllet for att sjdlva fordra sa mycken hjilp! Da
Guds tjdnare komma till morka platser, dir sanningen dnnu €j blivit
forkunnad, kidnna de sig nedslagna pa grund av sina broders onodiga
provningar. Hirtill kommer, att de maste mota otro och fordomar
hos motstandarna och ofta bliva ringaktade.
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Hur mycket ldttare skulle det ej vara att paverka manniskornas
hjartan, och hur mycket mera skulle ej Gud bliva drad, om hans
tjanare sluppe missmod och provningar och i stillet med frimodighet
kunde framhélla sanningen i all dess skonhet! De som gjort sig
skyldiga till att fordra sa mycket arbete av Guds tjdnare och att
betunga dem med svarigheter, som de sjdlva borde ordna, skola gora
riakenskap infor Gud for all den tid och alla de medel, som blivit
anvinda for att gora dem nojda och for att sdlunda tillfredsstélla
fienden. De bora ddaremot vara i1 den stéllningen, att de kunna hjélpa
sina broder. De bora aldrig lata sina provningar och svarigheter bero,
tills de upptaga ett helt mote, eller vanta med dem, tills nagot av
Herrens sandebud kommer for att ordna dem, utan de bora sjédlva ga
till Gud for att fa sina svarigheter fullstandigt rojda ur vigen samt
vara beredda, ndr arbetarna komma, att halla deras hiander uppe i
stdllet for att forsvaga dem.
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Forsamlingens hopp.

Efter "Review and Herald” for den 10 juni 1852.Under det jag
pa senare tiden sett mig omkring for att finna den 6dmjuke och
saktmodige Jesu efterfoljare, har jag blivit mycket nedstimd. Manga,
som bekénna sig forvinta Kristi snara ankomst, borja likna vérlden
och soka mera allvarligt efter bifall fran sin omgivning dn efter
ynnest hos Gud. De é&ro kalla och formella, sasom fallet dr med
de allminna kyrkosamfunden, som de for kort tid sedan 1dmnade.
De ord, som talas till forsamlingen 1 Laodicea, skildra noggrant
deras nuvarande tillstdnd. (Se Upp. 3: 14-20.) De &ro varken kalla
eller varma utan ljumma. Och om de icke akta pa det ”trogna och
sannfardiga vittnets” rad och med allvar vianda om och komma
1 besittning av det “guld, som &r luttrat 1 eld., ”vita kldder” och
”Ogonsalva”, sa skall han 4tsPy dem ur sin mun.

Tiden har kommit, da en stor del av dem, som en gang frojdade
sig och ropade hogt av glddje vid tanken pa Kristi omedelbart fore-
staende aterkomst, sta pa samma standpunkt som kyrkosamfunden
och virlden, vilka en gang hanade dem, emedan de trodde, att Jesus
skulle komma, och utbredde allahanda osanna rykten for att vicka
fordomar mot dem och tillintetgora deras inflytande. Om nu nagra
langta efter den levande Guden, hungra och torsta efter rittfardighet,
och Gud later dem kénna sin kraft och tillfredsstiller deras sjilars
langtan genom att utgjuta sin kérlek i deras hjirtan, och om de édra
Gud genom att prisa honom, sa bliva de av dessa, som foregiva sig
tro pa Herrens nira forestaende ankomst, ofta betraktade som forda
bakom ljuset och beskyllda for att vara hypnotiserade eller besatta
av nagon ond ande.

Manga av dessa sa kallade kristna tala, kldda sig och handla
som virlden, och det enda, man kan kénna igen dem pa, &r deras
bekdnnelse. Oaktat de bekédnna sig forvéinta Kristus, ror sig deras
samtal ej om himmelska utan om jordiska ting. Huru bora icke de,
som bekinna sig forbida och paskynda Guds dags tillkommelse”,
vara 1 helig vandel och gudsfruktan” (2 Petr. 3: 11). ”’Och var och
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”

en, som har detta hopp till honom, han renar sig, likasom han &r ren’
(1 Joh. 3: 3). Men det 4r tydligt, att manga, som hava namn av att
vara adventister, beflita sig mera om att pryda sina kroppar och se
bra ut i virldens 6gon dn om att av Guds ord ldra, huru de kunna
behaga Herren.

Tiank, om var dlskade Jesus, vart foredome, skulle framtriada
bland dem, som i allménhet kalla sig kristna, sasom han framtradde
vid sin forsta ankomst! Han blev fodd i ett stall. F6lj honom under
hans liv och verksamhet! Han var en man, som var fortrogen med
smdrta och sorg. De som bekinna sig vara kristna, borde skimmas
infor den 6dmjuke och saktmodige Frilsaren, som var iford en enkel,
osommad klddnad och som ej hade nagot, vartill han kunde luta
sitt huvud. Hans felfria, sjdlvforsakande liv skulle fordoma dem;
hans allvar skulle verka sméartsamt hammande pa deras littsinne
och deras tomma 16je; hans vandel, fri fran svek, skulle 1dgga band
pa deras virldsliga och dregiriga séllskapsliv; hans framstillning
av den rena, genomtringande sanningen skulle uppenbara deras
verkliga karaktir, och de skulle 6uska fa det 6dmjuka féredomet, den
karleksfulle Jesus, r6jd ur vdgen sa snart som mojligt. De skulle vara
bland de forsta att soka fanga honom med ord och ropa: ”Korsfast
honom! Korsfidst honom!”

Lat oss folja Jesus, da han i ringhet rider in i Jerusalem, under det
“hela liarjungaskaran i sin glidje” borjar att "med hog rost lova Gud”
och sédga: ”Vilsignad vare han, som kommer, konungen, 1 Herrens
namn. Frid vare i himmelen och &ra i hojden! Och nagra fariseer,
som voro med 1 folkhopen, sade till honom: *Mistare, forbjud dina
ldarjungar att ropa sa.” Men han svarade och sade: *Jag sidger eder:
Om dessa tiga, skola stenarna ropa’” (Luk. 19:37-40). En stor del
av dem, som bekénna sig vinta Kristus, skulle vara lika ivriga som
fariséerna att bringa ldrjungarna till tystnad, och de skulle utan tvivel
ropa: "Fanatism! Mesmerism, mesmerism!. Och ldarjungarna, som
bredde sina kldder och palmkvistar pa vigen, skulle bliva betraktade
som slosare och forryckta. Men Gud skall hava ett folk pa jorden,
som ej skall vara sa kallt och dott, att det ej kan prisa och dra honom.
Han skall dras av nagra, och om de utvalda, de som héalla hans bud,
dro tysta, skola stenarna ropa.

Jesus kommer, men ej som ett barn i Betlehem sasom vid sin
forsta ankomst, ej sasom han red in i Jerusalem, da ldrjungarna pri-
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sade Gud med hog rost och ropade: "Hosianna!” utan 1 Faderns
hirlighet och ledsagad av hela den heliga dnglaskaran pa vig ned till
jorden. Anglarna skola alla limna himmelen, under det de vintande
heliga forvinta honom och blicka upp mot himmelen, sasom de
galileiska méannen gjorde fordom, da han uppfor fran Oljeberget. Da
skola de som &ro heliga, de som noga foljt det 6dmjuka, gudomliga
foredomet, vara de enda, som med Oversvallande glddje utbrista, 1
det de se honom: ”’Se, dir ir var Gud, som vi forbidade, och som
skulle frilsa oss.” Och de skola bliva forvandlade i ett nu, 1 ett 6gon-
blick, vid den sista basunens ljud” - den basun, som uppvicker de
avsomnade heliga och kallar dem fram fran deras viloldger i stoftet,
1forda hérlig ododlighet och ropande: ”Seger! Seger 6ver doden och
graven!” De forvandlade heliga ryckas da upp tillsammans med dng-
larna for att mota Herren i luften och aldrig mer skiljas fran honom,
som de idlska.

Skola vi vil forhalla oss tysta, da vi hava sadant att forvinta
- ett sa hirligt hopp, en sadan frélsning, som Kristus har kopt at oss
med sitt eget blod? Skola vi icke prisa Gud med hog rost, liksom
lirju9garna gjorde, di Jesus red m i Jerusalem? Aro icke vara utsikter
langt hirligare, dn deras var? Vem vagar da forbjuda oss att édra
Gud med hog rost, dé vi ha ett sddant hopp, fullt av ododlighet och
hirlighet? Vi hava smakat den tillkommande virldens krafter och
langta efter mera. Hela min varelse ropar efter den levande Guden,
och jag skall ej bli ngjd, forrdn jag fylles med hans fullhet.



Beredelse for Kristi ankomst!

Efter Review and Herald” for den 17 februari 1853.Kdra broder
och systra! Tro vi av hela vart hjarta, att Kristus kommer snart och
att vi nu forkunna det sista nadens budskap - det sista, som nagonsin
skall ljuda for en fallen virld? Ar vért exempel, vad det bor vara?
Kan var omgivning av vart liv och vart tal se, att vi forvénta var
Herres och Frilsares, Jesu Kristi, hirlighets uppenbarelse, han, som
skall forvandla dessa fornedringens kroppar och gora dem lika sin
hérlighets kropp? Jag fruktar for, att vi ej tro och fatta detta, sasom
vi borde. De som tro de betydelsefulla sanningar, vi bekédnna oss tro,
bora leva i 6verensstimmelse med sin tro. Det rader allt for mycken
traktan efter n6jen och sadana ting héar i viarlden, som upptaga var
uppmirksamhet. Tankarna fa lov att allt for mycket syssla med
klddedrikten, och tungan ar allt for upptagen med léttsinnigt och
intetsdgande tal, som drager vanidra Over var bekdnnelse; ty var
umgingelse &r ej i himmelen, varifran vi forvinta Frilsaren.

Anglar vaka Over oss och beskydda oss, men vi bedréva ofta
dessa dnglar genom att hdngiva oss at onyttigt tal, 16je och skamt
samt forsjunka i ett tillstand av likgiltighet och slohet. Kanske gora vi
nu och da en anstrangning att segra over allt detta, och kanske vi dven
lyckas, men om vi ej fasthalla den seger vi vinna utan forsjunka i
samma likgiltighet, ur stand att mota frestelser och att motsta fienden,
sa kunna vi ej uthiarda provningen av var tro, som ar dyrbarare dn
guld. Vi lida da ej for Kristi skull och kunna ej berémma oss av vara
provningar.

Det rader stor brist pa kristlig sjdlsstyrka och pa att tjana Gud av
princip. Vi bora ej soka behaga och tillfredsstélla det egna jaget, utan
att dra och forhirliga Gud och hava hans dra allena for 6gonen 1 allt,
vad vi gora och sdga. Om vi lite foljande betydelsefulla ord gora
intryck pa vara hjartan och alltid hade dem i minne, skulle vi ¢j sa
l4tt falla i frestelse, och vara ord skulle bliva fa och vil Overtinkta:
.Han var sargad for vara overtrddelsers skull och slagen for vara
missgérningars skull; ndpsten var lagd pa honom, for att vi skulle
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fa frid, och genom hans sar bliva vi helade” (Jes. 53: 5). .For vart
fafangligt ord, som manniskorna tala, skola de gora ridkenskap pa
domens dag” (Matt. 12: 36). ”Du, Gud, ser mig” (1 Mos. 16: 13,
eng. overs.).

Vi kunna ej tinka pa dessa betydelsefulla ord och ihagkomma
vad Jesus led, for att vi arma syndare skulle kunna fa forlatelse och
bliva aterlosta at Gud genom hans dyrbara blod, utan att kéinna oss
liksom bundna av ett heligt band och erfara en uppriktig 6nskan att fa
lida med honom, som led och utstod sa mycket for oss. Om vi droja
vid dessa ting, blir det kéra, stolta jaget 6dmjukt, och i dess stille
trader en, barnslig enfald, som tal forolampningar och ej litt bliver
sarad. En sjdlvradig ande kommer da ej in och behirskar sjilen.

En sann kristens glddje och trost bor och skall vara 1 himmelen.
Deras lingtansfulla sjdlar, som smakat den tillkommande vérldens
krafter och smakat den himmelska glddjen, bliva ej ndjda med jordis-
ka ting. De finna tillrdckligt att utfora pa lediga stunder. Deras sjdlar
langta efter Gud. Dér deras skatt &r, dir kommer ocksa deras hjirta
att vara 1 innerlig gemenskap med Gud, som de dlska och tillbedja.
De finna da sin lust i att tinka pa sin skatt - den heliga staden, den
nya jorden, deras eviga hem. Och medan de fista sina tankar vid
de ting, som dro upphdjda, rena och heliga, skall himmelen komma
dem nira, och de skola erfara den helige Andes kraft, och detta skall
bidraga till att draga dem fran virlden och leda till, att de himmelska
tingen, deras hirliga hem, blir deras trost och gliddje. Dragningen
till Gud och himmelen skall d& vara sakraftig, att ingenting formar
draga deras sinnen bort fran det stora malet, deras sjilars frilsning,
Guds édra och forhirligande.

Da jag betinker, hur mycket som blivit gjort for att bevara oss
1 det riitta, ledes jag att utbrista: O, vilken kirlek, vilken underbar
kérlek Guds Son har till oss arma syndare! Borde vi vara sloa och
likgiltiga, da allt, som kan goras for var frilsning, blivit gjort? Hela
himmelen ir intresserad i oss. Vi bora vara levande och vakna, da
det giller att dra, forhérliga och till bedja den Hogste. Kirlek och
tacksamhet bor stromma ut fran vara hjartan till honom, som visat
oss en sadan kirlek och ett sidant medlidande. Vi bora dra honom
i vart liv, i det vi genom en ren och helig vandel visa, att vi dro
fodda pa nytt och att denna vérlden ej dr vart hem, utan’ att vi &dro
framlingar hir, pa vandring till ett béttre land.



Beredelse for Kristi ankomst! Xciii

Manga, som bekidnna Kristi namn och mena sig forvinta hans
nira forestaende ankomst, veta ej, vad det vill sédga att lida for Kristi
skull. Deras hjartan hava ej blivit uppmjukade genom naden, och
de ha ej dott fran det egna jaget, vilket visar sig pa mangahanda
satt. Likvél tala de om, att de ha provningar. Men huvudorsaken
till deras provningar dr ett oomskuret hjirta, som gor det egna jaget
sa kénsligt, att det ofta bliver sarat. Om sadana kunde forsta, vad
det vill sdga att vara en 6dmjuk Kristi efterfoljare, en sann kristen,
skulle de borja arbeta pa fullt allvar och borja pa ritt sétt. De skulle
da forst do bort fran det egna jaget och sedan vara ihdrdiga i bonen
samt underkuva varje synd i hjirtat. Liggen bort edert sjidlvfortro-
ende och tillfredsstillelsen med eder sjdlva, syskon, och foljen vart
odmjuka foredome. Tanken all tid pa Jesus och kommen ihag, att
han &r edert exempel och att I skolen vandra i hans fotspar. Sen
pa var tros begynnare och fullkomnare, Jesus, som i stéllet for den
glddje, vilken vidntade honom led korset utan tanke pa vaniran. Han
fordrog syndares motsédgelse. For vara synder blev han en gang det
saktmodiga, slaktade Lammet slaget och plagat.

Lat oss da med gléddje lida nagot for Kristi skull, dagligen kors-
fiasta det egna jaget och bliva delaktiga i Kristi lidanden, att vi ma
bliva delaktiga med honom 1 hans hirlighet, dra, ododlighet och
eviga liv!
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Trohet vid vittnesbordsmoten.

Herren har visat mig, att sabbatshallare bora visa stort intresse i
att uppehalla sina moten och gora dem intressanta. Det dr mycket
nodvindigt, att det bliver mera intresse och energi 1 detta avseende.
Alla bora hava nagot att sdga till Herrens dra, ty genom att sa gora,
bliva de vilsignade. En aminnelsebok skrives om dem som ej for-
summa att komma tillsammans utan ofta tala till varandra. Kvarlevan
av Guds folk skall vinna seger genom Lammets blod och genom sitt
vittnesbords ord. Nagra vénta att vinna seger genom Lammets blod
allena, utan att sjdlva gora nagon anstringning. Jag sag, att Gud i
sin nad givit oss formaga att tala. Han har givit oss en tunga, och for
dess bruk skola vi svara infor honom. Vi bora dra Gud med var mun,
i det vi till sanningens dra tala om hans o#dndliga nad och pa grund
av Lammets blod vinna seger genom vart vittnesbord.

Vi bora ej komma tillsammans och sitta tysta; endast de skola
ihagkommas av Herren, som samlas for att tala om hans harlighet,
hans dra och makt. Over sidana skall Guds vilsignelse vila, och de
skola bliva vederkvickta. Om alla handlade som de borde, skulle
ingen dyrbar tid ga forlorad, och ingen anmérkning om for langa
boner och formaningar skulle da behovas; hela tiden bleve da anviand
till korta, tydliga vittnesbord och boner. Bed, tro och mottag! Allt for
ofta drives det gidck med var Herre; det forekommer for mycken bon,
som icke dr nagon bon och som tréttar dnglarna och misshagar Gud,
for manga tomma, meningslosa onskningar. Vi bora forst kdnna vart
behov och sa bedja Gud om det, som vi behdva, troende, att han
giver oss det, medan vi dnnu bedja. Sa skall var tro férokas och envar
bliva uppbyggd, den svage skall stirkas och den missmodige och
forsagde skall nodgas blicka upp och tro, att Gud 16nar alla, som
s0ka honom med all flit.

Manga sitta tysta, emedan de ej hava nagot nytt att siga, utan
maste upprepa vad de forr sagt, om de skola sdga nagot. Jag sag,
att orsaken hirtill var hogmod, och att Gud och dnglarna ahorde de
heligas vittnesbord och funno behag i dem samt blevo forhirligade
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genom att dessa vittnesbord bleva upprepade vecka efter vecka.
Herren dlskar enkelhet och 6dmjukhet, men det misshagar Gud och
bedrovar dnglarna, da de som bekénna sig vara Guds arvingar och
Jesu medarvingar, lata dyrbar tid ga forlorad under sina méten.

Om broderna och systrarna stode, dir de skulle sta, sa skulle
det ej vara svart for dem att finna nagot nytt att sdga till Jesu &ra,
han, som hingde pa Golgata kors for deras synders skull. Om de
ville soka forsta, hur mycket Gud gjorde, da han gav sin enfédde,
dlskade Son i doden till ett offer for vara synder och overtridelser,
och hur mycket Jesus utstod av kval och lidanden for att gora en
vig till rdddning, sa all brottsliga méanniskor kunde erhalla forlatelse
och leva, da skulle de vara mycket mera beredvilliga att prisa och
upphoja Jesus. De skulle ej kunna tiga, utan med tacksamhet tala
om hans dra och om hans makt. Och darfor skulle Guds vilsignelse
vila 6ver dem. A ven om samma ord upprepades, skulle Gud bliva
drad. Angeln visade mig dem, som varken dag eller natt upphorde
att ropa: “Helig, helig, helig dr Herren Gud den allsvaldige!” ”Ett
1deligt upprepande”, sade dngeln, “men Gud édras diarigenom.” Om
vi sdiga detsamma gang pa gang, blir det likval till Guds &ra, och det
visar, att vi ej forakta hans godhet och barmhirtighet mot oss.

Jag sag, att de allminna kyrkosamfunden &ro fallna och att kyla
och dod rada inom dem. Om de f6ljde Guds ord, skulle det gora
dem 6dmjuka. Men de upphéva sig 6ver Herrens verk. Det dr forod-
mjukande for dem att, da de komma tillsammans, upprepa samma
enkla berittelse om Guds godhet, och de anstringa sig att fa fatt pa
nagot nytt, nagot stort, och att kunna ldagga sina ord just sa, att de
tilltala 6rat och behaga ménniskor, och Guds Ande lamnar dem. Da
vi folja bibelns enkla vig, skola vi fa erfara Guds Andes inflytelse.
Alla komma 1 skon harmoni, om vi f6lja denna vig och hell forlita
oss pa ’Gud; det dr da ingen fara, att vi bliva paverkade av de onda
anglarna. Det ér da sjdlarna upphéva sig 6ver Guds Ande och handla
1 egen kraft, som de goda dnglarna upphora att vaka éver dem och
de Overldmnas ,at satans onda anslag.

Guds ord papekar plikter, som skola bevara Guds folk 6dmjukt
och avskilt fran vérlden och fran att avfalla sasom de allménna kyr-
kosamfunden. Fottvagningen och Herrens nattvard borde firas oftare.
Jesus gav oss ett foredome och bjod oss gora, sasom han hade gjort.
Jag sdg, att hans foredome bor efterfoljas sa noga som mojligt; men
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broder och systrar ha icke alltid handlat sa forstandigt, som de skul-
le gora under fottvagningen, och detta har astadkommit forvirring.
Pa nya platser bor denna forordning inforas med forsiktighet och
forstand, i synnerhet dir folket ej blivit undervisat om var Herres
exempel och ldra angaende denna sak och dar det dr fordomar dére-
mot. Manga uppriktiga sjilar hava, saisom en foljd av tidigare ldrares
inflytelse, till vilka de haft fortroende, fatt starka fordomar mot den-
na tydliga plikt, och for dem behdver darfor detta &mne framhallas
pa lamplig tid och lampligt sitt.

Guds ord innehaller intet exempel pa, att broder tvatt systrars
fotter; men det finnes ett exempel pa, att systrar tvatt broders fotter.
Maria tvadde Jesu fotter med sina tarar och torkade dem med sitt
huvudhar. Se ocksa 1 Tim. 5:10. Jag sag, att Herren hade paverkat
systrar att tva broders fotter och att detta var i dverensstimmelse
med evangelisk forsamlingsordning. Alla bora handla med forstand
och ej gora fottvagningen till en besvirlig ceremoni.

Den heliga hilsning, som aposteln Paulus omtalar i Jesu Kristi
evangelium, bor alltid betraktas 1 sitt ritta ljus. Det dr en helig kyss.
Den bor betraktas som ett tecken pa forening mellan kristna vinner,
nar de skiljas och nér de ater motas efter att ha varit skilda i veckor
eller manader. I 1.Tess. 5: 26 sdger Paulus: "Rilsen alla broderna
med en helig kyss!” I samma kapitel sdger han: ”Avhallen eder fran
allt ont!.* Det kan ej synas eller ha utseende av att vara ont, om den
heliga kyssen anviandes pa lamplig tid och plats.

Jag sag, att fiendens starka hand var upplyft mot Guds verk och
att var och en, som dlskar sanningens sak, bor giva den sin hjilp
och sina krafter; alla bora visa stort intresse i att deras hinder hallas
uppe, som forkunna sanningen, sa att de genom stindig vaksamhet
kunna hélla fienden tillbaka. Alla bora sta forenade i verket sasom
en man. Alla sjdlens krafter och formagor bora vara vakna; ty det
som skall goras, maste goras snart.

Dirpa sag jag den tredje dngeln. Min ledsagande dngel sade:
“Fruktansvart dr hans verk. Forfarlig ar hans mission. Han &dr den
angel, som skall skilja vetet fran ogriset och besegla eller binda vetet
tillsammans for den himmelska ladan. Dessa ting bora upptaga hela
vart sinne och hela var uppmarksamhet.”



Till de oerfarna.

Jag sag, att nagra ej forsta betydelsen av sanningen eller av
dess verkan, och att dessa, drivna av 6gonblickets ingivelse eller
stimning, ofta folja sina kénslor, utan att taga hénsyn till forsam-
lingsordningen. Sadana tyckas tro, att kristendomen huvudsakligen
bestar i att gora viasen. Nagra, som nyligen antagit den tredje dngelns
budskap, sta fardiga att tillrdttavisa och undervisa dem, som i aratal
varit grundade 1 sanningen och som lidit for sanningens skull och
erfarit dess heliggorande kraft, De som pa detta sitt blivit uppblasta,
maste erfara sanningens heliga inflytelse och fa en forstaelse av, i
vilket tillstand den fann dem - eldndiga, mkansvirda och fattiga
och blinda och nakna. Da sanningen borjar rena dem och avldgsna
slagget och det virdelosa hos dem, sasom den sikert skall gora,
om den anammas i kirlek, sa skall den, for vilken detta stora verk
blir utfort, icke tycka, att han dr rik och har 6verflod och behdver
ingenting.

De som bekinna sig till sanningen och mena, att de kdnna den
helt, innan de dnnu lért dess forsta grundsatser, och som upptrida
sasom lérare och tillrittavisa dem, som i aratal med frimodighet for-
svarat sanningen, visa tydligt, att de ej forsta sanningen och ej kidnna
dess verkningar; ty om de kidnde nagot till den heliggérande kraften,
skulle de béra fridens frukter i réttfardighet och bliva 6dmjuka under
dess miktiga inflytelse. De skulle bdra frukt till Guds &ra och forsta,
vad sanningen utrittat for dem, och akta andra hogre &n sig sjélva.

Jag sag, att kvarlevan av Guds folk icke var beredd for det, som
skall komma Over jorden. En slohet, liknande en dvala, tycktes vila
over sinnet hos de flesta, som bekénna sig tro, att vi hava det sista
budskapet. Min ledsagande dngel ropade med hogtidligt allvar: ”Go-
ren eder redo, goren eder redo, goren eder redo, ty Herrens stringa
vrede kommer snart. Hans vrede skall utgjutas utan att vara blan-
dad med nad, och I dr en icke redo. Riven edra hjirtan och icke
edra klader. Ett stort verk maste utforas for kvarlevan. Manga av
densamma fista sig vid sma provningar.” Angeln sade: ~Legioner
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av onda dnglar omgiva eder och forsoka att trianga sitt forfarliga
morker in bland eder, pa det I man bliva snérjda och fangade. I 1a-
ten sinnet allt for 14tt ledas bort fran beredelse.. verket och fran de
overmadttan viktiga sanningar, som gilla dessa yttersta dagar. Och
I laten sma provningar upptaga sinnet och sysselsitten eder med
sma svarigheters obetydliga enskildheter for att forklara dem till den
enes eller den andres belatenhet.” Samtal mellan de olika parter, som
det gillt, ha kunnat fortsétta timtals, och man har ej blott forslosat
sin tid, utan Guds tjanare ha blivit uppehallna for att hora pa, ehuru
bada parternas hjértan varit oberdorda av naden. Om hogmod och
egenkirlek lades bort, skulle de flesta svarigheter kunna avldgsnas
pa fem minuter. Det har bedrévat dnglarna och misshagat Gud, att
man i timtal forsvarat sig sjdlv. Jag sag, att Gud ej ville boja sitt 6ra
for att lyssna till langa forsvarstal, och ej heller 6nskar han, att hans
tjanare skola gora det och salunda forspilla dyrbar tid, som borde
anvindas for att visa overtradarna deras vigs villa och rycka sjilar
ut ur elden.

Jag sag, att Guds folk befinner sig pa fortrollad mark och att nigra
ej alls forsta tidens korthet och sjélars virde. Hogmod har smugit
sig in bland dem, som halla sabbaten - hogmod 6ver klddedrikt och
yttre utseende. Angeln sade: “De som hélla sabbaten, maste do bort
fran det egna jaget, do bort fran hogmod och kirleken till smicker.”

Sanningen, den frilsande sanningen, maste bringas till de hung-
rande, som sitta i morkret. Jag sag, att manga bada Gud om att
odmjuka dem; men om Gud skulle besvara deras boner, skulle det
ske genom forfarliga ting 1 rittfardighet. Det var deras plikt att 6d-
mjuka sig sjdlva. Jag sag, att om sjalvupphojelse fick lov att komma
in, skulle den sikert leda sjélar bort och bliva till deras fordéarv, sa-
vida den ej blev besegrad. Nar nagon blir stor i sina egna 6gon och
menar, att han kan utritta nagot, drager Guds Ande sig tillbaka, och
han gar ut i egen kraft, till dess han blir besegrad. Jag sag, att en
enda helig, som stod pa ritta sidan, kunde forma att réra Guds arm,
medan en samlad héir, som befann sig pa avvégar, skulle vara svag
och ingenting forma utrétta.

Manga hava oomskurna, harda hjirtan och tinka mera pa egna
sma besvirligheter och provningar 4n pa syndares sjilar. Hade de
Guds dra for 6gonen, skulle de kidinna medlidande med de forlorade
sjdlarna omkring dem, och da de insage sin farofulla stillning, skulle
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de taga fatt med allvar och 6va tro pd Gud samt hélla hinderna
uppe pa hans tjidnare, sa att dessa med frimodighet och i kirlek
kunde forkunna sanningen och férmana sjilar att antaga den, innan
nadens stimma for alltid tystnat. Angeln sade: "De som bekinna
hans namn, dro ej beredda.” Jag sag, att de sju sista plagorna follo
pa de ogudaktigas huvuden, och daskola de, som sttt i deras vag, fa
hora syndarnas bittra forebraelser, och deras hjartan skola forsmékta
1 dem.

Angeln sade: "I haven fist eder vid smating - vid sma provningar
- och som en f6ljd hidrav ga syndare forlorade.” Gud ir villig att verka
for oss under vara méten, och han har behag i att verka. Men satan
sdger: Jag skall forhindra verket.” Hans redskap sdga da: ”Amen.”
Personer, som bekinna sig till sanningen, fista stort avseende vid
sina sma provningar och svarigheter, som satan forstorar for deras
ogon. Tid gér forlorad, som aldrig kan aterfds. Sanningens fiender
ha iakttagit var svaghet, vi ha bedrovat Gud och sarat Kristus. Satan
har uppnatt sin avsikt, hans planer ha lyckats, och han triumferar.



Sjalvfornekelse.

Jag sag, att det dr fara for, att de heliga gora allt for stora for-
beredelser for arsmoten, att nagra gora sig allt for mycket besvar
med matlagning och att aptiten maste undertryckas, Det &r fara for,
att nagra besoka motena for brodets och fiskarnas skull. Jag sag, att
alla de som tillfredsstélla sitt begir efter den snuskiga tobaken, bora
sluta ddrmed och anvédnda sina medel pa ett battre sétt. De som avsta
fran en eller annan njutning och liagga i Herrens forradshus medel,
som forr anvénts for att tillfredsstilla begéaret, bringa ett offer. Gud
lagger marke till sadana gavor, liksom han gjorde med édnkans tva
skdrvar. Beloppet ér kanske litet, men det skall ha sin betydelse for
Guds forradshus, om alla handla sa; om alla ville vinnldgga sig om
att vara mera sparsamma med klddedrikten, avsta fran vissa ting,
som ej dro verkligt nodvandiga, och bortligga sadana onyttiga och
skadliga ting som kaffe och te och skénka till saken, vad dessa ting
kosta, sa skulle de fa flera vilsignelser hiar samt en 16n i himmelen.
Manga mena, att da Gud givit dem medlen, kunna de anvidnda mera,
nistan mera av dem, dn de behdva, njuta av ett gott bord och kldda
sig vil, och att det ej 4r nagon dygd att forneka sig sjéilv, da man har
tillrackligt. Sadana bringa intet offer. Om de ville leva litet enklare
och skédnka medel till Guds sak for att frimja densamma, skulle det
vara ett offer fran deras sida, och niar Gud belonar var och en efter
hans gérningar, skulle han komma ihag detta.



Brist pa vordnad.

Jag sag, att Guds heliga namn bor anvindas med vordnad och
fruktan. Uttrycket ”Gud allsmiktig” sammanstilles och anvindes
av nagra i boner pa ett likgiltigt och tanklost sitt, som misshagar
Gud. Sadana ha ingen riktig uppfattning av Gud eller sanningen,
ty om de det hade, skulle de ej tala sa tanklost om den store och
fruktansvirde Guden, som snart pa den yttersta dagen skall doma
dem. Angeln sade: Sammanstdll dem icke, ty fruktansvart dr hans
namn.” De som inse Guds storhet och majestit, taga hans namn pa
sina ldppar med helig fruktan. Han bor i ett ljus, som ingen kan se;
ingen ménniska kan se honom och leva. Jag sag, att dessa ting maste
forstas och rittas pa, innan forsamlingen kan gora framgang.

ci



[156]

[157]

Falska herdar.

Det har visats mig, att de falska herdarna voro druckna, men ej av
vin, de raglade, men ej av starka drycker. Guds sanning dr forseglad
for dem; de kunna ej ldsa den. D& de tillfragas, vad sjundedags-
sabbaten dr, om det dr den ritta sabbaten enligt bibeln eller ej, leda
de tanken pa fabler. Jag sag, att dessa profeter voro som riavar i oknen.
De ha ej stillt sig 1 rfimnan; de ha ej murat upp murarna, for att Guds
folk skall besta i striden pa Herrens dag. Néar uppmirksamheten
blir viackt hos nagra, och de begynna fraga de falska herdarna om
sanningen, vilja dessa det enklaste och bista séttet att na sin avsikt
och tillfredsstélla dem som fraga, i det de, for att uppna malet, till
och med sjidlva dndra sin standpunkt. Ljuset har lyst for manga av
dessa herdar, men de ha ej velat antaga det, utan atskilliga ganger
andrat standpunkt for att kringga sanningen och komma bort fran de
resultat, som de helt naturligt kommit till, om de hallit fast vid sin
tidigare standpunkt. Sanningens kraft har rivit sonder deras grundval,
men i stéllet for att giva efter for den, ha de stillt sig pa en annan
standpunkt, som de ej ens sjdlva varit nojda med.

Jag sag, att manga av dessa herdar hade fornekat Guds tidigare
undervisning; de hade fornekat och forkastat de hirliga sanningar,
som de en gang ivrigt forfaktat, och dolt sig bakom mesmerism och
allehanda villfarelser. Jag sag, att de voro berusade av villfarelse
och att de forde sin hjord i doden. Manga av dessa motstandare till
Guds sanning upptéinka ont pa sina nattliger, medan de om dagen
utfora sina ogudaktiga planer for att sla ned sanningen och fa nagot
nytt, som kan intressera folket och leda deras sinnen bort fran den
dyrbara och 6ver mattan viktiga sanningen.

Jag sag, att présterna, som leda sin hjord till déden, snart skola
bliva hejdade i sitt forfarliga lopp. Guds plagor komma, men det blir
ej nog for dessa falska herdar att plagas med en eller tva av dessa
plagor. Guds hand skall pa den tiden fortfarande vara utrackt i harm
och 1 réttfardighet, och han skall ej draga den tillbaka igen, forrdn
hans avsikt dr uppnadd och de présterliga legodringarna bringats att
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tillbedja for de heligas fotter och erkénna, att Gud élskat de heliga,
emedan de hallit fast vid sanningen och hallit Guds bud, och forrin
alla de orittfardiga pa jorden dro forddrvade.

De olika partierna bland dem, som tro pa Kristi tillkommelse,
hava alla litet sanning; men Gud har givit alla sina sanningar till
sina barn, som beredas for Herrens dag. Han har ocksa givit dem
sanningar, som intet av dessa partier kinner till, ej heller forstar.
Ting, som dro forseglade for dessa, har Herren upplatit for dem, som
vilja se och som &dro beredda att forsta. Om Gud har nagot nytt ljus
att meddela, skall han lata sina utvalda och ilskade forsta det, utan
att de skola behova ga bort for att bliva upplysta av dem, som &ro i
morker och villfarelse.

Det blev framstéllt for mig, hur nddvéndigt det dr for dem, som
tro, att vi ha de! sista nadens budskap, att skilja sig fran dem, som
dagligen insupa nya villfarelser. Jag sag, att varken ung eller gammal
bor besdka deras moten; ty det dr oriktigt att pa sa sétt uppmuntra
dem, da de framstilla villfarelser, som dr ett dodligt gift for sjélen,
och framhalla ldror, som dro minniskobud. Inflytelsen av sadana
sammankomster dr ej god. Om Gud befriat oss fran sadant morker
och sadana villfarelser, bora vi sta fast i den frihet, han kallat oss
till, *och glddja oss i sanningen. Vi misshaga Gud, da vi lyssna till
villfarelse, ty om han ej sdnder oss till dessa moten, dér villfarelsen
patvingas folket med till hjdlp av viljekraften, sa skall han ej beva-
ra 0ss. Anglarna upphora att vaka 6ver oss, och vi blottstiillas for
fiendens anslag for att bliva formorkade och forsvagade av honom
och hans onda dnglars makt, och ljuset omkring oss blir besmittat av
morkret.

Jag sag, att vi ha ingen tid att forspilla med att lyssna till fabler.
Vart sinne och vara tankar bora ej bortledas pa detta sitt, utan vara
sysselsatta med den nédrvarande sanningen, sokande efter visdom,
sa att vi bittre forsta var standpunkt och i 6dmjukhet kunna med
skriftens ord giva skél for vart hopp. Da falska ldror och farliga
villfarelser tranga sig in pa sinnet, kan det ej dviljas vid sanningen,
som skall bereda Israels hus att besta pa Herrens dag.

[158]

[159]
[160]
[161]



[162]

Andliga gavor: Inledning.

Profetians gava visade sig i forsamlingen under den judiska
hushéllningen. Om den ock pagrund av forsamlingens fordarva-
de tillstand forsvann under nagra arhundraden till inemot slutet av
ndmnda hushallning, uppenbarade den sig ater, innan denna tid ut-
gick, for att forebada Messias. Sakarias, Johannes doparens fader,
’blev uppfylld av helig ande och profeterade”. Simeon, en rattfardig
och from man, som “vintade pa Israels trost”, kom genom Andens
tillskyndelse till templet och profeterade om Jesus sasom ett ljus,
som skall uppenbaras for hedningarna, och en hirlighet, som skall
givas at ditt folk Israel”. Och en profetissa vid namn Hanna “’talade
om honom till alla dem, som véntade pa forlossning for Jerusalem”.
Ingen storre profet hade uppstatt én Johannes doparen, som Gud
hade utvalt att framstélla for Israel det "Guds Lamm, som borttager
virldens synd”.

Den kristna tidsaldern borjade med den helige Andes utgjutelse,
och en mangfald av andliga gavor visade sig bland de troende. Dessa
gavor voro sa rikliga, att Paulus kunde séga till forsamlingen i Korint:
”Men de gavor, i vilka Anden uppenbarar sig, givas at var och en sa,
att de kunna bliva till nytta” - t var och en i forsamlingen, ej at var
och en i vdrlden, sasom manga velat utldgga det.

Efter det stora avfallet ha dessa gavor endast sillan visat sig, och
detta &r tvivelsutan orsaken till, att kristna i allménhet tro, att gavorna
endast tillhérde den forsta forsamlingen. Men manne det ej beror pa
forsamlingens villfarelser och otro, att dessa gavor upphort? Nar den
ursprungliga tron och vandeln ater borja visa sig bland Guds folk,
sasom forhallandet sidkert skall bliva, da Guds bud och Jesu tro bliva
forkunnade, manne icke “sédrlaregnet” da ater skall frambringa dessa
gavor? En sadan slutsats maste man helt naturligt komma till. Trots
de manga avfallen under den judiska tidsaldern borjade och slutade
den judiska hushallningen med sirskilda uppenbarelser av Guds
Ande. Och det &r icke rimligt att antaga, att den kristna tidsaldern
- med ett ljus, som i forhallande till den forra hushallningens &r
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som solens ljus, jamfort med manens svaga stralar - skulle borja
1 hirlighet och sluta 1 dunkel. Och om Andens sirskilda verk var
nodvindigt for att bereda ett folk for Kristi forsta ankomst, hur
mycket mera da for att bereda Guds folk for hans andra ankomst,
1 synnerhet som de yttersta dagarna skulle kidnnetecknas av storre
faror dn nagon foregaende tidsperiod och falska profeter skulle hava
makt att gora stora tecken och under, sa att, om mojligt, dven de
utvalda skulle bliva vilseledda. Men lat oss hora, vad sanningens ord
sager:

”Och han sade till dem: Gan ut i hela virlden och prediken
evangelium for allt skapat. Den som tror och bliver dopt, han skall
bliva frilst; men den som icke tror, han skall bliva fordomd. Och
dessa tecken skola atfélja dem, som tro: genom mitt namn skola de
driva ut onda andar, de skola tala nya tungomal, ormar skola de taga
med hidnderna, och om de dricka nagot dodande gift, sa skall det alls
icke skada dem; pa sjuka skola de ldgga hinderna, och de skola da
bliva friska” (Mark. 16: 15-18).

Andens gavor voro ej inskrénkta till apostlarna, utan strickte sig
till alla troende. Vem skall da erhalla dem? Jo, de som tro. Huru
lange? Ingen tidsgrins dr satt; 16ftet 10per parallellt med den stora
befallningen att predika evangelium och stricker sig till den siste,
som mottager det.

Men man invinder, att denna hjélp endast blev lovad apostlarna
och dem, som genom deras forkunnelse skulle tro - att de fullbordade
befallningen och grundlade evangelii verk och att gavorna upphorde
med det sldktet. Lat oss se, om det stora missionsuppdraget upphorde
med det sliktet. I Matt. 28: 19, 20 lidsa vi: ”’Gan fordenskull ut och
goren alla folk till larjungar, dopande dem i1 Faderns och Sonens och
den helige Andes namn, lirande dem att halla allt, vad jag har befallt
eder. Och se, jag 4r med eder alla dagar intill tidens dnde.”

Att evangelii forkunnelse enligt denna befallning ej upphorde
med den forsta forsamlingen, framgar tydligt av 16ftet: ”Jag dr med
eder alla dagar intill tidens dnde,” Han séger ej: Jag dr med eder, 1
apostlar, dverallt, dnda intill jordens @ndar, utan: ”Jag 4r med eder
alla dagar intill tidens @nde.” Man kan ej sdga, att detta syftar pa
judarnas tid, ty den var redan néra sin avslutning, da Jesus blev Kors-
fast. Man maste darfor draga den slutsatsen, att det eviga evangeliets
forkunnelse och tron pa evangelium alltid skulle ledsagas av sam-
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ma Andens bistand. Befallningen till apostlarna tillhor den kristna
tidsaldern och omfattar denna i dess helhet. Foljaktligen forlorades
gavorna allenast pa grund av avfall och skola bliva ateruppvickta,
da den uppriktiga kristna tron och vandeln ater véckes till liv.

I 1 Kor, 12: 28 upplysas vi om, att Gud har’ satt vissa andliga
gavor i forsamlingen. Om bibeln ej innehaller nagot bevis for, att
han borttagit eller avskaffat dem, sa maste man draga den slutsat-
sen, att meningen var, att de skulle forbliva dér, Var ir da beviset
for, att de dro avskaffade? Det ma sokas i det mystiska kapitel, dér
den ”judiska” sabbaten avskaffas och den “kristna” sabbaten infores
- ett kapitel 1 lagloshetens hemlighets och syndens ménniskas bok.
Emellertid pastar kanske nagon, att det bibliska beviset for, att dessa
gavor skulle upphora, finnes i foljande skriftstille: ”Kirleken forgar
aldrig, Men profetians gava, den skall forsvinna, och tungomalsta-
landet, det skall taga slut, och kunskapen, den skall forsvinna. Ty var
kunskap ér ett styckverk, och vart profeterande ir ett styckverk; men
ndr det kommer, som &r fullkomligt, da skall det forsvinna, som dr
ett styckverk. Néar jag var barn, talade jag sasom ett barn, mitt sinne
var sasom ett barns, jag hade barnsliga tankar; men sedan jag blev
man, har jag lagt bort vad barnsligt var. Nu se vi ju pa ett dunkelt
sdtt, sasom i en spegel, men da skola vi se ansikte mot ansikte. Nu dr
min kunskap ett styckverk, men da skall jag kénna till fullo, sasom
jag sjdlv har blivit till fullo kidnd. Sa bliva de da bestandande tron
hoppet kirleken, dessa tre” (1 Kor. 13: 8-13).

Detta skriftstélle forutsiger, att ej endast de andliga gavorna, ut-
an ocksa tron och hoppet en gang skola forsvinna. Men nir skola de
forsvinna? Vi se dnnu framat till den tid, da hoppet skall forvandlas
till lycklig verklighet, da tron skall bliva dskadning och bonen upplo-
sa sig i lov och pris. De skola forsvinna, da det fullkomliga kommer,
da vi ej langre skola se pa ett dunkelt sitt, sasom i en spegel, utan
ansikte mot ansikte. Denna fullkomliga dag, dode rittfardiga bliva
fullkomnade och kédnna, sasom de blivit kinda, hor dnnu framtiden
till. Det 4r sant, att da syndens ménniska kommit till mogen alder,
avskaffade den sadana “barnsliga” ting som den profetiska gavan,
tungomals talande och kunskap tillika med de forsta kristnas tro,
hopp och kirlek. Men 1 detta skriftstille finnes ingenting, som visar,
att Gud hade for avsikt att taga bort de gavor, som han satt i forsam-
lingen, forrdn dennas tro och hopp blivit en verklighet eller forrdan
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ododlighetstillstandets harlighet skulle férdunkla de harligaste up-
penbarelser av andlig kraft och kunskap, som nagonsin féorekommit
hir 1 dodlighetens land.

Den invindning, som niagra komma med pé grund av 2 Tim. 3:
16, fortjanar endast en anmirkning i forbigaende. Om Paulus med
sitt uttalande om att skriften skulle géra Guds ménniska fullkommen,
skickliggjord till all god girning, menade, att ingenting mer skulle
skrivas genom inspiration, varfor var han da sjélv i samma 6gonblick
fardig att foga nagot till skriften? Varfor lade han ej ned pennan i
samma 6gonblick, han hade skrivit denna mening?

Forsoket att fran den heliga skrift bevisa, att de andliga gdvorna
skulle bliva avskaffade, har sdlunda fullkomligt misslyckats. Och
eftersom dodsrikets portar ej skulle forma nagot mot forsamlingen
och enidr Gud fortfarande har ett folk pa jorden, maste vi kunna for-
vinta, att de andliga gavorna skola utvecklas i forbindelse med den
tredje dngelns budskap - ett budskap, som skall fora forsamlingen
tillbaka pa apostolisk grund och i sanning gora den till ljus - icke till
morker - 1 virlden.

Vidare: Bibeln varnar oss pa forhand mot de falska profeter, som
skola uppsta i de yttersta dagarna, och den giver oss en regel, efter
vilken vi kunna prova deras ldra for att istandsittas att skilja mellan
det sanna och det falska. Den stora mattstocken dr Guds lag, med
vilken savil profeternas forutsagelser som deras moraliska karaktar
skall provas. Om inga sanna profeter skulle framsta i de yttersta
dagarna, "huru mycket littare hade det da ej varit att papeka detta
faktum och salunda forebygga varje tillfille till bedridgeri dn att giva
oss en regel, efter vilken vi kunde préva dem, da det nu skulle uppsta
savil sanna som falska profeter!

I Jes. 8:19, 20 ha vi en profetia om vissa andeforeteelser i var
tid, och lagen anvisas som den regel, varmed dessa foreteelser skola
provas: “Till lagen och till vittnesbordet; om de ej tala 1 dverens-
stimmelse med detta ord, sa &dr det, emedan intet ljus dr i dem” (eng.
overs.). Var for skulle det std: ”om de ej tala”, om det ej pa den
tiden skulle givas nagon sann Andens uppenbarelse eller nagot pro-
fetiskt tal? Jesus sdger: "Tagen eder till vara for falska profeter. Av
deras frukt skolen I kinna dem” (Matt. 7: 15, 16). Detta dr en del
av bergspredikan, och envar forstar, att denna predikan, enligt sitt
eget innehall, 4r tillamplig pa forsamlingen i hela den evangeliska
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tidsaldern. Falska profeter skola igenkénnas pa sina frukter eller
med andra ord pa sin karaktir. Den enda regel, varefter det kan av-
goras, om deras frukter dro goda eller onda, dr Guds lag. Salunda
hinvisas vi till lagen och till vittnesbordet. Sanna profeter skola €]
blott tala 1 Overensstammelse med detta ord, utan dven deras liv skall
overensstimma dirmed. Den som talar och lever sa, vagar jag ej
fordoma.

Ett sdrskilt kinnemirke pa falska profeter har alltid varit, att de
haft syner om fred och sagt: ”Allt star vil till, och ingen fara dr pa
fiarde”, da fordarvet plotsligt kommit 6ver dem. De sanna profeterna
didremot bestraffa oforskrickt synden och varna méanniskorna for
den kommande vreden.

Profetior, som dro 1 strid med klara och bestdmda vittnesbord 1
Guds ord, maste forkastas. Detta dr, vad Frilsaren ldrde sina larjung-
ar, da han undervisade dem om sittet, varpa han skall komma den
andra gangen. Da Jesus i ldarjungarnas asyn uppfor till himmelen,
sade dnglarna uttryckligen, att denne samme Jesus skulle komma
igen pa samma sitt, som de sett honom fara upp till himmelen. I det
Jesus hinvisar till de falska profeternas verk i de yttersta dagarna,
sdager han: ”Darfor, om man séger till eder: *Se, han &r i 6knen’, sa
gan icke ditut, eller: ’Se, han 4r inne i huset’, s tron det icke.” Varje
sann profetia rorande detta amne maste erkdnna hans synliga an-
komst fran himmelen. Varfor sade ej Jesus: Forkasten alla profetior
pa den tiden, ty da finnas inga sanna profeter mer?

I Ef 4: 11-13 star det: ”Och han gav oss somliga till apostlar,
somliga till profeter, somliga till evangelister, somliga till herdar
och ldrare. Ty han ville gora de heliga skickliga till att utfora sitt
tjdnarvirv, att uppbygga Kristi kropp, till dess att vi allasamman
komma fram till enheten 1 tron och 1 kunskapen om Guds Son, till
manlig mognad, och sa bliva fullvuxna, intill Kristi fullhedet.”

I foregaende vers i samma kapitel heter det, att da Jesus upp for i
det hoga, gav han manniskorna gavor. Bland dessa gavor uppriknas
apostlar, profeter, evangelister, herdar och ldrare. Avsikten med dessa
gavor var de heligas fullkomnande i enhet och kunskap. Nagra, som
i vara dagar kalla sig herdar och lérare, pastd, att dessa gavors avsikt
uppnaddes for omkring 1800 ar sedan, varefter de upphorde. Men
varfor behaller man da sjdlva bendmningarna herdar” (pastorer) och
“larare”? Om detta skriftstille begrdansar det profetiska @mbetet till
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den forsta forsamlingen i den kristna tidsaldern, sd maste detsamma
gilla evangelisternas och alla de andras d&mbeten, ty det gores ingen
atskillnad.

Lat oss nu ett 6gonblick betrakta denna punkt. Alla dessa gavor
skidnktes for de heligas fullkomnande i enhet, kunskap och ande.
Under deras inflytelse kunde den ursprungliga forsamlingen under
nagon tid atnjuta en sadan enhet: I hela skaran av dem, som trod-
de, var ett hjirta och en sjdl.” Och det tycks vara en naturlig f6ljd
av denna enhet, att det sdges, att "med stor kraft framburo apost-
larna vittnesbordet om Herren Jesu uppstandelse, och stor nad var
over dem alla” (Apg. 4: 31-33). Huru onskvirt vore ej ett sadant
forhallande nu! Men avfallet med sina splittrande och o6deldggan-
de verkningar fordidrvade den skona forsamlingen och klddde den
1 sidck. Foljden blev split och forvirring. Aldrig forr har det fore-
kommit sddana trosskiljaktigheter inom forsamlingen som i vara
dagar. Voro Andens gavor nodvindiga for att bevara enheten i den
forsta kristna forsamlingen, huru mycket mera nodvindiga édro de
da ej nu for att ateruppritta enheten! Och profetiorna visa tydligt,
att Guds avsikt 4r att i de yttersta dagarna’ ateruppritta enheten i
forsamlingen. Det sdges oss, att viktarna skola skada 6ga mot 6ga,
nar Herren vinder tillbaka till Sion. Vi ldsa ocksa, att vid dndens
tid skola ”’de forstandiga forsta”. Da detta fullbordas, skall trons
enhet finnas bland alla dem, som Gud kallar forstandiga; ty de som
verkligen forsta saken ritt, maste nodvindigtvis hava samma asikt.
Vad skulle kunna astadkomma denna enhet om ej de andliga gavor,
som gavos for detta andamal?

Av dessa och liknande betraktelser bor det vara klart, att det
fullkomliga tillstand i forsamlingen, som har dr forutsagt, annu hor
framtiden till, och foljaktligen kan den slutliga avsikten med dessa
gavor dnnu ej vara uppnadd. Brevet till efesierna skrevs omkring ar
64 e. Kr. eller omkring tva ar, innan Paulus meddelade Timoteus,
att han var redo att offras och att tiden for hans bortgang nirmade
sig. Avfallets sidd spirade pa den tiden upp i forsamlingen, ty i sitt
andra brev till tessalonikerna hade Paulus tio ar tidigare sagt, att
’lagloshetens hemlighet” redan dd var verksam. Glupande ulvar,
som icke skonade hjorden, hollo pa att tringa sig in. Forsamlingen
gick pa den tiden ej framat mot den fullkomliga enheten, som anférda
skriftstdlle forutsidger, och skulle snart bliva sondersliten 1 partier
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och splittrad genom schismer. Detta visste aposteln; och da han
uttalade dessa orden: Till dess att vi allasammans komma fram
till enheten i tron”, maste han hava skadat framat i tiden, framom
det stora avfallet och till den tid, da kvarlevan av Guds folk skulle
forsamlas. De gavor, som blevo satta i forsamlingen, hava alltsa dnnu
ej fullbordat sitt verk.

1 Tess. 5: 19-21: ”Utsldcken icke Anden, forakten icke profetiskt
tal, men proven allt, behallen vad gott &r.”

I detta brev kommer aposteln in pa fragan om Herrens andra
ankomst. Dérpa beskriver han tillstandet pa den tid, da de otrogna
sdga, att "allt star vil till, och ingen fara &r pa farde”, da Herrens dag
ar néra och ett plotsligt fordarv kommer 6ver dem, likt en tjuv om
natten. Darpa uppmanar han forsamlingen att vara nykter och vaken.
Bland de formaningar som givas, dro ocksa de ord, som vi just anfort:
”Utsldcken icke Anden” o. s. v. Nagra mena, att dessa tre verser alls
ingen inbordes forbindelse hava med’ varandra, ehuru de hava en
naturlig forbindelse 1 det sammanhang, vari de forekomma. Den som
utslacker Guds Ande, kommer ocksa att forakta det profetiska tal,
som dr Andens naturliga frukt. "Jag skall utgjuta min Ande Over allt
kott, och edra soner och edra dottrar skola profetera” (Joel 2: 28).
Uttrycket “proven allt” dr hir begrinsat till foreliggande dmne, ndm-
ligen profetiskt tal; vi skola underkasta andarna den provning, som
Gud omtalar i sitt ord. I vara dagar forekomma andliga forvillelser
och falska profetior 1 stor mdngd, och det &r intet tvivel underkastat,
att detta skriftstélle har en sirskild tillampning just nu. Ligg mirke
till, att aposteln séger ej: forkasten allt, utan: ’proven allt, behéllen
det gott ir.”

Joel 2: 28:-32: ”Och det skall ske déarefter, att jag skall utgjuta
min Ande 6ver allt kott, och edra soner och edra dottrar skola pro-
fetera, edra gamla mén skola hava drommar, edra ynglingar skola
se syner; ocksa dver dem som &ro tjdnare och tjanarinnor, skall jag
i de dagarna utgjuta min Ande. Och jag skall lita tecken synas pa
himmelen och pa jorden: blod och eld och rokstoder. Solen skall
viandas i morker och manen i blod, forrdn Herrens dag kommer,
den stora och fruktansvarda. Men det skall ske, att var och en som
akallar Herrens namn, han skall varda frilst. Ty pa Sions berg och i
Jerusalem skall finnas en rdddad skara, sasom Herren har sagt; och
till de undsluppna [de levande] skola hora de, som Herren kallar.”



Andliga gavor: Inledning. cxi

Denna Joels profetia, som talar om den helige Andes utgjutelse 1
de yttersta dagarna, blev ej helt uppfylld vid bérjan av den evange-
liska tidsaldern. Detta framgar klart av de tecken i himmelen och pa
jorden, som omtalas hir och som skulle vara forebud pa Herrens dag,
”den stora och fruktansvirda”. Oaktat tecknen visat sig, ligger dock
denna fruktansvirda dag dnnu 1 framtiden. Hela den evangeliska
tidsaldern kan kallas for de yttersta dagarna; men att séga, att de
yttersta dagarna helt och hallet ligga 1800 ar i det flydda, skulle vara
meningslost. Dessa dagar na ned till Herrens dag, till befrielsen av
Guds folks kvarleva pa jorden: Ty pa Sions berg och i Jerusalem
skall finnas en riaddad skara [kvarleva], sasom Herren har sagt; och
till de undsluppna skola hora de, som Herren kallar.”

Denna kvarleva, som existerar under det de tecken och under,
som bebada Herrens stora och fruktansvirda dag, dga rum, dr utan
tvivel den kvarleva eller ”de 6vriga” av kvinnans sidd, som omtalas 1
Upp. 12: 17 - det sista slidktet av Guds forsamling pa jorden. ”Och
draken vredgades dn mer pa kvinnan och gick astad for att fora krig
mot de 6vriga av hennes sdd, mot dem som hélla Guds bud och hava
Jesu vittnesbord.”

Kvarlevan av den evangeliska forsamlingen skall hava Andens
gavor. Mot dem, som tillhéra denna kvarleva, skall foras krig, eme-
dan de "halla Guds bud och hava Jesu vittnesbord” (Upp. 12: 17).

I Upp. 19: 10 sédges Jesu Kristi vittnesbord vara profetians ande.
Angeln sade: ”Jag #r din medtjinare och dina broders, deras som
hava Jesu vittnesbord.” I Upp. 22: 9 uttrycker dngeln i huvudsak
detsamma salunda: “Jag dr din medtjdnare och dina broders, pro-
feternas.” Genom att jamfora dessa stédllen se vi bittre betydelsen
av uttrycket: “Jesu vittnesbord dr profetians ande.” Men Jesu vitt-
nesbord innefattar alla Andens gavor. Paulus séger: ”Jag tackar Gud
alltid for eder skull, for den Guds nad, som har blivit eder given i
Kristus Jesus, att I haven i honom blivit rikligen begavade i alla
stycken, i frdga om allt vad tal och kunskap heter. S& har ju ock
vittnesbordet om Kristus blivit befist hos eder, sa att I icke stan
tillbaka i friga om nagon nadegava, medan I vinten pa var Herres,
Jesu Kiristi, uppenbarelse” (1 Kor. 1: 4-7). Jesu vittnesbord blev
stadfést 1 den korintiska forsamlingen, och vad blev féljden déarav?
Denna foérsamling stod ej tillbaka i ndgon nddegdva. Aro vi d icke
berittigade att draga den slutsatsen, att da kvarlevan av Guds folk
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blivit stad fast i Jesu vittnesbord, skall den icke sta tillbaka i ndgon
nadegava, medan den vintar pavar Herres, Jesu Kristi, aterkomst?



Satans fall.

Satan var en gang en drad dngel i himmelen, som stod nist
Kristus i rang. Hans ansikte var, liksom de andra dnglarnas, milt
och bar en prigel av lycka. Hans panna var hog och bred och rojde
stor intelligens. Hans gestalt var fullkomlig, hans hallning ddel och
majestdtisk. Men da Gud sade till sin son: ”Lat oss gora ménniskor
till var avbild”, blev satan avundsjuk pa Jesus. Han onskade sjéilv
bliva radfragad angaende mianniskans skapelse, och da han icke blev
det, fylldes hans hjirta med avund och hat. Nist Gud onskade han
vara foremal for de storsta drebetygelser i himmelen.

Intill denna tid hade ordning, harmoni och fullkomlig 6verens-
stimmelse med Guds regering varit radande i himmelen. Det var den
storsta synd att séitta sig upp mot hans forordningar och vilja. Hela
himmelen tycktes vara i rorelse. Anglarna samlades i grupper, och
varje division anfordes aven hogre kommenderande dngel. Satan,
som var besluten att upphdoja sig sjidlv och ovillig att underkasta sig
Jesu auktoritet, riktade 16gnaktiga beskyllningar mot Guds regering.
Nagra av dnglarna sympatiserade med satan i hans uppror, under
det andra kraftigt forsvarade Guds &ra och vishet, 1 det han gav sin
Son makt. En strid uppstod bland dnglarna. Satan och de som sym-
patiserade med honom, sokte reformera Guds styrelse. De Onskade
tringa in i hans outrannsakliga vishet for att fa veta, vad hans avsikt
var med att upphdja Jesus och utrusta honom med sadan obegransad
makt och myndighet. Och de. satte sig upp mot Sonens auktoritet.
Hela den himmelska hérskaran sammankallades infor Fadern for att
vars och ens sak matte avgoras. Det blev da bestamt, att satan skulle
utkastas fran himmelen tilljka med alla de @nglar, som slutit sig till
honom i upproret. Nu uppstod strid i himmelen, Anglar deltogo i
striden; satan Onskade besegra Guds Son och dem, som underkastade
sig hans vilja. De goda och trofasta dnglarna vunno seger, och satan
blev utkastad fran himmelen tillika med sina anhéngare.

Efter att satan och de, som follo med honom, blivit utestingda
fran himmelen, och sedan han forstod, att han for alltid forlorat sin
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renhet och hirlighet, angrade han sig och 6nskade ater fa tilltrade till
himmelen. Han var villig att intaga sin rétta plats eller vilken annan
plats som helst, som matte anvisas honom. Men nej, himmelen fick ej
utsittas for denna fara. Hela himmelen hade kunnat bli forstord, om
satan ater fatt komma dit, ty synden hade sin upprinnelse hos honom,
och han bar upprorsfroet inom sig. Bade ban och hans anhéngare
grito och bddo att dter bliva tagna till nader hos Gud. Men deras
synd - deras hat och avund - hade varit sa stor, att Gud ej kunde
utplana den. Den maste forbliva for att fa sitt slutliga straff.

Da satan kom till full klarhet om, att ingen mojlighet fanns for
honom att ater finna nad infér Gud, borjade hans illvilja och hat
att visa sig. Han radgjorde med sina dnglar, och en plan lades for
att fortfarande motarbeta Guds styrelse. Da Adam och Eva sattes i
den hirliga lustgarden, lade satan planer for att forddarva dem. Om
detta lyckliga par var Gud lydigt, fanns intet sitt, varpa lyckan kunde
berdvas dem. Satan kunde ej utdva sin makt dver dem, med mindre
de visade olydnad mot Gud och férverkade hans ynnest. En eller
annan plan maste darfor laggas for att forleda dem till olydnad, sa att
de adrogo sig Guds misshag och mera direkt kommo under satans
och hans dnglars inflytelse. Det blev da beslutat, att satan skulle
ikldada sig en annan skepnad och latsas som om han hyste intresse
for méanniskorna. Han maste bringa Guds sannfirdighet i tvivelsmal
och skapa tvivel om huruvida Gud verkligen menade, vad han sade.
Dirndst maste han vicka mianniskornas nyfikenhet och leda dem att
sOka intrdnga 1 Guds outrannsakliga planer - alldeles samma synd,
som satan gjort sig skyldig till - och att fundera ut, vad orsaken
kunde vara till den begrinsning Gud gjort med hinsyn till att dta av
kunskapens trad.



Manniskans fall.

Heliga dnglar besokte ofta Eden och undervisade Adam och Eva
om deras arbete, liksom de dven upplyste dem om satans uppror och
fall. Anglarna varnade dem for satan och ridde dem att icke skiljas
fran varandra under sitt arbete, ty de kunde da komma i ber6ring
med denne fallne éngel. Anglarna hade ocksé noga alagt dem att
folja de anvisningar Gud givit, ty endast da de visade fullkomlig
lydnad mot honom, kunde de vara sidkra. Da skulle denne fallne
angel ingen makt kunna fa 6ver dem.

Satan borjade sitt verk med Eva for att fresta henne till olydnad.
Hon handlade forst oritt genom att ga bort fran sin man, déarnist
genom att uppehalla sig i ndrheten av det forbjudna triadet samt
vidare genom att lyssna till frestarens rost och vaga betvivla, vad
Gud hade sagt: ”’Pa den dag I dérav iten, skolen I doden do6.>
Hon tinkte, att kanske Herren ej menade just vad han sade, och hon
utrackte sin hand, tog av frukten och at. Denna var en lust for 6gonen
och god att dta. Darpa blev hon misstinksam och menade, att Gud
undanhallit dem det, som verkligen var till deras bésta, och hon bjod
sm man av frukten och salunda frestade honom. Hon omtalade for
Adam allt vad ormen sagt, och uttryckte sin forvaning dver att den
kunde tala.

Jag sag, att ett uttryck av sorg visade sig i Adams ansikte. Han
tycktes vara radd och forvanad. Det sag ut, som om en kamp forsig-
gick i hans sinne. Han var sidker pa, att detta var den fiende, som de
blivit varnade for, och att hans hustru maste do. De maste skiljas.
Hans kérlek till Eva var stor, och med djupt vemod bestdimde han
sig for att dela hennes 6de. Han grep frukten och &t den hastigt. Nu
jublade satan. Han hade gjort uppror i himmelen och vunnit anhéng-
are, som dlskade honom och deltogo 1 hans uppror. Han hade fallit
och dven kommit andra att falla. Och nu hade han frestat kvinnan att
hysa misstro till Gud, att soka intrdnga i hans visdom och utgrunda
hans allvisa planer. Satan visste, att kvinnan ej skulle falla ensam.
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Pé grund av sin kérlek till Eva overtridde Adam Guds befallning
och f6ll liksom hon.

Underrittelsen om ménniskans fall spreds genom himmelen.
Varje harpa tystnade. I sin bedrdvelse togo dnglarna av sig sina
kronor. Hela himmelen var i rorelse. En radplagning holls for att
bestimma, vad som skulle goras med det brottsliga paret. Anglarna
fruktade for att Adam och Eva skulle utricka sina hénder och ita
av livets trdd och bliva ododliga syndare. Men Gud sade, att han
skulle driva ut 6vertradarna fran lustgarden. 6gonblickligen sdndes
dnglar for att bevaka vigen till livets trid. Satans plan var, att Adam
och Eva skulle vara olydiga mot Gud, adraga sig hans misshag och
dérpa dta av livets tréd, sé att de evinnerligen skulle leva i synd och
olydnad och synden dirigenom bliva forevigad. Men heliga dnglar
blevo sidnda for att utdriva dem ur lustgarden och for att bevaka
vigen till livets trdd. Envar av dessa dnglar hade 1 sin hogra hand
nagot, som sag ut som ett blixtrande svird.

Nu triumferade satan. Genom sitt fall hade han dragit lidan-
de 6ver andra. Han hade blivit utestingd fran himmelen, de fran
paradiset.



Frilsningsplanen.

Guds stora kirlek och nedlatenhet, i det han gav sin Son i déden,
pa det att minniskorna skulle fa syndaforlatelse och leva, har blivit
framstélld for mig. Jag sdg Adam och Eva, som hade formanen att
skada Edens skonhet och hirlighet och som fingo lov att éta av alla
trad i lustgarden, med undantag av ett. Och ormen frestade Eva,
medan hon frestade sin man, och bigge ata av det forbjudna tradet.
De bréto Guds forbund och blevo syndare. Underrittelsen hirom
spriddes i himmelen, och alla harpor tystnade. Anglarna sorjde och
fruktade for, att Adam och Eva ater skulle utrdcka sin hand och
dta av livets trid och bliva odddliga syndare. Men Gud sade, att
han skulle driva ut overtradarna ur lustgarden och med keruber
och ett ljungande svirds lagor bevaka vigen till livets trad, sa att
ménniskorna ej skulle kunna ndrma sig det och dta av dess frukt,
som forevigar ododligheten.

Sorg fyllde himmelen, da det visade sig, all médnniskan var for-
lorad och att virlden som Gud hade skapat, skulle bliva uppfylld
med dodliga vdsen, domda till eldnde, sjukdom och d6d, samt att
missdadaren ej hade nagon utsikt till raddning. Hela Adams familj
maste do. Jag sag da den dlskvidrde Jesus och lade marke till ett
uttryck av medlidande och sorg i hans anlete. Snart sdg jag honom
niarma sig det Overmattan klara ljuset, som omgav Fadern. Min led-
sagande dngel sade: “Han dr inbegripen i fortroligt samtal med sin
Fader.” Anglarna tycktes vara i den storsta spinning, under det Jesus
samtalade med sin Fader. Tre ganger omstralades han av det hérliga
ljuset, som omgav Fadern, och den tredje gangen han kom fran Fa-
dern, kunde vi se hans person. Hans anletsdrag vara lugna, ej minsta
bekymmer eller oro tycktes vila 6ver honom, och han stralade aven
hirlighet, som ej kan beskrivas. Han meddelade dnglaskaran, att en
utvig till riddning for den forlorade médnniskan hade blivit funnen
och att han talat med sin Fader och fatt tillatelse av honom att giva
sitt eget liv till aterlosning for manniskosliktet, att béara dess synder,
pataga sig dodsdomen och salunda 6ppna en vig, pa vilken ménni-
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skan genom hans blod kunde fa forlatelse for begangna overtradelser
och genom lydnad foras tillbaka till Eden, varifran hon utdrivits. Da
skulle hon ater fa tilltrade till den harliga frukten av livets trad, till
vilket hon nu forspillt sin réttighet.

Till att borja med kunde dnglarna ej gliddja sig; ty deras anforare
dolde ingenting for dem, utan ldt dem blicka helt in 1 fralsnings-
planen. Jesus omtalade for dem, att han skulle std mellan Faderns
vrede och det syndiga ménniskosléktet, att han skulle komma att lida
han och begabberi och att endast fa skulle mottaga honom sasom
Guds Son. Nistan alla skulle hata och forkasta honom. Han skulle
lamna all sin hérlighet i himmelen, komma till jorden sasom en
ménniska, fornedra sig sdsom en ménniska och bliva frestad i allting
sasom manniskorna for att kunna trosta dem, som bliva frestade,
samt att slutligen, da hans mission som ladrare var fullbordad, skulle
han bliva 6verantvardad i manniskors hiander och genomga néstan
alla de grymheter och lidanden, som satan och hans dnglar kunde
inspirera ogudaktiga ménniskor att paféra honom; han skulle d6 den
grymmaste dod, upphidngd mellan himmel och jord som en ogér-
ningsman, han skulle genomga timslanga kval, som ej ens @nglarna
uthdrda att ase, utan att dolja sina ansikten. Det var ej blott kroppsli-
ga kval, som han skulle lida, utan andliga eller sjélsliga kval, med
vilka kroppsliga ej kunde jamforas. Hela virldens syndaborda skulle
vila pa honom. Han meddelade dem, att han skulle do och uppsta
igen pa den tredje dagen och att han skulle uppfara till sin Fader for
att bedja for vilsefarande, brottsliga médnniskor.

Anglarna kastade sig ned infor honom. De erbjodo sina egna liv.
Jesus sade till dem, att han genom sin dod skulle frilsa manga, men
att en dngels liv ej kunde betala skulden. Hans liv allena kunde bliva
antaget av Fadern sasom l6sepenning for manniskorna. Han medde-
lade dem ocksa, att de skulle fa en del att utfora genom att vara med
honom och vid olika tillfzllen styrka honom; att han skulle pataga
sig midnniskornas fallna natur och att hans kraft ej ens skulle kunna
jamforas med deras; att de skulle fa bevittna hans fornedring och
stora lidande och att de, nér de saga hans lidanden och manniskornas
hat mot honom, skulle gripas av den stOrsta sinnesrorelse och i sin
karlek till honom Onska befria honom fran hans mordare men att de
ej skulle fa ingripa och forhindra nagot, som de blevo vittne till; att



Frdalsningsplanen. cXix

de skulle fa ett virv att utfora i forbindelse med hans uppstandelse;
att fralsningsplanen var lagd och att hans Fader antagit densamma.

I heligt vemod tréstade och uppmuntrade Jesus dnglarna och
meddelade dem, att de, som han skulle aterlosa, diarefter skulle fa
vara med honom dirovan och att han genom sin dod skulle aterlosa
manga och tillintetgora den. som hade doden i sitt vald. Fadern
skulle giva honom rike och storhet utover alla riken under himmelen,
och han skulle besitta riket till evig tid. Satan och syndarna skulle
bliva tillintetgjorda och aldrig mer vicka oro i himmelen eller pa den
nya jorden. Jesus uppmanade den himmelska hirskaran att samtycka
till den plan, som hans Fader hade godkint, och glddja sig over, att
fallna méanniskor genom hans dod ater kunde fa nad hos Herren och
atnjuta himmelens lycka.

Glddje, outsiglig gliddje, fyllde nu himmelen, och den himmelska
dnglakoren stimde upp en lovsing. Anglarna rorde vid sina harpor
och sjongo i en hogre ton, dn de forr hade gjort, pa grund av den
stora nad och kirlek, som Gud visade, da han utgav sin hogt dlskade
Son i doden for ett upproriskt slikte. Dirpa blev Jesus drad och
hyllad for sin sjalvfornekelse och uppoffring, 1 det han var villig att
lamna sin Faders skote och vilja ett liv 1 lidande och kval samt en
vandrande dod for att kunna giva andra liv.

Angeln sade: ”Tron I, att Fadern utan kamp uppoffrade sin hogt
dlskade Son? Nej, nej! Fragan, om han skulle lata det brottsliga
minniskoslédktet do, eller om han skulle utgiva sin kére Son 1 doden
for det, kostade dock himmelens Gud en kamp. Anglarna hyste s&
stort intresse for ménniskornas frilsning, att det bland dem fanns
sadana, som voro villiga att férsaka sin hérlighet och giva sina liv for
forlorade ménniskor. "Men”, sade min ledsagande dngel, ”det skulle
ej gagna nagot.” Overtridelsen var s stor, att en #ngels liv kunde ej
betala skulden. Ingenting utom Guds Sons dod och medlaregérning
kunde betala skulden och frilsa forlorade méanniskor fran hopplost
eldnde och sorg.

Men det verk, som blev dnglarna anvisat, var att stiga upp och
stiga ned med styrkande balsam fran harlighetens rike for att trosta
Guds Son 1 hans liv av lidande. De tjanade Jesus. Deras uppgift var
ocksa att bevara nadens barn fran de onda #dnglarna och fran det
morker, som satan stindigt omgav dem med. Jag sag, att det var
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omdjligt for Gud att fordndra sin lag for att rddda de forlorade, och
darfor tilldt han sin kire Son att do for ménniskornas overtriddelser.

Satan frojdade sig ater med sina dnglar Gver, att han genom
mainniskornas fall kunde bringa Guds Son ned fran hans upphdjda
stdllning. Han sade till sina dnglar, att nir Jesus patog sig fallna
manniskors natur, kunde han besegra honom och forhindra fréls-
ningsplanens genom forande.

Jag fick se satan, sadan han en gang var, en lycklig och upphéjd
angel. Darpa fick jag se honom, sadan han nu dr. Han har fortfaran-
de en konungslig skepnad. Hans drag &dro dnnu #dla, ty han dr en
dngel, ehuru fallen. Men uttrycket i hans ansikte vittnar om att han
ar olycklig och full av dngest, bekymmer, ondska, hat, skadegladje
och allt slags ont. Pannan, som en gang vittnade om stor #ddelhet,
lade jag sdrskilt miarke till. Jag sag, att han sa lange héangivit sig at
det onda, att varje god egenskap var forddarvad och varje ondskefullt
drag utvecklat. Hans 6gon voro 16mska och listiga och rojde stort
skarpsinne. Hans kropp var stor, men koéttet hiangde slappt pa hans
hiander och an. sikte. Da jag sag honom, intog han en lutande still-
ning med vinstra handen under hakan. Han tycktes vara forsjunken
i djupa tankar. Pa hans ansikte syntes ett leende, som kom mig att
biva, sa uppfyllt var det av ondska och satanisk list. Detta leende
visar han alltid, da han griper sitt byte, och da han fangat bytet i sin
snara, blir leendet avskyvirt.



Kristi forsta ankomst.

Jag blev ford ned till den tid, da Jesus skulle ikldda sig méansk-
lig natur, fornedra sig sjilv, bliva lik ménniskan och méta satans
frestelser.

Hans fodelse saknade all jordisk hirlighet. Han blev fodd 1 ett
stall och lagd i en krubba; men han blev mer drad vid sin fodelse @n
niagon bland minniskors barn. Anglar frin himmelen underrittade
herdarna om Jesu ankomst, medan ljus och hérlighet fran Gud ledsa-
gade deras vittnesbord. De himmelska hirskarorna spelade pa sina
harpor och drade Gud. Jublande férkunnade de Guds Sons ankomst
till en fallen virld for att utfora fralsningsverket och genom sin dod
bringa ménniskorna frid, lycka och evigt liv. Gud erkénde sin Sons
ankomst till vérlden, och dnglarna tillbado honom.

Guds dnglar svivade Over platsen, dér Jesus blev dopt, och den
helige Ande steg ned i form aven duva och satte sig pa honom, och
under det folket stod diar med stor forvaning och med 6gonen fista
pa honom, hordes Faderns ros! fran himmelen siga: ”Du dr min
dlskade Son, 1 vilken jag har ett gott behag.”

Johannes var ej viss om, att det var Frélsaren, som kom for att
dopas av honom i Jordan; men Gud hade lovat honom ett tecken,
varigenom han skulle kiinna igen Guds Lamm. Detta tecken blev
givet, 1 det den himmelska duvan vilade dver Jesus och Guds hirlig-
het stralade omkring honom. Johannes utrickte da sin hand, pekade
pa Jesus och ropade med hog rost: .Se Guds Lamm, som borttager
virldens synd!”

Johannes sade till sina ldrjungar, att Jesus var den utlovade Mes-
sias, vérldens frilsare. Och eftersom hans egen verksamhet ndrmade
sig sitt slut, uppmanade han sina larjungar att se pa Jesus och folja
honom sasom den store Lararen. Johannes’ liv var ett liv fyllt av
sorg och sjdlvforsakelse. Han forkunnade Kristi forsta ankomst, men
fick ej bevittna hans underverk och gliddja sig 6ver den kraft, som
han utévade. Da Jesus skulle grundlidgga siu egen verksamhet sasom
larare, visste Johannes, att han sjialv maste do. Hans rost hordes
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sdllan utom 1 6knen. Han levde i1 ensamhet. Han stannade ej i sin
faders familj for att njuta dess umginge, utan limnade den fOr att
kunna fullborda sin mission. Skaror ldmnade de rastldsa stiderna
och byarna och strommade ut 1 6knen fOr att hora den underlige
profeten tala. Och denne satte yxan till tradets rot. Utan fruktan for
foljderna bestraffade han synden och beredde vig for Guds Lamm.

Herodes kénde sig gripen av Johannes’ kraftiga, tydliga vittnes-
bord, och djupt intresserad fragade han, vad han skulle gora for att
bliva hans ldrjunge. Johannes kinde det forhallandet, att han stod
1 begrepp att taga sin broders hustru till Zkta, medan hennes man
annu levde, och han sade Herodes oforbehallsamt, att detta ej var
tillatet. Men Herodes var ej villig att avsta fran nagot. Han tog sin
broders hustru till dkta, och paverkad av henne grep han Johannes
och satte honom i fingelse, dock i den tanken, att han skulle befria
honom. Medan Johannes satt inspérrad 1 fangelset, fick han av sina
larjungar hora om Jesu miktiga gdrningar. Han kunde ej sjélv lyssna
till hans hérliga ord, men lirjungarna berittade ddrom f6r honom och
trostade honom med, vad de hort. Genom Herodes’ hustrus inflytelse
blev Johannes snart halshuggen. Jag sag, att de ringaste ldrjungar,
sarn foljde Jesus och vora vittne till hans underverk och horde de
trostefulla ord, som 1jodo fran hans ldppar, voro storre dn Johannes
doparen, d. v. s. de atnjéto en storre upphojelse och dra och hade
storre glddje 1 livet.

Johannes kom 1 Elias’ ande och kraft for att forkunna Jesu forsta
ankomst. Jag blev hinvisad till de yttersta dagarna och sag, att Jo-
hannes representerade dem, som skulle gé ut i Elias’ ande och kraft
for att forkunna vredens dag och Jesu andra ankomst.

Da Jesus var dopt i Jordan, blev han av Anden ford ut i 6knen for
att frestas av djavulen. Den helige Ande hade sdrskilt berett honom
for dessa starka frestelser. Under fyrtio dagar frestades han av satan,
och under denna tid at han ingenting. Hela hans omgivning var sa
obehaglig att manniskonaturen skulle rygga tillbaka déarfor. Han
var pa ett dde, ensligt stdlle bland vilddjuren och djavulen. Guds
Son blev blek och avmagrad pa grund av fasta och lidande. Men
viagen hade blivit honom visad, och han maste fullborda det verk,
han kommit att utfora.

Satan anvinde sig av Guds Sons lidanden och forberedde sig
att anfiakta honom med mangahanda frestelser i hopp om att kunna
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besegra honom, som hade utblottat sig sjidlv och blivit ménniska.
Satan kom d& med denna frestelse: ”Ar du Guds Son, sa bjud, att
dessa stenar bliva brod.” Han forsokte forma Jesus att begagna sig av
sin gudomliga makt for att darmed visa, att han var Messias. Jesus
svarade honom vinligt: ”Det dr skrivet: Ménniskan skall leva icke
allenast av brod utan av allt det, som utgar av Guds mun.”

Satan forsokte nu komma 1 ordstrid med Jesus om huruvida han
var Guds Son. Han hénvisade till hans svaga, lidande tillstand och
pastod skrytsamt, att han var starkare dn Jesus. Men de ord, som
1jodo fran himmelen: ”Denne &r min dlskade Son, i vilken jag har ett
gott behag”, voro nog att uppehalla Jesus under alla hans lidanden.
Jag sag, att det ingalunda tillkom Jesus att Overbevisa satan om
sin makt eller om att han var virldens Frilsare. Satan hade bevis
nog for Guds Sons upphdjda stillning och makt. Hans ovillighet att
underkasta sig Jesu myndighet hade utestidngt honom fran himmelen.

For att 1agga sin makt 1 dagen forde satan Jesus till Jerusalem och
stdllde honom pa en av templets tinnar, dir han sokte fresta honom
att kasta sig ned fran den svindlande hojden och didrigenom bevisa,
att han var Guds Son. Sabin framholl de inspirerade orden: ’Det ar
ju skrivet: Han skall giva sina dnglar befallning om dig, och de skola
bidra dig pa hinderna, sa att du icke stoter din fot mot nagon sten.”
Jesus svarade och sade till honom: ”Det dr ock skrivet: Du skall icke
fresta Herren, din Gud.” Satan sokte forma Jesus att missbruka sin
Faders nad och sitta sitt liv i fara, innan han fullgjort sitt verk. Han
hade hoppats, att fralsningsplanen skulle sla fel; men planen var lagd
pa sadan grund, att han ej kunde omstorta eller rubba den.

Kristus dr ett foredome fOr alla kristna. Nér de frestas eller nér
deras rittigheter bestridas, bora de bira det med talamod. De bora ej
mena, att de hava ritt att bedja Herren uppenbara sin makt, sa att de
ma kunna 6vervinna sina fiender, savida Gud ej pa ett direkt sitt kan
bliva drad och forharligad darigenom. Hade Jesus kastat sig ned fran
templets tinnar, skulle han ej dirmed ha forhéarligat sin Fader, da
ingen mera dn satan och Guds dnglar varit vittne till handlingen. Det
hade varit att fresta Herren att uppenbara sin makt for sin bittraste
fiende; det hade varit att visa undfallenhet gent emot den, som Jesus
kom for att besegra.

”Ater tog djavulen honom med sig upp pa ett mycket hogt berg
och visade honom alla riken i vérlden och deras hirlighet och sade
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till honom: Allt detta vill jag giva dig, om du faller ned och tillbeder
mig. Da sade Jesus till honom: Ga bort, satan; ty det dr skrivet:
Herren, din Gud, skall du tillbedja, och honom allena skall du tjidna.”

Satan framstéllde vérldens riken for Jesus 1 den mest tilldragande
dager. Han lovade, att om Jesus ville tillbedja honom dir, skulle han
avsta fran sina kravatt besitta denna jorden. Om frilsningsplanen
blev genomford och Jesus dog for att aterlosa ménniskorna visste
satan att hans makt skulle bliva begridnsad och till sist tagas ifran ho-
nom samt att han sjdlv skulle bliva tillintetgjord. Dérfor var det hans
overlagda plan att om mojligt for ,hindra fullbordandet av det stora
verk, som Guds Son paborjat. Om planen att fridlsa manniskorna
misslyckades, skulle satan fa behalla det rike, han gjorde ansprak pa.
Och lyckades han, sa smickrade han sig med, att han skulle komma
att hirska 1 strid mot himmelens Gud.

Satan jublade, da Jesus avstod fran sin makt och hérlighet och
lamnade himmelen. Han menade, att han nu hade Guds Son 1 sitt
vald. Det heliga manniskoparet i Eden 4t sig sa ldtt paverkas av
frestelsen, att han dven hoppades genom sin sataniska makt och list
kunna bringa Guds Son pa fall och dirigenom ridda bade sitt liv
och sitt rike. Kunde han fresta Jesus att avvika fran Faderns vilja,
sa var hans avsikt uppnadd. Men Jesus bemoétte frestaren med de
tillrattavisande orden: ”Ga bort, satan i” Han skulle tillbedja sin
Fader allena. Satan pastod, att jordens riken horde honom till, och
gjorde en antydan om att Jesus skulle slippa ifran alla lidanden, att
han ej behovde do for att erhalla denna vérldens riken; ty ville han
blott tillbedja satan, kunde han fa alla jordens riken och uppna den
dran att hdarska over dem. Men Jesus lit sig ej rubbas. Han visste,
att den tid skulle komma, da han genom sitt eget liv skulle aterlosa
riket fran satan och att efter en tids forlopp skulle alla i himmelen
och pa jorden underkasta sig honom. Han valde ett liv i lidande och
en fruktansvird dod sasom den av Fadern anvisade vigen till att
kunna bliva riattmitig arvinge till jordens riken och erhalla dem som
en evig egendom. Satan skulle dven bliva dverldmnad i hans hand
for att tillintetgoras genom doden, sa att han aldrig mer skulle plaga
Jesus eller de heliga 1 hirligheten dér ovan.



Kristi verksamhet.

Efter att satan slutat sina frestelser, limnade han Jesus en tid.
Anglarna tillredde nu foda at Frilsaren i oknen och styrkte honom,
och Faderns vilsignelse vilade dver honom. Satan hade lidit nederlag
med hénsyn till att fresta Jesus; men han sag framat till den tid i Jesu
verksambhet, da han vid olika tillfdllen skulle prova sin list pa honom.
Han hoppades dnnu fa 6verhand 6ver honom och kunna tillintetgora
honom. Satan holl en sirskild radpliagning med sina dnglar, som
vara missriaknade och forbittrade Gver, att de ingenting formatt mot
Guds Son. De komma till den slutsatsen, att de maste visa storre list
och anvinda sin makt till det yttersta for att ingjuta tvivel hos Guds
eget folk med hénsyn till att han var varldens Frilsare och pa detta
satt gora Jesus modlos 1 utforandet av sin mission. Om judafolket
kunde hallas i blindhet angaende profetiorna och bringas att tro, att
Messias skulle framtrdda som en méktig jordisk konung, sa kunde
de ledas till att forakta och forkasta Jesus, oavsett hur noggranna de
annars vara med sina offer och ceremonier.

Jag sag, att satan och hans dnglar under Jesu verksamhet vara
mycket upptagna med att ingjuta otro, hat och férakt hos minniskor-
na. Da Jesus uttalade en eller annan traffande sanning och bestraffade
synden, hinde det ofta, att folket blev forbittrat. Satan och hans dng-
lar sokte forma dem att taga Guds Sons liv. Mer 4n en gang toga de
stenar for att stena honom, men dnglar beskyddade honom, forde
honom bort fran den upphetsade ménniskoskaran och bragte honom
i sikerhet. Ater hinde det, di de tydliga sanningarna ljsdo frén hans
heliga ldppar, att méngden grep honom och férde honom till randen
av nagot djup i avsikt att storta honom ned. Strid uppstod mellan
folket inbordes om vad de skulle gora med honom, och dven nu
dolde dnglarna honom for miangdens blickar, sa att Jesus gick mitt
igenom folkhopen och vandrade bort fran platsen.

Satan hoppades fortfarande, att frilsningsplanen skulle misslyc-
kas. Och han anvinde all sin makt for att forhdrda méanniskornas
hjartan och vicka bitterhet hos dem mot Jesus. Han hoppades, att
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sa fa skulle mottaga honom sasom Guds Son, att han skulle komma
att betrakta sin uppoffring och sitt lidande som ett allt for stort offer
att bringa for sa fa. Men jag sag, att 4ven om endast tva manniskor
hade velat mottaga Jesus saisom Guds Son och tro pa honom till sina
sjalars fralsning, sa skulle han hava genomfort planen.

Jesus borjade sin verksamhet med att bryta satans makt 6ver de
lidande. Han botade de sjuka, gav de blinda deras syn, helbrigda-
gjorde de halta, sa att de sprungo av gliddje och prisade Gud. De som
vari! sjuka och i dratal varit bundna av satans hemska makt, atergav
han hélsan. Med vinliga ord trostade han de svaga, de forsagda och
de missmodiga. De eldnda, som satan triumferande holl i sina band,
ryckte han ur den ondes vald och gav dem kroppslig hilsa tillika med
stor glddje och lycka. Han uppvickte de doda, och de lovade Gud
for den miktiga uppenbarelsen av hans kraft. Han verkade méktigt
for alla, som trodde pa honom.

Kristi liv var fullt av ord och handlingar, som vittnade om vil-
vilja, sympati och kirlek. Han var alltid villig att hora pa dem, som
kommo till honom, och att lindra deras smirtor. Skaror av manni-
skor buro i sina egna kroppar beviset pa hans gudomliga makt. Men
efter att han utfort sina vilgdrningar mot dem, var det likvil manga,
som skdamdes for den oansenlige och dock méktige ldraren. Eme-
dan Overstepristerna ej trodde pa Jesus, ville ej heller folket antaga
honom, som var en smirtornas man och fortrogen med lidande. De
ville ej lata sig ledas av hans ddla, sjalvfornekande liv, utan 6nskade
njuta den &ra, som virlden giver. Dock var det manga, som foljde
Guds Son, lyssnade till hans undervisning och frojdade sig over
de dyrbara ord, som ljodo fran hans ldappar. Hans ord voro fulla av
betydelse och likvil sa enkla, att 4ven den mest okunnige kunde
fatta dem.

Satan och hans dnglar forblindade judarnas 6gon, formorkade
deras forstand och uppeggade folkets radsherrar och ledare att taga
Frilsarens liv. Andra blevo sdnda att fora Jesus till dem; men da
de kommo 1 nirheten av den plats, dir han var, blevo de storligen
forundrade. De mirkte, att 4synen av ménskligt lidande fyllde honom
med sympati och medlidande. De horde, hur han med kérlek och
ombhet talade uppmuntrande ord till de eldnda och lidande. De horde
ocksa, hur han med befallande rost brot satans makt och satte hans
fangar fria. De lyssnade till de visdomsord, som kommo fran hans
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lappar, och blevo intagna dédrav. Och de kunde ej bédra hand pa
honom, utan atervénde till priasterna och de &dldste utan att fora Jesus
med sig. Da de blevo tillfragade: ”Varfor haven 1 icke fort honom
hit?” berittade de om hans underverk, som de varit vittne till, och om
de heliga ord, som de hade hort honom tala med visdom, kérlek och
kunskap, och de slutade med att sdga: ”Aldrig har nagon ménniska
sa talat som denne.” Oversteprasterna anklagade dem da och sade,
att aven de blivit forvillade, och nagra av ambetsménnen skdamdes
over, att de icke gripit honom. Pristerna fragade hanfullt, om vl
nagon av radsherrarna hade trott pa honom. Jag sag, att manga av
hovitsménnen och de édldste trodde pa Jesus, men satan avholl dem
fran att erkdnna det; de fruktade folkets han mera, dn de fruktade
Gud.

Hittills hade satans hat och list ej kunnat gora frilsningsplanen
om intet, och tiden ndrmade sig, da avsikten med Jesu ankomst
till vdarlden skulle fullbordas. Satan och hans dnglar radslogo och
beslutade att uppegga Kristi egen nation att entriget kridva hans blod
och 6verhopa honom med grymheter och han. De hoppades, att Jesus
skulle sitta sig emot en sadan behandling och ej fasthélla vid sin
odmjukhet och saktmodighet.

Under det satan lade sina planer, uppenbarade Jesus forsiktigt for
larjungarna de lidanden, han maste genomga - att han skulle bliva
korsfist och att han skulle uppsta igen pa den tredje dagen. Men
deras forstand tycktes vara omtocknat, och de kunde ej fatta vad han
sade till dem.
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Kristi forklaring.

Lirjungarnas tro stirktes i hog grad vid Kristi forklaring, da
det blev dem tillatet att skada hans harlighet och hora rosten fran
himmelen vittna om hans gudomliga karaktir. Gud ville giva Jesu
efterfoljare kraftiga bevis pa, att han var den utlovade Messias, sa att
de 1 sin bittra sorg och besvikelse dver hans korstistelse ej alldeles
skulle bortkasta sin frimodighet. Vid Jesu forklaring sdande Herren
Moses och Elias att tala med honom om hans lidande och dod. 1
stéllet for att vélja dnglar att tala med sin Son valde Gud sadana,
som sjdlva genomgatt provningar pa jorden.

Elias hade vandrat med Gud. Hans verk hade varit provande och
svart; ty Herren hade genom honom bestraffat Israels synder. Elias
var en Guds profet, men maste fly fran plats till plats for att ridda
sitt liv. Hans eget folk jagade honom som ett vilddjur for att doda
honom. Men Gud upptog Elias. Anglar férde honom i hérlighet och
seger upp till himmelen.

Moses var storre dn nagon, som levat fore honom. Han blev
hogligen drad av Gud da det forunnades honom att tala med Herrens
ansikte mot ansikte, sdsom man talar med en vin. Han fick lov att
se det klara ljus och den 6vermattan stora hirlighet, som omgavo
Fadern. Genom Moses befriade Gud Israels barn ur Egyptens trél-
dom. Moses var en medlare for sitt folk och stod ofta mellan det och
Guds vrede. Da Herrens vrede upptindes mot Israels barn for deras
otro, deras knorrande och deras stora synder, blev Moses’ kirlek till
dem stilld pa prov. Gud sade, att han skulle tillintetgora detta folk
och gora honom till ett stort folk. Moses uppenbarade sin kérlek till
Israel genom sin innerliga forbon for det. I sin ndd bad han Gud
vinda om fran sin vrede och forlata Israel dess synd eller ocksa
utstryka hans namn ur livets bok.

Da Israels barn knorrade mot Gud och mot Moses, emedan de ¢j
fingo vatten, beskyllde de Moses for att hava fort dem ut i 6knen for
att doda dem och deras barn. Gud horde deras knorrande och bad
Moses att sla pa klippan, sa att folket skulle fa vatten. Moses slog da
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pa klippan i vredesmod och tog dran till sig sjélv. Folkets standiga
genstravighet och klagan hade vallat honom den djupaste sorg, och
for ett 0gonblick glomde han, hur stor fordragsamhet Herren haft
med dem och att deras knorrande ej var riktat mot honom utan mot
Gud. Han tidnkte endast pa sig sjdlv - hur djupt han blivit fororattad
och hur liten tacksamhet de visat for hans stora kirlek till dem.

Det var ofta Guds plan att fora sitt folk in i svarigheter och att sa
i deras nod befria dem genom sin starka arm, for att de skulle forsta
hans karlek och omsorg om dem och salunda ledas att dra och tjina
honom. Men Moses hade underlatit att zra Gud och upphdja hans
namn bland folket, sa att de kunde forhérliga honom. Harigenom
adrog han sig Guds misshag.

Da Moses kom ned fran berget med de tva stentavlorna och
sag Israel tillbedja guldkalven, upptidndes hans vrede i hog grad,
och han kastade ned stentavlorna och slog sonder dem. Jag sag,
att hiri begick ej Moses nagon synd. Han var vred for Guds skull
och nitdlskade for Guds dra. Men da han gav efter for sitt hjirtas
naturliga bojelser och sjilv, tilldgnade sig den éra, som tillkom Gud,
syndade han, och for denna synds skull tillit ej Gud honom inkomma
1 Kanaans land.

Satan hade sokt att finna nagot, varfor han kunde anklaga Moses
infor dnglarna. Han jublade Over sitt villyckade forsok att fa honom
att fortorna Gud, och han sade till dnglarna, att han skulle kunna
overvinna vérldens Frilsare da denne kom for att aterlosa méanni-
skorna. For sin Overtrdadelses skull kom Moses under satans makt
- under dodens védlde. Om han forblivit trogen, skulle Herren hava
upptagit honom till himmelen, utan att lata honom se doden.

Moses genomgick doden, men Mikael steg ned och gav honom
liv, innan hans kropp sett forruttnelse. Satan sokte behalla kroppen,
i del han pastod, att den horde honom till; men Mikael uppvickte
Moses och forde honom till himmelen. Satan angrep nu Gud héftigt
och beskyllde honom for att vara orittfardig, da han tillat, att hans
byte frantogs honom; men Kristus straffade ej sin motstandare,
fastdn det var dennes frestelse, som bringat hans tjdnare pa fall. Pa
ett karleksfullt sitt hidnvisade han honom till Fadern, 1 det han sade:
“Herren straffe dig.

Jesus hade sagt till sina larjungar, att nagra av dem, som stodo hos
honom, skulle ej smaka doden, forrin de fatt se Guds rike komma
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med kraft. Vid Jesu forklaring uppfylldes detta 16fte. Jesu ansikte
blev da forvandlat och lyste som solen. Hans klddnad var vit och
skinande. Moses var narvarande sasom representant for dem, som
skola bliva uppvickta fran de doda vid Jesu uppenbarelse. Och Elias,
som blev levande upptagen, representerade dem, som vid Kristi
andra ankomst skola bliva forvandlade, i det de iklddas ododlighet,
och upptagna till himmelen utan att smaka déden. Med forundran
och bivan betraktade ldarjungarna Jesu majestit och den sky, som
overskyggde dem, och de horde Gud tala, 1 det han med majestitisk
[202] rost sade: “Denne dr min dlskade Son... honom horen!”



Kristus forrades.

Jag fordes ned till den tid, da Jesus at paskalammet tillsammans
med sina ldrjungar. Satan hade forfort Judas och kommit honom
att tro, att han var en av Kristi sanna larjungar; men hans hjirta
hade alltid varit kottsligt. Han hade sett Jesu miktiga garningar;
han hade varit tillsammans med honom under hans verksamhet
och varit overtygad om, att han var Messias. Men Judas var girig
och dlskade penningar. Forbittrad klandrade han darfor, att dyrbar
smorjelse utgots over Jesus. Maria dlskade Herren. Han hade forlatit
hennes synder, som voro manga, samt uppvéckt hennes hogt dlskade
broder fran de doda, och hon ansag ingenting vara for dyrbart att
gora for Jesus. Ju dyrbarare smorjelsen var, dess bittre kunde hon
uttrycka sin tacksamhet till Fralsaren genom att anvdnda den pa
honom. Sasom en ursikt for sin girighet sade Judas, att smorjelsen
kunde ha sélts och beloppet givits till de fattiga. Men detta sade han
ej darfor, att han hade stor omsorg om de fattiga; ty han vlIr girig och
anvinde ofta for egen del, vad som anfortrotts honom for de fattiga.
Judas hade varit forsumlig med avseende pa Jesu vilbefinnande, och
for att Overskyla sin girighet talade han ofta om de fattiga. Denna
offervillighet hos Maria innebar den kraftigaste fordomelse av hans
giriga sinnelag. Vigen bereddes, sa att Judas’ hjarta kunde bliva
tillgidngligt fOr satans frestelser.

Pristerna och judarnas radsherrar hatade Jesus; men skarorna
samlades for att hora hans visdomsord och bevittna hans makti-
ga garningar. Folket greps av det storsta intresse och foljde med
uppmaérksamhet Jesus for att lyssna till denne underbare ldrares un-
dervisning. Méanga av hovitsménnen trodde pa honom, men vagade
ej bekdnna sin tro av fruktan for att bliva uteslutna fran synagogan.
Pristerna och de dldste kommo till den slutsatsen, att nagot maste
goras for att avleda folkets uppmirksamhet fran Jesus. De fruktade,
att alla skulle tro pa honom. De kénde sig ej alls trygga. Antingen
méste de undanrdja Jesus eller ocksa mista sin stillning. Aven om
de dodade honom, skulle det fortfarande finnas manniskor, som voro
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levande vittnen om hans makt. Jesus hade uppvickt Lasarus fran
de doda, och de fruktade for att om de dodade Jesus, skulle Lasarus
vittna om hans vildiga kraft. Folket strommade till for att se den
man, som blivit uppvickt fran de doda, och for att fa ett slut pa
den radande spianningen besloto radsherrarna att doda dven Lasarus.
Sedan skulle de leda folkets uppmérksamhet till minskliga liror och
traditioner, till tionde av mynta och dill, och ater skaffa sig inflytelse
over dem. De enades om att gripa Jesus, da han var ensam; ty om
de forsokte gripa honom bland méngden, da alla intresserade sig for
honom, skulle de bliva stenade.

Judas visste, huru gédrna de onskade komma 1 besittning av Jesus,
och erbjod sig att forrada honom till 6verstepristerna och de dldste
for nagra fa silverpenningar. Hans girighet ledde honom att forrada
sin Herre at dennes bittraste fiender. Satan verkade direkt genom
Judas och mitt under den intrycksfulla handlingen vid den sista
nattvarden uttinkte forrddaren planer att forrada sin Herre. Med
sorg omtalade Jesus for sina ldarjungar, att den natten skulle de taga
anstot av honom. Men Petrus forklarade ivrigt, att om &n alla andra
toge anstot av honom, skulle han dock icke gora det. Jesus sade till
Petrus: ”’Se, satan har begirt att fa eder i sitt vald for att kunna salla
eder sasom vete; men jag har bett for dig, att din tro icke ma bliva
om intet. Och nér du en gang har omvént dig, sa styrk dina broder.”

Jag sag Jesus i ortagarden tillsammans med sina ldrjungar. Under
djup bedrovelse bad han dem vaka och bedja, att de ej skulle falla
1 frestelse. Han visste, att deras tro skulle komma att provas och
deras forhoppningar grusas samt att de skulle behova all den styrka.
de kunde erhalla genom string vaksamhet och innerlig bon. Under
tarar och starkt rop bad Jesus: “Fader, om det dr din vilja, sa tag
denna kalk ifrdn mig. Dock, ske icke min vilja, utan din.” Guds Son
bad under djup sjélsangest. Stora blodsdroppar follo ned fran hans
ansikte pa jorden. Anglar sviivade dver platsen och bevittnade vad
som forsiggick, men endast en fick befallning att stiga ned till Guds
Son och styrka honom i hans sjidlsangest. Det radde ingen gléddje i
himmelen. Anglarna kastade sina kronor och harpor ifrin sig, och
med det djupaste intresse gava de under tystnad akt pa Jesus. De
onskade omringa Guds Son, men den ledande dngeln tilldt dem det
ej, pa det att de ej, da de fingo se honom forradas, skulle befria
honom; ty frilsningsplanen var lagd, och den maste fullbordas.
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Efter att Jesus hade bedit, kom han bort till 14rjungarna, men
de sova. I denna forfirliga stund var han till och med berovad si-
na lirjungars sympati och forboner. Petrus, som for en kort stund
sedan visade siddan iver, var overvildigad av somn. Jesus paminde
honom nu om hans bestimda uttalande och sade till honom: ’Sa
litet formadden I da vaka en kort stund med mig!” Tre ganger bad
Guds Son under sjédlsangest. Diarpa kom Judas och den bevipnade
skaran. Han ndrmade sig sin Herre som vanligt for att hilsa honom.
Skaran omringade Jesus; men nu uppenbarade han sin gudomliga
makt, i det han sade: ”Vem soken 1? Det dr jag.” De veka da tillbaka
och follo till jorden. Jesus framstillde denna fraga, for att de skulle
fa bevittna hans makt och fa bevis for att om han velat, hade han
kunnat rddda sig ur deras hand.

Da ldrjungarna saga skaran med spjut och svird sa plotsligt falla
till marken, borjade de fa nytt hopp. Da minnen ater reste sig upp
och omringade Guds Son, drog Petrus sitt svird och hogg orat av
Overstepristens tjdnare. Jesus bad da Petrus sticka svirdet tillbaka
pa dess plats och sade: "Menar du, att jag icke kunde utbedja mig
av min Fader, att han nu sénde till min tjdnst mer &n tolv legioner
anglar?” Jag sag, att da dessa ord uttalades, upplystes dnglarnas
ansikten av hopp. De Onskade att genast f& omringa sin anforare
och skingra den upphetsade skaran. Dock huru bedrovade blevo de
ej ater, da Jesus tillade: "Men huru bleve da skrifterna fullbordade,
som siga, att si méste ske?” Aven ldrjungarnas hjirtan grepos av
fortvivlan och bitter missrakning, da Jesus it sig bortféras av sina
fiender.

Lérjungarna fruktade for sina egna liv samt ldimnade Kristus och
flydde. Jesus blev nu ensam kvar i mordar hopens vald. O, huru
satan nu triumferade! O, vilken sorg och bedrovelse dnglarna erforo!
Manga grupper av heliga dnglar, vardera med en hog, befallande
dngel 1 spetsen, blevo sdnda att bevittna vad som forsiggick. De
skulle nedskriva varje grymhet och varje skymf, som Guds Son
maste genomga; ty samma man, som deltogo i denna fruktansvirda
scen, skola ater en gang fa bevittna alltsammans i levande drag.
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Da dnglarna limnade himmelen, lade de i sin sorg av sina kronor.
De kunde ej biara dem, under det deras anforare led och fick bira en
tornekrona. I rittssalen voro satan och hans dnglar ivrigt sysselsatta
med att undertrycka méinskliga kinslor och deltagande. Sjédlva luften
var tung, besmittad, som den var, av deras inflytelse. dverstepristerna
och de dldste voro av dem inspirerade att hdna och misshandla Jesus
pa ett sitt, som ménsklig natur svarligen kunde tala. Satan hoppades,
att sadan smidelse och misshandel skulle avtvinga Jesus nagon
klagan eller knorr av ett eller annat slag, eller att han skulle visa
sin gudomliga makt och Iosslita sig fran méngdens vald och att
frilsningsplanen salunda till sist skulle ga om intet.

Petrus foljde sin Herre, efter att denne blivit férradd. Han var
intresserad att se, vad man skulle gora med Jesus. Men da han blev
beskylld for att vara en av hans lirjungar, ledde fruktan for egen
personlig sdkerhet honom att forklara att han aldrig ként den mén-
niskan. Lirjungarna voro kinda for sitt sanningsenliga tal, och for
att overtyga sin anklagare om att han ej var en av Kristi larjungar,
fornekade Petrus for tredje gangen beskyllningen med en ed. Jesus
som var pa kort avstand fran Petrus, vinde sig om och sag pa honom
med en bedrovad, forebraende blick. Larjungen erinrade sig nu savil
de ord, Jesus hade sagt till honom vid nattvardsbordet, som sitt eget
ivriga pastaende: ”Om jag dn maste do med dig, sa skall jag dock
icke forneka dig.” Han hade fornekat sin Herre och det till och med
med en ed; men denna Jesu blick smilte Petri hjarta och frilste
honom. Han griit bittert, angrade sin stora synd och blev omvind,
och nu var han beredd att styrka sina broder.

Maingden ropade efter Jesu blod. Pa ett grymt sétt hudflingde de
honom och hingde en gammal konungslig scharlakansfargad kappa
over honom samt betickte hans heliga huvud med en tornekrona. Sa
gavo de honom ett ror i handen bojde sig framfor honom och hilsade
bespottande: “Hell dig, judarnas konung!” Dérpa togo de roret ur
halls hand och slogo honom pa huvudet, sa att tornena tringde in i
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hans tinningar och kom blodet att droppa ned for hans ansikte och
skidgg.

Det var svart for dnglarna att uthédrda detta skadespel. De hade
velat befria Jesus, men den ledande dngeln forbjod dem det, 1 det
han sade, att det var en stor losepenning, som skulle betalas for
manniskorna, och den skulle bliva tillfyllestgérande och medféra
doden for honom som hade doden i sitt vald. Jesus visste, att dnglarna
bevittnade hans forodmjukelse. Den svagaste dngel kunde hava
bragt den hidande skaran att falla hjdlplos till marken och befriat
Jesus. Han visste, att om han begirt det av sin Fader, skulle dnglar
ogonblickligen hava forsatt honom i frihet. Men det var nodvéndigt,
att han, for att kunna fullborda frilsningsplanen, skulle lida vald av
ogudaktiga ménniskor.

Odmjuk och saktmodig stod Jesus framfor den upphetsade méing-
den, som ldt honom underga den grymmaste behandling. Man spot-
tade honom i ansiktet - det ansikte, som man en gang skall 6nska
gdmma sig for och som skall upplysa Guds stad och lysa klarare dn
solen. Kristus kastade ingen vred blick pa ogidrningsminnen, da de
betickte hans huvud med ett gammalt kléde, sa att han ej kunde se,
pa samma gang de slogo honom i ansiktet och ropade: ’Profetera
for oss, Messias: vem var det, som slog dig?” Men det blev rorelse
bland dnglarna. De ville 6gonblickligen befria honom, men deras
ledande dngel avholl dem dérifran.

Nagra av ldrjungarna hade fatt tillatelse att komma in pa den
plats, dér Jesus var, och bevittna rittsforhandlingarna. De vintade,
att han skulle ldgga sin gudomliga makt 1 dagen och befria sig ur
sina fienders hand och straffa dem for deras grymhet mot honom.
Deras for hoppningar stego och follo, allt efter de olika upptridena
under forhandlingarna. Emellanat gavo de rum for tvivel och fruktan,
att de blivit forda bakom ljuset. Men rosten, som de hade hort pa
forklaringsberget, och den hirlighet, de hade sett, styrkte deras tro
med hénsyn till att han var Guds Son. De aterkallade i minnet de
tilldragelser, de hade bevittnat, de underverk, de sett Jesus utfora for
att bota de sjuka, oppna de blindas 6gon, lata de dova hora, utdriva
onda andar, ja, till och med 1 att bjuda vinden och havet att vara
tysta och stilla. De kunde ej tro, att han skulle do, utan hoppades, att
han dnnu skulle resa sig 1 sin makt och med sin befallande stimma
skingra den blodtorstiga méngden, sasom han gjorde den gangen
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han gick in 1 templet och utdrev dem, som gjorde Guds hus till en
rovarekula, da de flydde for honom, sasom hade de varit forfoljda
aven avdelning vipnade soldater. Lirjungarna hoppades, att Jesus
skulle uppenbara sin makt och dverbevisa alla om att han var Israels
konung.

Judas fylldes med skam och samvetsforebraelser Gver sin tro-
16sa handling, i det han forratt Jesus, och da han fick bevittna den
misshandel, som Frilsaren maste underga, blev han forkrossad. Han
hade dlskat Jesus, ehuru hans kérlek till penningar hade varit storre.
Judas hade aldrig trott, att Jesus skulle lata gripa sig av den skara,
han anférde, utan vintat, att Jesus skulle gora ett underverk och
befria sig fran den. Men da han sdg den rasande hopen i rittssalen,
torstande efter blod, fick han en djup kénsla av sin skuld; och under
det att manga héftigt anklagade Jesus, stortade Judas fram genom
mingden och bekinde, att han syndat, i det han forratt oskyldigt
blod. Och han erbjod pristerna de penningar, de hade betalt honom,
och bad dem entriget att giva Jesus 10s, 1 det han forklarade, att han
var alldeles oskyldig.

For nagra 6gonblick tillstoppades pristernas mun av forvirring
och forargelse. De Onskade ej, att folket skulle veta, att de lejt en av
Jesu efterfoljare att forrada honom i deras hiander. De sokte déarfor
dolja det faktum, att de hade sokt efter Jesus sasom efter en rovare
och latit gripa honom i smyg. Men den bekénnelse, som Judas
avlade, tillika med hans fortvivlan och hans skuldbelastade utseende,
avslojade pristerna infor midngden och visade, att det var hat, som
lett dem till att gripa Jesus. Da Judas forklarade med hog rost, att
Jesus var oskyldig, svarade présterna: ”Vad kommer det oss vid? Du
ma se dig om!” De hade nu Jesus i sitt vald och voro beslutna att
kvarhalla honom. 6vervildigad av sorg kastade Judas de penningar,
han nu foraktade, for deras fotter, som hade lejt honom, och 1 sin
angest och fortvivlan gick han bort och hiangde sig.

I den folkhop, som omgav Jesus, funnos manga, som stodo pa
hans sida, och hans uraktlatande att besvara de manga fragor, som
stilldes till honom, forvanade mangden. Trots allt han och all miss-
handel, som Jesus utstod fran mordarskarans sida, mirktes ej en
enda vredgad blick eller en besvdarad min hos honom. Han upptridde
viirdigt och behirskat. Askadarna betraktade honom med forvéning.
De jimforde hans fullkomliga sjdalvbehirskning, hans fasta, virdiga
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upptridande med deras uppforande, som sutto for att ddma honom,
och de sade till varandra, att han liknade mera en konung &n na-
gon av radsherrarna. Ingenting hos honom tydde pa, att han var en
forbrytare. Hans blick var mild och klar, hans panna hég och bred.
Varje drag hos honom préglades av godhet och ddla principer. Hans
talamod och fordragsamhet voro sa olika ménniskors, att manga
betogos av fruktan. Till och med Herodes och Pilatus kédnde sig 1
hog grad besvirade Over hans ddla, gudomliga hallning.

Redan fran forsta borjan var Pila tus 6vertygad om, att Jesus
ej var nagon vanlig minniska, och trodde, att han var i besittning
aven ddel karaktédr och att han var helt oskyldig till de anklagelser,
som riktades mot honom. Anglarna, som voro vittnen till vad som
forsiggick, lade mirke till den dverbevisning, som den romerske
landshovdingen hyste, och for att frilsa honom fran att bega den
fruktansvidrda handlingen att 6verlimna Kristus att korsféstas blev
en dngel sind till Pilatus’ hustru for att i en drom underritta henne
om att det var Guds Son, hennes man hade 1 forhor, och att han
led oskyldigt. Hon sdnde da ogonblickligen bud till Pila tus och
meddelade honom, att hon 1 en drom lidit mycket f6r Jesu skull, och
varnade honom for att hava nagot med denne helige man att skaffa.
Budbiraren tringde raskt fram genom hopen och overrickte skri-
velsen till Pilatus. Da denne ldste meddelandet, ryste och bleknade
han, och han beslutade strax, att han ej ville vara delaktig 1 att bringa
Kristus om livet. Om judarna 6nskade Jesu blod, skulle han dock e;j
anvinda sitt inflytande for att sa skulle ske, utan anstringa sig for att
befria honom.

Da Pila tus horde, att Herodes var i Jerusalem, kidnde han det som
en stor ldttnad, i det han hoppades att kunna bliva fri fran allt ansvar
1 forbindelse med forhoret med Jesus och domens avkunnande 6ver
honom. Och han séinde strax bade Jesus och hans anklagare till Hero
des. Denne furste var forhidrdad i synd. Mordet pa Johannes doparen
hade efterlimnat en flick pa hans samvete, som han icke kunde
befria sig fran. Da han horde om Jesus och de miktiga gérningar,
han utforde. fruktade och biavade han, 1 det han trodde, att det var Jo-
hannes doparen, som uppstatt fran de doda. Da Pilatus 6verlamnade
Jesus 1 hans hand, betraktade Herodes detta som ett erkiannande av
hans makt, insikt och auktoritet. Detta hade den inverkan, att dessa
tva harskare, som forr varit fiender, nu blevo vinner. Det behagade
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Herodes att se Jesus, emedan han forvintade, att denne skulle gora
ett eller annat stort underverk for att tillfredsstdlla hans nyfikenhet.
Men det var ej Jesu uppgift att tillfredsstédlla nyfikenheten eller so-
ka sin egen trygghet. Hans gudomliga kraft skulle uppenbaras till
andras frilsning, ej till hans egen fordel.

Jesus svarade ingenting pa de manga fragor, som Herodes stillde
till honom, ej heller svarade han sina fiender pa de héftiga anklagel-
ser, som de riktade mot honom. Herodes blev rasande, emedan Jesus
ej tycktes hysa nagon fruktan for hans makt, och tillsammans med
sina soldater bespottade och hanade han Guds Son och behandlade
honom med rahet. Likvil forvanades han 6ver Jesu ddla, gudomliga
upptriadande under den skamliga behandling, han utsattes for, och da
han fruktade att doma honom, sinde han honom tillbaka till Pilatus.

Satan och hans dnglar frestade Pila tus och sokte leda honom 1
fordarvet. De ingavo honom den tanken, att om han icke tog del i att
doma Jesus, skulle andra gora det, och att da méngden torstade efter
Jesu blod och han ej 6verlamnade honom att Korsfistas, sa skulle han
forlora sin makt och sin virldsliga 4ra samt bliva anklagad for att
tro pa bedragaren. Av fruktan for att mista sin makt och myndighet
gav Pilatus sitt samtycke till, att Jesus skulle do. Och dven om han
lat Jesu blod komma 6ver hans anklagare och méingden ropade:
”Hans blod komme 6ver oss och vara barn!” var dock Pila tus ej
utan ansvar; dven han var skyldig till Jesu blod. Av hiinsyn till sina
egna intressen och 1 sin traktan efter att bli drad av jordens stormén,
overlamnade han en oskyldig man at doden. Hade Pilatus foljt sin
egen Overbevisning, skulle han ej ha tagit ndgon del i domen 6ver
Jesus.

Jesu upptrddande och tal under domsférhandlingarna gjorde ett
djupt intryck pa manga, som voro nidrvarande vid detta tillfille.
Och resultatet av det inflytande, han utdvade, visade sig efter hans
uppstandelse. Bland dem, som lades till forsamlingen, funnos manga,
vilkas 6verbevisning hirledde sig fran den stund, dé Jesus stod infor
radet.

Satans vrede var stor, da han sag, att all den grymhet, han kommit
judarna att ova mot Jesus, ej formadde framkalla den minsta klagan
fran hans sida. Oaktat Frilsaren patagit sig mansklig natur, blev han
uppehallen aven gudomlig sjalsstyrka och avvek ej i ringaste man
fran sin Faders vilja.



Kristi korsfastelse.

Guds Son blev Overldmnad i folkets hdnder for att korsféstas.
Under triumferande rop forde man bort den kére Frilsaren. Han
var svag och utmattad av trétthet, smérta och blodforlust efter hud-
flangningen och de slag, han hade fatt; likvil blev det tunga kors,
varpa han snart skulle fastnaglas, lagt pa honom. Jesus dignade un-
der bordan. Tre ganger lades korset pa hans skuldror, och tre ganger
dignade han. En av hans anhédngare, en man, som €j uppenbart be-
kant Kristus, men dock trodde pa honom, greps. Pa denne man lades
nu korset, och han bar det till avrittsplatsen. Grupper av dnglar sam-
lades i luften 6ver platsen. Med sorg och bittra tarar f6ljde manga
av Jesu larjungar Jesus till Golgata. De ihagkommo hans segerrika
intag i Jerusalem blott nidgra dagar forut, da de hade f6ljt honom
under ropet: "Hosianna i hdjden!” och brett sina kldader och vackra
palmkvistar pa viagen. De hade menat, att han da skulle 6vertaga
riket och hirska over Israel som en jordisk furste. Huru fordndrade
voro icke nu forhallandena! Huru hade icke deras forhoppningar
slagit fel! Icke med frojderop, icke med ljusa forvintningar, men
med hjartat fyllt av fruktan och fortvivlan f6ljde de nu langsamt och
sorgmodigt efter honom, som blivit vanédrad och férédmjukad och
som nu snart skulle do.

Jesu moder var nidrvarande. Hennes hjirta genomborrades av
kval, sadana som endast en moder kan kénna; men liksom ldrjungar-
na hoppades hon dnnu, att Kristus skulle utfora ett stort underverk
och befria sig fran sina dodsfiender. Hon kunde ej uthirda den tan-
ken, att han skulle lata sig korsfistas. Men forberedelserna gjordes,
och Jesus placerades pa korset. Hammare och spikar himtades. Lar-
jungarna forsmiktade i djupet av sina hjdrtan. Jesu moder sjonk
forkrossad ned under en sjalsangest, som knappast kunde uthirdas.
Innan Frilsaren naglades vid korset, buro ldrjungarna bort henne
fran skadeplatsen, for att hon ej skulle hora ljudet av hammarslagen,
1 det spikarna hamrades genom muskler och ben 1 hans dmma hénder.
Likvil klagade Jesus ej, men jimrade sig av smirta. Hans ansikte
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var blekt, och stora svettdroppar syntes pa hans panna. Satan frojda-
de sig over de lidanden, som Guds Son genomgick, men fruktade
dock for att hans forsok att omintetgora frilsningsplanen skulle vara
forgives, att. hans rike var forlorat och att han sjélv till slut maste
ga under.

Sedan Jesus blivit fastnaglad vid korset, restes detta upp med
stor haftighet och nedstéttes pa den plats i jorden, som var avsedd
darfor, sa att musklerna i Jesu kropp dérvid sondersletos, vilket for-
orsakade honom de valdsammaste smirtor. For att gora Jesu dod sa
fornedrande som mojligt blevo tva rovare korsfista tillsammans med
honom, en pa var sida om honom. Révarna blevo tagna med makt,
och efter mycket motstand tvingades deras armar bakat och naglades
vid deras kors. Men den 6dmjuke Jesus gjorde intet motstand. Ingen
behovde med makt tvinga honom, da han fastnaglades vid korset.
Under det révarna forbannade dem, som hingde dem pa korset, bad
Frilsaren innerligt for sina fiender: ”Fader, forlat dem, ty de veta
icke, vad de gora.” Det var ej blott kroppsliga smirtor, Kristus maste
utsta; hela virldens synd vilade pa honom.

Medan Jesus hingde pa korset, begabbades han av nagra, som
gingo forbi och skakade pa sina huvuden, i det de sade: ”Du som
bryter ned templet och inom tre dagar bygger upp det igen, hjélp
dig nu sjilv, om du dr Guds Son, och stig ned fran korset!” Satan
uttalade samma ord till Kristus 1 6knen: ”Om du dr Guds Son....”
Overstepristerna, de ildste och de skriftlirde sade hinande: ”Andra
har han hjélpt; sig sjilv kan han icke hjdlpa. Han, som dr Messias,
Israels konung, han stige nu ned fran korset, sa att vi fa se det och
tro.” Anglarna, som svivade over platsen, dir Kristus blev korsfist,
intogos av ham, da hovitsméinnen bespottade honom och sade: ”Om
du dr Guds Son, sa stig ned fran korset.” De ville genast komma Jesus
till hjalp och befria honom, men fingo ej tillatelse dartill. Avsikten
med hans mission var dnnu ej uppnadd.

Da Jesus hingde pé korset under dessa langa, kvalfyllda timmar,
glomde han ej sin moder. Hon hade kommit tillbaka for att ase det
for farliga skadespelet, ty hon kunde ej ldngre vara borta fran sin son.
Jesu sista undervisning gillde medlidsamhet och ménniskokérlek.
Han betraktade sin moders sorgsna ansikte och dirpa sin édlskade
larjunge Johannes. Darpa sade han till sin moder: ”Moder, se din
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son”, och till Johannes: ”’Se din moder.” Och fran denna stund tog
Johannes henne hem till sig.

Under sina kval torstade Jesus. Da gav man honom éttika och
galla att dricka, men da han smakat denna dryck, nekade han att
dricka dirav. Anglarna hade 3sett sin #lskade anforares lidanden,
tills de ej kunde uthirda mera utan dolde sina ansikten for skade-
spelet. Solen nekade att ase den forfarliga scenen. Med hog rost,
som fyllde mordarnas hjartan med forfiaran, ropade Jesus: ”Det dr
fullkomnat!”” Nu rimnade forlaten i templet fran ovan och dnda ned.
Jorden skakade, och bergen rimnade. Stort morker lag 6ver jorden.
Lirjungarnas sista hopp var som bortblast, da Jesus dog. Manga
av hans efterfoljare voro vittne till hans lidande och dod, och deras
sorgebdgare var full.

Satan jublade icke nu, sasom han gjort forut. Han hade hoppats
att kunna omintetgora frilsningsplanen, men dess grundval var for
stark. Och nu, vid Kristi dod, visste han, att han sjdlv slutligen maste
do och att hans rike skulle bliva overlamnat at Jesus. Han radslog
med sina dnglar. Han hade ingenting formatt mot Guds Son, och nu
maste de foroka sina anstrangningar och. med makt och list vinda
sig mot hans efterfoljare. De maste avhalla sa manga som mojligt
frén att mottaga den frélsning, Jesus hade forvirvat at dem. Genom
att gora detta kunde satan dnnu motarbeta Guds herradéme. Det
skulle ocksa vara i1 hans eget intresse att halla sa manga som mojligt
borta fran Jesus; ty deras synder, som bliva aterlosta genom Kristi
blod, skola till slut komma tillbaka 6ver syndens upphovsman, som
maste béra deras straff, under det att de, som ej antaga frilsningen
genom Jesus, skola lida straffet for sina egna synder.

Under hela sitt liv hade Kristus varit blottad pa virldslig rikedom,
ara och prakt. Hans ddmjukhet och sjilvfornekelse hade statt i skarp
motsats till priasternas och de &dldstes stolthet och njutningsbegir.
Hans flickfria renhet var en stiandig tillrittavisning for deras synder.
De foraktade honom for hans 6dmjukhet, helighet och renhet. Men
den dag kommer, da de, som foraktade honom hir, skola se honom i
himmelens prakt och 1 hans Faders oftrlikneliga harlighet.

I domssalen var Kristus omgiven av fiender, som torstade efter
hans blod. Men de forhdrdade personer, som ropade: "Hans blod
komme 6ver oss och 6ver véra barn!” skola fa se honom som en
drad konung. Hela den himmelska hérskaran skall ledsaga honom
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pa hans vig med sanger om seger, majestit och makt till hans éra,
som blev dodad, men lever igen som en miktig segrare.

Arma, svaga: eldndiga méinniskor spottade hérlighetens Konung i
ansiktet, medan fran den gudlsa skaran uppsteg ett grymt triumfrop
over den avskyvirda handlingen. Med slag och grymheter vanstill-
de de det ansikte, som fyllde hela himmelen med beundran. Detta
ansikte skola de ater fa se, stralande som middagssolen, och skola da
soka att fly bort fran det. I stillet for att utstéta grymma triumfrop,
skola de utbrista 1 rop av jimmer dver honom.

Jesus skall framvisa sina hiinder med mirkena efter korsfastel-
sen. Mirkena efter denna grymma behandling kommer han alltid att
bira. Varje spar efter spikarna skall fortélja beréttelsen om ménni-
skans underbara aterlosning och om det stora pris, varmed hon blivit
aterlost. Samma min, som stucko upp sidan pa livets Herre, skola fa
se markena efter detta spjut, och i djup angest skola de begrata den
del de utforde, 1 det hans kropp vanstilldes.

Overskriften: “Judarnas konung”, som anbragtes pa korset ovan-
for Jesu huvud, besvirade hans mordare 1 hog grad. Men nu skola
de bliva tvingade att se honom 1 all hans hérlighet och konungsliga
makt. Pa hans mantel och pa hans lidnder skola de fa ldsa i levande
skrift: ”Konungarnas Konung och herrarnas Herre.” Da han hiangde
pa korset, sade de hddande: "Han, som dr Messias, Israels konung,
han stige nu ned fran Korset, sa att vi fa se det och tro.” De skola nu
fa se honom i konungslig makt och hirlighet. Och de skola ej nu
fordra nagot bevis for att han dr Israels konung. Men dvervildigade
av hans majestét och 6vermattan stora hirlighet, skola de tvingas att
erkinna: >Vilsignad vare han, som kommer 1 Herrens namn!.

Detta, att jorden skilvde, bergen rdmnade, morker 6vertickte
jorden, och att Jesus ropade, d& han gav upp andan: ”Det dr fullkom-
nat”, det gjorde hans fiender oroliga och kom hans mordare att béava.
Lirjungarna forundrade sig 6ver dessa egendomliga foreteelser, men
deras forhoppningar hade blivit tillintetgjorda. De fruktade for att
judarna skulle soka doda dven dem. De kénde sig forvissade om, att
ett sadant hat, som det man visade gent emot Guds Son, ej skulle
sluta med honom. De tillbragte ensliga timmar i grat Gver sina miss-
rakningar. De hade vintat, att Jesus skulle hidrska som en jordisk
furste, men deras forhoppningar dogo med honom. I sin sorg och
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missrakning fruktade de, att han hade bedragit dem. Till och med
hans moder vacklade i sin tro pa att han var Messias.

Ehuru ldrjungarna blivit missriknade 1 sina forhoppningar an-
géende Jesus, dlskade de honom dock och onskade giva honom en
anstdandig begravning, men de visste ej, hur detta skulle bliva moj-
ligt. Josef av Arimatea, en framstaende och inflytelserik radsherre
bland judarna och en sann Jesu larjunge, gick 1 hemlighet, men dock
med frimodighet till Pilatus och bad om att Frélsarens kropp matte
overlamnas at honom. Pa grund av judarnas hat vagade han ej gora
detta pa ett uppenbart sitt. Larjungarna fruktade, att forsok skulle
goras att forhindra, att Kristi kropp finge ett anstindigt vilorum.
Pilatus villfor emellertid denna begiran, och lidrjungarna 'togo ned
den livlsa kroppen fran korset, under det de med djup smérta sorjde
over sina grusade forhoppningar. Omsorgsfullt svepte de kroppen i
ett fint linnekldde och lade den 1 Josefs nya grav.

De kvinnor, som hade varit Jesu 6dmjuka efterfoljare, medan
han levde, ville icke 1dmna honom, forrédn de sett, att han blivit lagd
i graven och en mycket tung sten lagts framfor ingangen, for att icke
hans fiender skulle soka att komma 1 besittning av hans kropp. Men
de hade ej behovt hysa nagon fruktan, ty jag sag, att dnglaskaran
med outsédgligt intresse vaktade Jesu viloplats, ivrigt vintande pa
befallningen att fa utfora sin del i att befria harlighetens Konung ur
hans fingelse.

Jesu mordare hyste fruktan for, att han ater skulle fa liv och
undkomma. De bado darfor Pilatus om en vakt for att bevaka graven
intill den tredje dagen. Detta beviljades, och stenen framfor ingangen
beseglades, sa att icke Jesu larjungar skulle stjdla bort honom och
sdga, att han uppstatt fran de doda.
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Lirjungarna vilade pa sabbaten, sorjande 6ver sin Herres dod,
under det Jesus, hirlighetens Konung, 1ag i graven. Da natten nér-
made sig, sattes soldater att bevaka Frélsarens vilorum, under det
osynliga dnglar svivade Over den heliga platsen. Nattens timmar
skredo langsamt fram, och medan det dnnu var morkt, visste de va-
kande #dnglarna, att tiden att befria Guds kére Son, deras dlskade
anfoOrare, var néstan tillindalupen. Medan de 1 djupaste spinning
vantade pa hans segertimme, kom en méktig dngel flygande med
hast fran himmelen. Hans ansikte var som blixten och hans klader
vita som sno. Ljuset fran honom skingrade morkret pa hans vig
och kom de onda. dnglarna, som triumferande hade gjort ansprak
pa Jesu kropp, att fly av fruktan for hans glans och héarlighet. En
av dnglabiren, som hade varit vittne till Jesu for 6dmjukelse och
vakat Over hans viloplats, forenade sig med den #dngel, som kom fran
himmelen, och tillsammans stega de ned till graven. Jorden skakade,
da de narmade sig, och en stor jordbdvning uppstod.

Forskrickelse grep den romerska vakten. Var var nu deras makt
att behalla Jesu kropp? De tinkte ej pa sin plikt eller pa att ldrjungar-
na kunde stjdla honom och fora bort honom. Da ljuset fran dnglarna
sken omkring dem klarare. @n solen, follo de romerska viktarna
till jorden sasom doda. En av dnglarna grep tag i den stora stenen,
viltrade bort den fran ingangen till graven och satte sig pa den. En
annan dngel steg in i graven och 16ste huvudbindeln fran Jesu huvud.
Angeln frin himmelen ropade nu med hog rost, som kom jorden att
bédva: "Du Guds Son, din Fader kallar dig, kom ut!” Doden kunde
da ej langre kvarhalla honom. Jesus uppstod frdn de déda som en
segerrik erdovrare. Med hogtidlig vordnad betraktade dnglahidren det-
ta skadespel. Och da Jesus steg fram ur graven, kastade sig dessa
stralande #nglar till jorden for att tillbedja, och de hélsade honom
med jublande segersanger.

Satans dnglar hade flytt for det klara, genomtridngande ljuset fran
de himmelska dnglarna, och de beklagade sig bittert for sin furste,

cxliv



Kristi uppstandelse. cxlv

att deras byte tagits ifran dem med vald och att den, som de hatade
med det bittraste hat, hade uppstatt fran de déda. Satan och hans
hirskaror hade jublat dver, att deras makt over fallna méanniskor bragt
livets furste 1 graven. Kortvarig blev dock deras djavulska frojd; ty
da Jesus lamnade sitt fingelse som en majestitisk segrare, visste
satan, att han efter en tid maste do och hans rike bliva 6verlamnat
at honom, som det med ritta tillhér. Med raseri beklagade han, att
Jesus, trots alla hans anstriangningar, icke blivit vervunnen, utan
hade 6ppnat en vig till salighet for méanniskorna, sa att envar, som
ville, kunde vandra pa denna vig och bliva frilst.

De onda dnglarna och deras anforare komma tillsammans for att
radsla om, huru de dnnu skulle kunna motarbeta Guds herradome.
Satan bjod sina tjdnare att ga till Gverstepristerna och de &ldste.
Han sade: ”Det lyckades oss att bedraga dem och forblinda deras
ogon och forhirda deras hjiartan mot Jesus. Vi fingo dem att tro,
att han var en bedragare. Den romerska vakten skall nu bringa den
ohyggliga underrittelsen, att Kristus ar uppvickt fran de doda. Vi
fingo présterna och de édldste att hata Jesus och att drdpa honom.
Framhall nu for dem, att om det blir bekant, att Jesus 4r uppstanden,
sa kommer folket att stena dem, emedan de dript en oskyldig.”

Da den himmelska dnglaskaran limnade graven och ljuset och
hirligheten forsvunno, vagade den romerska vakten lyfta upp huvu-
det och se sig omkring, och den fylldes av forvaning; da den sag,
att den stora stenen var bortviltrad fran ingangen till graven och att
Jesu kropp var borta. Vakten skyndade da in i staden for att meddela
pristerna och de éldste, vad den hade sett. Da dessa mottogo det
markliga meddelandet, blevo deras ansikten bleka. Forfiaran grep
dem vid tanken pa vad de hade gjort. Om berittelsen var sann, voro
de forlorade. En stund sutto de tysta och sdgo pa varandra utan
att veta, vad de skulle gora eller vad de skulle sdga. Att godtaga
meddelandet skulle vara detsamma som att férdoma sig sjdlva. De
gingo darfor avsides for att 6verviga, vad som borde goras. De me-
nade, att om den underrittelse, vakten hade lamnat, kom ut bland
folket, skulle de, som bragt Jesus om livet, bliva dodade sasom hans
drapare. Man enades da om att betala soldaterna for att halla saken
hemlig. Pristerna och de dldste erbjodo dem en stor penningsumma
och sade: ”Sa skolen I sdga: Hans larjungar kommo om natten och
stulo bort honom, medan vi sovo.” Och da vakten fragade, vad som
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skulle vederfaras den, darfor att den somnat pa sin post, lovade de
judiska @mbetsménnen att Overtala landshovdingen och sorja for, att
de undgingo att bliva straffade. For penningar salde nu de romerska
viktarna sin dra och gingo in pa att f6lja prasternas och de dldstes
rad.

Da Jesus, medan han hiangde pa korset, ropade: ”Det dr fullkom-
nat”, ramnade bergen, skalv jorden och 6ppnades gravarna. Da han
uppstod som segrare over doden och graven, under det jorden skilv-
de och himmelens hérlighet upplyste den heliga platsen, uppstodo
pa hans befallning manga av de rittfardiga doda och framtradde
som vittnen om, att han var uppstanden. Dessa heliga, som hade den
stora formanen att bliva uppvéckta, uppstodo forhérligade. De voro
utvalda heliga fran alla tidsaldrar dnda fran skapelsen till Kristi tid.
Under det de ledande bland judarna salunda sokte dolja det faktum,
att Kristi uppstandelse dgt rum, fann Gud for gott att lata en skara
uppsta ur sina gravar for att vittna om, att Kristus var uppstanden,
och for att forkunna hans hirlighet.

De uppstandna voro av olika storlek och gestalt, och nagra hade
ett ddlare utseende dn andra. Det meddelades mig, att jordens in-
byggare blivit svagare och forlorat sin tidigare skonhet och styrka.
Satan har sjukdomens och dddens makt i sina hénder, och for varje
nytt tidsskede ha forbannelsens verkningar och satans makt blivit
allt mera uppenbara. De som levde pa Noas och Abrahams tid, lik-
nade dnglar med hénsyn till gestalt, skonhet och styrka. Men senare
sldktled hava blivit svagare och mera utsatta for sjukdom, medan
mainniskans levnadséalder blivit allt kortare. Satan har lart att plaga
och forsvaga sliktet.

De som uppstodo vid Jesu uppstandelse, uppenbarade sig for
manga och omtalade for dem, att offret for mianniskorna var full-
komnat och att Jesus, som judarna hade korsfist, var uppstanden.
Och sasom bevis for sina ord forklarade de: Vi dro uppstandna
med honom.” De vittnade om, att det var genom hans stora kraft,
som de kallats fram ur sina gravar. Trots de osanna rykten, som
utspritts, kunde varken satan och hans dnglar eller 6verstepristerna
hélla Kristi uppstandelse hemlig; ty denna heliga skara, som uppstatt,
utspridde den underbara, glidjande nyheten. Dessutom visade Jesus
sig for sina sOrjande, forkrossade ldarjungar, bortdrev deras fruktan
och bringade dem fr6jd och glidje.
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Da meddelandet om Jesu uppstandelse spreds fran by till by
och fran stad till stad, fruktade judarna for livet och sokte dolja det
hat, de hyste gent emot ldrjungarna. Deras enda hopp var att fa sin
osanna berittelse utspridd. Och de som 6nskade, att denna 16gn varit
sanning, trodde den. Pilatus bidvade, da han horde, att Kristus var
uppstanden. Han kunde ej betvivla de vittnesbord, som avgavos, och
fran den stunden lamnade friden honom for bestidndigt. Av hansyn
till jordisk dra och av fruktan att forlora sin makt och sitt liv hade
han 6verlimnat Jesus at doden. Han var fullt 6vertygad om, att den,
till vars blod han var medskyldig, icke blott var en oskyldig man,
utan Guds Son. Hans liv blev darpa inda till slutet ett olyckligt
liv. Fortvivlan och angest tillintetgjorde varje kénsla av hopp och
glddje. Han ville ej lata trosta sig, och han dog, hogst olycklig.
Herodes hjirta hade blivit annu mer forhardat, och da han horde, att
Kristus var uppstanden fran de doda, besvirade det honom foga. Han
dodade Jakob, och da han sag, att detta behagade judarna, 14t han
dven gripa Petrus 1 avsikt att doda dven honom. Men Gud hade ett
verk for Petrus att utfora och séande dirfor sin dngel att befria honom.
Herodes blev hemsokt av Guds straffdomar. Medan han upphojde
sig 1 ndrvaro aven stor mdnniskomassa blev han slagen aven Herrens
dngel och dog en’ fruktansvird dod.

Tidigt pa morgonen den forsta dagen i veckan, innan det dnnu
blivit ljust, kommo heliga kvinnor till graven, medférande villuk-
tande kryddor for att smorja Jesu kropp. De funno da, att den tunga
stenen var bortviltrad fran ingangen till graven och att Jesu kropp
ej var ddr, och de blevo forsagda och fruktade for att deras fiender
hade tagit bort hans kropp. Plotsligt sago de tva dnglar i vita klader
med skinande, stralande ansikten. Dessa himmelska visen forstodo
kvinnornas drende och meddelade dem Ogonblickligen, att Jesus
icke var dar utan var uppstanden, men att de kunde se platsen, dir
han legat. Och dnglarna bjodo dem ga astad och sdga larjungarna,
att han ville ga fore dem till Galileen. Med fruktan och stor glddje
skyndade kvinnorna nu till de sorjande larjungarna och omtalade for
dem, vad de hade sett och hort.

Larjungarna kunde ej tro, att Kristus var uppstanden, men till-
sammans med kvinnorna, som medfort underrittelsen ddrom, gingo
de skyndsamt till graven. De funno da, att Jesus icke var dir; de
sago hans linnebindlar, men kunde knappast dnda tro, att han var
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uppstanden fran de doda. De gingo hem, forundrade dver vad de
hade sett, dven Over vad kvinnorna sagt dem. Men Maria foredrog
att uppehalla sig vid graven, Overtiankande vad hon hade sett. Hon
besvirades dven av den tanken, att hon kanske varit utsatt for ett
bedrigeri. Hon kiinde, att nya provningar viantade henne. Sorgen
overvildigade henne ater, och hon brast i bitter grat. Hon bojde sig
ned for att ater se in i graven och sag da tva dnglar, iforda vita klader.
Den ene av dem satt, diar Jesu huvud hade vilat, och den andre, dar
hans fotter legat. De talade omt till henne och fragade, varfor hon
grit. Hon svarade: ”De hava tagit bort min Herre, och jag vet icke,
var de hava lagt honom.”

Da Maria vénde sig bort fran graven, sag hon Jesus sta bredvid
henne, men hon kénde ej igen honom. Han talade milt till henne och
sokte utforska orsaken till hennes sorg, i det han fragade, vem hon
sokte. I den tron, att det var ortagardsmastaren, bad hon honom, att
om han burit bort hennes Herre, skulle han omtala for henne, var han
hade lagt honom, sa att hon kunde hiamta honom. Jesus talade nu till
henne med sin egen himmelska rost och sade: ”"Maria!” Hon kénde
strax igen tonfallet 1 denna kéra rost och svarade raskt: "Rabbuni!.
och holl i sin gldadje pa att omfamna honom, men Jesus sade: ”Ror
icke vid mig; jag har ju dnnu icke farit upp till Fadern. Men ga till
mina bréder och sig till dem, att jag far upp till min Fader och eder
Fader, till min Gud och eder Gud.” Glad skyndade hon da tillbaka
till 1arjungarna med det ’glada budskapet. Snart uppfor Jesus till sin
Fader for att av hans ldppar fa hora, att han antog offret, och for att
mottaga all makt i himmelen och pa jorden.

Anglar omringade Guds Son sisom en sky och bjodo de eviga
dorrarna att Oppna sig, sa att drans Konung kunde draga in. Jag sag,
att medan Jesus var bland denna stralande himmelska har i Guds
ndrvaro och omgiven av Guds hérlighet, glomde han ej sina ldrjungar
pa jorden, men mottog makt av sin Fader for att kunna vénda tillbaka
och meddela dem makt. :Samma dag vinde han tillbaka och visade
sig for sina larjungar. Nu fingo de tillatelse att réra vid honom, ty
han hade nu varit hos sin Fader och mottagit makt.

Vid detta tillfédlle var ) Tomas nérvarande. Han hade ej 1 6dmjuk-
het velat mottaga larjungarnas berittelse, utan forklarade bestimt
och sjialvmedvetet, att han ej ville tro, att Jesus var uppstanden, med
mindre han kunde sticka sitt finger i hdlen efter spikarna och sticka
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sin hand 1 sidan, dér det grymma spjutet trangt in i hans kropp. Hiri
visade han brist pa fortroende till sina broder. Om alla skulle fordra
samma bevis nu, skulle ingen mottaga Jesus och tro pa hans upp-
standelse. Men det var Guds vilja, att de, som ej sjdlva kunde se och
hora den uppstandne Frilsaren, skulle tro ldrjungarnas berittelse.
Den otro, som Tomas lade i dagen, misshagade Gud. Da Jesus ater
sammantriffade med sina lidrjungar, var Tomas med bland dem, och
da han nu sag Jesus, trodde han. Men han hade forklarat, att han e;
skulle vara n6jd med seendets bevis endast, utan han ville ocksa vid-
rora Jesu kropp, och Jesus gav honom nu det bevis, han hade onskat.
Tomas ropade: "Min Herre och min Gud!” Men Jesus tillrittavisade
honom for hans otro, i1 det han sade: "Eftersom du har sett mig, tror
du. Saliga dro de, som icke se och dock tro.”

Pa liknande sitt maste de, som ej haft nagon erfarenhet med hén-
syn till den forsta och den andra dngelns budskap, mottaga bevis fran
dem, som haft erfarenhet och f6ljt med under budskapen. Jag sag, att
liksom Jesus blev forkastad, sa hava dessa budskap blivit forkastade.
Och liksom ldrjungarna forklarade, att det ej finnes frilsning i nagot
annat namn under himmelen, bland ménniskor givet, sa bora ocksa
Guds tjdnare troget och oftrfiarat varna dem, som endast omfatta
en del av de sanningar, som tillhora den tredje dngelns budskap, att
de med glddje matte omfatta alla budskapen, sasom Gud givit dem,
eller ocksa icke hava nagon del dri.

Under det de heliga kvinnorna kommo med budskapet om att
Jesus var uppvickt fran de doda, utbredde den romerska vakten det
falska rykte som Oversteprésterna och de dldste hade lagt 1 vaktens
mun, ndmligen att larjungarna kommo om natten, medan vakteu
sov, och stulo bort Jesu kropp. Satan hade lagt denna 16gn 1 Gverste-
pristernas hjidrtan och mun, och folket trodde deras ord. Men Gud
hade gjort denna sak klar och hojt denna betydelsefulla hiandelse, pa
vilken var frilsning beror, 6ver alla tvivel, och det var omojligt for
prasterna och de éldste att dolja den. Vittnen blevo dven uppvickta
fran de doda for att vittna om Kristi uppstandelse.

Jesus blev kvar hos sina ldrjungar i fyrtio dagar och beredde dem
frojd och glidje, 1 det han for dem upplidt Guds rikes verkligheter
mera fullstindigt. Han uppmanade dem att béra vittnesbord om, vad
de hade sett och hort angaende hans lidande, dod och uppstandelse,
om att han hade bragt ett offer fér synd och att envar, som ville,
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kunde komma till honom och finna livet. Med stor mildhet och utan
’att dolja nagot omtalade han for dem, att de skulle bliva forfoljda
och plagade, men att de skulle finna trost, da de aterkallade i minnet
sina erfarenheter och kommo ihag de ord, han hade talat till dem.
Han meddelade dem, att han hade Gvervunnit satans frestelser och
vunnit seger genom prévningar och lidanden. Satan kunde ej mer
hava ndgon makt 6ver honom, men skulle nu med sina frestelser
anfikta dem och alla, som kommo att tro pa hans namn. De kunde
emellertid segra, liksom han segrat. Jesus utrustade sina larjungar
med kraft att géra underverk och lovade dem, att da de blevo forfoljda
av ogudaktiga ménniskor, skulle han sinda sina dnglar till deras
undsittning. Ingen kunde taga deras liv, forrédn deras mission var
fullbordad, och da kunde det hinda, att de komme att med sitt blod
besegla det vittnesbord, de hade avgivit.

Jesu intresserade efterfoljare horde med gliddje pa hans under-
visning och mottogo med begérlighet varje ord, som kom fran hans
heliga ldappar. Nn voro de fullt 6vertygade om, att han var vérldens
Frilsare. Hans ord sjonko djupt ned 1 deras hjartan, och de voro
bedrovade Gver, att de snart maste skiljas fran sin himmelske ldrare
och ej ldngre kunde hora de ljnvliga, trostefulla orden fran hans mun.
Men ater blevo deras hjirtan varmda av kérlek och outséglig glddje,
da Jesus meddelade dem, att han skulle ga bort att bereda rum for
dem och sedan komma tillbaka och taga dem till sig, sa att de alltid
kunde fa vara hos honom. Han lovade ocksa att sinda Hugsvalaren,
den helige Ande, som skulle leda dem till hela sanningen. ”Och han
upplyfte sina hinder och vilsignade dem.”



Kristi himmelsfard.

Hela himmelen vintade pa den segerrika timme, da Jesus skulle
fara upp till sin Fader. Anglar kommo for att mottaga hirlighetens
Konung och ledsaga honom i segertég till himmelen. Da Jesus vil-
signat sina ldarjungar, skildes han fran dem och blev upptagen. Och
da han gick framst i taget uppat, foljdes han av den skara fangar,
som blivit uppvickta vid hans uppstandelse. En skara av den him-
melska hidren ledsagade honom, under det en otalig dnglaskara 1
himmelen vintade pa hans ankomst. Bade uppstego till den heliga
staden, ropade de dnglar, som ledsagade Jesus: "Hojen, I portar, edra
huvuden, hojen eder, I eviga dorrar, for att drans Konung ma draga
dirin.” Anglarna i staden ropade hiinryckt: ”Vem ir d3 drans Ko-
nung?” De édnglar, som ledsagade honom, svarade jublande: "Det dr
Herren, stark och vildig, Herren, vildig i strid. Hojen, I portar, edra
huvuden, hojen dem, I eviga dorrar, for att drans Konung ma draga
dirin.” Ater fragade de véntande dnglarna: ”Vem #r da denne drans
Konung?” Och den ledsagande dnglaskaran svarade med melodisk
rost: "Det dar Herren Sebaot; han dr drans Konung.” Och hela den
himmelska hiren tagade in i Guds stad. Nu omringade de himmelska
hirskarorna sin majestétiske hirforare, bugade sig for honom under
den djupaste beundran och kastade sina harpor for hans fotter. Déarpa
slogo de an sina guldharpor och i skona, melodiska toner fyllde hela
himmelen med hirlig musik och sang till dra at Lammet, som blev
slaktat, men som lever igen 1 hirlighet och majestit.

Under det larjungarna stodo sorgsna och stirrade upp mot him-
melen for att fa se en sista skymt av sin bortfarande Herre, stodo
tva dnglar i vita kldder hos dem och sade: ”’1 galileiske mén, varfor
stan I och sen mot himmelen? Denne Jesus, som har blivit upptagen
fran eder till himmelen, han skall komma igen, pa samma sétt som
I haven sett honom fara upp till himmelen.” Larjungarna och Jesu
moder, som med dem hade varit vittne till Guds Sons himmelsfird,
tillbringade den f6ljande natten 1 samtal om hans underbara gérning-
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ar och om de mirkliga och hirliga hindelser, som under loppet av
en sa kort tid d4gt rum.

Satan holl ater radpldagning med sina dnglar, och full av bittert
hat mot Guds herradome meddelade han dem, att sa linge han beholl
sin makt och myndighet pa jorden, maste de gora tiodubbelt storre
anstrdngningar mot Jesu efterfoljare. Mot Kristus hade de ingenting
formatt, men maste nu, om mojligt, besegra hans efterfoljare. Under
varje sldktled maste de soka bedraga dem, som trodde pa Jesus. Han
meddelade sina dnglar, att Jesus givit sina ldrjungar makt att utdriva
dem och att bota sadana, som de skulle komma att plaga. Darpa
gingo satans dnglar ut som rytande lejon, sokande att tillintetgora
Jesu efterfoljare.



Kristi ldrjungar.

Med stor kraft forkunnade lirjungarna den korsfiste och ater-
uppstandne Frilsaren. I Jesu namn utférde de tecken och under. De
sjuka aterfingo sin hilsa, och en man, som varit lam dnda fran fo-
delsen, blev fullstidndigt aterstélld och foljde Petrus in i templet, dér
han gick och sprang och lovade Gud i allt folkets asyn. Ryktet om
detta kom ut, och folket borjade samlas omkring ldrjungarna. Manga
kommo tillsammans, hogligen férundrade over vad som skett.

Da Jesus dog, trodde pristerna, att inga flera underverk skulle
bliva utforda bland dem och att rorelsen snart skulle do bort och
folket ater vinda sig till de ménskliga traditionerna. Men nej! Mitt
ibland dem utforde ldrjungarna underverk, och folket fylldes med
forvaning. Jesus hade blivit korsfist, och man undrade, varifran
hans larjungar fatt denna makt. Medan han levde, trodde de, att
han meddelade dem kraft, men efter hans dod hade de vintat, att
underverken skulle upphora. Petrus forstod deras forldgenhet och
sade: ’I mén av Israel, varfor undren I 6ver denne man och varfor
sen I sa pa oss, liksom hade vi genom nagon var kraft eller fromhet
astadkommit, att han kan ga? Nej, Abrahams och Isaks och Jakobs
Gud, vara fiaders Gud, har forharligat sin tjanare Jesus, honom som
I utlimnaden, och som Ifornekaden infor Pilatus, niar denne redan
hade beslutit att giva honom 16s. Ja, I fornekaden honom, den helige
och rattfardige, och begirden, att en drapare skulle givas at eder.
Och livets furste dripten I, mell Gud uppvickte honom fran de doda;
ddrom kunna vi sjédlva vittna. Och det dr pa grund av tron pa hans
namn, som denne, vilken I sen och kidnnen, har undfatt styrka av
hans namn.”

Overstepristerna och de ildste kunde ej fordraga dessa ord, och
pa deras befallning blevo Petrus och Johannes gripna och satta i
fangelse. Men endast genom ett tal, som apostlarna hollo, blevo
tusenden omvinda och ledda till tron pa Kristi uppstandelse och
himmelsfird. Présterna och de dldste blevo oroliga. De hade dodat
Jesus, for att folkets tankar skulle védndas till dem sjdlva; men nu

clin

[239]



[240]

[241]

cliv Adventbudskapet

hade saken tagit en allt farligare vindning. Lirjungarna beskyllde
dem Oppet for att vara Guds Sons drapare, och de kunde ej avgora,
hur langt detta skulle ga eller hur folket skulle betrakta dem. De
skulle med gliddje ha dodat Petrus och Johannes, men vagade det ej
av fruktan for folket.

Nista dag stdlldes apostlarna infor radet. Samma personer, som
vrigt hade ropat och kriavt den Rittfardiges blod, voro néarvarande.
De hade hort Petrus med ed och forbannelse forneka sin Herre, da
han blev beskylld for att vara en av hans ldrjungar, och de hoppades
att ater kunna skrimma honom. Men Petrus hade blivit omvind,
och nu sag han ett tillfzlle att rentva sig fran den flick, som denna
forhastade fornekelse hade satt pa honom, och att upphoja det namn,
som han hade vanirat. Med helig frimodighet och 1 Andens kraft
forklarade han oforférat: Det dr genom Jesu Kristi, nasareens, namn,
hans, som I haven korsfist, men som Gud har uppvéckt frin de doda
- det dr genom det namnet, som denne man star infor eder frisk och
fardig. Han &r ’den stenen, som av byggningsménnen’ - av eder
sjdlva - “aktades for intet, men som har blivit en hornsten’. Och i
ingen annan finnes frilsning; ej heller finnes under himmelen nagot
annat namn, bland ménniskor givet, genom vilket vi kunna bliva
frilsta.”

Folket forundrade sig 6ver den frimodighet, som Petrus och Jo-
hannes uppvisade, och forstodo, att de varit med Jesus, ty deras ddla,
oforfarade upptridande paminde om Jesus, da han stod infor sina
fiender. Med en enda medlidsam, sorgsen blick tillrittavisade Jesus
Petrus, da han hade fornekat honom, och, da nu Petrus frimodigt
bekidnde sin Herre, blev han vilsignad och vann Guds vilbehag.
Sasom ett tecken pa, att Jesus fann behag i honom, blev han fylld
med den "helige Ande.

Pristerna vagade ej uppenbara det hat, de hyste mot larjungarna.
De bado dem att ga avsides, varpa de samradde om vad de skulle
gora, sdgande: ”Vad skola vi gora med dessa médn? Att ett maktigt
tecken har blivit gjort av dem, det &dr ju uppenbart for alla Jerusalems
invanare, och vi kunna icke forneka det.”” De vara rddda for att
ryktet om denna vélgéarning skulle komma ut bland folket. Présterna
forstodo, att om den blev allmént kdnd, skulle det bliva slut med
deras makt, och man skulle betrakta dem som Jesu drapare. Men
allt de vagade gora var att hota apostlarna och befalla dem att ej



Kristi ldrjungar. clv

tala mer i Jesu namn, att de ej matte bliva dodade. Petrus forklarade
emellertid frimodigt, att de ej kunde annat 4n tala om det de sett och
hort.

I Jesu kraft fortsatte ldrjungarna att bota de sjuka och anféktade,
som man forde till dem. Hundraden stéllde sig dagligen under den
korsfiste, genomstungne och till himmelen uppfarne Friélsarens fana.
Pristerna och de dldste och de, som stodo 1 forbindelse med dem,
blevo forskriickta. Ater satte de apostlarna i fingelse i hopp om
att rorelsen skulle ligga sig; men Guds dnglar 6ppnade fingelse
dorrarna och tvirtemot Overstepriasternas och de édldstes befallning
bjodo de apostlarna: ”Gan astad och trdden upp i helgedomen och
talen till folket alla det sanna livets ord.”

Stora radet sammantridde, och bud sidndes efter fangarna. Man
oppnade fingelsets dorrar, men de man sokte voro ej dir. De min,
som voro utsidnda, viande da tillbaka till priasterna och de dldste
och sade: “Fingelset funno vi stingt med all omsorg och viktarna
staende utanfor portarna, men da vi 6ppnade, funno vi ingen dir
inne.” ”Befilhavaren gick da med rittstjanarna astad och hamtade
dem; dock brukade de icke vald, ty de fruktade att bliva stenade
av folket. Och sedan de hade himtat dem, forde de dem fram infor
stora radet. Och Overstepristen anstéllde forhor med dem och sade:
Vi hava ju allvarligen forbjudit eder att undervisa i det namnet, och
likvél haven I uppfyllt Jerusalem med eder undervisning, och I viljen
nu lata den mannens blod komma 6ver oss.”

Dessa ledande mén bland judarna voro hycklare; de dlskade
manniskors pris mer @n Guds. Deras hjartan hade blivit sa forhar-
dade, att de méktigaste girningar, som apostlarna utforde, endast
forbittrade dem. De visste, att om ldrjungarna predikade Kristus,
hans korsfistelse, uppstandelse och himmelsfird, skulle detta endast
medfora, att de finge skulden for att vara Jesu drapare. De voro ¢j
nu sa villiga att pataga sig skulden for Jesu blod som den gangen,
da de ropade: "Hans blod komme 6ver oss och 6ver vara barn!”

Apostlarna forklarade med frimodighet, att de maste lyda Gud
mer dn méanniskor. Petrus sade: ”Vara fiders Gud har uppvickt
Jesus, som I haden upphéngt pa trd och dodat. Och Gud har med
sin hogra hand upphdjt honom till en hovding och frilsare for att at
Israel forldna battring och syndernas forlatelse. Och allt detta kunna
vi sjdlva vittna, sa ock den helige Ande, vilken Gud har givit at dem,
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som #ro honom lydiga.” Over dessa oforfirade ord blevo Friilsarens
drapare rasande, och de beslutade att ater besmitta sina hander med
blod genom att doda apostlarna. De voro fardiga att sitta sina planer
i verkstillighet, da en dngel frdn Gud paverkade Gamaliels hjarta
att giva pristerna och radsherrarna detta rad: “Befatten eder icke
med dessa mén, utan laten dem vara; ty skulle detta vara ett radslag
eller ett verk av méanniskor, sa kommer det att slas ned; men ar det
av Gud, sa kunnen I icke sla ned dessa mén. Sen till, att I icke man
befinnas strida mot Gud sjalv!” Onda dnglar arbetade pa att férma
présterna och de dldste att doda apostlarna; men Gud sénde sin dngel
att avvirja detta genom att lata en av judarnas ledare tala till hans
tjdnares forsvar. Apostlarnas verksamhet var dnnu ej fullbordad. De
skulle framtréda dven for konungar for att avldgga vittnesbérd om
Jesu namn och for att vittna om det, som de hade set’ och hort.

Efter att ha slagit fangarna och befallt dem att ej mer tala i Jesu
namn forsatte priasterna dem ofrivilligt 1 frihet. ”Och de gingo ut
fran radsforsamlingen, glada Gver att de hade aktats vérdiga att lida
smélek for det namnets skull. Och de upphorde icke att var dag
undervisa i1 helgedomen och hemma 1 husen och forkunna evange-
lium om Kristus Jesus.” Salunda vixte Guds ord och utbredde sig.
Lirjungarna vittnade med frimodighet om vad de sett och hort, och 1
Jesu namn gjorde de méktiga underverk. Oforfarat ldto de Jesu blod
komma Over dem, som sa girna velat det, da det tilldts dem att hava
makt over Guds Son.

Jag sag, att Guds dnglar fingo till uppgift att med sérskild omsorg
vaka over de heliga och viktiga sanningar, vilka ned genom alla tider
skulle tjdna som ett ankare for Kristi larjungar. Den helige Ande
vilade 1 sérskild grad over apostlarna, som voro vittnen om Herrens
korsfistelse, uppstandelse och himmelsfard - viktiga sanningar, som
skulle utgora Israels hopp. Alla skulle se upp till virldens Frilsare
sasom sitt enda hopp och vandra pa den vig, han 6ppnat genom att
offra sitt eget liv, och de skulle halla Guds lag. Jag sdg den vishet och
godhet, som Jesus utvisade genom att utrusta ldrjungarna med kraft
att fortsdtta samma verksamhet, for vilken judarna hade hatat och
dodat honom. I hans namn hade de makt dver satans garningar. Den
tidsperiod, som omfattade Jesu dod och uppstandelse, var omgiven
aven gloria av ljus och hirlighet, som ododliggjorde den heliga
sanningen, att han var virldens Frélsare.



Stefanus’ dod.

Liarjungarnas antal i Jerusalem forokades hastigt, och manga av
prasterna antogo tron. Stefanus, som var stark i tron, utforde stora
tecken och under bland folket. Judarnas ledare upphetsades till storre
vrede, da de sago, att pristerna vinde sig bort fran deras traditioner
och offren samt antogo Jesus som det stora offret. Med kraft fran
det hoga bestraffade Stefanus de otrogna pristerna och de édldste och
upphdjde Jesus for dem. De kunde icke motsta den visdom och kraft,
varmed han talade, och da de insago, att de ingenting formadde mot
honom, lejde de min att avldgga falsk ed pa, att de hade hort honom
tala hanande ord mot Moses och mot Gud. De uppeggade folket och
fast togo Stefanus, och med tillhjdlp av falska vittnen anklagade de
honom fo6r att hava talat mot templet och mot lagen. De vittnade,
att de hort honom séga, att denne Jesus av Nasaret ville fordndra de
stadgar, som Moses givit dem.

Da Stefanus stod infor sina domare, vilade Guds hirlighets ljus
over hans ansikte. ”Da nu alla, som sutto i radet, fiste sina 6gon pa
honom, syntes dem hans ansikte vara sasom en dngels ansikte.” Da
han blev uppmanad att svara pa de beskyllningar, som framstélldes
mot honom, borjade han med Moses och profeterna och genomgick
Israels barns historia och Guds handlingssitt mot dem samt pavisade,
hurusom profeterna hade profeterat om Kristus. Han hdnvisade till
templets historia och forklarade, att Gud bor ej 1 tempel, som &dro
gjorda med hinder. Judarna tillbado templet, och vad helst som sades
mot denna byggnad, fyllde dem med storre harm, dn om det blivit
sagt mot Gud sjélv. Da Stefanus talade om Kristus och héanvisade till
templet, sag han, att folket forkastade hans ord, och han bestraffade
dem ofGrskrickt, sigande: "I hardnackade, med oomskurna hjértan
och oron, I stan alltid emot den helige Ande. "Medan de iakttogo
de yttre formerna 1 sin gudsdyrkan, voro deras hjirtan fordarvade
och fulla av dodlig ondska. Han hinvisade till, hurusom deras fider
grymt forfoljt profeterna, samt forklarade, att hans ahorare hade
begatt en dnnu storre synd genom att forkasta och korsfista Kristus.
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”Vilken av profeterna hava icke edra fider forfoljt? De hava ju drépt
dem, som forkunnade, att den Rittfardige skulle komma, han som I
sjdlva nu haven forratt och dript.”

Da pristerna och radsherrarna horde dessa skarpa, tydliga san-
ningar, blevo de rasande, och med sammanbitna tinder stortade de
mot Stefanus. ”"Men han, full av helig Ande, skddade upp mot him-
melen och fick se Guds hirlighet” och sade: “Jag ser himmelen
oppen och Minniskosonen sta pa Guds hogra sida.” Men folket ville
¢j hora honom. ”Da skriade de med hog rost och hollo for sina 6ron
och stormade alla pa en gang emot honom och férde honom ut ur
staden och stenade honom.” Han f61l da ned pa sina knin och ropade
med hog rost: "Herre, tillrikna dem icke denna synd!”

Jag sag, att Stefanus var en stark Guds man, sérskilt kallad att
fylla en viktig plats 1 forsamlingen. Satan jublade 6ver hans dod, ty
han visste, att larjungarna skulle djupt kinna forlusten. Men hans
frojd blev endast kort, ty i den krets, som bevittnade Stefanus’ dod,
fanns en, som Jesus skulle uppenbara sig for. Saulus tog ej del i att
stena Stefanus, men han samtyckte till hans dod. Han var nitisk 1
att forfolja Guds forsamling; han sokte efter de troende, grep dem 1
husen och 6verlimnade dem i deras hinder, som voro villiga att doda
dem. Saulus har en lidrd man. Hans nitédlskan och lirdom skaffade
honom ocksa stor aktning bland judarna, medan manga av Jesu
larjungar fruktade honom. I sitt hat mot Guds Son och dem, som
trodde pa honom, utnyttjade satan pa ett verksamt sétt denne mans
formagor. Men Gud formadde bryta den store motstandarens makt
och befria dem, som han gjort till fangar. Kristus hade utsett Saulus
att vara ett "utvalt redskap” att forkunna hans namn, att styrka hans
larjungar 1 deras verksamhet och att mer &n fylla Stefanus’ plats.



Saulus’ omviandelse.

Da Saulus reste till Damaskus, férsedd med brev, som gav honom
tillatelse att gripa man och kvinnor, som predikade Kristus, och fora
dem till Jerusalem, gladde sig de onda dnglarna omkring honom.
Men plotsligt omstralades han av ett ljus fran himmelen, som jagade
de onda dnglarna pa flykten och gjorde, att han hastigt foll till jorden.
Han horde da en rost, som sade: ”Saul, Saul, varfor forfoljer du
mig?” Saulus fragade: ”Vem ar du, Herre?” Och Herren svarade:
”Jag dr Jesus, den som du forfoljer.” Bavande och forskriackt sade da
Saulus: “Herre, vad vill du jag skall géra?” Och Herren sade: ”’Sta
nu upp och ga in i staden, sa skall dér bliva dig sagt, vad du har att
gora.”

Mainnen, som voro med honom, stodo mallosa, ty de horde rosten,
men sago ingen. Da ljuset forsvann och Saulus ater reste sig och
oppnade sina 6gon, fann han, att han var blind. Glansen av ljuset
fran himmelen hade gjort honom blind. Minnen ledde honom da
vid handen och forde honom till Damaskus. Under tre dagar sag han
intet, ej heller at eller drack han nagot. Herren sidnde nu sin dngel just
till en av de mén, som Saulus hade hoppats gripa, och uppenbarade
for honom i en syn, att han skulle ga till den gata, som kallades Raka
gatan, och dér “fraga i Judas’ hus efter en man vid namn Saulus,
fran Tarsus. Ty se, han beder. Och i en syn har han sett, huru en man
vid namn Ananias kom in och lade hianderna pa honom, for att han
skulle fa sin syn igen.”

Ananias fruktade, att ett misstag kunde foreligga och borjade
tala om for Herren, vad han hade hort om Saulus. Men Herren sade
till Ananias: ”Ga éstad; ty denne man &dr mig ett utvalt redskap till att
bira fram mitt namn infor hedningar och konungar och infor Israels
barn; och jag skall visa honom, huru mycket han maste lida for mitt
namns skull.” Ananias gick da astad, kom in i huset, lade sina hinder
pa mannen och sade: ”Saul, min broder, Herren har sént mig, Jesus,
som visade sig for dig pa viagen, dir du firdades; han har sint mig,
for att du skall fa din syn igen och bliva uppfylld av helig ande.”
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Saulus fick 6gonblickligen sin syn tillbaka, stod upp och blev
dopt. Diarpa ldrde han i synagogorna, att Jesus i sanning var Guds
Son. Alla, som hoérde honom, férundrade sig och fragade: ~Var
det icke denne, som i Jerusalem for gjorde dem, som dkallade det
namnet? Och hade han icke kommit hit, for att han skulle fora
sadana manniskor bundna till 6verstepriasterna?” Saulus blev 4n mer
starkt, sa att judarna forstummades och ater kommo i forldgenhet.
Alla kinde till, huru Saulus hade motstatt Jesus och huru han i
sin nitdlskan hade stravat efter att till doden 6verlamna alla, som
trodde pa Jesu namn; och genom hans mirkliga omvéndelse blevo
manga Overtygade om, att Jesus var Guds Son. I den helige Andes
kraft berittade Saulus sin erfarenhet. Han hade forfoljt bade min
och kvinnor 4nda till déden, bundit dem och kastat dem 1 féngelse,
da, pa vigen till Damaskus, ett starkt sken fran himmelen plotsligt
kringstralade honom, och Jesus uppenbarade sig for honom och
meddelade honom, att han var Guds Son.

I det Saulus pa detta sitt frimodigt predikade Jesus, utévade han
ett starkt inflytande. Han hade kunskap 1 skrifterna, och efter hans
omvéindelse stralade ett gudomligt ljus 6ver profetiorna om Kristus,
sa att han klart och frimodigt kunde framhalla sanningen och pavisa
varje forvringning av skriften. 1 det Guds Ande vilade 6ver honom,
kunde han pa ett klart och 6verbevisande sitt fora sina ahorare med
sig genom profetiorna ned till tiden for Kristi forsta ankomst och
visa dem, att vad skriften hade sagt angaende hans lidande, dod och
uppstandelse, hade blivit uppfylit.



Judarna besluta att doda Paulus.

Da dverstepristerna och de édldste sago, vilka verkningar berttel-
sen om Paulus’ erfarenhet hade, hatade de honom. De sago, att han
frimodigt forkunnade Kristus och utforde underverk 1 hans namn; de
sago, att skarorna lyssnade till hans tal, medan de vinde sig bort fran
deras traditioner och betraktade judarnas ledande méin som Guds
Sons drapare. Deras vrede upptindes, och de kommo tillsammans
for att radsla om vad som bist kunde hindra rorelsen. De enades da
om, att det sikraste framgangssittet var att doda Paulus. Men Gud
sag deras avsikt, och dnglar blevo sdnda for att bevara Paulus, sa att
han fick leva och utf6ra sin mission.

Under satans inflytelse bevakade de otrogna judarna Damaskus’
portar dag och natt, sa att de 6gonblickligen skulle kunna sla ihjl
Paulus, da han limnade staden. Men Paulus hade blivit underrittad
om att judarna traktade efter hans liv, och ldrjungarna firade om
natten ned honom fran muren i en korg. Att judarna misslyckades i
sina avsikter, fyllde dem med harm, och satans plan gick om intet.

Efter att detta intraffat, reste Paulus till Jerusalem for att sluta
sig till Jesu ldrjungar, men de voro alla rddda for honom. De kunde
ej tro, att han var en larjunge. Judarna i Damaskus hade traktat efter
hans liv, och hans egna broder ville ) mottaga honom; men Barnabas
tog sig an honom och férde honom till apostlarna och omtalade for
dem, huru han hade sett Herren pa vigen och att han i Damaskus
frimodigt hade predikat 1 Jesu namn.

Men satan upphetsade judarna att undanrgja Paulus, och Jesus
befallde honom limna Jerusalem. Ledsagad av Barnabas gick han
da till andra stdder, dér han predikade Jesus och gjorde underverk,
och manga omvénde sig. Da en man, som fran fodelsen varit vanfor
1 fotterna, blev helbridgda, ville folket, som dyrkade avgudar, offra
at larjungarna. Paulus blev forskrickt och sade till dem, att han och
hans medarbetare endast voro minniskor och att man skulle tillbedja
Gud allena, som skapat himmelell och jorden och havet och allt
vad déruti dr. P4 sa sitt upphojde Paulus Gud infor folket, men han
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kunde knappast avhalla folket fran att fullfolja sin avsikt. Den forsta
uppfattningen om tron pa den sanne Guden och om den tillbedjan
och dra, som tillkom honom, holl pa att bilda sig i deras sinne, och
da de horde Paulus tala, paverkade satan de otrogna judarna fran
andra stider att folja efter Paulus for att omintetgora det goda verk,
som utfordes genom honom. Dessa judar uppeggade nimnda avguda
dyrkares sinnen genom att utsprida falska rykten om Paulus. Folkets
forvaning och beundran forvandlades nu till hat, och de, som for en
kort stund sedan stodo i begrepp att tillbedja apostlarna, stenade nu
Paulus och sldpade honom utanfor staden 1 den tanke att han var dod.
Men da ldrjungarna sléto en ring omkring honom och sorjde 6ver
honom, stod han till deras stora glidje upp och foljde med dem in 1
staden.

Medan Panlus och Silas vid ett annat tillfdlle predikade Jesus,
hiande det, att en viss kvinna, som hade en spadomsande, foljde
efter dem och ropade: "Dessa min dro Guds, den Hogstes, tjdnare,
och de forkunna for eder fralsningens vig.” Pa detta sitt foljde hon
apostlarna i manga dagar. Men Paulus blev upprord 6ver detta, ty
genom att ropa sa, ledde hon folkets tankar bort fran sanningen.
Satans avsikt med att leda henne att gora detta var att vicka folkets
avsky for apostlarna och att tillintetgora deras inflytelse. Paulus blev
upprord 1 sitt sinne, och han vdnde sig om och sade till anden: 1
Jesu Kristi namn bjuder jag dig att fara ut ur henne.” Och den onde
anden for ut ur henne.

Hennes herrar funno behag i att hon ropade efter larjungarna;
men da den onde anden lamnade henne, och hon blev en 6dmjuk
Kristi tjdnare, blevo de forbittrade. De hade fortjdnat mycket pen-
ningar genom hennes spadom, men nu var deras hopp om vinning
tillintetgjort. Satans avsikt var om intet; men hans tjdnare grepo
Paulus och Silas och forde dem till torget infor 6verheten och sade:
”Dessa mén uppvicka stor oro i var stad; de &ro judar.”” Méngden
reste sig nu upp mot dem, och domarna léto slita av dem deras klader
och befallde, att man skulle sla dem med spon. Sedan man givit dem
manga slag, kastade man dem i fangelse och alade fangvaktaren att
noga bevaka dem. Da denne fatt en sadan befallning, satte han dem
1 det innersta fangelserummet och fastsatte deras fotter i stocken.
Men Herrens dnglar foljde dem innanfor fangelsemurarna och léto
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deras tillfangatagande bidraga till Guds &ra och till att visa folket,
att Gud var med 1 detta verk, att han var med sina utvalda tjdnare.

Vid midnattstiden bado Paulus och Silas och lovade Gud med
sang. Plotsligt uppstod en stark jordstot, som kom fangelsets grund-
valar att skaka, och jag sag, att Guds dngel 6gonblickligen I6ste allas
band. Da fangvaktaren vaknade och sag, att fingelse dorrarna stodo
Oppna, blev han forskrickt, ty han trodde, att fangarna undkommit
och att han skulle straffas darfor med doden. Men da han stod i
begrepp att taga sitt eget liv, ropade Paulus med hog rost: Gor dig
intet ont, ty vi dro alla hir.

Guds kraft 6verbevisade strax fangvaktaren. Han bad om ett ljus,
varpa han sprang in och foll skédlvande ned for Paulus och Silas,
varefter han férde dem ut och sade: ”’1 herrar, vad skall jag gora for
att bliva frilst?” De svarade: ”Tro pa Herren .Jesus, sa bliver du med
ditt hus frilst.” Fangvaktaren sammankallade ddrpa alla dem, som
voro i hans hus, och Paulus forkunnade Jesus for dem. Salunda blev
fangvaktarens hjarta knutet till hans broders, och han tvadde deras
sar, och 1 samma natt blev han med allt sitt husfolk dopt. Darefter
satte han fram mat for dem och gladde sig med hela sitt hus i tron
pa Gud.

Det underbara ryktet om huru Gud uppenbarat sin makt och
Oppnat fingelsedorrarna samt om fangvaktaren och hans familjs
omvindelse kom snart ut. Da domarna horde om allt detta, intogos
de av fruktan och sinde bud till fangvaktaren med anmodan, att
han skulle 16ssldppa Paulus och Silas. Men Paulus ville ej lamna
fangelset 1 hemlighet; han ville ej, att uppenbarelsen av Guds kraft
skulle doljas. Darfor sade han till dem: ”De hava offentligen latit
gissla oss, utan dom och rannsakning, oss som dro romerska med-
borgare, och hava kastat oss i fingelse; nu vilja de ocksa i tysthet
sldppa oss ut. Nej, icke sa; de maste sjdlva komma och taga oss u!.”
Da domarna horde detta, och det blev bekant, att apostlarna voro
romerska medborgare, blevo de forskrickta och fruktade for att man
skulle klaga for kejsaren 6ver den olagliga behandlingen. ”Och de
gingo dit och talade goda ord till dem och togo dem ut och bada dem
lamna staden.”

[255]

[256]



[257]

Paulus besoker Jerusalem.

Efter sin omvindelse besokte Paulus Jerusalem och forkunnade
dar Jesus och hans nadesunder. Han berittade om sin underbara
omvindelse, som hade forbittrat pristerna och hovitsménnen i den
grad, att de sOkt taga hans liv. For att ridda honom, uppenbarade
sig da Jesus for honom i en syn, under det han bad, och sade till
honom: ”Skynda dig med hast bort ifran Jerusalem, ty de skola icke
hir taga emot ditt vittnesbord om mig.” Paulus svarade: "Herre, de
veta sjilva, att det var jag, som overallt i synagogorna lit fingsla och
gissla dem, som trodde pa dig. Och nir Stefanus’, ditt vittnes, blod
utgots, var ock jag tillstddes och gillade vad som skedde och vaktade
de mins kldader som dodade honom.” Paulus trodde, att judarna 1
Jerusalem ej skulle kunna motsta hans vittnesbord, utan skulle inse,
att den stora fordndring, som skett hos honom, ej kunde ha skett utan
Guds kraft. Men svaret 1jod bestamdare dn forut: ”G4; jag vill séinda
dig astad langt bort till hedningarna.”

Under sin bortavaro fran Jerusalem skrev Paulus manga brev
till olika platser, berittande om sina erfarenheter och avliggande
kraftiga vittnesbord. Men det var nagra, som sokte tillintetgora det
inflytande, dessa brev hade. De voro tvungna att erkénna, att hans
brev voro innehallsrika och kraftiga, men de pastodo, att hans per-
sonliga nirvaro var svag och hans tal virdelost.

Sanningen var emellertid den, att Paulus var en mycket ldrd man,
och hans visdom och upptriadande hanférde hans ahorare. Hans lér-
dom verkade tilldragande pa ldrda mén, och manga av dem trodde pa
Jesus. Da han stod infér konungar och stora folksamlingar, utveckla-
de han en viltalighet, vilken liksom fortrollade alla. Detta forbittrade
prasterna och de dldste 1 hog grad. Paulus kunde med litthet hinge
sig at djupsinniga betraktelser, varunder han drog folket med sig i
den mest upphojda tankeflykt, utvecklade Guds nads djupa rikedo-
mar och skildrade Kristi underbara kérlek till dem. Dérpa kunde
han ater stiga ned till det enkla och rittframma, som den enklare
befolkningen kunde forsta, och pa det mest intrycksfulla sitt beritta
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om sina erfarenheter, vilket framkallade en brinnande 6nskan att
bliva Kristi ldarjungar.

Ater visade sig Herren for Paulus och uppenbarade for honom, att
han skulle ga till Jerusalem och att han dér skulle bliva bunden och
komma att lida for hans namns skull. Fastdn Paulus i ldngre tid var en
fange, utférde dock Herren ett sdrskilt verk genom honom. Apostelns
bojor blevo ett medel att utbreda kunskapen om Kristus och att
salunda forharliga Gud. I det han blev sidnd fran stad till stad for att
forhoras, vittnade han om Jesus och om de intressanta tilldragelserna
vid sin egen omvéandelse infor konungar och landshovdingar, for att
de skulle vara utan ursikt med hénsyn till Jesus. Tusenden trodde pa
Frilsaren och frojdade sig i hans namn. Jag sdg, att Guds sirskilda
avsikt blev uppnadd under Paulus’ sjoresa; det var hans vilja, att
skeppets besittning salunda skulle fa bevittna Guds kraft genom
Paulus, att ocksd hedningarna skulle hora Jesu namn och manga
bliva omvinda genom apostelns undervisning och genom att se de
underverk han utforde. Konungar och landshovdingar kinde sig
tilltalade av de tankar han framholl, och da han med iver och i den
helige Andes kraft predikade Jesus och omtalade sina intressanta
erfarenheter, blevo de Overbevisade om att Jesus var Guds Son.
Under det nagra blevo forvanade, da de hérde Paulus tala, var det
en, som ropade: "Foga fattas, att du dvertalar mig och gor mig till
kristen.” Men de flesta av dem, som horde pa, tiankte, att de senare
skulle 6vervéga, vad de hade hort. Satan anvénde sig av uppskovet,
och da de forsummade tillféllet, da deras hjirtan voro uppmjukade,
kom det aldrig mer tillbaka. Deras hjértan blevo forhdrdade.

Jag sag, hur satan verkade, i det han forst forblindade Judarnas
ogon, sa att de ej kunde mottaga Jesus som sin frilsare, och dirnést
ledde dem att begira hans liv pa grund av avundsjuka 6ver hans
miktiga gdrningar. Satan tringde in hos en av Kristi egna anhéngare
och ledde denne att forrada honom i hans fienders hinder, sa att de
skulle kunna korsfista livets och hirlighetens Herre.

Efter att Jesus hade uppstatt fran de doda, fogade judarna synd
till synd, i det de sokte dolja hans uppstandelse genom att muta den
romerska vakten, for att den _kulle sdga en osanning. Men Jesu
uppstandelse blev i dubbel matto bekriftad, ddrigenom att en skara
vittnen uppstod samtidigt. Efter sin uppstandelse visade sig Jesus
for larjungarna samt for 6ver fem hundra broder pa en gang, under
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det att de, som uppstodo med honom, uppenbarade sig fér manga
och vittnade, att Jesus var uppstanden.

Satan hade forlett judarna att sétta sig upp mot Gud genom att
ej mottaga hans Son och genom att besudla sina hiander med hans
dyrbara blod. Nu hade det ingenting att betyda, hur kraftiga de bevis
voro, som framlades for att Jesus var Guds Son, virldens Frilsare;
de hade driapt honom och ville ej godkédnna nagot bevis, som var
till hans fordel. Liksom forhallandet var med satan efter hans fall,
lag deras enda hopp och trost i forsoket att kunna 6vervinna Guds
Son. De fortsatte dirfor 1 sin genstrivighet genom att forfolja Kristi
larjungar och doda dem. Ingenting lit sa skidrande i deras 6ron som
namnet Jesus, han, som de korsfést, och de hade beslutit att ej lyssna
till nagot argument, som var till hans fordel. Liksom da den helige
Ande genom Stefanus framholl de starka bevisen for att Jesus var
Guds Son, tillstoppade de sina 6ron for att ej bliva dverbevisade.
Satan hade Jesu drapare i sitt vald. Genom ogudaktiga gérningar
hade de 6verlimnat sig at honom att vara hans lydiga tjanare, och
genom dem skulle han verka for att besvéra och plaga dem, som
trodde pa Kristus. Med judarnas hjilp verkade han for att uppegga
hedningarna mot Kristus och mot hans efterfoljare. Men Gud sénde
sina dnglar att styrka ldrjungarna for deras mission, s att de kunde
vittna om de ting, de hade sett och hort, och till sist genom sin
standaktighet besegla sina vittnesbord med sitt blod.

Satan frojdade sig Over att han hade judarna sdkert 1 sin snara.
Annu fortsatte de med sitt onyttiga formvisen, sina offer och forord-
ningar. D4 Jesus hingde pa korset och ropade: ’Det ér fullkomnat,
ramnade forlaten i templet fran ovan och énda ned for att beteckna,
att Gud ej langre ville mota présterna i templet och dir antaga deras
offer och forordningar samt dven for att visa, att skiljemuren mellan
judarna och hedningarna var nedbruten. Jesus hade offrat sig sjalv
for bada, och om de ville bliva frilsta, maste bada tro pa honom
sasom det enda offret for synd, sasom véarldens Frilsare.

Da krigsmédnnen genomborrade Jesu sida, da han hingde pa
korset, flot darur tva skilda strommar, en av blod och en av vatten.
Blodet skulle avtva synderna hos dem, som ville tro pa hans namn,
och vattnet forestillde det levande vatten, som erhalles av Jesus och
som giver den troende liv.
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Jag blev visad framat till den tid, da hedniska avgudadyrkare pa
ett hinsynslost sitt forfoljde de kristna och dodade dem. Blod fl6t
1 strommar. Den ddle, den ldrde och den oldrde bland folket blevo
alla dripta utan skonsamhet. Rika familjer blevo fattiga, emedan de
ej ville avsdga sig sin tro. Oaktat den forfoljelse och det lidande,
som dessa kristna maste utsta, ville de dock ej sénka sin fana. De
bevarade sin gudsdyrkan ren. Jag sag, att satan frojdade sig och
jublade 6ver deras lidanden. Men Gud” sag med stort vilbehag pa
sina trofasta martyrer. Hans kirlek till de kristna, som levde under
denna fruktansviarda tid, var mycket stor, darfor att de voro villiga
att lida for hans skull. Varje lidande, som de utstodo, forokade deras
beloning i himmelen.

Ehuru satan gladde sig 6ver de heligas lidanden, var han ej nojd.
Han 6nskade hirska over savil sjalen som kroppen. De lidanden,
som de kristna utstodo, drevo dem blott narmare Herren, kom dem
att dlska varandra och ledde dem att mer @n nagonsin frukta for att
misshaga honom. Satan 6nskade formé dem att fortorna Gud, ty da
skulle de mista sin kraft, sin sjélsstyrka och sin standaktighet. Medan
tusenden blevo dodade, uppstodo andra, som intaga deras platser.
Satan sdg, att han forlorade sina undersatar, ty ehuru de kristna
leda forfoljelse och dod, tillhorde de Jesus Kristus och skulle bliva
undersatar i hans rike. Satan lade dirfor sina planer for att fora en
mera fruktbidrande kamp mot Guds regering och for att omintetgora
forsamlingen. Han ledde de hedniska avgudadyrkarna att antaga en
del av den kristna tron. De bekinde sig tro pa Kristi korsfastelse
och uppstandelse och ville sluta sig till Jesu efterféljare utan nagon
hjartefordandring. O, vilken fara for forsamlingen! Detta var en tid
av andlig angest. Nagra menade, att om de kristna stege ned och
forenade sig med dessa avgudadyrkare, som hade omfattat en del av
den kristna tron sa skulle det bliva ett medel till dessa hedningars
fulla omvindelse. Satan sokte dirfor forddrva bibelns léra.
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Jag sag, att kristendomens fana slutligen sénktes och att hed-
ningarna forenade sig med de kristna. Dessa avgudsdyrkare utgava
sig fOr att vara omvinda, men forde dock sitt avguderi med sig in i
forsamlingen pa sa sitt, att de blott forvandlade féremalen for sin
dyrkan till helgonbilder, ja, t. 0. m. bilder av Kristus och jungfru
Maria. Allt efter som Kristi efterfoljare smaningom forenade sig
med dessa hedningar, blev den kristna religionen fordirvad; forsam-
lingen forlorade sin renhet och kraft. Nagra, som ej ville forena sig
med dem, bevarade sin renhet och tillbada Gud allena. De ville ej
tillbedja en bild av nagot varken i himmelen ovantill eller pa jorden
nedantill.

Satan frojdade sig Over att sa manga kristna avfollo fran tron.
Dirpa uppeggade, han den fallna férsamlingen till att tvinga dem,.
som ville bevara sin religion ren, att antingen antaga dess ceremonier
och bilddyrkan eller ocksa bliva dodade. Forfoljelsens eld tindes ater
mot Kristi sanna forsamling, och miljoner blevo utan barmhértighet
dodade.

Detta blev framstillt for mig pa foljande sétt: En stor skara hed-
niska avgudadyrkare bura ett stort baner med bilder av solen, manen
och stjdrnorna. Denna skara tycktes vara mycket vild och forbitt-
rad. Jag fick darpa se en annan skara, som bar ett rent, vitt baner,
varpa stod skrivet: "Renhet och helighet for Herren.” Denna skaras
anletsdrag vittnade om fasthet och himmelsk resignation. Jag sag de
hedniska avgudadyrkarna nirma sig den, och stor manspillan upp-
stod. De kristna mejades ned framfér dem, men de kristna tringde
sig allt ndrmare tillsammans och uppreste baneret 4n mer. Under det
manga follo, komma andra och intaga deras platser kring baneret.

Jag sag, att avgudadyrkarna radslogo med varandra. Da det ej
lyckades dem att fa de kristna att ge vika, komma de Gverens om en
annan plan. Jag sag, att de sidnkte sitt baner, varpa de nirmade sig
den standaktiga skaran av kristna och framstillde forslag till dem.
Till att borja med avslogos forslagen helt och hallet. Darefter sag
jag den kristna skaran halla radpldgning. Nagra sade, att de ville
sianka baneret, ga in pa forslagen och rddda sina liv, samt att de
tillslut skulle kunna fa kraft att hoja sitt baner bland hedningarna.
Det fanns emellertid nagra fa, som ej ville ga in pa denna plan, utan
standaktigt foredrogo att do, medan de upplyfte baneret i stillet for
att sanka det. Dirnist sag jag manga sianka baneret och sluta sig till
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hedningarna, men de standaktiga och orubbliga grepo det ater och
hollo det hogt. Jag sag, att nagra stindigt lamnade den skara, som
bar det rena baneret, och forenade sig med avgudadyrkarna under
det svarta baneret for att forfélja dem, som buro det vita. Manga
blevo dodade, men det vita baneret hdjdes hogt och troende tradde
fram och stillde sig under det.

Judarna, som forst uppvickte hedningarnas raseri mot Jesus,
skulle ej slippa undan ostraffade. Da Pilatus i domsalen betéinkte
sig, da han skulle doma Jesus, ropade de forbittrade judarna: ”Hans
blod komme 6ver oss och 6ver vara barn!” Judafolket har erfarit
uppfyllelsen av denna fruktansvérda forbannelse. som de nedkallade
over sina egna huvuden. Bade hedningar och sa kallade kristna hava
varit deras fiender. I sin nitdlskan for Kristus, som judarna korsfiste,
menade dessa s. k. kristna, att ju storre lidanden de kunde tillfoga
dem, dess behagligare skulle det vara for Gud. Manga av de otrogna
judarna blevo darfor dodade, under det andra jagades fran plats till
plats och straffades pa alla mojliga sitt.

Kristi och larjungarnas blod var dver dem, och de hemsoktes
av fruktansvirda straffdomar, Guds forbannelse f6ljde dem, och de
blevo ett ordsprak och en visa savil for hedningar som for s.k kristna.
De blevo vanirade, skydda och avskydda, sasom hade de varit brinn-
mirkta liksom Kain. Men jag sag, att Gud pa ett underbart satt bi-
behallit detta folk och spritt det 6ver jorden, for att de skulle bliva
betraktade som 1 sérskild grad hemsokta av Guds, forbannelse. Jag
sag, att Gud hade ldmnat judarna som en nation, men att enskilda
individer bland dem skola omvénda sig och riva bort tickelset fran
sina hjartan och forsta, att profetian om dem gatt i uppfyllelse; de
skola antaga Jesus sasom virldens Frilsare och inse, hur stor synd
nationen begick, da den forkastade och korsfiste honom.
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Satans plan under alla tider har varit att leda ménniskornas sinnen
bort fran Kristus till ménniskor och att tillintetgdra det personliga
ansvaret. Hans plan misslyckades, d& han frestade Guds Son, men
han hade bittre lycka med sig, da han vinde sig mot fallna ménni-
skor. Kristendomen blev fordarvad. Pavar och prister tillvillade sig
upphojda platser och lirde folket att soka syndernas forlatelse hos
dem 1 stéllet for att sjdlva soka den hos Kristus.

Mainniskorna blevo helt och hallet forda bakom ljuset. Man larde
dem, att pavarna och pristerna voro Kristi representanter, da de i
verkligheten voro satans representanter, och de, som bojde sig for
dem, tillbado satan. Folket fordrade att erhélla bibeln, men pristerna
ansago det vara farligt att lata folket fa bibeln, sa att de sjdlva kunde
ldasa den och salunda bliva upplysta och avslija sina ledares synder.
Folket lardes att antaga varje ord fran dessa bedragare, som om det
kommit fran Guds egen mun. De utévade den makt Gver sinnet, som
allena Gud bor utdva. De som vagade folja sin egen verbevisning,
blevo foremal for samma hat, som satan och judarna utvisade mot
Jesus, och de som hade makten, torstade efter deras blod.

Jag sag, att det var en tid, da satan i sdrskild grad triumferade.
Skaror av kristna blevo pa ett fruktansvért séitt dodade, emedan de
hollo fast vid den rena gudsdyrkan. Man hatade bibeln, och sérskilda
forsok gjordes att utrota den. Folket forbjods under dodsstraff att
ldasa den, och alla de exemplar, man kunde finna, blevo brinda. Men
jag sag, att Gud hade en sarskild omsorg om sitt ord och beskyddade
det. Vid vissa tider fanns det endast nagra fa exemplar av bibeln;
men han tillit ej sitt ord att bliva tillintetgjort, ty i de yttersta dagarna
skulle bibeln utbredas i sa stort antal, att varenda familj kunde dga
den. Jag sag, att da det endast fanns fa exemplar av bibeln, var den
dyrbarare for Jesu forfoljda efterfoljare och gav dem trost. Den lédstes
i djupaste hemlighet, och de som #dgde den stora formanen att fa
ldasa den, kéinde, att de sdlunda hade umginge med Gud, med hans
Son Jesus Kristus och med hans ldrjungar. Denna vilsignade forman
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kostade manga av dem livet. Blev det upptickt, att de ldste bibeln,
blevo de forda till avrittsplatsen, till balet eller till fingelsehalan for
att hir do av svilt.

Satan kunde ej omintetgora fréalsningsplanen. Jesus blev korsfast
och uppstod igen pa den tredje dagen. Men satan sade till sina dnglar,
att han skulle anvinda korsfistelsen och uppstandelsen till sin egen
fordel. Han var villig att lata dem, som bekénde sin tro pa Jesus, tro,
att lagen angaende de judiska offringarna upphorde vid Kristi dod,
om han blott kunde leda dem ldangre och fa dem att tro, att ocksa de
tio buden dogo med Kiristus.

Jag sag, att manga beredvilligt gingo in pa denna satans plan.
Hela himmelen fylldes med harm, da det visade sig, att Guds heliga
lag trampades under fotterna. Jesus och hela den himmelska hérska-
ren kdnde Guds lags natur; de visste, att Gud ej skulle fordandra eller
avskaffa den. Mianniskans hopplosa tillstand efter fallet fororsakade
den djupaste sorg 1 himmelen och bevekte Jesus att erbjuda sig att
ga i doden for dem, som overtritt Guds heliga lag. Men hade denna
lag avskaffats, s hade ju ménniskorna blivit frilsta utan Jesu dod.
Foljaktligen tillintetgjorde ej hans dod Faderns lag. utan den gjorde
denna lag stor och hérlig och stadfiste kravet pa lydnad mot alla
dess bud.

Hade forsamlingen forblivit ren och standaktig, skulle satan ej
ha kunnat bedraga dess medlemmar och komma dem att nedtrampa
Guds lag. I denna sin hdnsynslosa plan riktar satan ett direkt slag
mot grundvalen for Guds regering i himmelen och pa jorden. Pa
grund av sitt uppror blev han utkastad fran himmelen For att fréilsa
sig sjilv onskade han efter sitt uppror, att Gud skulle forédndra sin lag,
men infor hela den himmelska hiarskaran meddelades det honom, att
Guds lag var ofordanderlig. Satan vet, att om han kan leda andra att
overtrada Guds lag, sa har han vunnit dem for sin sak, ty var och en,
som Overtrader denna lag, maste do.

Satan beslot att gd @n lingre. Han meddele sina dnglar, att nagra
skulle bliva sa nitiska for Guds lag, att de ej kunde fangas i hans
snara; de tio buden voro sa tydliga, att manga skulle tro, att de
fortfarande voro bindande, och darfor maste han soka fa endast ett
av buden for dndrat. Han formadde dirpa sina representanter att soka
fordndra det fjarde budet, sabbatsbudet och att salunda fordndra det
enda av de tio buden, som utpekar den sanne Guden, himmelens och
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jordens skapare. Satan framstéllde Jesu hirliga uppstandelse och
sade till sina representanter, att han genom att uppsta pa den forsta
dagen i veckan forindrat sabbaten fran den sjunde dagen i veckan
_den forsta.

Salunda anvinde satan uppstandelsen sasom stod for sina egna
planer. Han och hans anglar frojdade sig over, att de villfarelser, som
de framkommit med, slogo sa vil an pa dem, som géavo sig ut for att
vara Kristi vianner. Vad den ene betraktade med helig forskrickelse,
kunde den andre antaga. Salunda blevo atskilliga villfarelser antagna
och nitiskt forsvarade. Guds vilja, som ir sa tydligt uppenbarad i
hans ord, blev inholjd 1 villfarelser och bedrégerier, vilka framstill-
des sasom Guds bud. Fastin denna stora forvillelse skulle tillatas
fortsitta intill Jesu andra ankomst, har Gud under hela denna tid
med dess villfarelser och forforelser ej varit utan vittnesbord. Un-
der morkret och forféljelsen mot forsamlingen har det alltid funnits
sanna och trogna personer, som hallit alla Guds bud.

Jag sag, att dnglaskaran fylldes med forvaning, da den sag harlig-
hetens Konung lida och do. Jag sag, att det ej vickte nagon forundran
hos dem, att livets och hirlighetens Herre, han, som fyllde hela him-
melen med fr6jd och prakt, kunde bryta dodens band och ga ut fran
sitt fangelse som segerherre. Om dirfor ndgon av dessa héindelser
skulle vara i aminnelse genom en vilodag, sa dr det korsfistelsen.
Men jag sag, att det ej var meningen, att nagon av dessa hindel-
ser skulle fordndra eller avskaffa Guds lag; de utgora 1 stéllet det
starkaste bevis for dess oforidnderlighet.

Béda dessa viktiga hiandelser hava sina paminnelser. Genom att
deltaga 1 Herrens nattvard med det brutna brodet och vinet forkunna
vi Herrens dod, till dess han kommer. Hans lidande och dod hallas
salunda i friskt minne. Om Kristi uppstandelse paminnas vi, da vi
begravas med honom i dopet och uppsta ur vattnets grav i likhet med
hans uppstandelse for att leva ett nytt liv.

Jag sdg, att Guds lag skall sta fast till evig tid och att den skall
finnas i all evighet pa den nya jorden. Vid skapelsen, da jordens
grundval blev lagd, betraktade Guds soner med forvaning Skaparens
verk, och hela den himmelska hérskaran hojde gladjerop. Da lades
sabbatens grundval. Efter de sex skapelsedagarna vilade Gud pa
den sjunde dagen fran allt sitt verk, som han hade gjort, och han
vilsignade den sjunde dagen och helgade den, emedan han pa den
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dagen vilade fran allt sitt verk, som han hade gjort. Jag sag, att
sabbaten aldrig blivit avskaffad, men att de aterlosta heliga och hela
anglaskaran skola i all evighet halla den till den store Skaparens dra. [271]
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Doéden ar ej ett evigt liv i plagor.

Satan borjade sin forforelse 1 Eden. Han sade till Eva: ”Ingalunda
skolen I d6.” Detta var satans forsta undervisning angaende sjélens
ododlighet, och fran denna tid dnda till nu har han fortsatt med denna
forvillelse och skall fortsdtta dirmed, till dess Gud befriar sina barn
ur fangenskapen. Jag hanvisades till Adam och Eva i lustgarden. De
ato av det forbjudna tridet och de blevo utdrivna ur lustgarden, pa det
att de ej skulle dta av livets trdd och bliva ododliga syndare. Frukten
av detta triad skulle for eviga ododligheten. Jag horde en édngel fraga:
”Vem av Adams slidkte har gatt forbi det ljungande svérdet och itit
av livets trdd?” Jag horde en annan dngel svara: ”Icke en av Adams
sliakte har gatt forbi det ljungande svirdet och dtit av tradet, darfor
finnes ingen ododlig syndare.” Den sjil, som syndar, skall do en evig
dod - en dod, angaende vilken det ej gives nagot hopp om nagon
uppstandelse; och da skall Guds vrede upphora.

Det vickte min forvaning, att satan kunde hava sadan framgang
i att fa minniskorna att tro, att dessa Guds ord: Den sjil, som syndar,
skall do”, skulle betyda, att den sjil, som syndar, skall ej do, utan
leva i eviga plagor. Angeln sade: “Liv ir liv, antingen det leves i
smarta eller 1 lycka. Doden &r utan smérta, utan gliddje, utan hat.”

Satan befallde sina dnglar gora en sidrskild anstrangning for
att utbreda den forsta 16gnen, som uttalades till Eva i lustgarden:
“Ingalunda skolen I d6”; och allt efter som ménniskorna antogo
villfarelsen och leddes att tro, att ménniskan var ododlig, forde satan
dem vidare och fick dem att tro, att syndaren skulle leva i eviga pla-
gor. Diarmed var vigen beredd, sa att satan kunde verka genom sina
redskap och framstilla Gud for médnniskorna sdsom en himndgirig
tyrann - en som stortar alla, som ej behaga honom, i helvetet och dir
later dem erfara hans vrede; och under det de salunda lida outsigliga
kval och vrida sig i de eviga flammorna, framstilles han sasom ska-
dande ned pa dem med tillfredsstéllelse. Satan visste, att om denna
villfarelse blev antagen, skulle mdnga komma att hata Gud i stillet
for att dlska och tillbedja honom, samt att manga skulle bliva ledda
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att tro, att bibelns hotelser ej skola fa en bokstavlig uppfyllelse, da
det skulle vara i strid med Guds goda och kérleksfulla karaktir, att
han stortade sina skapade varelser i eviga kval.

En annan ytterlighet, som satan fort ménniskorna till, &r, att de
fullstdndigt forbise Guds rittfardighet och de hotelser, som bibeln
omtalar, samt framstilla honom sasom varande endast kirlek, sa att
ingen skall ga forlorad, utan alla, bade heliga och syndare, skola
bliva frilsta i hans rike.

Med tillhjdlp av de allmént utbredda oriktiga asikterna angdende
sjdlens ododlighet och den eviga pinan, anvénder satan tillfdllet att
leda en annan klass minniskor att betrakta bibeln sdasom en bok,
vilken ej dr inspirerad av Gud. De mena, att den lidr mycket, som dr
gott, men de kunna ej lita pa den och dlska den, emedan-de blivit
undervisade om att den innehaller ldran om evig pina.

Sa finns en annan klass ménniskor, som satan for dn ldngre, sa
att de t. 0. m. forneka Guds tillvaro. Om bibelns Gud later en del av
manniskosliktet i all evighet lida fruktansvérda kval, sa kunna de ej
se nagon réttvisa i hans karaktér. Darfor forneka de bibeln och dess
upphovsman och betrakta doden som en evig somn.

Det finnes dn vidare en klass minniskor, som dro ridda och
fruktande. Satan frestar dessa att synda, och da de syndat, framhaller
han for dem, att syndens 16n dr ej doden, utan ett liv i forfirliga
plagor, som skola ricka evigheterna igenom. Genom att salunda
forstora helvetets plagor for dessa svaga sjilar, tager han sinnet i
besittning, och foljden blir, att de forlora forstandet. Nu frojdas satan
och hans dnglar, medan fritdnkaren och gudsfornekaren forena sig
med dem i att hana kristendomen. De pasta, att detta onda &r en
naturlig f6ljd av tron pa bibeln och pa dess upphovsman, da det i
stdllet dr resultatet aven allmént utbredd villoléra.

Jag sag, att den himmelska hérskaran fylldes med vrede over
detta satans listiga verk. Jag fragade, varfor alla dessa villfarelser
fingo lov att paverka minniskornas sinnen, dd Guds &dnglar voro i
stand att l4tt bryta fiendens makt, om de blott finge tillatelse dartill.
Jag sag da, att Gud visste, att satan skulle forsoka alla konstgrepp
for att 6deldgga méanniskorna; darfor hade han latit skriva sitt ord
och framstillt sina avsikter med minniskosléktet sa tydligt, att den
svagaste ej behovde fara vilse. Efter att ha givit minniskorna sitt ord
har han omsorgsfullt bevarat det fran att bliva omintetgjort av satan
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och hans dnglar eller av nagra av satans redskap och representanter.
Under det andra bocker bliva forstorda, dr denna bok oforginglig,
och nira tidens slut, da satans forvillelser tilltaga, skall den fa en sa
stor spridning, att alla, som Onska det, kunna komma 1 besittning av
ett exemplar och, savida de Onska, vdpna sig mot satans bedrigerier.

Jag sag, att Gud pa ett sarskilt sétt bevarat bibeln, men pa den
tiden, da det endast fanns fa exemplar av den, hade lirda méin i
nagra fall fordndrat dess ordalydelse i den tron, att de gjorde den
mera tydlig, medan de i verkligheten fordunklade det, som var klart,
genom att fa den att 6verensstimma med deras forutfattade meningar,
som voro grundade pa traditionen. Men jag sag, att Guds ord som ett
helt utgor en fullkomlig kedja, av vilken den ena ldnken liksom gér
in 1 den andra. De som verkligen sOka efter sanningen, behova ej fara
vilse, ty icke endast dr Guds ord klart och tydligt i sin framstéllning
av livets vig, utan den helige Ande gives som en végledare, for att
vi skola forsta livets vdg, som uppenbaras i ordet.

Jag sag, att Guds dnglar aldrig hiarska 6ver ménniskans vilja.
Gud foreldgger minniskorna livet och doden, och de fa sjdlva viilja.
Manga onska livet, men fortsitta likvdl vandringen pa den breda
végen. I trots av Guds stora nad och barmhaértighet, i det han givit sin
Son 1 doden for dem, vilja de att sétta sig upp mot Guds regering. De
som ej vilja att mottaga den frilsning, som blivit kopt sa dyrt, maste
lida straffet. Men jag sag, att Gud ej skall kasta dem i helvetet for att
dér lida evig pina, liksom han ej heller skall taga dem till himmelen,
ty det skulle gora dem oéndligt olyckliga att vistas 1 de renas och
heligas sillskap. Diaremot skall han tillintetgdra dem fullstindigt
och lata dem bliva sasom om de aldrig varit till; och ddrmed skall all
rittfardighet bliva uppfylld. Gud skapade minniskan av jordens stoft,
och de olydiga och oheliga skola, i det de fortdras av eld, atervianda
till stoft. Jag sag, att Guds godhet och medlidsamhet rérande denna
sak borde leda alla att beundra hans karaktér och tillbedja hans heliga
namn. Da de ogudaktiga blivit utrotade fran jorden, skall hela den
himmelska hérskaran siga: ”Amen.”

Satan ser med stor tillfredsstéllelse darpa, att de, som bekdnna
Kristi namn, likvil halla fast vid de villfarelser, som han sjalv ar
upphovet till. Hans verk bestar fortfarande i att uppfinna nya villfa-
relser, och hans makt och _konst i detta avseende tilltaga stiandigt.
Han ledde sina representanter, pavar och prister, att upphdja sig och
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att uppegga folket att bittert forfolja och tillintetgéra dem, som e;j
ville antaga hans villfarelser. O, vilka lidanden och kval maste ¢j
Kristi dyra efterfoljare tila! Anglar hava fort noga rikenskap dver
allt detta. Satan och hans dnglar sade till de dnglar, som tjinade dessa
lidande heliga, att de alla skulle dodas, sa att ej en enda sann kristen
skulle bliva kvar pa jorden. Jag sag, att Guds férsamling den gangen
var ren. Det var da ingen fara for, att ménniskor med fordarvade
hjértan sloto sig till forsamlingen; ty den sanne kristne, som vagade
bekinna sin tro, lades pa strackbéanken eller balet eller pinades pa
andra sitt, som satan och hans dnglar kunde uppfinna eller ingiva
méanniskorna att tillimpa.
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Reformationen.

Trots all forfoljelse mot de kristna framtridde Overallt levande
vittnen, som vittnade om Guds sanning. Herrens dnglar utforde
det verk, som var dem anfortrott. P4 de morkaste platser och ut ur
morkret samlade de de ménniskor, som hade ett uppriktigt hjirta.
Dessa vara alla indragna i villfarelser, men Gud kallade dem, liksom
han kallade Saulus, till att vara hans utvalda redskap, som skulle
forkunna hans sanning och upplyfta sin rost mot synden hos dem,
som kallade sig for hans folk. Guds dnglar paverkade Martin Luther,
Melanchthon och andra pa olika platser och vickte hos dem en
torst efter Guds ords levande vittnesbord. Som en flod hade fienden
kommit in, och nu géllde det att uppresa ett baner mot den. Luther
var den, som var utsedd att mdta stormen, trotsa en fallen kyrkas
vrede och styrka de fa, som vara trogna mot sin bekidnnelse. Han
fruktade alltid for att fortorna Gud, och han sokte vinna Guds ynnest
med tillhjélp av egna gérningar, men blev ej nojd, forrin en ljusstrale
fran himmelen skingrade morkret i hans sinne och kom honom att
ej langre lita pa sina egna girningar utan pa Kristi blod och hans
fortjanst. Da kunde han sjilv trida fram infor Gud, men ej genom
pavar och biktfader saisom medlare, utan genom Jesus Kristus allena.

O, hur dyrbart var e detta nya och hirliga ljus for Luther! Det
hade skingrat morkret, som vilade 6ver hans forstand, och fordrivit
hans Overtro. Han virderade det hogre @n de storsta jordiska skatter.
Guds ord blev sasom nytt for honom. Allting hade foridndrats. Den
bok, han hade fruktat, emedan han ej kunde se nagon skonhet i den,
blev nu liv fér honom, evigt liv. Den blev hans glddje, hans trost,
hans vélsignade ldrare. Ingenting kunde forma honom att férsumma
att granska. Den. Han hade fruktat for doden, men under ldsningen
af Guds ord forsvann all hans fruktan, och han beundrade Guds
karaktir och dlskade honom. Han granskade bibeln for sin egen del
och frojdade sig 6ver de rika skatter, som den inneholl, och darpa
granskade han den for forsamlingens skull. Han vimjdes vid de
synder, han sdg hos dem, som han fortrostat pa till frilsning, och da
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han sag manga andra insvepta i samma morker, som omgivit honom,
sokte han ivrigt efter tillfdlle at visa dem Guds Lamm, som allena
bér virldens synd.

I det han It sin stimma ljuda mot pavekyrkans villfarelser och
synder, sokte han allvarligt bryta den morkrets kedja, som fjittrade
tusenden och som fick dem att tro, att deras gédrningar skulle bringa
dem frélsning. Han ldngtade efter att kunna for dem upplata Guds
nads sanna rikedom och hirligheten af den frilsning, som erhalles
genom Jesus Kristus. I den helige Andes kraft upphdjde han sin rost
mod de synder, som voro vanliga bland de ledande inom kyrkan,
och da motstandets storm fran pristerna ansatte honom, svek ej
modet honom; ty han fortrostade pa Guds starka arm och litade
fullt och fast pa, att han skulle skaffa honom seger. I det han forde
striden allt vidare framat, blev présternas raseri mot honom allt
storre. De onskade ej nagon fordndring, utan foredrogo att fortsétta i
maklighet, villust och ogudaktighet, och de onskade, at d@ven kyrkan
skulle hallas i morker.

Jag sag, at Luther var ivrig och nitisk, oforfdrad i att bestraffa
synden och forfakta sanningen. Han tog ej hinsyn varken till ogud-
aktiga minniskor eller till djavlar; ty han visste, att med honom var
en, som var miktigare dn de. Luther var i besittning af nit, mod och
oforskrickthet och var darfor ibland i fara att ga till ytterligheter;
men Gud uppreste Melanchthon, vars karaktér var raka motsatsen till
Luthers, for att han skulle bista Luther i reformationen. Melancht-
hon var lugn, forsiktig och talmodig. Han var hogt dlskad av Gud.
Han hade stor kunskap i Guds ord samt agde god omdomesférmaga
och visdom. Han &lskade Guds sak lika hogt som Luther. Herren
sammanknot dessa méns hjirtan. De voro oskiljaktiga vinner. Lut-
her var till stor hjdlp for Melanchthon, da denne var benidgen att
vara allt for senfirdig och radd, medan Melanchthon 1 gengild var
till stor hjélp for Luther, da denne stod i fara att forhasta sig. Me-
lanchthons vidsynthet och forsiktighet avvérjde ofta svarigheter, som
saken skulle ha blivit utsatt for, om arbetet varit overlamnat at Luther
ensam, och ofta skulle verksamheten icke gatt mycket framat, om
den varit 6verlimnad at Melanchthon ensam. Jag sag Guds visdom
uppenbaras i valet av dessa mén for att driva reformationens verk
framat.-->Jag blev darefter ford tillbaka till apostlarnas tid och sag,
att Gud valde som medarbetare den ivrige, nitiske Petrus och den
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milde, talige Johannes. Petrus var ibland hiftig, och nér sa var fallet,
kunde den dlskade ldrjungen ofta lugna honom. Detta framkallade
emellertid ingen fordndring hos honom. Men efter att han fornekat
sin Herre, angrat sin synd och blivit omvénd, var en mild varning
fran Johannes nog att dimpa hans iver och nit. Kristi sak skulle ofta
ha lidit skada, om den varit dverlamnad at Johannes ensam. Det
fanns bruk for Petrus’ nitédlskan. Hans djirvhet och kraft hjilpte ho-
nom ut ur svarigheter och tillslot munnen pa deras fiender. Johannes
hade ett vinnande visen, och han vann manga for Kristi sak genom
sin talmodighet, sin fordragsamhet och sin djupa gudsfruktan.

Gud uppreste mén, som talade savil mot den synd, vilken radde
inom pavekyrkan, som till forman for reformationen. Satan sok-
te tillintetgodra dessa levande vittnen, men Herren satte ett skydd
omkring dem. Av hénsyn till sitt namns ira tilldt Gud, att nagra be-
seglade sitt vittnesbord med sitt blod; men det fanns andra kraftiga
man, som liknade Luther och Melanchthon, och dessa kunde bést
forharliga Gud genom att leva och avsloja pristernas, pavarnas och
konungarnas synder. Dessa bivade, da Luther och hans medarbetare
ldta hora sina roster. Genom dessa utvalda méan begynte ljusstralar
att skingra morkret, och manga vara de, som med gliadje mottaga
ljuset och foljde det. Och da ett vittne blev dodat, uppstod i stillet
ett eller flera andra.

Men satan var ej ndjd. Han hade makt endast 6ver kroppen, och
han kunde ej forma de kristna att uppgiva sitt hopp och sin tro,
utan till och med 1 déden frojdade de sig 6ver ett levande hopp om
ododlighet i de rittfiardigas uppstandelse. De dgde mer dn ménsklig
kraft; de vagade ej ett 6gonblick giva sig ro, utan vara stindigt
iklddda Guds vapenrustning, beredda till strid, ej endast mot andliga
fiender, utan mot satan 1 skepnad av mién, vilkas stindiga rop var:
”Avsta fran eder tro eller d6!” Dessa fa kristna vara starka i Gud och
dyrbarare 1 hans 6gon dn en halv virld, som bér det kristna namnet
men som dock &dr oduglig i hans sak. Da forsamlingen blev forfoljd,
var det enighet och kirlek bland dess medlemmar, som vara starka 1
Gud. Syndare fingo ej intridde i1 forsamlingen; endast de, som vara
villiga att forsaka allt for Kristi skull, kunde bliva hans ldrjungar.
Dessa funno sin lust i att vara fattiga och 6dmjuka och likna Kristus.



Forsamlingen och virlden forenade.

Darefter sag jag satan samrada med sina dnglar, dvervigande vad
de hade uppnatt. Visserligen hade de, tack vare fruktan for déden,
kunnat avhalla nagra riadda sjdlar fran att antaga sanningen, men
manga, dven av de mest fruktande, hade mottagit sanningen, varpa
deras betidnkligheter och fruktan 6gonblickligen 1dimnat dem. Da
dessa blevo vittne till sina broders dod och sago deras standaktighet
och talamod, visste de, att Gud och dnglarna stodo dem bi, sa att de
kunde tala sadana lidanden, och de blevo modiga och oforfirade.
Da det foll pa deras lott att giva sina egna liv, hollo de fast vid tron
med en talmodighet och en standaktighet, som kom t. 0. m. deras
mordare att biva. Satan och hans dnglar kommo till den slutsatsen,
att det maste finnas ett bittre sétt att tillintetgora sjélar - ett sétt, som
i langden skulle fora till sékrare resultat. Nog maste de kristna lida,
men deras standaktighet och det saliga hopp, som uppmuntrade dem,
gjorde de svagaste starka och satte dem i stand att oberorda bestiga
bal och pinbank. De liknade Kristus i hans ddla upptridande, da han
stod infor sina mordare, och genom deras orubblighet och genom
den Guds hirlighet, som vilade 6ver dem, blevo manga 6verbevisade
om sanningen.

Satan kom darfor till det resultatet, att han maste upptriada under
mildare former. Han hade redan forfalskat bibelns laror, och traditio-
ner, som skulle bliva miljoner till fall, slogo djupa rotter. Han lade
band pa sitt hat och beslutade att ej utsdnda sina tjdnare att anstil-
la forfoljelser, utan leda forsamlingen till att kampa for atskilliga
traditioner i stéllet for den tro, som en gang blivit overlimnad at de
heliga. Efter hand som det lyckades honom att férma forsamlingen
att mottaga ynnestbevis och formaner fran viarlden omkring den
under foregivande, att den erholl foretrdden, borjade den forlora sin
ynnest hos Herren. Da den uraktlit att framhalla de tydliga sanning-
ar, vilka foranledde uteslutning av dem, som dlskade villust och som
voro virldens vénner, forlorade den smaningom sin kraft.
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clxxxii Adventbudskapet

Forsamlingen utgor ej nu det avskilda egendomsfolk, som den
var, da forfoljelsens eld rasade mot den. Hur har ej guldet forlorat
sin glans! Hur har ej det finaste guld fordndrats! Jag sag, att om
forsamlingen alltid upprétthallit sin séarskilda, heliga karaktér, skul-
le den helige Andes kraft, som gavs at ldrjungarna, framdeles ha
kinnetecknat den. De sjuka skulle ha blivit helbrdgda, djavlar blivit
utdrivna, och forsamlingen skulle ha varit miktig, en skrick for sina
fiender.

Jag sag en mycket stor skara méanniskor, som bekidnde Kristi
namn, men Gud erkinde dem ej som sina. Han hade ej nagot behag i
dem. Satan tycktes taga pa sig en religios pragel och var mycket ivrig
att fa folket till att tro, att de voro kristna. Han var angeldgen om att
de skulle tro pa Jesus, pa hans korsfistelse och uppstandelse. Satan
och hans édnglar tro dven ddrpa, men bidva. Men om denna tro ej
frambringar goda girningar och kommer dem, som bekénna sig hava
den, att likna Kristi sjalvforsakande liv, besvirar det ej satan; ty de
antaga blott Kristi namn, under det att deras hjartan fortfarande dro
kottsliga; han kan déarfér anvinda dem 1 sin tjinst med dnnu storre
fordel, 4n om de ingen bekénnelse hade. Under Kristi namn dolja de
sin ogudaktighet och behalla sin vanhedrande natur, utan att deras
onda bojelser bliva besegrade. Detta giver den otrogne anledning att
hana Kristus for deras ofullkomligheter och bringar dem, som hava
en ren och obesmittad gudstjédnst, i vanrykte.

Ordets forkunnare tala behagliga ting, som kunna passa for kotts-
liga kristendomsbekinnare. De vaga ej predika Jesus och framhalla
bibelns skarpa sanningar, ty om de gjorde det, skulle dessa kottsliga
kristendomsbekénnare ej bliva kvar i1 forsamlingen. Men eftersom
manga av dem dro rika, maste man behalla dem, fastin de &ro lika
opassande att vara dir, som satan och hans dnglar dro det. Detta ar
just, vad satan Onskar. Att hylla Jesu religion kommer att se ut som
nagot stort och populért i virldens 6gon. Man liar méinniskorna, att
de, som bekinna sig vara kristna, skola atnjuta storre &dra i vérlden.
En sadan ldra ar helt olik Kristi ldra. Hans ldra och virlden kunna
ej forenas. De som foljde honom, maste forsaka virlden. Dessa be-
hagliga ting hava sin upprinnelse hos satan och hans dnglar. Det var
de, som lade planen, och s. k. kristendomsbekénnare forverkligade
den i livet. Tilltalande fabler framhollos och mottogos med litthet,
medan hycklare och uppenbara syndare sloto sig till forsamlingen.



Forsamlingen och viirlden forenade. clxxxiii

Om sanningen blivit forkunnad 1 sin renhet, hade denna klass av
manniskor stédllts utanfor. Men det ar ingen skillnad mellan s. k.
Kristi efterfoljare och virlden. Jag sag, att om kyrkosamfundens
medlemmar berévades sin falska kappa, skulle en sadan ogudak-
tighet, ett sadant forddarv och en sadan ondska komma i dagen, att
det mest tillbakadragna Guds barn skulle utan nagra betdnkligheter
kalla dessa kristendomsbekénnare vid deras ritta namn: barn av den
fadern djavulen, ty det dr hans gidrningar de gora.

Jesus och hela den himmelska hirskaran betraktade dessa for-
hallanden med avsky. Men Gud hade ett heligt och viktigt budskap
till forsamlingen. Bleve det mottaget, skulle det astadkomma en
grundlig reformation i forsamlingen och ateruppvicka det levande
vittnesbordet, som skulle bortrensa hycklare och syndare, sa att Guds
forsamling ater kunde finna nad infér Herren.
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William Miller.

Gud sinde sin dngel till en bonde, som ej trodde pa bibeln, for
att han skulle paverka hans hjarta och leda honom till att granska
profetiorna. Guds dnglar besokte denne man upprepade ganger for
att vigleda hans sinne och upplata for hans forstand profetior, som
alltid varit dunkla for Guds folk. Borjan till sanningens kedja blev
honom given, och han leddes allt vidare, till dess han betraktade
Guds ord med forvaning och beundran. Det ord, han betraktat sasom
eJ inspirerat, upplit sig nu i sin skonhet och hirlighet for hans blic-
kar, Han sag, att det ena skriftstillet forklarar det andra, och nir
han ej kunde forsta ett stélle, fann han andra stillen i bibeln, som
forklarade det. Han betraktade Guds heliga ord med glddje och med
den djupaste vordnad och aktning.

I det han f6ljde profetiorna, sag han, att jordens befolkning levde
1 slutet av denna virldens historia, men visste det ej. Han betraktade
kyrkosamfunden och sag, att de voro fordirvade; de dlskade ej langre
Jesus, utan voro fésta vid vérlden, i det de sokte virldslig éra 1
stillet for den dra, som kommer ovanifran, och strivade efter jordisk
rikedom i stillet for att samla sig skatter i himmelen. Gverallt sag han
hyckleri, morker och dod. Hans ande viamjdes dérvid. Gud kallade
honom att 1dmna sitt jordagods, sasom han fordom kallade Elisa att
lamna sina oxar och sin aker for att folja Elias. Med bidvan borjade
William Miller att forklara for folket Guds rikes hemligheter, under
det han forde sina ahorare ned genom de profetiska forutsdgelserna
till Kristi andra ankomst. Varje nytt forsok 6kade hans kraft. Liksom
Johannes doparen forkunnade Jesu forsta ankomst och beredde hans
vig, sa forkunnade William Miller och de, som sl6to sig till honom,
Guds Sons andra ankomst.

Jag blev ford tillbaka till apostlarnas dagar och sag, att Gud hade
ett sarskilt verk for den dlskade’ Johannes. Satan var fast besluten
pa att forhindra detta verk, och han paverkade sina tjdnare att bringa
Johannes om livet. Men Gud sinde sin dngel och bevarade honom pa
ett underbart sitt. Alla, som bevittnade Guds stora makt, sasom den
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uppenbarades i Johannes befrielse, blevo forvanade, och manga ble-
vo Overbevisade om, att Gud var med honom och att det vittnesbord,
han frambar angaende Jesus, var sant. De som sokte tillintetgora
honom, voro riadda for att ater forsoka taga hans liv. Falskeligen
anklagad av sina fiender, blev han snart forvisad till en 6de 6, dit
Herren sinde sin dngel for att visa honom hindelser, som skulle ske
pa jorden, samt forsamlingens tillstand dnda ned till tidens dnde,
dess avfall och den stillning, som den maste intaga, om den skulle
behaga Gud och slutligen vinna seger.

Angeln frin himmelen kom till Johannes i majestiit; hans ansikte
sken av Guds 6vermattan stora harlighet. Han 14t Johannes se hin-
delser 1 Guds forsamlings historia, vilka voro av stor och gripande
betydelse, och framstillde for honom de svara strider, som Kristi
efterfoljare skulle komma att genomga. Johannes sag dem genomga
eldprov; han sag dem vita och luttrade och till slut stiende sasom se-
gervinnare, sedan de uppnétt en evig frilsning i Guds rike. Angelns
ansikte stralade av glddje och var vermattan hérligt, da han visade
Johannes Guds forsamlings slutliga seger. Da aposteln sdg forsam-
lingens slutliga befrielse, blev han intagen av det hirliga skadespelet,
och gripen av djup vordnad foll han ned for dngelns fotter for att till-
bedja honom. Det himmelska sindebudet lyfte 6gonblickligen upp
honom, tillrittavisade honom milt och sade: "Gor icke sa. Jag dr din
medtjdnare och dina broders, deras som hava Jesu vittnesbord. Gud
skall du tillbedja. Ty Jesu vittnesbord ir profetians ande.” Angeln
visade dédrnést Johannes den himmelska staden med all dess prakt
och blidndande hirlighet, varpé aposteln, hianryckt och 6vervildigad,
glommande den givna tillrdttavisningen, ater foll ned for att tillbedja
vid dngelns fotter. Ater 1j6d den milda tillrdttavisningen: ”Gor icke
sd. Jag dr din med tjanare och dina broders, profeternas, och deras,
som taga vara pa denna boks ord. Gud skall du tillbedja.”

Predikanter och andra ha betraktat Uppenbarelseboken sasom
hemlighetsfull och sasom av mindre betydelse 4n andra delar av den
heliga skrift. Men jag sag, att denna bok i sanning 4r en uppenbarelse,
given sdrskilt till gagn for dem, som leva i de yttersta dagarna, for att
leda dem till klarhet Over deras ritta stéllning och plikt. Gud ledde
William Millers tankar till profetiorna och gav honom stort ljus i
uppenbarelseboken.
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clxxxvi Adventbudskapet

Om Daniels syner blivit forstadda, kunde folket bittre ha for-
statt Johannes’ syner. Men vid den ritta tiden paverkade Gud sin
utvalde tjdanare, som med klarhet och i den helige Andes kraft upplit
profetiorna och pavisade 6verensstimmelsen mellan Daniels och
Johannes’ syner och andra delar av bibeln samt éverbevisade mén-
niskornas hjartan om ordets heliga och forskriackliga varningar, pa
det de skulle bereda sig for Ménniskosonens ankomst. En djup och
allvarlig 6verbevisning intog dem, som horde honom, och bade pre-
dikanter, lekmin, syndare och gudsfornekare vinde sig till Herren
for att bereda sig att besta i domen.

Guds dnglar ledsagade William Miller pa hans mission. Han var
bestdmd och oforskrickt och forkunnade utan fruktan det budskap,
som var honom anfortrott. En ogudaktig vérld tillika med en kall,
virldslig kyrka var nog att sitta alla hans krafter i verksamhet och
kom honom att villigt uthdrda moda, forsakelse och lidande. Oaktat
han motarbetades bade av kristendomsbekinnare och av virlden
och ansattes av satan och hans dnglar, upphorde han dock ej med
att forkunna det eviga evangeliet for massorna, varhelst han fick
inbjudning dértill, och nér och fjdrran 14t han ropet ljuda: "Frukten
Gud och given honom éra, ty stunden for hans dom har kommit.”



Den forsta dngelns budskap.

Jag sag, att Gud var med i forkunnandet av tiden ar 1843. Hans
avsikt var att uppviacka ménniskorna och bringa dem i en sadan
provande stillning, att de skulle taga standpunkt antingen for san-
ningen eller mot sanningen. Predikanter blevo dverbevisade om
riktigheten av de asikter, som framstilldes angaende de profetiska
tidsperioderna, och nagra lade bort sitt hogmod, avstodo fran I6nan-
de anstéllningar och ldmnade sina kyrkosamfund for att resa om.
kring fran plats till plats och forkunna budskapet. Men eftersom
endast fa bland dem, som utgavo sig for att vara Kristi tjanare, anam-
made budskapet, blev arbetet lagt pa manga, som ej voro predikanter.
Nagra lamnade sina akrar for att predika budskapet, under det andra
kallades fran verkstaden och saluboden, ja, t. 0. m. mén, som inne-
hade hogre dmbeten, blevo kallade att limna dessa for att deltaga 1
det oansedda verket att forkunna den forsta dngelns budskap.

Predikanter bortlade sina sekteriska asikter och férdomar och
hjilpte till att forkunna Kristi aterkomst. Varhelst budskapet for-
kunnades, gjorde det ett djupt intryck pa folket. Syndare omvinde
sig, grito och bado om forlatelse, och de som fort en oérlig vandel,
strivade efter att fora allt till ritta. Fordldrar kinde det djupaste
bekymmer for sina barn. De som antogo budskapet, verkade for sina
oomvinda vianner och sldktingar, och med bordan av det allvarliga
budskapet vilande pa sina sjilar, varnade och formanade de dem att
bereda sig for Minniskosonens ankomst. Endast de mest forhdardade
ville ej lata sig paverkas av den kraft, som lag i dessa hjartgripande
varningar. Detta reningsverk ledde deras sinnen fran vérldsliga ting
och ledde dem till en storre hdngivenhet 4t Gud, 4n de nagonsin forut
haft.

Tusentals leddes att omfatta sanningen genom William Millers
verksamhet; och Guds tjdnare forkunnade budskapet i Elias’ an-
da och kraft. De som predikade detta hogtidliga budskap, kinde
sig, liksom Jesu forelopare Johannes, drivna att sétta yxan till roten
pa triadet och formana ménniskorna att bara omvindelsens frukter.
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clxxxviii Adventbudskapet

Deras vittnesbord var dgnat att vicka och maktigt paverka kyrkosam-
funden och uppenbara deras sanna karaktér. Och da den allvarliga
varningen att fly fran den tillkommande vreden 1jod, anammades det
helande budskapet av manga, som stodo i kyrkosamfunden; de sago
sin avfillighet och med angerfulla tarar och djup sjidlsangest 6dmju-
kade de sig infor Gud. Och da Guds Ande vilade 6ver dem, hjilpte
de till att forkunna budskapet: "Frukten Gud och given honom iéra,
ty stunden for hans dom har kommit.”

Forkunnandet aven bestimd tid véckte stort motstdnd frén alla
samhillsklasser, fran predikanten pa talarstolen ned till den mest
likgiltiga himmeltrotsande syndare. ’Om den dagen och den stun-
den vet ingem, hordes fran skrymtaktiga predikanter och hanfulla
bespottare. Dessa ville ) mottaga undervisning och tillrittavisning
fran dem, som kallade deras uppmairksambhet till det ar, da de trodde,
att de profetiska tidsperioderna skulle taga slut, och till de tecken,
som visade, att Kristi ankomst var nira for dorren. Manga herdar
over hjorden, som bekénde sig dlska Jesus, sade, att de hade ingen-
ting emot forkunnandet av Kristi ankomst, men de satte sig upp
mot den bestiamda tidpunkten. Guds allseende 6ga genomskadade
deras hjartan. De dlskade ej den tanken, att Jesus var nira. De visste,
att deras okristliga vandel ej skulle besta provet, ty de vandrade e]
pa den 6ddmjuka vig, som han hade visat dem. Dessa falska herdar
stodo 1 vigen for Guds verk. Sanningen, som framholls 1 sin dver-
bevisande kraft, uppvickte folket, och likt fangvaktaren borjade de
fraga: ”Vad skall jag gora, att jag matte bliva frélst?” Dessa herdar
stdllde sig emellan sanningen och folket och férkunnade behagliga
ting, som forde dem bort fran sanningen. De sloto sig till satan och
hans dnglar under ropet: ”Frid! Frid!”, nir det alls ingen frid var.
De som hade lust formaklighet och vara nojda med att vara langt
borta fran Gud, ville ej lata sig uppvickas fran sin kottsliga siakerhet.
Jag sag, att Guds dnglar lade maérke till allt detta; dessa ogudaktiga
herdars kldder voro beflickade med sjélars blod.

Predikanter, som ej sjdlva ville antaga detta frilsande budskap,
hindrade dem, som skulle hava antagit det. De voro beflickade med
sjdlars blod. Predikanter och andra sloto sig tillsammans for att
motarbeta detta budskap fran himmelen och forfélja William Miller
och hans medarbetare. Falska rykten utspriddes for att skada hans
inflytande, och da han for sina ahorare tydligt framhallit Guds rad
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och allvarliga sanningar, upptiandes ibland bittert hat mot honom,
och nidr han lamnade motena, lade sig nagon i forsat pa viagen for
att doda honom. Men Guds édnglar blevo sénda att beskydda honom
och riadda honom fran den rasande pobeln. Hans verk var dnnu ej
fullbordat.

De mest gudfruktiga sjdlar antogo budskapet med glidje. De
visste, att det kom fran Gud och att det blev forkunnat i ritt tid. Med
storsta intresse gavo dnglarna akt pa resultatet av det himmelska
budskapet, och da kyrkosamfunden vinde sig bort och forkastade
det, samradde de bedrovade med Jesus, som vinde bort sitt ansikte
fran kyrkosamfunden och bad sina dnglar att troget vaka 6ver de
dyrbara sjilar, som ej forkastade vittnesbordet; ty det var dnnu ett
ljus, som skulle framlysa for dem.

Jag sag, att om de, som kallade sig kristna, hade #lskat Frilsarens
uppenbarelse, om de hade fist sin kérlek vid honom och ként, att pa
Jorden fanns ingen annan, som kunde jaimforas med honom, skulle de
med glddje ha anammat den forsta antydan om hans aterkomst. Men
den motvilja, som de visade, da de horde talas om hans aterkomst,
var ett avgorande bevis for, att de ej dlskade honom. Satan och hans
anglar gladde sig hiarover och hanade Kristus och hans dnglar med
att de, som bekinde sig vara hans folk, hyste sa ringa kirlek for
honom, att de ej dnskade, att han skulle komma igen.

Jag sag Guds folk i glad forvidntan bidande sin Herre. Men
Gud ville prova dem. Hans hand dolde ett fel i utrdkningen av de
profetiska tidsperioderna. De som vintade sin Herre, upptéckte ej
detta fel, och ej heller de lirdaste man som voro motstandare till
fragan rorande tiden: kunde uppticka det. Det var Guds plan, att hans
barn skulle bliva missriaknade. Tiden gick, och de som med glddje
hade forvintat Frilsaren, blevo bedrovade och forsagda, medan de,
som ej hade dlskat Jesu uppenbarelse, utan antagit budskapet av
fruktan, voro vil till freds med att han ej kom den tid, man hade
vantat honom. Deras bekdnnelse hade ej inverkat pa deras hjartan
eller renat deras liv. Denna missrikning behdvdes for att avsloja
sadana hjartan. Dessa voro de forsta att begynna gora spe av de
bedrévade och missriknade sjdlar, som verkligen dlskade Frilsarens
uppenbarelse. Jag sag Guds visdom dari, att han prévade sitt folk
och ldt det genomga en svar provning for att avsloja dem, som skulle
giva vika 1 provningens stund.
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CXC Adventbudskapet

Jesus och hela den himmelska hérskaran betraktade med kérlek
och medlidsamhet dem, som med ljuv férhoppning vintat att se ho-
nom, som deras sjil dlskade. Anglar svivade omkring dem for att
uppehalla dem i provningens stund. De som férsummat att mottaga
det himmelska budskapet, limnades 1 morker, och Guds vrede var
upptind mot dem, emedan de ej ville antaga det ljus, han hade sént
dem fran himmelen. Men de trogna och missridknade sjdlar, som ej
kunde forsta, varfor deras Herre ej kom, lamnades icke i morker. De
leddes att ater undersoka den heliga skrifts profetiska tidsperioder.
Herren tog bort sin hand fran siffertalen, och felet upptiacktes. De
sago, att de profetiska tidsperioderna nadde till 1844 och att sam-
ma bevis de framhallit for att visa, att de profetiska tidsperioderna
slutade 1843, visade, att de skulle sluta ar 1844. Ljuset fran Guds
ord klargjorde deras stédllning, och de upptickte en vintetid - “om
den [synen] drojer, sa forbida den”. I sin ldngtan efter Kristi snara
aterkomst hade de ej mirkt det drojsmal med synen, som var berdk-
nat att uppenbara dem, som verkligen viintade Herren. Ater hade de
en bestimd tidpunkt att halla sig till. Jag sag, att manga ej kunde
sitta sig over den allvarliga missrikning, de hade genomgatt, och
ater komma i besittning av det nit och den kraft, som hade utmarkt
deras tro ar 1843.

Satan och hans dnglar triumferade 6ver dem, och de, som e;j
ville antaga budskapet, lyckonskade sig sjdlva 6ver sin omfattande
kunskap och klokhet, i det de icke antogo villfarelsen, sasom de
kallade det. De insago ej, att de forkastade Guds rad med dem och
att de samverkade med satan och hans dnglar for att forvirra Guds
folk, som efterlevde det himmelska budskapet.

De som trodde detta budskap, ledo fortryck inom kyrkosamfun-
den. De som ej mottogo budskapet, undertryckte for en tid av fruktan
sina fientliga kénslor; men sa snart tiden gatt forbi, uppenbarades
deras verkliga sinnelag. De onskade bringa de vittnesbord till tyst-
nad, som de vintande kdnde sig manade att frambira, nimligen att
de profetiska tidsperioderna nadde till 1844. De troende forklarade
tydligt sitt misstag och angavo sina skél, varfor de viantade Herren
1844, och deras motstandare kunde ej framldgga négra argument
mot dessa starka skil. Men kyrkosamfunden voro forbittrade pa dem
och beslutna att ej lyssna till nagot skil, utan utestdnga vittnesbordet
fran sina forsamlingar, sa att andra ej skulle fa tillfzlle att hora det.
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De som ej vagade undanhélla andra det ljus, de erhallit fran Gud,
blevo uteslutna fran féorsamlingarna; men Jesus var med dem, och
de frojdade sig i hans ansiktes ljus. Dessa voro ocksa beredda att
mottaga den andra dngelns budskap.
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Den andra angelns budskap.

Da kyrkosamfunden ej ville mottaga den forsta dngelns budskap,
forkastade de ljuset fran himmelen och forlorade Guds ynnest. De
forlitade sig pa sin egen kraft, och genom att sitta sig upp mot den
forsta dngelns budskap stillde de sig pa en sadan standpunkt, dér
de ej kunde se ljuset av den andra dngelns budskap. Men de som
dlskade Gud och som ledo fortryck, antogo budskapet: “Fallet, fallet
iar det stora Babylon”, och lamnade kyrkosamfunden.

Nira slutet av den andra dngelns budskap sag jag ett stort ljus
skina ned fran himmelen pa Guds folk. Strilarna av detta ljus voro
klara sasom solen; och jag horde dnglartster, som ropade: Se,
brudgummen kommer! Gan ut och méten honom!”

Detta var midnattsropet, som skulle giva kraft at den andra dng-
elns budskap. Anglar utsiindes frin himmelen for att viicka de for-
sagda heliga och bereda dem for det stora verk, som skulle utforas.
De min, som hade de storsta gavorna, voro ej de forsta att antaga
detta budskap. Anglar sindes till 6dmjuka, gudfruktiga personer
och nodgade dem att ropa: ’Se, brudgummen kommer! Gén ut och
moten honom!” De som blevo anfortrodda detta rop, skyndade sig
astad och forkunnade det i den helige Andes kraft och vickte de
forsagda broderna. Detta verk var ej grundat pa ménniskors klokhet
och lardom, utan pa Guds kraft, och da Guds barn horde ropet, kunde
de ej motsta det. De som voro mest andligt sinnade, voro de forsta
att mottaga budskapet, och de som forut varit ledare i verket, voro
nu de sista att antaga och forkunna budskapet: ”Se, brudgummen
kommer! Gan ut och méten honom!”

I alla delar av landet utbredde sig ljuset om den andra dngelns
budskap, och ropet grep tusentals hjiartan. Det 1jod fran stad till
stad, fran by till by, till dess Guds vintande barn blevo uppvickta. I
manga kyrkosamfund fick man ej tillatelse att férkunna budskapet,
och en stor skara, som hade det levande vittnesbordet, limnade dessa
fallna samfund. Ett miktigt verk utfordes genom midnattsropet.
Budskapet var hjirterannsakande och foranledde de troende att soka
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fa en personlig, levande erfarenhet. De visste, att de ej kunde lita pa
varandra.

Ivrigt vintade de heliga pa sin Herre under fasta, vaksamhet
och nistan oavlatlig bon. Aven enskilda syndare sigo framat till
denna héndelse med fruktan och bdvan; men den stora midngden
uppenbarade satans anda, i det de motstodo budskapet. De hanade
och bespottade och sade allestddes: ”Om den dagen och den stunden
vet ingen.” Onda dnglar ledde dem att forhirda sina hjirtan och
att forkasta varje ljusstrale fran himmelen, pa det de matte bliva
insndrjda i satans garn. Manga, som bekénde sig vinta Kristus, hade
ingen del 1 budskapet. Den Guds hirlighet, som de hade bevittnat,
de vintande heligas ddmjukhet och stora hingivenhet tillika med de
overvildigande bevisen bragte dem till att bekédnna sig till sanningen;
men de hade ej blivit omvénda och voro ej redo for Herrens ankomst.

En allvarlig och uppriktig bonens ande gjorde sig gillande dver-
allt bland de troende, och et! heligt allvar vilade over dem. Med
det djupaste intresse gavo dnglarna akt pa den verkan budskapet
hade, och dem, som antogo budskapet, drogo de bort fran de timliga
tingen, for att de skulle erhalla ett storre forrad ur frialsningens kélla.
Gud erkidnde dem sasom sitt folk, och Jesus betraktade dem med
vilbehag, ty de aterspeglade hans bild. De hade helt upppoffrat sig
for Gud och vintade nu att bliva férvandlade till ododlighet. Men de
skulle ater fa genomga en bitter missrikning. Den tid, som de sett
framat till for sin forlossning, gick forbi; de voro dnnu kvar pa jorden,
och forbannelsens verkningar tycktes aldrig ha varit mera uppenbara
an nu. Deras hag hade statt till himmelen, och i livlig forvéntan hade
de smakat den eviga forlossningen, men deras forhoppningar blevo
ej forverkligade.

Den fruktan, som beméktigat sig manga bland folket i allménhet,
forsvann ej med detsamma; de triumferade ej strax dver de missrak-
nade. Men da inga synliga tecken pa Guds vrede visade sig, forsvann
snart den fruktan de hade ként, och de borjade ater att forlojliga och
hana Guds folk, som salunda ater blev provat. Virlden hanade, for-
16jligade och sméddade dem; och de, som utan minsta tvivel hade
trott, att Jesus redan skulle vara kommen fOr att uppvicka de doda,
forvandla de levande heliga och mottaga riket for att besitta det evin-
nerligen, kiinde liksom ldrjungarna vid Kristi grav: “De hava tagit
bort min Herre, och jag vet icke, var de hava lagt honom.”
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Jag sag flera grupper, som tycktes vara sammanbundna med rep.
Manga av dessa grupper befunno sig i fullstindigt morker; deras
ogon voro riktade mot jorden, och de tycktes ej hava nagon for-
bindelse med Jesus. Men hir och dér 1 dessa olika grupper syntes
personer, vilkas ansikten stralade och vilkas 6gon voro riktade mot
himmelen. Ljusstralar fran Jesus, lika solens stralar, blevo dem med-
delade. En dngel bad mig giva noga akt, och jag sag da en édngel
vaka over var och en enskild av dem, som hade en ljusstrale, medan
onda dnglar omgavo dem, som voro i morker. Jag horde en dngel
sdga: “Frukten Gud och given honom &ra; ty stunden dr kommen, da
han skall halla dom.”

Ett hérligt ljus sdnkte sig ned Over dessa grupper for att upplysa
alla, som ville mottaga det. Nagra av dem, som voro i morker, mot-
togo ljuset och frojdade sig. Andra forkastade ljuset fran himmelen,
1 det de sade, att det var sédnt for att vilseleda dem. Ljuset limnade
dessa, och de kvarlimnades i morker. De som hade mottagit ljuset
fran Jesus, gladde sig over det storre matt av dyrbart ljus, som foll pa
dem. Deras ansikten stralade av helig glddje, medan deras blick med
djupaste intresse var vind uppat mot Jesus, och man horde deras
stimmor ljuda 1 samklang med &dnglarnas: “Frukten Gud och given
honom ira, ty stunden dr kommen, da han skall halla dom.” Da de
hojde detta rop, sag jag, att de, som voro i morker, knuffade dem.
Manga av dem, som mottogo det heliga ljuset, sondersleto nu de
band, som bundo dem, och tridde utanfor och stodo avskilda fran
dessa grupper. I det de gjorde detta, gingo mén, som tillhorde de
olika grupperna och vilka de hogaktade, forbi, nagra med vénliga
ord och andra med vreda blickar och hotande atborder. Dessa mén
atsnorde banden, som hollo pa att lossna. och upprepade oavbrutet:
Gud dr med oss Vi sta i ljuset. Vi hava sanningen.” Jag fragade
da, vilka dessa min voro, och fick veta, att de voro predikanter och
ledande mén, som sjidlva hade forkastat ljuset och ej ville, att andra
skulle antaga det.
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Jag sdg, att de, som mottogo ljuset, riktade blicken uppat med en
innerlig ldngtan, forvéintande, att Jesus skulle komma och taga dem
till sig. Snart overskyggdes de aven sky, och deras ansikten antogo
en bedrovad uppsyn. Jag frigade om orsaken till denna sky och fick
se, att den berodde pa missrakningen. Tiden, da de vintat Frilsaren,
hade gatt forbi, och han kom ej. Da nu missmodet grep dessa vin-
tande vickte det glddje hos de predikanter och ledande mén, som
jag forut lagt mérke till, och alla de, som forkastat sanningens ljus,
triumferade storligen, under det d@ven satan och hans dnglar jublade.

Nu horde jag en annan dngels rost sdga: “Fallet, fallet dr det stora
Babylon!” Ett ljus sken pa dessa missmodiga, och med en innerlig
langtan efter hans uppenbarelse féste de ater blicken pa Jesus. Jag
sag flera dnglar samtala med den, som hade ropat: .Fallet, fallet dr
det stora Babylon I och dessa forenade sig med honom i ropet: ”Se,
brudgummen kommer! Gan ut och méten honom. Dessa dnglars
melodiska roster tycktes ljuda Overallt. Ett 6vermattan klart och
harligt ljus omstralade dem, som hade mottagit det ljus, som blivit
dem givet. Deras ansikten stralade aven utomordentlig hirlighet, och
de forenade sig med dnglarna i ropet: ”Se, brudgummen kommer!”
Och da de sasom med en rost ropade bland de olika grupperna,
stotte de, som hade forkastat ljuset, till dem och med vreda blickar
bespottade och hanade dem. Men Guds dnglar bredde ut sina vingar
over de forfoljda, under det satan och hans dnglar sokte inhdlja dem
i sitt morker for att leda dem till att forkasta ljuset fran himmelen.

Dirpa horde jag en rost sdga till dem, som varit foremal for han
och bespottelse: ’Gan ut ifran dem och... kommen icke vid det orent
ar.” Manga efterkommo denna uppmaning, sondersleto de band, som
bundo dem, limnade de grupper, som voro i morker, och sloto sig
till dem, som forut gjort sig fria, samt blandade frojdefullt sina roster
med deras. Jag horde allvarliga och brinnande boner uppsindas fran
nagra fa, som dnnu stodo kvar i de grupper, som voro i morker.
Predikanterna och de ledde médnnen gingo omkring i dessa olika
grupper och knéto banden dnnu fastare; men dnnu horde jag ljudet av
allvarlig bon. Dirpa sag jag dem, som hade bedit, rdcka ut hinderna
efter hjilp fran dem, som gjort sig fria och nu frojdade sig i Gud. I
det dessa blickade allvarligt mot himmelen och pekade uppat, sade
de: ”Gan ut ifran dem och skiljen eder ifran dem!” Jag sag en del
personer kiimpa for frihet, och till slut sondersleto de de band, som
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bundo dem. De motstodo de forsok, som gjordes att draga at banden,
och végrade att lyssna till de upprepade pastaendena: ’Gud dr med
oss. Vi hava sanningen hos 0ss.”

Stiandigt funnos nigra, som lidmnade de grupper, som voro i
morker, och forenade sig med de fria grupperna, som tycktes sta
pa en Oppen plats, hojd 6ver jorden. Deras blickar voro riktade
uppat, Guds hérlighet vilade 6ver dem, och de sjongo hans pris.
De voro innerligt forenade och tycktes vara omgivna av himmelskt
ljus. Omkring denna grupp voro nagra, som kommo under ljusets
inflytelse, men som dock ej 4gde nagon synnerlig forbindelse med
sjdlva gruppen. Alla, som mottogo det ljus, som utgdts dver dem,
blickade uppat med spént intresse, och Jess betraktade dem med
livligt vdlbehag. De vintade, att han skulle komma, och lingtade
efter hans uppenbarelse. Ej ett 6gonblick léto de sina blickar dviljas
vid jorden. Men ater sidnkte sig en sky over de véntande, och jag
sag dem vinda sina 6gon mot jorden. Jag fragade om orsaken till
denna fordndring, och min ledsagande dngel svarade: ”De bliva ater
missriknade i sina forhoppningar. Jesus kan ej dnnu atervénda till
jorden. De maste uthirda storre provningar for hans skull. De maste
ldmna sina av médnniskor uppdiktade villfarelser och traditioner och
helt vinda sig till Gud och hans ord. De méste goras vita, renas och
provas. De som uthirda denna bittra missriakning, skola vinna en
evig seger.”

Jesus kom ej till denna jorden, sasom ndmnda vintande skara
formodade, han skulle gora, for att rena helgedomen genom att rena
jorden medelst eld. Jag sag, att deras berdkningar rorande de pro-
fetiska tidsperioderna var ritt, att profetisk tid slutade ar 1844 och
att Jesus ingick i det allraheligaste for att vid slutet av de profetiska
dagarna rena helgedomen. Deras misstag berodde pa, att de ej for-
statt vad helgedomen var och vari dess rening bestod. Da jag ater
betraktade den vintande, missriknade skaran, hade den ett bedrovat
utseende. De undersokte noggrant skilen for sin tro och utrdkningen
av de profetiska tidsperioderna, men kunde ej upp ticka nagot fel.
Tiden var fullbordad, men var var deras Frilsare? De hade forlorat
honom ur sikte.

Min uppmairksamhet riktades till larjungarnas missrakning, da
de kommo till graven och ej funno Jesu kropp. Maria sade: "De
hava tagit bort min Herre, och jag vet icke, var de hava lagt honom.”
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Anglarna meddelade de sorjande lirjungarna, att deras Herre hade
uppstatt och att han skulle ga fore dem till Galiléen.

Jag sag, att pa samma sitt hade Jesus med djupt deltagande be-
traktat de missriknade, som hade vintat hans aterkomst, och han
siande sina dnglar att vigleda deras sinnen, sa att de kunde f6lja
honom dit, dir han var. Han visade dem, att jorden ej dr helgedo-
men, utan han maste ga in i det allraheligaste av den himmelska
helgedomen for att gora forsoning for sitt folk och for att mottaga
riket av sin Fader, samt att han sedan skulle atervinda till jorden
och hiamta sitt folk, pa det att de alltid skulle vara hos honom. De
forsta ldrjungarnas missrikning dr en triffande forebild av deras
missrikning, vilka vintade sin Herre ar 1844.

Jag blev ford tillbaka till den tid, da Jesus red segrande in i
Jerusalem. De glada ldrjungarna trodde, att han da skulle Gvertaga
riket och harska sasom en jordisk konung. Med stora forhoppningar
foljde de sin Konung. De avskuro de vackra palmkvistarna, togo av
sina mantlar och bredde ut dem pa vigen; nagra gingo fore och andra
foljde efter, ropande: “"Hosianna, Davids Son! Vilsignad vare han,
som kommer 1 Herrens namn. Hosianna 1 hojden!” Den spinning,
som gjorde sig gillande, forvirrade fariséerna, och de ville, att Jesus
skulle tillrédttavisa sina ldrjungar. Men han sade till dem: ”Om dessa
tiga, skola stenarna ropa.” Profetian i Sak. 9: 9 maste bliva uppfylld.
Likvil voro lirjungarna domda till en bitter missridkning. Nagra fa
dagar darefter foljde de Jesus till Golgata och sago honom hinga
blodande och sarad pa det grymma korset. De voro vittnen till hans
kvalfulla dod, och de lade honom 1 graven. Deras hjirtan blevo
forkrossade av sorg, deras forhoppningar hade ej forverkligats 1
ett enda avseende, och med Jesu dod var det slut med deras hopp.
Men da han uppstod fran de doda och visade sig for sina sorjande
larjungar, aterupplivades deras hopp. De hade ater funnit honom.

Jag sag, att deras missridkning, vilka véntade, att Herren skulle
komma ar 1844, ej kunde jamforas med de forsta larjungarnas miss-
rakning. Profetian hade blivit uppfylld 1 den forsta och andra dngelns
budskap. Dessa budskap forkunnades pa den ritta tidpunkten och
utforde det verk, som Gud hade bestimt, att de skulle utfora.
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Jag sag det intresse, varmed hela himmelen hade foljt den verk-
samhet, som forsiggick pa jorden. Jesus bjod en miktig dngel stiga
ned fOr att uppmana jordens inbyggare att bereda sig for hans andra
ankomst. Ett overmattan klart och hérligt ljus gick framfor dngeln,
da han ldmnade Jesu asyn i himmelen. Det blev sagt till mig, att hans
mission var att upplysa jorden med sin hirlighet och varna ménni-
skorna for Guds kommande vrede. Skaror av midnniskor mottogo
ljuset. Nagra bland dem tycktes vara mycket allvarliga, under det
andra voro glada och hinryckta. Var och en, som mottog ljuset, vin-
de sitt ansikte mot himmelen och prisade Gud. Oaktat ljuset utgots
over alla, fanns det nagra, som blott kommo under dess inverkan,
men ej gavo det ett hjartligt mottagande. Manga fylldes med stor
vrede. Prister och lekmin forenade sig med de onda och satte sig
hardnackat upp mot det ljus, som utgick fran den méaktige dngeln.
Men alla, som mottogo det, drogo sig bort fran virlden och sloto sig
innerligt tillsammans.

Satan och hans édnglar voro ivrigt sysselsatta med att leda sa
mangas sinnen som mojligt bort fran ljuset. Den skara, som for-
kastade det, blev ater sittande i morker. Jag sdg, hur Guds édnglar
med det djupaste intresse gavo akt pa Herrens folk for att kunna
avldgga berittelse om den karaktir de utvecklade, da budskapet fran
himmelen framstélldes for dem. Och da manga av dem, som bekén-
de sig dlska Jesus, med han, hat och forakt vinde sig bort fran det
himmelska sindebudet, skreven dngel, som hade ett pergament i sin
hand, den sorgliga berittelsen ddrom. Hela himmelen fylldes med
harm, emedan Jesus blev sa ringaktad av dem, som kallade sig hans
efterfoljare.

Jag sag, huru de tillitsfulla blevo missriknade, da de ej fingo
se sin Herre den tid de vintat. Det hade varit Guds avsikt att dolja
framtiden och att fora sitt folk till en avgoérande punkt. Hade ej en
bestdmd tid for Kristi ankomst blivit forkunnad, skulle det av Gud
bestimda verket ej blivit utfort. Satan ledde manga att forst langt in
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1 framtiden vinta de stora hiandelser, som skulle ske 1 forbindelse
med domen och nadatidens upphdrande. Men det var nodviandigt,
att Guds folk leddes till att allvarligt striva efter en 6gonblicklig
beredelse.

Da tiden var forbi, forenade sig de, som ej helt mottagit dngelns
ljus, med dem, som hade foraktat budskapet, och de vinde sig mot
de missriknade och forlojligade dem. Anglarna sigo den stillning, i
vilken de, som kallade sig Kristi efterfoljare, befunno sig. De hade
blivit provade ddrigenom, att den faststillda tiden gatt forbi, och
manga blevo vigda i vigskalen och befunna for litta. De forkunnade
hogljutt, att de voro kristna, men forsummade i nédstan varje detalj
att folja Kristus. Satan jublade over det tillstdnd, vari Jesu s. K.
efterfoljare befunno sig. Han hade fangat dem i sin snara. Flertalet
hade han lett att lamna den ritta vdagen, och de forsokte nu att komma
till himmelen p en annan vig. Anglarna siga de rena och heliga
sammanblandade med syndare 1 Sion och med hycklare, som dlskade
virlden. De hade vakat over Jesu sanna ldrjungar; men de forddrvade
utovade sitt inflytande over de heliga. I nagra hjiartan brann en
innerlig onskan att se Jesus, men de, som kallade sig for deras broder,
forbjodo dem att tala om hans ankomst. Anglar betraktade detta
skadespel och kdnde medlidande med den kvarleva, som dlskade
Herrens uppenbarelse.

En annan miktig dngel fick befallning att stiga ned till jorden.
Jesus gav honom en skrivelse i handen, och da @ngeln kom ned till
jorden, ropade han: “Fallet, fallet 4r det stora Babylon!” Jag sag
dd de missridknade ater lyfta blicken mot himmelen i tro och hopp,
forvintande sin Herres uppenbarelse. Men manga tycktes forbliva i
ett slott tillstand, sasom om de sova; likvél kunde jag i deras ansikten
se spar av djup sorg. De missrdknade siga i den heliga skrift, att de
befunna sig i fordrojandets tid och att de med talamod maste vinta
pa synens uppfyllelse. Samma bevis, som kom dem att forvinta
Herren ar 1843, kom dem nu att vinta honom ar 1844. Men jag sag,
att flertalet ej hade det nit, som kédnnetecknade deras tro ar 1843.
Missrikningen hade avkylt deras tro.

Da Guds folk sl6to sig tillsammans under den andra dngelns
rop, lade den himmelska héarskaran med storsta intresse mirke till
budskapets verkan. Den sag, att manga, som hade namn av att vara
kristna, viande sig med han och spott mot dem, som blivit missrak-
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nade. D4 hanfulla ldppar sade: ”Sa4 - du har dnnu inte farit upp till
himmelen!” nedskrevos orden av en dngel. Angeln sade: ”De hida
Gud.” Jag blev visad en liknande synd, som begicks fordom. Elias
hade blivit upptagen till himmelen, och hans mantel hade fallit pa
Elisa. Ogudaktiga unga personer, som av sina fordldrar lért att forsta
gudsmannen, foljde efter Elisa och ropade hanfullt: "Upp med dig,
du flintskalle! Upp med dig, du flintskalle!” Genom att salunda hana
Guds tjanare, hanade de Gud och fingo 6gonblickligen sitt straff. Pa
liknande sitt skola de, som hanat och bespottat tanken pa de heligas
himmelsfird, bliva hemsokta av Guds vrede och skola fa erfara, att
det ej dr en likgiltig sak att gickas med Skaparen.

Jesus bjod andra dnglar hastigt flyga bort for att ateruppliva
och styrka den sviktande tron hos hans folk och bereda dem att
forsta den andra dngelns budskap och den viktiga héndelse, som
snart skulle aga rum i himmelen. Jag sdg dessa dnglar mottaga stor
kraft och stort ljus fran Jesus och med hast flyga till jorden for att
fullborda sin mission, som var att stodja den andra dngeln i1 hans
verk. Ett stort ljus lyste over Guds folk, d& dnglarna ropade: ”Se,
brudgummen kommer! Gan ut och méten honom! “’Jag sag dirpa de
missriaknade sta upp och i 6verensstimmelse med den andra dngeln
forkunna: ”’Se, brudgummen kommer! Gan nt och méten honom!”
Ljuset fran dnglarna genomtriangde morkret allestiddes. Satan och
hans dnglar sokte forhindra, att detta ljus utbreddes och utovade sin
bestamda verkan. De ordvéxlade med dnglarna fran himmelen och
sade, att Gud hade forvillat folket och att de, trots sitt ljus och all sin
makt, ej kunde fa virlden att tro, att Kristus skulle komma. Fastidn
satan forsokte sparra vagen och draga folkets tankar bort fran ljuset,
fortsatte dock Guds dnglar sitt verk.

De som mottogo ljuset, tycktes vara mycket lyckliga. Troget
blickade de upp mot himmelen och lidngtade efter Jesu uppenbarelse.
Nagra grito och bado under stor nod. De tycktes ha fist sina 6gon pa
sig sjdlva, och de vagade ej se uppat. Ett ljus fran himmelen fordrev
morkret fran dem, och deras blickar, som i fortvivlan varit fasta pa
dem sjilva, riktades uppat, under det tacksamhet och glddje syntes i
varje anletsdrag. Jesus och hela dnglaskaran gavo med vilbehag akt
pa de vintande trogna.

De som forkastade ljuset av den forsta dngelns budskap och
satte sig upp mot det, gingo dven miste om den andra dngelns ljus
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och fingo ingen nytta av den kraft och harlighet, som ledsagade
budskapet: ”’Se, brudgummen kommer!” Jesus vinde sig bort fran
dem med en vredesblick, ty de hade ringaktat och forkastat honom.
De som mottogo budskapet, inholjdes i1 en sky av hirlighet. De
voro mycket ridda att fortorna Gud, och de vintade och vakade och
bado for att kdnna hans vilja. Jag sag, hur satan och hans dnglar
forsokte att tillbakahélla detta gudomliga ljus fran Guds folle; men
sa lange de vidntande hollo fast vid ljuset och hade blicken vind
fran jorden till Jesus, hade satan ingen makt att beréva dem dess
dyrbara stralar. Budskapet fran himmelen forbittrade satan och hans
anglar och foranledde dem, som gavo sig ut for att dlska Jesus, men
som foraktade hans ankomst, att hdna och bespotta de trogna och
tillitsfulla. Men en Zngel forde ridkenskap Over varje forndrmelse,
varje ringaktning, varje oritt, som Guds barn blevo utsatta for fran
deras sida, som kallade sig deras broder.

Manga utropade: ’Se, brudgummen kommer!” och lamnade sina
broder, som ej dlskade Jesu uppenbarelse och ej ville tillata dem
dviljas vid amnet om hans andra ankomst. Jag sag Jesus vinda bort
ansiktet fran dem, som forkastade och foraktade hans ankomst, varpa
han bjod nagra av dnglarna att skilja hans folk fran de orena, sa att
de ej skulle bliva besmittade. De som atlydde budskapet, tridde nu
ut och stodo fria och forenade. Ett heligt ljus stralade pa dem. De
drogo sig bort fran virlden och sina timliga intressen, avstodo fran
sina jordiska skatter och vinde sina dngsliga blickar mot himme-
len, forvintande att se sin kire Forlossare. Ett heligt ljus stralade i
deras ansikten och vittnade om den frid och glddje, som hérskade 1
deras inre. Jesus bjod sina dnglar att ga och styrka dem, ty stunden
for deras provning niarmade sig. Jag sag, att dessa véntande sjdlar
annu ej blivit provade, sasom de maste bliva, och att de ej voro
fria fran villfarelser. Och jag sag Guds nad och godhet uppenbaras,
dadrigenom att han sidnde en varning till ménniskorna pa jorden och
upprepade budskapen for att leda dem att flitigt rannsaka sina hjértan
och granska skriften, sa att de kunde befria sig fran de villfarelser,
som harstammade fran hedendomen och fran pavekyrkans anhianga-
re. Genom dessa budskap har Gud verkat {or att uttaga ett folk och
bringa det i den stillning, att han kunde verka for det med storre
kraft och att det kunde halla alla hans bud.
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Helgedomen.

Jag blev visad Guds barns stora missrékning, 1 det de ej fingo se
Jesus den tid, de viantade honom. De visste ej, varfor deras Frilsare
icke kom; ty de kunde ej se annat, dn att den profetiska tidsperioden
hade gétt till inda. Angeln sade: “Har Guds ord slagit fel? Har Gud
uraktlatit att uppfylla sina 16ften? Nej; han har fullbordat allt, som
han lovat. Jesus har sttt upp och tillslutit dorren till det heliga i den
himmelska helgedomen och har 6ppnat en dorr till det allraheligaste
samt intritt dar for att rena helgedomen. Alla, som talmodigt vénta,
skola forstd hemligheten. Ménniskor ha tagit fel; men Gud a sin
sida har icke svikit. Allt, som Gud lovade, har uppfyllts; men mén-
niskor hava misstagit sig, i det de trott, att jorden var helgedomen,
som skulle renas vid slutet av de profetiska tidsperioderna. Det ir
ménniskors forvintan och icke Guds 16fte, som slagit fel.”

Jesus sinde sina dnglar att leda de missriknades tankar till det
allraheligaste, dit han ingatt for att rena helgedomen och géra en
sarskild forsoning for Israel. Jesus sade till anglarna, att alla, som
funno honom, skulle forstadet verk, han skulle utfora. Jag sag, att
medan Jesus var 1 det allraheligaste, skulle han bliva vigd vid det
nya Jerusalem, och sedan han utfort sitt verk i det allraheligaste,
skulle han stiga ned till jorden 1 konungslig makt och taga till sig
sina trogna, som taligt bidat hans aterkomst.

Jag fick se, vad som dgde rum 1 himmelen vid slutet av de pro-
fetiska tidsperioderna ar 1844. Da Jesus avslutade sin tjinst i det
heliga och stingde dorren till denna avdelning, sdnkte sig ett djupt
morker 6ver dem, som hade hort och forkastat budskapen om hans
ankomst, och de forlorade honom ur sikte. Jesus iforde sig darpa
dyrbara kldder. Omkring nedre fallen pa hans klddnad sutto bjéllror
och granatipplen. En brostskold av konstnérligt arbete hiingde ned
fran hans skuldror. Da han rorde sig, stralade denna som diamanter
och forstorade de bokstiver, som liknade namn och som voro skrivna
eller ingraverade pa brostskolden. Pa sitt huvud hade han nagot, som
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liknade en krona. Da han var fullt fardigklddd, omringades han av
anglar, och i en vagn av eld fordes han innanfoér den andra forlaten.

Jag blev sedan uppmanad att lagga marke till de tva avdelning-
arna i den himmelska helgedomen. Forlaten eller dérren 6ppnades,
och jag fick tillatelse att trida innanfor. I forsta avdelningen sag
jag ljusstaken med sju lampor, skadebrodsbordet, rokelsealtaret och
rokelsekaret. Alla féremal i denna avdelning sdgo ut som det re-
naste guld och aterspeglade bilden av den intriddande. Forhanget,
som skilde de tva avdelningarna, var av olika farger och material,
med en vacker bard, pa vilken voro invivda figurer av guld, forestél-
lande dnglar. Forhianget drogs at sidan, och jag sag in i den andra
avdelningen. Dir sag jag en ark, som sag ut att vara av finaste guld.
Omkring arken upptill var en 6vermattan vackert tillverkad list, som
forestillde kronor. I arken lago stentavlor, innehallande de tio buden.

Tva vackra keruber, en pa varje dnda av arken, stodo med vingar-
na utbredda over arken och med vingspetsarna vidrorande varandra
ovanfor Jesu huvud, nir han stod framfor nadastolen. Deras ansikten
voro vianda mot varandra medan de sago ned mot arken, forestillan-
de hela dnglaskaran, som med intresse betraktar Guds lag. Mellan
keruberna var ett rokelsekar av guld, och nir de heligas boner, upp-
sdnda 1 tro, kommo upp till Jesus och han framstédllde dem {or sin
Fader, uppsteg ett villuktande moln fran rokelsen, liknande rok med
de vackraste farger. Framfor arken, ovanfor den plats, dir Jesus stod,
var en 6vermattan stor harlighet, som jag ej kunde se pa; den liknade
Guds tron. I det rokelsen steg upp till Fadern, kom den 6vervildigan-
de hirligheten fran tronen till Jesus, och fran honom utgéts den dver
alla dem, vilkas boner uppstego som rokelse. Ljus 1 riklig méngd
utgots over Jesus och 6verskyggde nadastolen, och harlighetsglan-
sen fyllde templet. Jag kunde ej lingre beskédda den utomordentliga
klarheten. Ord kunna ej beskriva den. Jag blev 6vervildigad och
viande mig bort fran det harliga, majestitiska skadespelet.

En jordisk helgedom med tva avdelningar blev ocksa visad mig.
Den liknade den himmelska, och det blev sagt till mig, att den var en
bild av helgedomen i himmelen. Féremalen i den forsta avdelningen
1 den jordiska helgedomen liknade dem, som funnos i1 den forsta
avdelningen i den himmelska. Forhidnget drogs at sidan, och jag
blickade in i det allraheligaste och sag, att allt var likadant som i det
allraheligaste 1 den himmelska helgedomen. Pristen tjdnstgjorde 1
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bada avdelningarna av den jordiska helgedomen. Han gick dagligen
in 1 den fOrsta avdelningen, men 1 det allraheligaste gick han in
endast en gang om aret for att rena den fran de synder, som blivit
overforda dit. Jag sag, att Jesus tjanstgjorde i bada avdelningarna i
den himmelska helgedomen. I den jordiska gingo préisterna in med
blodet av ett djur som offer for synd; Kristus gick in i den himmelska
helgedomen med sitt eget blod som offer. De jordiska préasterna blevo
bortryckta av doden och kunde darfor ej forbliva; men Jesus var en
prést till evig tid. Genom de olika offer, som offrades 1 den jordiska
helgedomen, skulle Israels barn goras delaktiga aven tillkommande
Frilsares fortjdnster. Och 1 6verensstimmelse med Guds vishet blevo
enskildheterna i detta verk meddelade oss, pa det att vi, genom att
skada tillbaka pa dem, kunde fa ett begrepp om Jesu verk i den
himmelska helgedomen.

Da Jesus dog pa Golgata, ropade han: ”Det dr fullkomnat”, och
forlaten i templet ramnade fran ovan och #nda ned. Detta skulle
visa, att tjansten i den jordiska helgedomen upphort for evig tid och
att Gud ej mer skulle mota présterna i deras jordiska tempel for att
mottaga deras offer. Da blev Jesu blod, som han sjélv skulle offra i
den himmelska helgedomen, utgjutet. Liksom présten en gang om
aret gick in i det allraheligaste for att rena den jordiska helgedomen,
sa gick Jesus ar 1844, vid slutet av de 2,300 dygnen, som omtalas i
Dan. 8:de kap., in 1 det allraheligaste 1 den himmelska helgedomen
for att gora en slutlig forsoning for alla, som kunde bli delaktiga av
hans medlaregirning, och salunda rena helgedomen.



Den tredje dngelns budskap.

Da Jesu tjanst upphorde i det heliga och han fordes in i det allra-
heligaste och stod framfor arken, som inneh6ll Guds lag, sinde han
en annan miktig dngel med ett tredje budskap till virlden. Angeln
fick ett pergament 1 sin hand, och 1 det han steg ned till jorden 1 kraft
och majestit, forkunnade han en fruktansvérd varning, innehallande
den forfirligaste hotelse, som nagonsin ljudit for ménniskorna. Ge-
nom att pavisa, att frestelsens och angestens stund forestod, skulle
detta budskap leda Guds barn att vara vaksamma. Angeln sade: "De
skola fa en hard kamp med vilddjuret och dess bild. Deras enda
hopp om evigt liv beror pa, om de #ro stindaktiga. Aven om deras
liv star pa spel, maste de halla fast vid sanningen.” Den tredje dng-
eln avslutar sitt budskap salunda: “Har géller det for de heliga att
hava standaktighet, for dem som halla Guds bud och bevara tron pa
Jesus.” Da han upprepade dessa ord, pekade han mot den himmelska
helgedomen. Och alla de, som anamma detta budskap, fa sin upp-
méirksambhet riktad till det allraheligaste, dir Jesus star framfor arken
och utfor den slutliga medlafetjinsten for alla dem, for vilka det
annu finnes nad och for dem, som ovetande brutit Guds lag. Denna
forsoning gores for savil de rittfardiga doda som for de rittfardiga
levande. Den innefattar alla, som dott i tron pa Kristus, men ej er-
hallit ljus angaende Guds bud och som dirfor syndat i okunnighet
genom att overtrada dem.

Da Jesus Oppnat dorren till det allraheligaste, uppenbarades ljuset
angaende sabbaten, och Guds folk provades liksom Israels barn
fordom for att det skulle visa sig, om de ville halla Guds lag eller
ej. Jag sdg den tredje dngeln peka uppat och visa de missriaknade
vigen till det allraheligaste i den himmelska helgedomen. Da de i
tro gd in i det allraheligaste, finna de Jesus, och hoppet och glidjen
vickas upp pa nytt. Jag sag dem skada tillbaka och gora en 6verblick
over den flydda tiden fran forkunnandet av Kristi andra ankomst och
ned genom sina erfarenheter, till dess tiden gick forbi ar 1844. De
sago forklaringen pa sin missrikning och fylldes ater med gliddje
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och visshet. Den tredje dngeln hade kastat ljus over det flydda, over
den ndrvarande tiden och over framtiden, och de visste, att Gud 1 sin
underbara forsyn 1 sanning hade lett dem.

Det blev framstillt for mig, att kvarlevan av Guds folk foljde
Jesus in i det allraheligaste, dar de sago arken och nadastolen och
grepos av brundran 6ver dessas hirlighet. Jesus upplyfte déarpa ar-
kens lock, och se, dir ligga stentavlorna, pa vilka de tio buden &ro
skrivna. De ldsa de levande orden, men vika bavande tillbaka nir de
bland de heliga tio buden se det fjidrde lysa med ett klarare ljus dn
de Ovriga nio, helt omgivet aven stralande gloria. De finna intet dar,
som sdger dem, att sabbaten blivit avskaffad eller fordndrad till den
forsta dagen i veckan. Budet har samma ordalydelse, som da Gud
hogtidligt talade det pa Sinai berg, under det ljungelden flammade
och askan dundrade; det lyder just sasom da han skrev det med sitt
eget finger pa stentavlorna: ”Sex dagar skall du arbeta och forritta
alla dina sysslor; men den sjunde dagen dr Herrens, din Guds, sab-
bat.” De forvanas, da de se, huru omsorgsfullt de tio buden bevarats.
De se dem anbragta nira Jehova, 6verskuggade och beskyddade av
hans hirlighet. De se, att de ha trampat det fjarde budet i lagen under
sina fotter och att de 1 stéllet for den dag, som Jehova helgat, hava
hallit en dag, som dr en kvarleva fran hedendomen och pavekyrkan.
De 6dmjuka sig infor Gud och begrata sina begangna 6vertradelser.

Jag sag roken av rokelsen uppstiga fran rokelsekaret, da Jesus
uppsinde deras bekénnelser och boner till Fadern. Och 1 det den
uppsteg, vilade ett klart ljus “6ver Jesus och 6ver nadastolen, och
de allvarliga, bedjande ménniskorna, som kénde sig besvirade over
den upptickten, att de hade overtritt Guds lag, blevo vilsignade, och
deras ansikten upplystes av hopp och gldadje. De sl6to sig till den
tredje dngelns verk och lito sina roster ljuda 1 forkunnandet av den
hogtidliga varningen. Till att borja med var det emellertid endast
fa, som mottogo den; men de trofasta fortsatte ivrigt att forkunna
budskapet. Darefter sag jag manga andra antaga den tredje dngelns
budskap och forena sina roster med de andras, som forut forkunnat
varningen, och de drade Gud genom att halla hans heliga vilodag.

Manga, som antaga det tredje budskapet, hade ej haft nagon
erfarenhet under de foregaende tva budskapen. Satan forstod detta,
och han hade sitt onda 6ga fist pa dem for att 6vervinna dem; men
den tredje dngeln gjorde dem uppmairksamma pa det allraheligaste,
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och de, som haft erfarenhet angaende de foregaende budskapen,
visade dem vigen till den himmelska helgedomen. Manga saga
den fullkomliga sanningskedjan i dnglarnas budskap och mottaga
dem med gliddje 1 den ordning, vari de komma, samt foljde Jesus
genom tron in 1 den himmelska helgedomen. Dessa budskap blevo
framstillda for mig sasom ett ankare for Guds folk. De som forsta
dem och antaga dem, skola bliva bevarade fran att ryckas med i
satans manga villfarelser.

Efter den stora missridkningen ar 1844 voro satan och hans dnglar
strangt upptagna med att ldgga snaror for att fa adventfolkets tro att
vackla. Han paverkade somliga, som haft nagon erfarenhet i budska-
pen och som saga ut att vara 6dmjuka. Nagra menade, att det forsta
och det andra budskapet horde framtiden till, medan andra pastodo,
att de uppfylldes langt tillbaka i tiden. Dessa fingo inflytande 6ver de
oerfarnas sinnen och komma deras tro att vackla. Nagra granskade
bibeln for att forskaffa sig en egen tro oberoende av adventfolket.
Satan frojdade sig Over allt detta, ty han visste, att dem, som 16sgjor-
de sig fran ankaret, kunde han paverka genom olika villfarelser och
blott stilla for varje lardomsvéder. Manga, som tagit en ledande del
1 det forsta och det andra budskapet, forkastade nu budskapen, och
split och forvirring uppstod inom adventskaran.

Min uppmirksamhet blev dérpa riktad pa William Miller. Han
sag besvirad ut och var nedtyngd av dngslan och bekymmer for sitt
folk. Den skara av troende, som ar 1844 varit sammanknutna med
enighetens och kirlekens band, hollo pa att forlora sin kirlek, sa
att de motstodo varandra och forsjonko i ett tillstaind av kyla och
likgiltighet. Asynen hérav fyllde honom med en sorg, som tirde pa
hans krafter. Jag sag ledande mén giva akt pa honom, fruktande, att
han skulle antaga Gen tredje dngelns budskap och Guds befallningar.
Och nir han tycktes bliva dragen mot ljuset fran himmelen, lade
dessa mén en eller annan plan for att leda hans tankar bort darifran.
En minsklig inflytelse gjorde sig gillande for att halla honom i
morker och for att halla hans inflytelse pa deras sida, som stodo
emot sanningen. Till sint 14t William Miller sin stimma ljuda mot
ljuset fran himmelen. Han antog ej det budskap, som skulle hava
givit honom en tydlig forklaring pa hans missrdkning samt kastat
ljus och klarhet 6ver den flydda tiden, vilket skulle hava aterupplivat
hans avtagande krafter, gjort hans hopp ljust och kommit honom
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att dra Gud. Han stodde sig pa minsklig visdom i stillet for pa
gudomlig; men, nedbruten som han var av alder och ihérdigt arbete
1 Mistarens tjdnst, var han ej ansvarig 1 samma grad som de, vilka
hollo honom borta fran sanningen. De bira ansvaret; synden vilar
pa dem.

Hade William Miller kunnat se ljuset av det tredje budskapet,
skulle manga ting, som fore” kommo honom dunkla och mystiska,
blivit forklarade. Men hans broder foregavo sig omfatta honom med
sa mycken kirlek och med sadant intresse, att han tyckte sig ej
kunna 16sgora sig fran dem. Ibland ville hans hjérta liksom dragas
till sanningen; men da viande han sig till sina broder, och dessa stodo
sanningen emot. Kunde han vil riva sig 16s fran dem, som statt
skuldra mot skuldra med honom 1 férkunnandet av Jesu ankomst?
Han trodde, att de sikert ej skulle leda honom pa villospar.

Gud tilldit honom komma under satans makt, dodens herravilde,
och lit graven gomma honom for dem, som stiandigt drogo honom
bort fran sanningen. Moses begick ett fel, da han stod fardig att inga
i det forlovade landet, och jag sag, att dven William Miller handlade
oritt, strax innan han skulle ga in i det himmelska Kanaan, i det
han lét sitt inflytande riktas mot sanningen. Andra forledde honom
dartill, och andra maste taga ansvaret diarfor pa sig. Men dnglar vaka
over det dyrbara stoftet av denne Guds tjdnare, och han skall trida
fram, da den yttersta basunen ljuder.



En fast plattform.

Jag sag en skara, som stod vil skyddad och siker och som ej fiste
nagot avseende vid dessa, som ville rubba den tro, férsamlingen hade.
Gud betraktade skaran med vilbehag. Jag blev visad tre trappsteg
- forsta, andra och tredje dngelns budskap. Min ledsagande dngel
sade: ”Ve den, som flyttar ett block eller ror en prick i dessa budskap.
Den riktiga forstaelsen av dessa budskap &r. av den storsta betydelse.
Sjilars Ode beror pa det sitt, varpa de bliva mottagna.” Jag blev
ater ford genom dessa budskap och sag, hur dyrt Guds folk kopt
sin erfarenhet. De hade uppnatt den genom mycket lidande och
allvarlig kamp. Gud hade fort dem framat steg for steg, till dess
han stillt dem pa en solid, orubblig plattform. Jag sag personer
ndrma sig plattformen och undersoka grundvalen. Nagra tridde
ogonblickligen upp pa den med glddje, medan andra funno fel med
grundvalen. Dessa senare Onskade, att forbattringar skulle goras, sa
att plattformen bleve mera fullkomlig och folket lyckligare. Nagra
stego ned fran plattformen for att undersoka den och forklarade att
den var fel anlagd. Men jag sag, att nistan alla stodo orubbliga pa
plattformen och uppmanade dem, som stigit ned, att upphdra med
sina klagomal; ty Gud var den store byggmastaren, och det var mot
honom de stredo. De talade om Guds underbara verk och om huru
han hade fort dem till den fasta plattformen och tillsammans upplyfte
de sina 6gon mot himmelen och drade Gud med hog rost. Nagra
av dem, som hade klagat och lamnat plattformen, blevo paverkade
hédrav och stego i ddmjukhet ater upp pa den.

Jag blev visad tillbaka till forkunnandet av Kristi forsta ankomst.
Johannes blev utsidnd 1 Elias’ ande och kraft for att bereda vigen
for Jesus.. De som forkastade Johannes’ budskap, fingo Ingen nytta
av Jesu ldara. Deras motstand mot det budskap, som forutsade hans
ankomst forde dem dérhén, att de ej beredvilligt antogo ens de krafti-
gaste bevis for att han var Messias. Satan ledde dem, som forkastade
Johannes’ budskap, att ga dnnu ldngre: att forkasta och korsfista
Kristus. Genom att sa gora intogo de en sadan stéllning, att de ¢j
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kunde mottaga pingstdagens véilsignelse, som skulle hava visat dem
védgen in i den himmelska helgedomen. Detta, att forlaten i templet
ramnade, visade, att de judiska offringarna och forordningarna ej
langre skulle bliva antagna. Det stora, gudomliga offret hade offrats
och blivit antaget, och den helige Ande, som nedsteg pa pingstda-
gen, ledde larjungarnas tankar fran den jordiska helgedomen till
den himmelska, dit Jesus med sitt blod ingatt for att utgjuta 6ver
larjungarna det goda, som hans forsoning aviagabragt. Men judarna
overlamnades at fullstindigt morker. Allt det ljus de kunde hava haft
angaende frélsningsplanen gick forlorat for dem, och de litade fort-
farande pa sina onyttiga offringar. Den himmelska helgedomen hade
tritt 1 stillet for den jordiska; men de visste intet om den intridda
fordndringen. Darfor kunde Kristi medlaretjédnst 1 det heliga icke
gagna dem.

Manga se med forskriackelse pa judarnas handlingssitt mot
Kristus, som judarna forkastade och korsfiste; och da de lédsa berit-
telsen om den grymma misshandel, som han blev utsatt for, mena de,
att de dlska honom och att de ej, sasom Petrus, skulle hava fornekat
honom eller korsfist honom, sasom judarna gjorde. Men Gud kénner
allas hjirtan, och den kirlek, som de mena sig hysa for Jesus, har
han satt pa prov. Med djupaste intresse gav hela himmelen akt pa
det mottagande, som den forsta dngelns budskap fick. Manga, som
bekinde sig dlska Jesus och som grito, da de ldste berittelsen om
korset, hanade budskapet om hans ankomst. I stillet for att mottaga
budskapet med glddje forklarade de, att det var bedréigeri. De hatade
dem, som ilskade Jesu uppenbarelse, och utstétte dem ur kyrkosam-
funden, De som forkastade det forsta budskapet, kunde ej erhalla
nagon nytta av det andra, ej heller var midnattsropet, som skulle
bereda dem att genom tron inga i de allraheligaste i den himmelska
helgedomen, av nagon nytta for dem. Genom att forkasta de tva
forsta budskapen har ocksa deras forstand blivit sa formorkat, att
de ej kunna se nagot ljus i den tredje dngelns budskap, som visar
vdgen in i det allraheligaste. Jag sag, att liksom judarna korsfiste
Jesus, sa ha de namnkristna samfunden korsfést dessa budskap, och
dérfor ha de ingen kunskap om végen till det allraheligaste, ej heller
ar Jesu medlareverk av nagon nytta for dem. Liksom judarna off-
rade sina gagnlosa offer, sa uppsidnda dessa sina onyttiga boner till
den avdelning, som Jesus lamnat; och satan, mycket beldten med
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detta bedridgeri, patager sig en religios mantel och leder dessa sa
kallade kristnas tankar till sig sjilv, 1 det han verkar med sin makt,
sina tecken och sina lognunder for att fanga dem i sin snara. Nagra
forvillar han pa ett sitt, andra pa ett annat. Han har olika villfarelser
i beredskap for att paverka olika karaktirer. Nagra se med forfiaran
pa ett bedriageri, under det de med litthet antaga ett annat. Satan
forvillar nagra genom spiritismen. Han kommer ocksa som en ljusets
dngel och sprider sin inflytelse over landet med tillhjdlp av falska
reformer. Dessa kyrkosamfund dro hogmodiga och mena, att Gud
verkar pa ett underbart sitt bland dem, medan det 4r en annan ande,
som verkar. Sadana rorelser skola d6 bort och ldmna virlden och
forsamlingen i vérre tillstand dn forut.

Jag sag, att Gud har uppriktiga barn bland de fallna kyrkosam-
funden och bland dem, som till namnet hylla adventldran, och innan
plagorna utgjutas, skola predikanter och andra kallas ut ur dessa
kyrkosamfund och med gliddje antaga sanningen. Detta vet satan,
och innan den tredje dngelns hoga rop ljuder, avigabringar han en
rOrelse inom dessa religiosa kretsar, for att de, som forkastat san-
ningen, skola tro, att Gud 4r med dem. Han hoppas kunna forfora de
uppriktiga och fa dem att tro, att Gud fortfarande verkar for kyrko-
samfunden. Men ljuset skall lysa, och alla de uppriktiga skola lIimna
de fallna samfunden och sluta sig till kvarlevan av Guds folk.
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Spiritismen.

Forvillelsen rorande knackningarna blev framstélld for mig, och
jag sag, att satan har makt att framstilla for oss skepnader, som
skola gilla for att vara vara sldktingar eller vinner, vilka avsomnat i
Kristus. Det skall komma att se ut, som om dessa vinner verkligen
vore narvarande; de ord de talade, medan de voro hir och som éro
bekanta for oss, skola talas, och samma rost, som de hade, medan
de levde, skall ljuda for vara 6ron. Avsikten hiarmed ar att forvilla
virlden och forleda den att tro pa detta bedrigeri.

Jag sdg, att de heliga maste hava en grundlig forstaelse av den
nirvarande sanningen, som de skola bliva tvungna att forsvara med
den heliga skrift. De maste tydligt forsta de dodas tillstand, ty dja-
vulens andar skola komma att visa sig for dem och utgiva sig for att
vara kira vinner och sldktingar, som skola framhalla oskriftenliga
laror for dem. De skola gora allt, som star i deras makt, for att vic-
ka sympati, och de skola utféra underverk infor deras 6gon for att
bekrifta sina pastaenden. Guds folk bor vara berett att motsta dessa
andar med den bibliska sanningen, att de doda veta alls intet och att
de, som visa sig for dem, dro djdvlars andar.

Vi bora noggrant rannsaka grundvalen for vart hopp, ty vi skola
komma att fran den heliga skrift giva skil for detsamma. Denna
villfarelse skall sprida sig, och vi skola komma att kimpa mot den
ansikte mot ansikte, och om vi ej dro forberedda dérpa, bliva vi
insnérjda och 6vervunna. Men om vi gora vad vi kunna for att bliva
beredda for den strid, som vi sta alldeles infor, skall Gud utfora
sin del, och hans allmakts arm skall beskydda oss. Han vill hellre
sdnda alla dnglar fran harlighetens rike att bilda ett skydd omkring
trofasta sjilar, dn att de skola bedragas och vilseledas genom satans
bedrigliga underverk.

Jag sag den hast, varmed denna villfarelse spridde sig. Jag blev
visad ett jirnvigstdg, som gick med blixtens hastighet. Angeln bad
mig noga betrakta det. Jag fiste dd min blick pa taget, vilket sag ut
som om hela virlden varit ombord pa det. Dérpa visade dngeln mig
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lokomotivforaren, en statlig, tilldragande person, som alla passage-
rarna sago upp till och hogaktade. Jag blev forvanad och fragade
min ledsagande dngel, vem denne man var, och han svarade: ”Det
iar satan. Han 4r lokomotivforaren 1 skepnad aven ljusets dngel. Han
har tagit virlden till fanga. Minniskorna dro insnirjda i kraftiga
villfarelser, sa att de sitta tro till I6gnen, for att de skola bliva domda.
Hans medhjilpare, den som star ndst honom i rang, dr maskinisten,
och andra av hans medhjélpare intaga olika stillningar, allt efter som
han kan anvinda dem, och med blixtens hastighet g de alla till sin
undergang.”

Jag fragade dngeln, om ingen fanns kvar. Han bad mig rikta
blicken at motsatt hall, och jag fick da se en liten skara, som vandrade
pa en smal stig och av vilken alla tycktes vara fast forenade genom
sanningen. Denna lilla skara hade ett uttrottat och bekymrat utseende,
sasom om den genomgétt allvarliga provningar och strider. Och det
sag ut som om solen just kommit fram bakom ett moln, och den
lyste pa skarans ansikten och gav dem ett uttryck av seger, sasom
om striden nistan varit till anda.

Jag sag, att Herren givit virlden tillfille att uppticka snaran. Om
intet annat bevis funnes, vore detta ena bevis nog for den kristne,
namligen att det ej gores nagon skillnad mellan det viardefulla och
det daliga. Thomas Paine, vars kropp nu dr forvandlad till stoft och
som skall uppsta i den andra uppstandelsen, vid slutet av de tusen
aren, for att fa sin 16n och lida den andra doden, framstélles av satan
sasom varande i himmelen och dar hogt upphojd. Satan anvénde
honom pa jorden, s linge han kunde, och nu fortsitter han samma
verksamhet genom att lata det se ut, som om Thomas Paine dr hogt
upphojd och hedrad i himmelen; han vill det skall se ut som om
denne man nu forkunnade samma lara dir, som han forkunnade
pa jorden. Och nagra, som med forskrickelse betraktat savil hans
liv och d6d som hans fordarvliga ldra, medan han levde, dro nu
villiga att lata sig undervisas av honom - en av de déligaste och mest
fordarvade bland ménniskor, en som féraktade Gud och hans lag.

Han, som dr 16gnens fader, forblindar och forvillar virlden ge-
nom att utsdnda sina dnglar for att tala i apostlarnas stille och lata
paskina, att apostlarna nu motsiga, vad de skrev o under den helige
Andes ingivelse, da de voro hir pa jorden. Dessa lI6gnaktiga dnglar
lata apostlarna forvanska sin egen ldra och forklara, att den blivit
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forfalskad. Det gldder satan att pa detta sétt fa de sa kallade kristna,
ja, hela virlden att tvivla pa Guds ord. Den heliga boken star honom
direkt i vigen och korsar hans planer; darfor soker han fa ménni-
skorna att tvivla pa dess gudomliga ursprung. Vidare framhaller han
fritinkaren Thomas Paine, sisom om denne vid sin dod fatt tilltrdde
till himmelen och nu i férening med de heliga apostlarna, vilka han
hatade hir pa jorden, dr upptagen med att undervisa vérlden.

Satan giver var och en av sina dnglar ett varv att utféra. Han
alagger dem alla att vara sluga och listiga. Nagra giver han i upp
drag att spela apostlarnas roll och tala a deras vignar, under det
andra skola framtrdda som fritinkare och ogudaktiga ménniskor,
vilka i doden forbannade Gud, men nu upptriada sdsom mycket
religiosa. Ingen skillnad gores mellan de heligaste apostlar och de
mest ogudaktiga fritinkare. Man later dem bigge forkunna samma
lara. For satan ar det likgiltigt, vem som talar, blott han uppnar sin
avsikt. Han var sa intimt forenad med Paine hér pa jorden, varest
han bistod honom 1 hans verksamhet, att det dr en latt sak for honom
att kiinna till just de ord och den handskrift, som anvéndes av Paine,
vilken tjanade honom sa troget och som motsvarade hans avsikter sa
vil. Satan dikterade en stor del av Paines skrifter, och det ar latt for
honom nu att genom sina dnglar framstélla tankar, som béra sken
av att komma fran Thomas Paine. Detta ir satans masterstycke. All
sadan ldra, som pastas hiarstamma fran apostlarna och fran savil
heliga som ogudaktiga ménniskor, vilka avsomnat, kommer direkt
fran hans majestit satan.

Da satan pastar, att en man, som han zlskade sa hogt och som
hatade Gud med ett sa fullkomligt hat, skulle vara tillsammans med
de heliga apostlarna och dnglarna i hirligheten, sa borde detta vara
nog att avlagsna tackelset fran allas 6gon och avsloja satans morka,
hemlighetsfulla gidrningar. I verkligheten séger han till virlden och
till fritinkaren: ”Det betyder ingenting, hur ogudaktiga I dren; det
betyder ingenting, om I tron pa Gud och bibeln eller ej; leven, sasom
det behagar eder; himmelen &r edert hem; ty alla veta, att om Thomas
Paine 4r i himmelen och dar ar sa hogt upphojd, sa skolen ocksa I
forvisso komma dit.” Detta &r sa uppenbart, att alla kunna se det, om
de vilja. Satan utfor nu genom sadana personer som Thomas Paine,
vad han sOkt utfora allt sedan sitt fall. Genom sin makt och sina
falska underverk river han bort grundvalen till de kristnas hopp och
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utestidnger den sol, som skall upplysa den smala végen till himmelen.
Han far vérlden att tro, att bibeln icke &r inspirerad, att den ingenting
annat dr dn en dventyrsbok, under det han erbjuder nagot annat i
bibelns stélle, nimligen spiritistiska uppenbarelser.

Hir ar ett verksamhetsmedel, som helt och hallet dr hans eget och
star under hans kontroll, och med tillhjdlp av detta kan han fa virl-
den att tro, vad han vill. Den bok, som skall doma honom och hans
anhingare, stéller han 1 skuggan, just dir han 6nskar att hava den.
Virldens Frilsare gor han till blott en vanlig ménniska; och liksom
de romerska soldaterna, som hollo vakt vid Jesu grav, utspridde det
falska rykte, som Overstepristerna och de dldste lade dem i munnen,
sa skola arma, vilseledda anhidngare av dessa foregivna andliga fore-
teelser pasta och soka giva sken av, att det icke dr nagot 6vernaturligt
forbundet med var Frilsares fodelse, dod och uppstandelse. Efter
att hava stéllt Jesus 1 bakgrunden, leda de virldens uppmérksamhet
till sig sjélva, sina egna falska tecken och under, som de pasta vi-
da overtriffa Kristi gdarningar, Salunda fangas virlden i snaran och
invaggas i en kénsla av trygghet for att ej uppticka det forfirliga
bedrigeriet, forrdn de sju sista plagorna utgjutas, Satan ler, da han
marker, att hans planer lyckas sa bra och att hela varlden later sig
fangas i snaran.
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Jag sdg, att satan bjod sina dnglar att 1dgga sina snaror sirskilt
for dem, som forviantade Kristi andra ankomst och hollo alla Guds
bud. Han meddelade sina dnglar, att kyrkosamfunden sovo, och han
skulle nu foroka sin makt och sina falska under for att kunna behalla
dem. "Men”, sade han, ’dem, som halla sabbaten, hata vi; de motar-
beta oss standigt och beréva oss vara undersatar och komma dem
att halla Guds forhatliga lag. Gan astad och géren dem, som hava
lantegendomar och penningar, druckna av bekymmer, Kunnen I fa
dem att fasta sitt sinne vid dessa ting, skola vi kunna behalla dem.
Lat deras bekinnelse vara vad den vill, om I blott kunnen forma dem
att intressera sig mera for penningar dn for Kristi rikes framgang
eller utbredandet av de sanningar, som vi hata. Framstéllen vérlden
for dem i det mest tilldragande ljus, sa att de komma att dlska och
avguda den, Alla de penningar, vi kunna fa kontroll 6ver, maste vi
halla inom var rickvidd, Ju mera medel Kristi efterfoljare giva till
hans tjanare, desto mera skola de skada vart rike genom att berova
oss vara undersatar. Da de bestamma moten pa olika platser, sta
vi i fara, och I masten di vara noga pa eder vakt. Astadkommen
forvirring och forbistring, om det dr mojligt. Tillintetgdren den in-
bordes kirleken. Goren deras predikanter modlosa och forsagda,
ty dem hata vi. Soken pa allt satt att fa dem, som hava medel, att
ej uppoffra dem, Behirsken penningeforhallandena, om det dr eder
mojligt, och laten deras predikanter komma i nod och brist. Detta
skall berova dem deras. mod och nit. Féren eder kamp pa varje fiilt.
Goren begirelse och lust till jordiska skatter till ett forhdarskande
drag i deras karaktir, ty da detta drag dr forhdrskande, hallas nad och
frilsning 1 bakgrunden. Omgiven dem med allt, som ér tilldragande,
sa skola de for visso hora oss till. Ej endast skola vi kunna vara sékra
pa dem, utan deras forhatliga inflytelse skall da ej leda andra till
himmelen. Om nagon vill giva nagon gava, ingjut da i honom en
knorrande ande, sé att han giver endast sparsamt.”
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Jag sdg, att satan genomfor sina planer vil. Da Guds tjdnare
bestimma moten, dro satan och hans dnglar pa platsen for att for-
hindra verket. Satan giver stindigt Guds folk ingivelser. Nagra leder
han pa ett sitt, andra pa ett annat, alltid sokande att anvénda sig av
brodernas och systrarnas svaga karaktirsdrag, i det han paverkar och
uppvicker deras naturliga svagheter. Aro de benigna for sjilviskhet
och egennytta, sa stiller satan sig vid deras sida och leder dem till
att omhulda dessa skotesynder. Guds nad och sanningens ljus kunna
kanske for en kort tid undantringa deras sjilviskhet och egennytta,
men om de ej vinna en fullstindig seger, tranger satan sig in, da
de ej befinna sig under en frilsande inflytelse, och tillintetgor varje
god och ddel princip, och de tycka, att det krives allt for mycket av
dem. De trottna pa att gora gott och glomma det stora offer, som
Jesus bragte for att forlossa dem fran satans makt och fran hopplost
eldnde.

Satan drog fordel av Judas’ girighet och egennytta och fick ho-
nom att vara missnojd, da Maria smorde Jesus med den dyrbara
smorjelsen. Judas betraktade detta som ett stort sloseri och pastod,
att smorjelsen hade kunnat siljas och penningarna givits at de fattiga.
Han brydde sig ej om de fattiga, men ansag detta frikostiga offer
vara sloseri. Judas virderade sin Herre just sa mycket, att han salde
honom for nagra fa silverpenningar. Och jag sag, att bland dem, som
bekinna sig vianta Herren, finnas sadana, som likna Judas. Satan har
dem i sitt vald, men de veta det icke. Gud kan ej gilla den minsta
grad av sjdlviskhet eller egennytta, och han avskyr deras boner och
formaningar, som hava dessa onda karaktirsdrag. Eftersom satan ser,
att hans tid ar kort, forleder han méanniskorna att bliva mer och mer
egennyttiga och sjilviska, varpa han frojdar sig, da han ser, att de dro
upptagna med sig sjdlva, att de dro snala, smaaktiga och sjalviska.
Kunde siadana fa upp sina 6gon, skulle de se, att den onde jublar
over dem med satanisk frojd och ler at deras darskap, som fo6lja hans
ingivelser och lata sig fangas i hans snaror.

Satan och hans dnglar ligga mirke till alla daliga, smaaktiga
handlingar hos dessa personer, och satan framstéller dem for Jesus
och hans heliga dnglar, i det han hdnande sédger: ”Dessa dro Kristi
efterfoljare! De bereda sig for himmelsfiard!” Han jamfor deras
handlingssitt med skriftstéllen, dér det tydligen fordomes, och hanar
diarpa de himmelska dnglarna, sigande: "Dessa folja Kristus och
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hans ord! De &ro frukterna av Kristi offer och hans aterlosningsverk.”
Anglarna viinda sig med avsky bort. Gud fordrar, att hans barn alltid
skola vara i verksamhet, och da de trottna pa att gora gott, trottnar
han pa dem. Jag sag, att det minsta uttryck av egenkirlek hos Guds
folk, for vilket Jesus ej sparade sitt eget dyrbara liv, misshagade Gud
storligen. Varje egenkiir, sjdlvisk person skall duka under pa vigen.
Liksom Judas, som salde sin Herre, skola sadana silja goda principer
och ett ddelt, givmilt sinnelag for en smula jordisk vinning. De skola
alla avskiljas fran Guds folk. De som 0nska na himmelen maste med
all den kraft de 4ga tilligna sig himmelens principer. I stéllet for att
fortvina av sjilviskhet bora deras sjdlar vixa i godhet. De bora taga
varje tillfille i akt och gora gott mot var. andra och salunda omhulda
de himmelska principerna. Jesus framstélldes for mig sasom det
fullkomliga monstret. Hans liv var utblottat pa egenkira intressen
samt alltid priaglat av godhet och oegennytta.



Sallningen

Jag sag nagra, som med stark tro och angestrop bado innerligt till
Gud. Deras ansikten voro bleka och buro priagel av djup sjidlsangest,
ett vittnesbord om deras inre kamp./Deras ansikten priglades av fast-
het och stort allvar, i det stora svettdroppar follo fran deras pannor.
Nu och da upplystes deras ansikten av bevisen pa Guds vilbehag,
varpa samma allvarliga, dngsliga uttryck ater mérktes hos dem.

Onda dnglar trangde sig omkring dem, insvepande dem 1 morker
for att dolja Jesus for dem, medan deras 6gon fastes vid morkret,
som omgav dem, och de salunda leddes till att misstrosta pa Gud och
knorra mot honom. Det enda sid_ra for dem var att halla blicken vind
uppat. Himmelens dnglar vakade 6ver Guds folk och da den giftiga
atmosviren fran onda dnglar tringde sig omkring dessa dngsliga
sjdlar, rorde himmelens dnglar oavbrutet sina vingar 6ver dem for
att skingra det tjocka morkret.

Da dessa bedjande sjilar fortsatte sina allvarliga rop, kom ibland
en ljusstrale fran Jesus till dem for att uppmuntra dem och upplysa
deras ansikten. Jag sag, att det var nagra, som ej togo del i dessa
innerliga boner till Gud utan tycktes vara likgiltiga och sorglosa. De
kdmpade ej mot morkret, som omgav dem som en tjock sky. Guds
dnglar 1dmnade dessa och gingo bort for att komma de allvarliga,
bedjande till hjilp. Jag sag Guds dnglar skynda for att sta alla dem
bi, som av all makt kimpade for att motsta de onda énglarna och som
sokte hjélpa sig sjidlva genom att oupphorligt anropa Gud om hjélp.
Men Guds dnglar limnade dem, som ej gjorde nagon anstrangning
att hjélpa sig sjdlva, och jag forlorade dem ur sikte.

”Jag fragade om betydelsen av den sallning, Jag hade sett, och
det visades mig, att den hade sin orsak i det tydliga vittnesbord, som
framkom genom det sannskyldiga vittnets rad till forsamlingen i
Laodicea. Detta rad skall hava Sin verkan pa mottagarens hjirta, och
det skall leda honom att lyfta réttfardighetens principer hogt och
framhalla den tydliga sanningen. Néagra skola icke fordraga detta
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tydliga vittnesbord, utan sétta sig upp mot det, och det dr detta, som
skall fororsaka en sallning bland Guds folk.

Jag sag, att det sannskyldiga vittnets vittnesbord ej blivit pa langt
nér till fullo beaktat. Det allvarliga vittnesbord, varpa forsamlingens
ode beror, har ringaktats, om ej helt och hallet lamnats utan avseen-
de. Detta vittnesbord maste verka en djup omvindelse; alla, som i
sanning mottaga det, skola lyda det och bliva renade.

Angeln sade: “Lyssna!” Snart horde jag en rost lik manga musik-
instrument, som alla ljuda fulltonigt, harmoniskt och vackert. Den
overtriffade all musik, jag nagonsin hort, och tycktes vara full av
barmhértighet och medlidande samt upplyftande, helig fruktan. Den
genomtringde hela mitt viisen. Angeln sade: ’Se!” Min uppmiirk-
samhet leddes da till den skara, som jag sett genomga sallningen. De
som jag forr sett grata och bedja i sjdlsangest, visades mig. Antalet
beskyddande dnglar omkring dem var fordubblat, och de voro ifor-
da en rustning fran huvudet till fotterna. De rorde sig i fullkomlig
ordning liksom en trupp soldater. Deras ansiktsdrag vittnade om
den allvarliga strid, de hade haft, och den sjdlskamp de hade genom-
gatt. Trots tecken pa allvarliga sjdlskval stralade dock deras ansikten
av himmelsk glans och hirlighet. De hade vunnit seger, och detta
framkallade hos dem den djupaste tacksamhet och en helig glddje.

Denna skara hade minskats i antal. Nagra hade blivit franskilda
och ldamnade vid vigen. De likgiltiga och sorglosa, vilka icke sloto
sig till dem, som satte nog virde pa seger och frilsning for att bedja
allvarligt och ihiardigt ddrom, uppnadde den ej, utan efterlamnades
1 morker, medan deras platser genast fylldes av andra, som antogo
sanningen och tridde in i1 leden. Onda dnglar tringdes fortfarande
omkring dessa, men kunde ej fa makt 6ver dem.

Jag horde dem, som voro iforda rustningen, férkunna sanningen
med stor kraft och verkan. Manga av dem hade varit bundna, hustrur
av sina min, barn av sina fordldrar. De uppriktiga, som avhallits fran
att hora sanningen, grepo den nu med begérlighet. All fruktan for
anhoriga var forsvunnen, och sanningen allena var stor for dem. De
hade hungrat och torstat efter sanningen, och den var foér dem nu
dyrbarare och kérare dn livet. Jag fragade, vad det var, som hade
fororsakat denna stora forandring. En dngel svarade: .Det idr sirla
regnet, vederkvickelsen fran Herrens ansikte, den tredje dngelns
hoga rop.”,
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Stor kraft f6ljde dessa utvalda. Angeln sade: ”Se!” Min uppmiérk-
samhet riktades da pa de ogudaktiga och otrogna. En stor rorelse
uppstod bland dem. Guds folks nitédlskan och kraft hade uppvickt
dem och forbittrat dem. Det var forvirring, forvirring pa alla hall.
Jag sag, att atgédrder vidtogos mot den skara, som hade Guds ljus
och sanning. Morkret blev tjockare omkring dem, men de stodo fast,
fortrostande pa Gud, vars vilbehag vilade 6ver dem. Jag sag, att de
voro oroliga; ddarnist horde jag dem ropa innerligt till Gud. Dag och
natt fortsatte de ropet: ”’Ske din vilja, o Gud! Kan det forhéarliga ditt
namn, sa bered en vig till raddning for ditt folk! Befria oss fran hed-
ningarna runt omkring oss. De hade beslutit var dod, men din arm
kan skaffa oss frilsning.” Dessa dro alla de ord, jag kan erinra mig.
Alla tycktes hava en djup kénsla av sin ovérdighet och underkastade
sig fullstandigt Guds vilja, men liksom Jakob kdmpade envar av dem
utan undantag allvarligt for befrielse.

Kort efter att de borjat ropa pa detta allvarliga sitt, onskade
dnglarna av medlidande komma till deras hjilp och befria dem. Men
en hog, befallande dngel avholl dem dérifran. Han sade: ”Guds vilja
ar dnnu ej fullbordad. De maste tomma bagaren. De maste dopas
med dopet.”

Snart horde jag Guds rost, som skakade himmelen och jorden. En
stor jordbdavning uppstod. Pa alla sidor skakades byggnader omkull.
Darpa horde jag ett frojdefullt segerrop, kraftigt, melodiskt och klart.
Jag betraktade den skara, som kort forut befunnit sig i sadan nod
och sadant trangmal. Deras fangenskap var tillanda. Ett harligt ljus
lyste pa dem. Vilket tilldragande utseende hade de ej! Alla spar av
dngslan och utmattning voro forsvunna, och hélsa och skonhet syntes
1 allas ansikten. Deras fiender, hedningarna omkring dem, f6llo till
marken liksom doda; de kunde ej uthérda det ljus, som stralade pa
de befriade heliga. Detta ljus och denna hirlighet fortsatte att vila
over dem, till dess Jesus uppenbarade sig 1 himmelens skyar och
den trofasta, prévade skaran i hast, i ett 6gonblick, forvandlades fran
hirlighet till hdrlighet. Gravarna oppnades, och de heliga framtridde,
iforda ododlighet, 1 det de ropade: ”Seger over doden och graven!”
och tillsammans med de levande heliga rycktes bort for att mota
sin Herre i luften, under det att hoga, melodiska segerrop 1jodo fran
varje ododlig tunga.
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Jag sag, att kyrkosamfunden blivit mer och mer fordédrvade sedan
den tid, da den andra dngeln forkunnade deras fall. De hava namn
av att vara Kristi efterfoljare, men det dr omdjligt att skilja dem
fran virlden. Présterna taga sina texter fran Guds ord, men tala
smickrande ting. Detta har det naturliga hjértat ingenting emot. Det
ar endast sanningens ande och kraft och fralsningen 1 Kristus, som
vicker motvilja hos det kottsliga hjdrtat. I den populira forkunnelsen
finns ingenting, som vécker satans vrede eller leder syndare att biva
eller framstéller for hjéartat och samvetet den forfarliga verkligheten,
att domen #r nira forestaende. Ogudaktiga manniskor finna vanligen
behag i en form av fromhet utan sann gudsfruktan, och en sadan
kristendom vilja de understddja och frimja.

Angeln sade: “Ingenting mindre in rittfirdighetens fulla vapen-
rustning kan sétta en ménniska i stand att 6vervinna morkrets makter
och behalla segern 6ver dem. Satan har tagit kyrkosamfunden som
ett helt i full besittning. Man fister sig mera vid médnniskors utta-
landen och handlingar 4n vid Guds ords tydliga, skarpa sanningar.
Virldens ande och virldens vinskap dro fiendskap mot Gud. Da
sanningen i sin enkelhet och kraft, sanningen, sasom den ir i Jesus,
riktas mot vérldens ande, vickes strax forfoljelsens ande till liv. En
mycket stor del av dem, som utgiva sig for att vara kristna, kénna ej
Gud. Det naturliga hjirtat har ej blivit fordndrat, och det kottsliga
sinnet dr fortfarande fientligt mot Gud. De &ro satans trofasta tjdnare,
dven om de antagit ett annat namn.”

Jag sag, att sedan Jesus lamnat det heliga i den himmelska helge-
domen och gatt innanfor den andra forlaten, hava kyrkosamfunden
blivit fyllda med allahanda ”orena och vederstyggliga faglar”. Jag
sag stor ogudaktighet och moraliskt fordarv i dessa kretsar; lik-
vil bekédnna sig dessa kyrkosamfunds anhédngare att vara kristna.
Deras bekénnelse, deras boner och deras formaningstal dro en veder-
stygglighet i Guds 6gon. Angeln sade: ”Gud finner ej behag i deras
sammankomster. De dro egenkira, svekfulla och bedrédgliga utan
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ndgra samvetsforebraelser. Och Gver alla dessa daliga drag breda de
kristendomens kappa.” De namnkristna samfundens hogmod visades
mig. Gud ir ej i deras tankar. Deras kottsliga sinne dviljes vid dem
sjdlva; de pryda sina usla, forgédngliga kroppar, och sé betrakta de sig
sjalva med tillfredsstillelse och vilbehag, medan Jesus och dnglarna
betrakta dem med vrede. Angeln sade: “Deras synder och deras stolt-
het na till himmelen. Deras 6de &r forberett for dem. Réttfardighet
och dom ha ldnge slumrat, men skola snart vakna. Himnden &r min,
och jag skall vedergilla, sdger Herreu.” Den tredje dngelns fruktans-
virda hotelser skola forverkligas, och alla ogudaktiga skola komma
att dricka av Guds vredes vin. En otalig hir av onda dnglar spridas
over hela landet och fylla kyrkosamfunden. Dessa satans redskap
betrakta de religiosa samfunden med frojd; ty kristendomens mantel
doljer de storsta forbrytelser och den storsta ogudaktighet.

Hela himmelen ser med harm dérpa, att ménskliga vdsen, Guds
hianders verk, av sina medmanniskor nedsiankts 1 det storsta eldnde
och stillts pa samma standpunkt som oskiliga djur. Sa kallade ef-
terfoljare av den kére Frélsaren, som alltid rordes till medlidande
over all ménsklig ndd, dro djupt insnérjda 1 denna stora och for-
farliga synd, handlande med slavar och ménniskosjilar. Ménskliga
varelser foras fran plats till plats, kopas och siljas. Anglar hava fort
riakenskap Over allt detta; det star upptecknat i boken. Gudfruktiga
slavars och slavinnors, modrars och barns, broders och systrars tarar
har Gud gomt i sin l4gel 1 himmelen. Endast en liten kort tid skall
ban halla tillbaka sin vrede, vilken liksom brinner mot denna nation,
och da huvudsakligast mot de religiosa kretsar, som byllat denna
fruktansvirda trafik och sjédlva deltagit diri. Manga s. k. efterfoljare
av den 6dmjuke och saktmodige Jesus betrakta en sadan oréttfardig-
het, sadant fortryck och sadana lidanden med hjéartlos likgiltighet.
Och manga av dem kunna sjdlva med en avskyvird tillfredsstillelse
asamka andra alla dessa obeskrivliga kval och likvél vaga tillbedja
Gud. Detta &r ett stort han mot Gud; satan frojdar sig ocksa déardver
samt hanar Jesus och hans dnglar pa grund av detta sjalvmotsigande
handlingssiitt, 1 det satan med djavulsk triumf utbrister: ”Sadana &ro
Kristi efterfoljare!”

Dessa s. k. kristna ldsa om martyrernas lidanden och tarar rinna
utfor deras kinder. De forundras over att manniskor nagonsin blivit
sa forhiardade, att de kunnat vara sa grymma mot sina medménniskor.
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Men de, som tdnka och tala sa, halla samtidigt manskliga visen i
slaveri. Och detta ar ej allt: de sonderslita naturens band och for-
trycka sina medménniskor. Med samma obarmhirtiga grymhet, som
katoliker och hedningar visat gent emot Kristi efterfoljare, kunna
de 14ta andra genomg4 den grymmaste tortyr. Angeln sade: P4 den
dag, da Guds straffdomar fullbordas, skall det bliva driagligare for
hedningar och for pavekyrkans anhidngare dn for sadana méanniskor.”

De fortrycktas rop stiger upp till Gud, och dnglar sta slagna med
forvaning over de outsidgliga kval och lidanden, som méanniskor,
skapade till Guds avbild, férorsaka dessa sina medménniskor. Ang-
eln sade: "Fortryckarnas namn dro skrivna med blod, 6verkorsade
med blod och viitta av smértans bittra, brannande tarar. Guds vrede
skall ej lagga sig, forrdn detta upplysta land druckit hans’ vredes
bédgare 1 botten, forrdn han betalt Babylon dubbelt igen. Betalen
henne, sasom hon har betalt eder, och vedergillen henne dubbelt
efter hennes girningar; iskdnken henne dubbelt 1 den bigare, vari
hon har iskénkt.”

Jag sag, att slavidgaren skall komma att hallas ansvarig for sin
slavs sjil, vilken han hallit i okunnighet, och slavens synder skola
bliva hemsokta pa hans herre. Gud kan ej upptaga till himmelen
den slav, som hallits i okunnighet och fortryck, som ingen kunskap
fatt om Gud eller bibeln, som ingenting annat fruktat dn sin herres
piska och som intagit en ldgre standpunkt &n ett oskiligt djur. Men
han gor det bista for honom, som en barmhirtig Gud kan gora. Han
later honom bliva, sdsom om han aldrig varit till, varemot hans herre
maste genomga de sju sista pldgorna och dérefter uppsta igen i den
andra uppstandelsen for att lida den fruktansvirda andra doden. Da
skall Guds rattfardighet vara uppfylld.



Det hoga ropet.

(Den ”’starka rosten” enligt nya svenska bibeldversittningen.) Jag
sag anglar skynda fram och tillbaka i himmelen, stiga ned till jorden
och dirpa ater stiga upp till himmelen, i det de gjorde forberedelser
for fullbordandet aven eller annan viktig hiandelse. Darefter sag jag,
att en annan miktig dngel fick befallning att stiga ned till jorden
for att forena sin rost med den tredje dngeln och giva kraft at hans
budskap. Denna éngel blev given stor kraft och hirlighet, och da han
steg ned, upplystes jorden av hans glans. Det ljus, som ledsagade
denna dngel, tringde in 6verallt, 1 det han med hog rost och méktigt
rop sade: “Fallet, fallet dr det stora Babylon; det har blivit en boning
for onda andar, ett tillhall for alla slags orena andar och ett tillhall
for alla slags vederstyggliga faglar.” Budskapet om Babylons fall,
som forkunnas av den andra #dngeln, aterupprepas, varjamte det
hinvisas till det fordédrv, som trangt sig in i kyrkosamfunden sedan
ar 1844. DJ,J1nil dngels verksamhet infaller pa den ritta tidpunkten
for att kunna for!,na sig med det tredje dnglabudskapets stora verk,
samtidigt ,som detta utvecklar sig till ett hogt rop. Guds folk bliva
salunda istandsatta alt besta i den- provningens stund, som snart
skall komma Over dem. Jag sag ett stort ljus vila 6ver dem, och de
sloto sig tillsammans for alt oforfarat forkunna den tredje dngelns
budskap.

Anglar blevo sinda for att bistd den miktiga dngeln fran him-
melen, och jag horde roster, som tycktes ljuda dverallt: “Dragen ut
ifran henne, I mitt folk, sa att I icke goren eder delaktiga i hennes
synder och fan eder del av hennes plagor. Ty hennes synder ricka
dnda upp till himmelen, och Gud har kommit ihdg hennes orattfar-
diga garningar.” Detta budskap tycktes vara ett tilldgg till det tredje
budskapet, anslutande sig till detta senare, liksom midnattsropet ar
1844 forenades med den andra dngelns budskap. Gud; hirlighet
vilade Over de talmodiga, vintande heliga, som utan fruktan gava
den sista hogtidliga varningen, i1 det de féorkunnade Babylons fall
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och uppmanade Guds folk att ga ut fran Babylon for alt ej fa del av
dess plagor.

Det ljus, som utgots over de vintande, trangde fram Overallt, och
de 1 de religiosa samfunden, som hade ljus och som ej forkastat de
tre budskapen, atlydde kallelsen och lamnade de fallna samfunden,
Sedan dessa budskap borjade forkunnas, hade manga kommit till
en ansvarsfull alder; ljuset lyste over dessa, och de fingo tillfille
att vilja mellan liv och dod. Nagra valde livet och togo plats vid
deras sida, som forvantade Herren och hollo alla hans bud. Det
tredje budskapet skulle utritta sitt virk; det skulle stilla alla pa
prov, och de utvalda skulle kallas ut fran de religiosa samfunden. En
tvingande kraft paverkade de uppriktiga, under det uppenbarelsen
av Guds kraft ingot fruktan hos deras otrogna sldktingar och vinner
och lade ett band pa dem, sa att de ej vagade och ej heller hade makt
att hindra dem, som kinde, att Guds Ande verkade pa dem. Den
sista kallelsen 1j6d dven for de stackars slavarna, och de fromma
bland dem sjongo hanryckt frojdesanger vid tanken pa sin lyckliga
befrielse. Deras herrar kunde ej avhélla dem dérifran; fruktan och
forvaning gjorde dem stumma. Miktiga underverk blevo utforda,
sjuka blevo botade, och tecken och under foljde de troende. Gud var
med 1 ,verket, och utan fruktan for resultatet foljde envar sitt hjirtas
overbevisning och forenade sig med dem, som héllo alla Guds bud,
och med det lito de det tredje budskapet ljuda vida omkring. Jag
sag, att detta budskap skall avslutas med en kraft och en styrka, som
vida Overtridffa midnatts-ropets.

Utrustade med kraft fran det hga och med ansikten stralande av
helig hingivenhet, gingo Guds tjdanare ut for att forkunna budskapet
fran himmelen sjélar, som voro spridda 6verallt i de religios lagren,
atlydde kallelsen, och de utvalda blev skundsamt tagna ut ur de
domda kyrkosamfunden, liksom Lot skyndsamt for des ut ur Sodom,
innan staden tillintetgjordes. Guds folk stéintes genom den underbara
harlighet, som i rikt matt vilade 6ver dem och gjorde dem redda att
bestd i provningens stund. Overallt horde jag en mangfald av roster
sdaga: "Har giller det forde heliga att hava standaktighet, for dem,
som hélla Guds bud och bevara tron pa Jesus.”



Det tredje budskapet avslutas.

Jag blev visad framat till den tid, da den tredje dngelns budskap
avslutas. Guds kraft hade vilat dver hans folk; de hade fullbordat
sitt verk och voro beredda for den provningens stund, som viéntade
dem. De hade mottagit sirlaregnet, vederkvickelsen fran Herrens
ansikte, och det levande vittnesbordet hade blivit ateruppvickt. |Den
sista stora varningen hade ljudit dverallt, och den hade uppvickt och
forbittrat jordens invanare, som ej ville antaga budskapet.

Jag sag dnglar skynda fram och tillbaka i himmelen. En dngel
med ett skrivtyg vid sidan kom tillbaka fran jorden och meddelade
Jesus, att han hade fullbordat sitt verk och att de heliga voro rikna-
de och beseglade. Dirpa sag jag Jesus, som gjort tjanst vid arken,
vilken innehdll de tio buden, stilla ned rokelsekaret. Han upplyfte
nu sina hiander och sade med hog rost: ”Det dr gjort!”” Och hela
anglaskaran lade av sina kronor, under det Jesus sade: ’Ma den, som
ar ordttfardig, fortfara att dva sin orittfardighet, och den, som éar
oren, att orena sig. Sa ock den som ir rittfardig, han fortfare att Gva
sin rittfardighet, och den, som é&r helig, att helga sig.”

Vars och ens 6de var nu avgjort antingen for liv eller for dod.
Under det Jesus utfort sin tjdnst i helgedomen, hade domen forsiggatt
over de rittfardiga doda och direfter 6ver de rittfardiga levande.
Kristus hade mottagit sitt rike, sedan han gjort forsoning for sitt
folk och utplanat deras synder. Rikets undersatar voro fulltaliga.
Lammets brollop var fullbordat, och rike och vilde och storhet utover
alla riken under himmelen blevo givna at Jesus och frilsningens
arvingar, och Jesus skulle nu regera som konungarnas Konung och
herrarnas Herre.

Da Jesus lamnade det allraheligaste, horde jag ljudet av bjillror-
na pa hans klddnad, och da han gick ut, insveptes jordens inbyggare i
morker. Da fanns ej lingre nagon medlare mellan syndiga manniskor
och en fortérnad Gud. Sa ldnge Jesus stod mellan Gud och syndiga
mainniskor, lag liksom ett himmande band pé folket; men d& han
lamnade sin plats mellan ménniskorna och Fadern, borttogs det him-
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mande bandet, och satan fick fullt herravilde 6ver de oaterkalleligen
obotfirdiga. Det var omojligt, att plagorna kunde falla, sa linge Jesus
tjanstgjorde i helgedomen; men da hans gidrning dér. inne avslutades
och hans medlarekall upphorde, fanns intet, som tillbakaholl Guds
vrede, och den brot 10s over de ogudaktiga syndarnas oskyddade
huvuden, emedan de ringaktat Frilsaren och hatat tuktan. Under
denna fruktansvirda tid, sedan Jesu medlarekall upphort, levde de
riattfardiga infor Guds asyn utan nagon forebedjare. Vars och ens
ode var avgjort, varje juvel eller utvald var riknad. Jesus drojde ett
ogonblick i1 den yttre avdelningen i1 den himmelska helgedomen, och
de synder, som blivit bekinda, medan han var i det allraheligaste,
lades pa satan, syndens upphovsman, som maste lida straffet for
dessa synder.

Dirpa sag jag Jesus avldgga sina pristerliga kldder och ikldda sig
sin konungsliga skrud. Pa sitt huvud bar han manga kronor, den ena
inuti den andra. Omgiven av dnglaskaran limnade han himmelen.
Plagorna hollo pa att falla 6ver jordens inbyggare. Nagra ankla-
gade Gud och forbannade honom. Andra skyndade till Guds barn
och bado att fa undervisning om huru de skulle kunna undfly hans
straffdomar. Den sista taren for syndare var filld, den sista innerliga
bonen uppsind, den sista bordan buren, den sista varningen given.
Nadens milda rost skulle ej mer rikta nagon inbjudning till dem.
Den gang de heliga och alla himmelens invanare intresserade sig for
deras frilsning, hade de ej nagot intresse for sig sjdlva. Livet och
doden hade forelagts dem. Manga 6nskade livet, men gjorde ingen
anstriangning att erhalla det. De valde ej livet, och nu fanns ej nagot
forsoningsblod, som kunde rena de skyldiga, ingen forbarmande
Frilsare, som kunde bedja for dem och sdga: ”Spara, spara syndaren
dnnu litet langre!” Alla himmelens invanare hade slutit sig till Jesus,
da de horde de forfarliga orden: ”Det dr gjort I Det &r fullkomnat!”
Frilsningsplanen var fullbordad, men fa hade valt att antaga den.
Och da nadens milda rost dog bort, grepos de ogudaktiga av fruktan
och rddsla. Med fruktansvird tydlighet horde de orden: ”For sent!
For sent!.

De som ej satt virde pa Guds ord, skyndade fram och tillbaka,
fran hav till hav, fran nord till syd, for att soka Herrens ord. Angeln
sade: "De skola ej finna det. Det dr hunger 1 landet, men ej hunger
efter brod eller torst efter vatten, utan efter att hora Herrens ord. Vad
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skulle de ej giva for ett enda bifallande ord fran Gud I Men nej, de
maste fortfarande hungra och torsta. Dag efter dag hava de forsum-
mat frilsningen, aktande jordiska skatter och. timliga fordelar hogre
dn nagon himmelsk skatt eller tillfredsstillelse. De hava forkastat
Jesus och foraktat hans heliga. De orena fortfare att orena sig.”
Manga av de ogudaktiga blevo mycket forbittrade over de plagor,
som kommo 6ver dem. Det var ett fruktansvirt skadespel. Fordldrar
forebradde bittert sina barn, barn sina forildrar, broder sina systrar
och systrar sina broder. Fran alla hall hordes bittra jammerrop: ”Det
var du, som avholl mig fran att antaga den sanning, som skulle hava
frilst mig fran denna fruktansvirda stund!” Folket vinde sig mot
sina praster med bittert hat och forbradde dem, sédgande: "I haven
icke varnat oss. I saden, att hela varlden skulle bliva omviand, och
ropaden: Fred, fred! for att stilla varje fruktan, som uppkom. I haven
icke upplyst oss om denna stund; och dem, som forkunnade den
for oss, forklaraden I for att vara fantaster och daliga manniskor,
som ville forddrva oss.” Men jag sag, att priasterna undgingo ej Guds
vrede. Deras lidanden voro tiofalt storre dn de, som drabbade folket.
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Jag sag de heliga lamna stdderna och landsbygden, sammanslu-
tande sig i grupper och uppehallande sig pa de mest avsidesliggande
platser. Anglar forsigo dem med foda och vatten, under det de ogud-
aktiga ledo hunger och torst. Jag sag de ledande minnen pa jorden
radsla, under det satan och hans dnglar kretsade omkring dem. Jag
sag en skrivelse, varav exemplar spredos i olika delar av landet,
innehallande befallningen, att om ej de heliga ville avsta fran sin
egendomliga tro, uppgiva sabbaten och helighalla den forsta dagen
i veckan, sa stod det folket fritt att efter en viss tid doda dem. Men
under denna provningens stund voro de heliga besinningsfulla och
lugna, i det de helt fortrostade pa Gud och hans 16fte om att en utvag
skulle 6ppnas for dem till raddning. P4 manga platser angrepo de
ogudaktiga de troende, innan tiden for befallningens verkstédllande
dnnu var kommen; men dnglar 1 skepnad av krigsmén stredo for dem.
Satan sOkte efter tillfille att foroda den Hogstes heliga; men Jesus
bjod sina dnglar att vaka dver dem. Gud skulle bliva drad genom att
i hedningars asyn gora ett forbund med dem, som hallit hans lag;
och Jesus skulle bliva drad genom att lata de trogna, som sa lange
véntat pa honom, bliva forvandlade utan att se doden.

Snart sag jag de heliga lida stora andliga kval. De tycktes vara
omringade av jordens ogudaktiga inbyggare. Allt tycktes vara emot
dem. Nagra borjade frukta, att Gud 6verlamnat dem att omkomma
genom de ogudaktigas hand. Men om deras 6gon kunnat upplatas,
skulle de hava sett, att de voro omgivna av Guds dnglar, Darefter kom
en stor skara av forbittrade ogudaktiga minniskor, och sa ytterligare
en mingd onda .4nglar, som paverkade de ogudaktiga att doda de
heliga. Men for att narma sig de heliga maste de ogudaktiga forst
komma forbi denna méktiga skara av heliga dnglar. Detta kunde de
eJ gora, utan Guds dnglar fingo dem att vika och kommo dven de
onda dnglar, som tringde sig omkring dem, att draga sig tillbaka.

Detta var en fruktansvird angestens stund for de heliga. Dag och
natt ropade de till Gud om rdddning, men sa vitt man kunde se, fanns
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ingen raddning. De ogudaktiga hade redan borjat triumfera, 1 det de
ropade: ”Varfor befriar eder Gud eder icke ur vara hiander? Varfor
faren I ej upp till himmeien och ridden edra liv?” Men de heliga
aktade ej pa dem. Liksom Jakob kiimpade de med Gud. Anglarna
langtade efter att befria dem, men de maste droja dnnu litet: Guds
folk maste dricka kalken och dopas med dopet. Trogna i fullbordau-
det av sin uppgift forblevo dnglarna pa sin post. Gud ville ej tillata,
att hans namn blev forhanat bland hedningarna. Tiden var nistan
kommen, da han skulle ldgga sin vildiga makt i dagen och skaffa
sina heliga en hérlig forlossning. Till sitt namns forhirligande skulle
han befria varenda en av dem, som talmodigt hade véntat pa honom
och vilkas namn voro skrivna 1 boken.

Jag blev hinvisad till den trogne Noa. Da det borjade regna och
floden kom, hade Noa och hans familj gatt in i arken, och Gud hade
stingt igen dorren efter dem. Fore floden hade Noa troget varnat
jordens inbyggare, under det de hanat och bespottat honom. Och da
vattenmassorna stortade ned dver jorden och den ena efter den andra
drunknade, sago de arken, som de gjort sa mycket spe av, flyta lugnt
pa boljorna med den trofaste Noa och hans familj i sdkerhet. Och
jag sag, att pa samma sitt skall Guds folk, som troget varnat virlden
for den tillkommande vreden, bliva raddat. Gud ville ej tillata de
ogudaktiga att tillintetgéra dem, som vintade pa forvandling och
som ej ville lyda vilddjurets befallningar eller taga dess mirke. Jag
sag, att om de ogudaktiga fatt tillatelse att doda de heliga, sa skulle
det ha frojdat satan och hela hans onda hir samt alla dem, som hata
Gud. Vilken seger skulle det ej blivit for satan, om han i den sista,
avgorande striden fatt makt 6ver dem, som sa linge vintat att se
honom, som de &lskat!

De som hava hanat tanken angaende de heligas himmelsfard,
skola fa bevittna Guds omsorg om sina barn och fa se deras harliga
befrielse. Da de heliga lamnade stiderna och landsbyarna, blevo
de forfoljda av de ogudaktiga, som sokte doda dem. Men de svird,
som lyftes for att doda Guds folk, gingo sonder och nedfollo lika
vanmiktiga som ett halmstrd. Anglar frin Gud beskyddade de heliga.
Deras rop dag och natt om befrielse uppsteg till Herren.
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De heligas befrielse.

Det var midnatt, da det behagade Gud att befria sitt folk. Under
det att de ogudaktiga hanade runt omkring dem, visade sig plotsligt
solen, skinande i all sin kraft, och méanen stod stilla. De ogudaktiga
betraktade detta skadespel med forvaning, medan de heliga med
hogtidlig gldadje iakttogo tecknen pa sin befrielse. Tecken och under
foljde titt pa varandra. Allting tycktes ha kommit ur sin vanliga
gang. Floderna upphorde att flyta; morka, tunga moln stego upp och
stotte samman. Men det fanns en klar flick av oférinderlig hirlighet,
varifran Guds rost 1jod sdsom ljudet av ménga vatten, skakande him-
melen och jorden. Det blev en stor jordbdvning gravarna oppnades,
och de som under den tredje dngelns budskap hallit sabbaten och
avsomnat i tron, tradde forhdrligade fram fran sina stoftlidger for att
hora det fridsforbund, som Gud ville inga med dem, som hallits hans
lag.

Himmelen 6ppnade och slot sig och var i rorelse. Bergen skilvde
som 10v for vinden och kastade omkring ojamna klippblock 6verallt.
Havet kokade som en gryta och uppkastade stenar pa stranden. Och
under det Gud tillkéinnagav dagen och stunden for Jesu ankomst och
forkunnade for sitt folk det eviga forbundet, talade han en mening
och gjorde direfter ett uppehall, medan orden rullade fram Gver
jorden. Guds Israel stod med blicken riktad uppat och lyssnade till
orden, som utgingo fran Jehovas mun och rullade ut dver jorden
som det starkaste askvider. Det var 6vermattan hogtidligt. Och vid
slutet av varje mening ropade de heliga: ”Ara, halleluja!” Deras
ansikten upplystes av Guds hirlighet, och harligheten stralade fran
dem, liksom den stralade fran Moses’ ansikte, da han kom ned fran
Sinai. De ogudaktiga kunde ej se pa dem pa grund av den hérlighet,
som utstralade fran dem. Och da den eviga vilsignelsen uttalades
over dem, som drat Gud genom att helighélla hans sabbat, 1jod ett
miktigt rop om seger over vilddjuret och dess bild.

Dirpa borjade jubelaret, da landet skulle vila. Jag sag den gud-
fruktige slaven resa sig segrande upp och avskaka de bojor, som
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bundo honom, under det hans ogudaktige herre var forvirrad och e]
visste, vad han skulle gora; ty de ogudaktiga kunde ej forsta de ord,
som Gud talade.

Snart visade sig den stora, vita skyn, pa vilken Ménniskosonen
satt. Da denna sky forst visade sig i fjdrran, var den mycket liten.
Angeln sade, att den var Minniskosonens tecken. Da den kom nir-
mare jorden, kunde vi se Jesu dvervildigande hirlighet och majestit,
1 det han drog ut till seger. Ett sillskap av heliga dnglar med skinan-
de, stralande kronor pa sina huvuden ledsagade honom pa hans fard.
Intet sprak formar skildra detta skadespels hirlighet. Den levande
skyn, majestitisk och av oovertrifflig hdrlighet, kom @nnu nidrmare,
och vi kunde tydligt se Jesu hirliga gestalt. Han bar ) en tornekrona,
utan en héarlighetskrona satt pa hans heliga panna. Pa hans mantel
och pa hans ldnd var ett namn skrivet: ”Konungarnas Konung och
herrarnas Herre.” Hans ansikte lyste som middagssolen, hans 6gon
voro sasom eldslagor, och hans fotter liknade gldnsande malm. Hans
rost 1jod sasom manga musikinstrument. Jorden béavade for honom,
himmelen vek undan, sasom da en bokrulle rullas tillhopa, och alla
berg och oar flyttades bort fran sin plats. ”Och konungarna pa jorden
och storménnen och krigsdverstarna och de rika och de vildiga, ja,
alla bade trilar och fria, dolde sig i hdlor och bland bergsklippor.
Och de sade till bergen och klipporna: ’Fallen 6ver oss, och dolj en
oss for dens ansikte, som sitter pa tronen, och for Lammets vrede.
Ty deras vredes stora dag dr kommen, och vem kan besta ?°”” De
som Kort forut velat utrota Guds trofasta barn fran jorden, blevo nu
vittnen till Guds hirlighet, som vilade 6ver dem. Och mitt 1 all sin
forskrickelse horde de de heligas roster ropa av glddje: ”Se, dér dr
var Gud, som vi forbidade, och som skulle frilsa oss!”

Jorden skakade valdsamt, da Guds Sons rost kallade fram de
sovande heliga. De horde kallelsen och framtridde odddliga, 1 det de
ropade: ”Seger, seger 6ver doden och graven! D6d, var dr din udd?
Grav, var dr din seger?” De levande heliga och de, som uppstétt, hojde
nu sina roster i ett langt, hianryckande segerrop. De kroppar, som
lagts 1 graven med mérken av sjukdom och dod, uppstodo 1 ododlig
hilsa och kraft. De levande heliga forvandlades 1 hast, 1 ett 6gonblick,
och rycktes bort tillika med de uppstandna, och tillsammans métte
de sin Herre 1 luften. O, vilket hérligt mote! Vinner, som doden
atskilt, forenades for att aldrig mer skiljas.
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Pa bada sidor om moln vagnen vara vingar och under den levan-
de hjul; och da vagnen rullade uppat, ropade hjulen: ”Helig!” Da
vingarna rorde sig, ropade dven de: "Helig!” och den heliga dnglas-
karan omkring skyn ropade: "Helig, helig, helig 4r Herren Gud, den
allsmiktige!” medan de heliga i skyn ropade: ”Ara, halleluja!” Och
vagnen rullade upp till den heliga staden. Innan de heliga tagade in i
staden, blevo de ordnade i en fullkomlig fyrkant med Jesus 1 mitten.
Hans huvud och skuldror rickte over de heliga och 6ver dnglarna.
Hans majestitiska skepnad och dlskvirda asyn kunde ses av alla i
fyrkanten.



De heligas beloning.

Direfter sag jag ett mycket stort antal dnglar bringa harliga kro-
nor fran staden - en krona at envar av de heliga, med vars och ens
namn anbragt pa kronan. Da Jesus bad om kronorna, dverrickte
anglarna dem at honom, och med sin egen hogra hand satte Jesus
kronorna pa de heligas huvuden. Pa liknande sitt hamtade dnglar-
na harporna, och Jesus rickte dven dessa at de heliga. De ledande
anglarna anslago forst tonen, varpa envar hojde sin rost i tacksam,
glad lovsang, och varje hand rorde sig med fardighet 6ver harpans
strdngar, frambringande melodisk musik 1 rika, fullkomliga toner.
Dirnist sag jag Jesus fora den aterlosta skaran till stadens port. Han
fattade tag i porten och svingde den tillbaka pa de skinande gang-
jarnen och bjod dem, som hallit sabbaten, att trdda in. Inne i staden
fanns allt, som kunde glidja 6gat. Overallt var prakt och hirlighet.
Jesus betraktade ddrpa sina aterlosta heliga; deras ansikten lyste av
harlighet, och i det han fiste sina kérleksfulla 6gon pa dem, sade
han med sin fylliga, melodiska stimma: “Jag ser det, som min sjél
modit sig for, och dr ndjd. Denna fullhet av hérlighet hor eder till
1 all evighet. Edra sorger dro slut. Dér skall ej mer finnas dod, €]
heller sorg, ej heller rop, ej heller virk varder mer!” Jag sag den
aterlosta skaran boja sig och kasta de stralande kronorna ned for
Jesn fotter, varefter de, sedan hans kérleksfulla hand rest upp dem,
berorde sina guldharpor och fyllde hela himmelen med sang och
musik till Lammets &ra.

Direfter sag jag Jesus fora sitt folk till livets trdd, och ater hor-
de vi hans dlskade rost, livligare d4n nagon musik, som nagonsin
ljudit i dodliga minniskors 6ron, sdga: “Loven pa detta trad tjdna
till likedom for folken. Aten dirav alla!” P4 livets trid fanns den
hirligaste frukt, av vilken de heliga kunde njuta fritt. I staden stod en
overmattan hirlig tron, varifran utgick livets vatten, klar som kristall.
Pa varje sida av denna flod stod livets trdd, och pa flodens strinder
stodo andra vackra trid, som buro frukt, vilken var god att &ta.
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Spréket dr allt for vanméktigt for att beskriva himmelen. Da
detta skadespel upprullas for min syn, forstummas jag av forvaning.
overvildigad av den underbara prakten och den utomordentliga
hirligheten nedldgger jag pennan och utbrister: 0, vilken kérlek!
Vilken underbar kirlek!” Det mest upphdjda sprak formar ej att
beskriva himmelens hirlighet eller den frélsande kirlekens oidndliga
djup.



Jorden odelaggs

Min uppmirksamhet riktades ater till jorden. De ogudaktiga hade
blivit dodade, och deras doda kroppar lago pa marken. Guds vrede
i de sju sista plagorna hade bemsokt jordens invanare och kommit
dem att forbanna Gud och bita sonder sina tungor av smérta. De
falska herdarna hade i sérskild grad varit foremal for Jehovas vrede.
Deras 6gon hade blivit uppfritta i sina hélor, likasa tungan i deras
mun, medan de dnnu kunde sta pa sina fotter. Efter att de heliga
blivit befriade genom Guds rost, ldto de ogudaktiga sin vrede ga ut
over varandra. Jorden tycktes vara oversvimmad av blod, och doda
kroppar lago fran den ena @ndan till den andra.

Jorden liknade en 6de 0ken. Genom jordbdvningen hade sti-
der och byar lagts i ruiner. Bergen hade flyttats fran sina platser,
efterlamnande stora fordjupningar. Sondersplittrade klippblock, upp-
kastade av havet eller upprivna ur sjédlva jorden, lago spridda dver
hela jordytan. Stora trdd hade ryckts upp och lago strédda Gver lan-
det. Hér skola satan och hans dnglar hava sitt hemvist i ett tusen ar.
Hir skall satan bliva innesluten for att vandra fram och tillbaka dver
jordens sonderrivna yta och betrakta foljderna av sitt uppror mot
Guds lag. I ett tusen ar skall han njuta frukten av den forbannelse,
som han fororsakat. Inskrinkt uteslutande till denna jorden, skall
han ej fa tillfélle att besoka andra planeter for att fresta och plaga
dem, som e¢j fallit 1 synd. Under denna tid lider satan oerhort. Sedan
hans fall har hans onda egenskaper stindigt varit 1 verksamhet. Men
da berdvas han sin makt och far tillfille att 6vertinka den roll han
spelat, sedan han f6ll, samt att med bavan och riadsla se framat till
den tid, da han skall lida for allt det onda, han har gjort, och straffas
for alla de synder, som han varit orsaken till.

Fran dnglarna och de aterlosta horde jag frojderop, vilka ljodo
sasom tio tusende musikinstrument, emedan satan ej mer skulle
kunna fresta och plaga dem och emedan invanarna i andra virldar
voro befriade fran hans narvaro och frestelser.
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Dirnést sag jag troner, pa vilka Jesus och de éterlosta heliga
sutto, och de heliga regerade som konungar och prister infor Gud.
Tillsammans med sitt folk domde Kristus de ogudaktiga doda, 1
det han jimforde deras handlingar med lagboken, Guds ord, och
avgjorde varje enskilt fall efter de gdrningar, som blivit gjorda. Dérpa
utmitte de at de ogudaktiga den del, som dessa maste lida efter
sina garningar, och detta blev skrivet ovanfor deras namn i dodens
bok. Aven satan och hans dnglar blevo domda av Jesus och de
heliga. Satans straff skulle bliva mycket storre dn deras, som han
forvillat. Hans lidande skulle 6verga deras i den grad, att nagon
jamforelse skulle vara omgjlig. Efter att alla, som han forvillat, blivit
tillintetgjorda, skulle satan fortfarande leva och lida mycket liangre.

Efter att domen Over de doda avslutats vid slutet av de tusen
aren, lamnade Jesus staden, och de heliga och en del av dnglaskaran
ledsagade honom. Jesus steg ned pa ett stort berg, och sa snart
han satte sina fotter diarpa, delade det sig och blev till en stor sltt.
Direfter vinde vi blicken uppat och sago den stora, skona staden
med tolv grundvalar och tolv portar, tre pa varje sida, och en dngel
vid varje port. Vi ropade: .Staden! Den stora staden! Den kommer
ned av himmelen fran Gud!” Och den kom ned i all sin prakt och
blindande hérlighet och tog plats pa den stora slétten, som Jesus
hade berett for den.



Den andra uppstandelsen.

Jesus och hela dnglahéren tillika med alla de aterlosta lamnade
dirpa staden. Anglarna omringade sin hirférare och ledsagade ho-
nom pa hans vég, och den aterlosta skaran foljde efter. I fruktansvirt
majestit kallade Jesus dérpa fram de ogudaktiga doda, som uppstodo
med samma svaga, sjukliga kroppar, som de hade, da de gingo ned
i graven. Vilken syn! Vilket skadespel! I den forsta uppstandelsen
kommo alla fram med oforgédnglig hilsa och kraft; men 1 den andra
uppstandelsen &dro forbannelsens mirken synliga pa alla. Jordens
konungar och storméin, hoga och laga, lirda och oldrda komma fram
tillsammans. Alla se Méanniskosonen, och de mén, som foraktade
och hanade honom, satte tornekronan pa hans heliga huvud och slo-
go honom med roret, se honom 1 all hans konungsliga hirlighet. De
som spottade pa honom, da ,han stod infor radet, vinda sig nu bort
fran hans genomtriangande blick och fran hans ansiktes harlighet.
De som slogo spikarna genom hans héinder och fotter, betrakta nu
mirkena efter hans korsféastelse. De som stucko spjutet 1 hans sida,
se pa hans kropp mirkena efter sin grymhet. Och de veta, att han &r
densamme, som de korsfiste och som de hanade i hans dodsangest.
Och sa uppstiger ett langt, genomtriangande, kvalfullt jimmerskri,
da de fly bort for att gomma sig for hans asyn, som dr konungarnas
Konung och herrarnas Herre.

Alla s6ka gobmma sig 1 klipporna och skyla sig for den utomor-
dentliga hirlighet, vilken omgiver honom, som de en gang foraktade.
Overvildigade och tillintetgjorda av 4synen av hans majestiit och
stora hirlighet, upplyfta de alla endriktigt sin rost och utbrista med
fruktansvird tydlighet: ”Vilsignad vare den, som kommer i1 Herrens
namn!”

Jesus och de heliga dnglarna, ledsagade av alla de heliga, ater-
véinda dirpa till staden, under det de fordomdas jimmer och bittra
klagorop fyller luften. Da sag jag, att satan ater begynte sitt verk.
Han gick omkring bland sina anhingare och gjorde de svaga och
skropliga starka och sade dem, att han och hans dnglar hade stor
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makt. Han pekade pa de otaliga miljoner, som blivit uppvickta. Dar
voro miktiga krigare och konungar, som voro 6vade 1 strid och som
erovrat riken. Dir voro vildiga kimpar och modiga mén, som aldrig
forlorat ett slag, Dir var den stolte och dregirige Napoleon, vars
ankomst bragt riken att bava. Dir stodo hoga, statliga mén, som fallit
i slag, i det de traktat efter erovringar. Nér de framga ur sina gravar,
fortsitta de samma tankegang, som avbrots i doden. De hysa samma
erovringslust, som behirskade dem, da de follo. Satan radgor med
sina dnglar och dérefter med dessa konungar, erovrare och miktiga
mén. Darpa skadar han ut 6ver den ofantliga hiren och sédger till den,
att skaran dér inne i staden &r fatalig och svag och att de kunna ga
upp och intaga staden, fordriva dess inbyggare och sjdlva taga dess
rikedom och hirlighet 1 besittning.

Det lyckas satan att salunda forvilla dem, och alla borja 6gon-
blickligen att bereda sig for striden. Det finns manga dugliga mén i
denna ofantliga hér, och de forfardiga alla slags krigsredskap. Med
satan i spetsen rycker skaran diarpa fram. Konungar och krigare folja
tatt efter satan, och mingden foljer 1 kompanier. Varje kompani har
sin anforare, och ordning iakttages, 1 det de Over jordens sonderriv-
na yta marschera fram till den heliga staden. Jesus stdnger stadens
portar, och den oerhdrda armen omringar staden och stiller sig 1
slagordning, vintande en valdsam kamp. Jesus och hela dnglaskaran
samt alla de, heliga med skinande kronor pa. sina huvuden stiga upp
overst pa stadens mur. Jesus talar i majestit och sdager: .Sen, I syn-
dare, de rittfardigas 16n! Och sen, I mina aterlosta, de ogudaktigas
16n!” Den oerhorda miangden ser den hirliga skaran pa stadens mur.
Och da de betrakta deras glittrande, praktfulla kronor och se deras
ansikten stralande av hirlighet, i det de aterspegla Jesu avbild, samt
darpa beskada konungarnas Konung och herrarnas Herre i hans 6ver-
svinnliga hirlighet och majestit, sviker modet dem, En fornimmelse
av den rikedom och hirlighet, som de gatt miste om, tringer sig in
pa dem, och de inse, att syndens I6n &r diiden. Den heliga, lyckliga
skara, som de foraktat, se de nu iford hérlighet, dra, ododlighet och
evigt liv, under det att de sjdlva dro utanfor staden tillsammans med
allt, som &r nedrigt och vederstyggligt.



Den andra doden.

Satan stortar in bland méingden och forsoker uppegga den till
handling. Men eld fran himmelen, fran Gud, regnar ned 6ver dem,
och stormdnnen och de miktiga, de rika, de fattiga och eldndiga bliva
allasamman fortiarda. Jag sag, att nagra omkommo hastigt, medan
andra ledo langre. De blevo alla straffade efter de girningar de gjort.
Nagra fingo lida i flera dagar, innan de blevo fortarda, och sa linge
det fanns nagon del av dem som ej var fortird, fortfor kianslan av
smirta? Angeln sade: “Livets mask skall icke do; deras eld skall
icke utsldckas, sa lange det finnes aldrig sa litet kvar att nidra den.”

Satan och hans dnglar ledo ldnge. Satan bar ej allenast ansvaret
och straffet for sina egna synder, utan dven for den aterlosta skarans
synder, som blivit lagda pa honom, och han maste dessutom lida for
det fordarv av sjélar, som han fororsakat. Darefter sag jag, att satan
till lika med hela den ogudaktiga skaran voro fortirda, och Guds
rattfardighet var uppfylld; och hela dnglaskaran och alla de aterlosta
heliga sade med hog rost: ”Amen!”

Angeln sade: “’Satan #r roten, hans barn #dro grenarna. De #ro
nu fortirda till bade rot och krona. De hava lidit en evig dod. De
skola aldrig mer uppstd, och Gud skall hava ett rent universum.”
Dirpa skadade jag och sag, hurusom elden, som hade fortirt de
ogudaktiga, uppbrinde allt orent och renade jorden. Jag skadade
ater och sag jorden renad. Ej ett enda spar av forbannelsen fanns
kvar. Jordens sondertrasade, ojimna yta liknade nu en jamn slitt.
Hela Guds universum var rent, och den stora striden var for evigt
avslutad. At vilket hall vi 4n blickade, var allt, som 6gat sig, skont
och heligt. Och hela den aterlosta skaran, gamla och unga, stora och
sma, lade sina skinande kronor vid Frilsarens fotter och nedfollo
tillbedjande infor honom, som lever alltid och evinnerligen. Den
skona nya jorden med all sin hérlighet var de heligas eviga arv. Rike
och vilde och storhet utdver alla riken under himmelen blev givet at
den Hogstes heliga folk, som skulle besitta det till evig tid, ja, alltid
och evinnerligen.
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